BOHATEROWIE CZY... KACI?




O ksigzce

Albert Pierrepoint — najstynniejszy brytyjski kat, ktéry powiesit
435 skazancow, w tym 202 nazistow osadzonych
w Norymberdze.

Czlonek gangu pedofili... Kierowca, ktory zbiegl z miejsca
wypadku. Muzulmanin nawolujacy do dzihadu...

BRYTY]JSKIE PRAWO JEST ZBYT LAGODNE - LUB NIEUDOLNE -
ZEBY ODPOWIEDNIO ICH OSADZIC

Kto§ wiec bierze sprawy w swoje rece — grupa ludzi porywajaca
ztoczyncow 1 wymierzajaca im sprawiedliwosé. Udostepniajg
nagrania z egzekucji w internecie. Na stronie nawigzujacej do
najstynniejszego angielskiego kata.

Opinia publiczna wcale nie jest tym oburzona; wrecz przeciwnie,
traktuje zabojcow jak bohateréw. Detektyw Max Wolfe, ktoremu
powierzono te sprawe, szybko sie przekonuje, Ze prowadzenie
sledztwa w takiej atmosferze nie jest latwe, zwlaszcza ze sg momenty,
gdy sam zaczyna myslec jak ludzie, ktorych Sciga.
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TONY PARSONS
(ur. 1953 r.)

Pisarz i felietonista ,Daily Mirror”, nalezy do najbardziej znanych
brytyjskich dziennikarzy pokolenia punk rocka. Wspolpracowal m.in.
z ,The Guardian”, ,Elle”, ,The Daily Telegraph”, ,The Sunday Times”,
,GQ” 1 ,Marie Claire”. Przez szeSC lat regularnie wystepowat
w programach telewizji BBC2, The Late Show i Newsnight Review,
a takze we wlasnych programach dokumentalnych. W 1999 r.
opublikowal pierwsza, entuzjastycznie przyjeta powies¢ Mezczyzna
i chlopiec, ktéora w Wielkiej Brytanii otrzymata prestizowy tytul
Ksigzki Roku 2000 i osiggnela rekordowa liczbe dwoch milionéw
sprzedanych egzemplarzy. Na jej podstawie powstal dwuczeSciowy
film telewizji BBC. Kolejne tytuly — Za moje dziecko, Mezczyzna
1 zona, Kroniki rodzinne, Milos¢ to wszystko, czego potrzebujesz
1 Moja ulubiona Zona - rowniez osiagnely status bestsellerow.
Krwawa wyliczanka to jego debiut w dziedzinie kryminatu, pierwsza
z cyklu powiesci z detektywem Maxem Wolfe’em.
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Dla Freda Kindalla z Kentish Town



Przed gmachem zebraly sie juz tlumy ludzi,
spragnionych egzekucji. By uprzyjemnic¢ sobie
oczekiwanie, jedni palili fajki i grali w karty, inni
posilali sie, jeszcze inni czytali dzienniki.
Wszystko dookola bylo pelne zycia. Wszystko
z wyjatkiem czarnego rusztowania i wysokiego
stupa, na ktorego szczycie kolysat sie stryczek.

Charles Dickens, Oliver Twist, przelozyla Barbara Mirowska
Drogi panie, egzekucje maja przyciggac¢ widzow.
Jesli ich nie przyciggaja, nie speiniaja swego

zadania.

Dr Samuel Johnson



PROLOG

Po modlitwach

Po piatkowych modiach Mahmud Irani poszed} do swojej taksowki
1 kilka minut pozniej zabral czlowieka, ktory miat go zabic.

Mezczyzna stal przed wejsSciem do londynskiego zoo i mimo
panujacego w potudnie upalu mial na sobie garnitur, krawat i zapieta
kamizelke. Oczy byly ukryte za ciemnymi okularami. Przywolywat
taksowke uniesiong rekg, jak gdyby oczekiwal, ze Mahmud zaraz po
modlach bedzie objezdzal Outer Circle w Regent’s Park; jakby
wiedzial, ze nadjedzie.

Jakby na niego czekat.

Mahmud podjechal do niego, wdychajac zwierzeca won ogrodu
zoologicznego, latem bardziej intensywna.

— Tylko gotowka, szefie — powiedzial.

Mezczyzna skingl glowg, zerkngl na komorke i pokazal ja
Mahmudowi. Na ekranie iPhone’a widniala mapa City z celem
podrozy zaznaczonym na cZerwono.

Newgate Street, EC1.

Niespelna siedem kilometrow, ale trzeba bedzie przejechac przez
miasto zablokowane w porze lunchu. Mahmud mruknal, niechetnie
wyrazajac zgode, 1 patrzyl, jak pasazer zajmuje miejsce z tylu.

W milczeniu suneli na wschod przez skwarne miasto.



Skrecajagc w Newgate, taksowkarz zobaczyt w lusterku wstecznym,
jak pasazer wyjmuje niewielkie etui na karty kredytowe, i westchnal.
Ile razy trzeba powtarzac tym matotom?

— Tylko gotowka - powtdrzyl, tym razem bardziej stanowczo,
1 poprawil przepocona koszulke.

Pasazer nie wyjmowat jednak karty kredytowej.

Pochyliwszy sie do przodu, przytknat staromodna brzytwe do
prawej powieki Mahmuda.

Ten wciggnal powietrze i zatrzymatl je w ptucach.

Czul, jak zimne stalowe ostrze zaglebia sie w miekkie cialo pod
brwig. Okrywajaca oko delikatna skora drzala pod brzytwg. Wezbralo
W nim czyste przerazenie.

— Prosze - powiedzial. — Prosze. Wez pienigdze. S3 pod moim
siedzeniem.

Mezczyzna na tylnym siedzeniu sie zaSmiat.

— Nie chce twojej forsy. Jedz dalej. Bez numerow.

Zgodnie z jego wskazéwkami Mahmud dojechal do konca ulicy, po
czym skrecit w lewo na olbrzymi opustoszalty plac budowy — enklawe
catkowitej ciszy 1 pustki, ktora w miescie moze czlowieka zaskoczyc.
Byli tu sami. Przed nimi w nieré6wnym gruncie zial wykop.

— Na dot - rozkazal pasazer.

— Mam zone i dzieci.

— Na to juz za pozno, kolego.

Gdy ostrze brzytwy mocniej ucisnelo cialo Mahmuda, poczul, jak
galka oczna sie porusza; zebralo mu sie na mdios$ci. Kiedy wjezdzal do
wykopu, samochdéd podskoczyl na progu zwalniajacym; mineli
gruzowisko i znalezli sie w pograzonych w potmroku podziemiach.

Co to za miejsce?

Mahmud nie potrafil stwierdzi¢, czy kiedy$ byl tu parking, czy
dopiero bedzie. Przed jego oczami rozposcierala sie pusta przestrzen



z bardzo niskim sklepieniem. Jedynym oswietleniem tej osobliwej
piwnicy byly wpadajace skads promienie letniego stonca.

— Dokad jedziemy? — zapytal, nie mogac przesta¢ mowic.

Tym razem pasazer delikatnie przesungl brzytwe po powiece,
najwyzej pottora centymetra, ale wystarczylo, by Mahmud krzyknat
zZ bolu.

Z prawej powieki powoli splynela struzka krwi.

Potem juz sie nie odzywal.

Kiedy wysiedli z taksowki, przez chwile sadzil, ze moglby uciec,
gdyby nie paralizowalo go przerazenie i niedowierzanie z powodu
tego, co sie dzialo; z powodu cieplej krwi ciekngcej teraz po obu
stronach prawego oka. Lek odebral mu przytomnos¢ umystu, i nawet
jesli Mahmud mial przez moment szanse na ucieczke, to ja przegapil.

Nieznajomy stangt za nim i znow przylozywszy ostrze brzytwy do
miekkiej faldki skory nad prawym okiem, druga reka chwyecil
taksdwkarza za nadgarstek i pociggnal za soba.

Przecieli pustg przestrzen i dotarli do drzwi.

Zeszli po schodach.

Powietrze bylo tu chiodniejsze.

Zaglebiali sie w calkowita ciemnos$¢, idac waskim korytarzem.
Nagle z gory padla na nich cienka smuga swiatla dziennego. Mahmud
dostrzegl stare plytki, pozieleniale ze staroSci i pod wplywem
warunkow atmosferycznych. Zrobilo sie jeszcze zimniej. Lato bylo na
odleglej planecie. W powietrzu unosila sie won stojacej wody.
Wszystko razem rodzilo w Mahmudzie poczucie wkraczania do
innego Swiata.

Wtedy ich zobaczyl.

Trzech.

Czarne maski skrywaly twarze z wyjatkiem oczu.

Jeden trzymat cos, co Swiecito na czerwono.



Kamere skierowang na Mahmuda Iraniego.

Nieopodal stal kuchenny taboret. Mahmud nie rozumial, co sie
dzieje, gdy pomagano mu wejsS¢ na taboret i zakladano co$ na szyje.
Krew naplywala mu do oczu, kiedy patrzyl, jak jego pasazer rozmawia
z mezczyzna trzymajacym kamere. Otart dlonig krew, z trudem
utrzymujac rownowage na taborecie.

Nerwowo dotknat szyi.

Sznur.

Zalozyli mu go na szyje.

Spojrzawszy w gore, zobaczyl, ze sznur jest przywigzany do
zardzewialych rur na suficie.

Chwycili go za rece i pociggneli je za plecy.

Slowa poplynely rwacym strumieniem. Mowil bez trudu. Teraz
nawet brzytwa przytknieta do oka nie mogta zamkng¢ mu ust.

— Mam zone i dzieci! — krzyknal, a echo odpowiedzialo w tajemnej
piwnicy.

Zone i dzieci!

Zone i dzieci!

— Jestem tylko taksdwkarzem! Prosze! Macie niewlasciwego
czlowieka!

Mezczyzna z takséwki wlasnie zakladal na twarz czarna maske.
Jak kat.

— Czy wiesz, dlaczego znalazles sie na tym miejscu egzekucji? -
zwraocil sie do Mahmuda Iraniego.

— Co takiego? — wykrztusit Mahmud. — Nie rozumiem. Co? Jestem
taksowkarzem...

Slowa ugrzezly mu w gardle, poniewaz za czerwonym Swiatlem
kamery jeden z mezczyzn przyczepiat do starych bialych plytek kartki
papieru formatu A4.

Portrety Sciggniete z internetu.



Same twarze dziewczat. Mlodych dziewczat. USmiechnietych
dziewczat.

Wszystkie sie usmiechaly, chociaz niektdre sztywno i nie$mialo,
inne zas naturalnie i pewnie.

Kazda usmiechala sie na swoj wlasny sposob. Szkolny fotograf
nalegal, aby sie uSmiechaly, zachecal je do tego, wrecz je rozSmieszal.

Na S$cianie wisialy szkolne fotografie, jakie robi sie co rok, by
uwiecznic i uhonorowac dorastanie uczniéw. Dziewczeta uchwycono
w ulotnej chwili, gdy trwaly w zawieszeniu miedzy niedawnym
dziecinstwem a czekajaca je kobiecoscia.

USmiechniete twarze patrzyly na Mahmuda Iraniego.

Znal je. Wszystkie bez wyjatku.

Poznal te twarze w pokojach pelnych rozesmianych mezczyzn.
Slyszal, jak wolaly o pomoc, ktora nie nadchodzita. Widzial, jak tracity
przytomnos¢, oszotomione tanim alkoholem i mocnymi narkotykami,
jak zdejmowano z nich ubranie.

Razem z innymi mezczyznami Smiat sie z tych dziewczat.

— Dziwki — wycedzil z goryczg, pogarda i gniewem. — Tanie dziwki,
ktore lubig alkohol i narkotyki. Wywtloki, ktore sie obnazaja. Takie, co
lubig mezczyzn. Typowe dziewczyny z tego kraju. Postuchajcie mnie!
To nie sa przyzwoite dziewczyny. Wystuchacie mnie?

Kto$ kopal w taboret.

— Dziwki. — Mohamed Irani splunal, a potem nie wymowil juz
zadnego slowa, poniewaz taboret zniknal, sznur momentalnie wbit sie
gleboko w szyje, a nogi zaczely wierzga¢ w powietrzu.

Zrobil w spodnie.

Czerwone Swiatlo patrzylo, jak oszalaly z paniki i potwornego bolu,
wije sie, rzuca 1 skreca, podczas gdy sznur wrzyna sie w jego cialo,
z kazda sekunda coraz glebie;j.



Najpierw sznur $cisnal zyle szyjna wewnetrzng, potem whbil sie
glebiej w tetnice, zatrzymujac doptyw krwi do mozgu i gwaltownie go
wylaczajac. Mozg Mahmuda natychmiast spuch}, oczy uciekly w tyl
glowy, jezyk wysunat sie z ust. Z glebi zacis$nietej szyi dobyl sie
zduszony charkot.

Czerwone swiatlo patrzylo, jak sznur dusi Mahmuda.

Co za bol!

Nie zdawal sobie sprawy, ze na Swiecie jest tyle bélu. Minuty
wlokly sie jak stulecia. Po uplywie niespelna pieciu minut, choc
wydawalo mu sie, ze to tysigc lat, w koncu przestal wierzgac, a rece
opadly luzno wzdtuz ciala.

Mahmud Irani wydatl ostatnie tchnienie w piwnicy z bialej cegly,
ukrytej gleboko pod miastem.

Czerwone Swiatlo zgasto.

Dziewczeta na Scianie nadal sie usSmiechaty.



CZESC PIERWSZA
Czarna scena



SiedzieliSmy w Pierwszym Sadzie w Old Bailey, czekajac na
sprawiedliwosc.

— Prosze powstac — powiedzial wozny.

Nie puszczajac diloni kobiety u mego boku, podniostem sie
z miejsca. Dlugi dzien wreszcie zblizal sie do konca.

ZnajdowaliSmy sie tu z powodu czlowieka, ktéry przez blisko
dwadzieS$cia lat byl jej mezem, czlowieka, ktorego nigdy nie poznalem,
choc chyba ze sto razy widzialem, jak umiera.

Patrzylem, jak wychodzi z ich skromnego domu w cieply wiosenny
wieczor, mezczyzna w Srednim wieku, w pizamie i kapciach. Chcial
tylko zachowacC sie przyzwoicie, zrobi¢ to, co nalezy, przede
wszystkim chroni¢ swoja rodzine. Widzialem, jak trzech milodych
ludzi, siedzacych teraz na lawie oskarzonych, powalilo go na ziemie
1 skopato na Smierc.

Sto razy widzialem, jak umiera, poniewaz jeden z tej trojki nagratl
wszystko telefonem. Maly ekran trzast sie z rozbawienia, chwial sie od
Smiechu; jasny marcowy wieczor umozliwial dobra jako$¢ nagrania.
Raz po raz widzialem, jak umiera, az glowe wypelhil mi bezglo$ny
krzyk, ktory nie opuszczal mnie w snach.

— Byl dobrym czlowiekiem - szepnela Alice, wdowa po
zamordowanym i dla podkreslenia tych stéw Scisnela mnie za reke.
Czujac jej palce wpijajace sie w moja dion, przytaknalem. Po drugiej
stronie Alice stala dwojka jej nastoletnich dzieci: dziewczyna w wieku



okolo szesnastu lat i o rok miodszy chlopak. Dalej stala kobieta przed
trzydziestka, przedstawicielka policji do kontaktow z rodzina.

Wedlug mnie, Centralny Sagd Kryminalny — tak bowiem brzmiala
pelna nazwa Old Bailey — nie byt odpowiednim miejscem dla dzieci,
zwlaszcza takich, ktore widzialy przez okno swego domu, jak morduja
ich ojca.

Policjantka od kontaktow z rodzing — przyzwoita, troskliwa mloda
kobieta z wyzszym wyksztalceniem, ktéra nadal wierzyla, ze swiat jest
W gruncie rzeczy przyjaznym miejscem — powiedziala, ze przyszli tu,
aby zamkng¢ sprawe. Zamkniecie nie bylo jednak wilaSciwym
okresleniem tego, co chcieli znalez¢ w Old Bailey.

Chcieli sprawiedliwosci.

Potrzebowali jej, by moc wierzy¢, ze cokolwiek jeszcze ma sens.

Kiedy po raz pierwszy udalem sie do ich domu w ten marcowy
wieczor, w towarzystwie komisarz Pat Whitestone i detektyw Edie
Wren, utrzymywat sie jeszcze zimowy chlod. Teraz byl lipiec i miasto
ledwie zipalo z powodu najwiekszych upalow znanych meteorologom.
Choc¢ uplynelo zaledwie kilka miesiecy, kobieta i dzieci wyraznie sie
postarzeli, co nie ma wiekszego zwigzku z uptywem czasu. Cala trojka
przezyla traume.

Dla naszego wydzialu zabojstw w komisariacie glownym na West
Endzie, przy Savile Row 27, sprawa byla prosta. Nie dalo sie jej
nazwac rutynowg, poniewaz brutalne zabicie czlowieka nigdy nie jest
rutyng, lecz w smartfonach tych matolow z lawy oskarzonych
znajdowaly sie dowody obcigzajace, a krew zamordowanego
pozostata na ich dloniach i ubraniach. Nasi ludzie nie mieli trudnego
zadania.

Nie polowaliSmy na geniuszow zbrodni. Kiedy aresztowaliSmy
podejrzanych, wciaz mieli Swieza krew na tenisowkach. MieliSmy do
czynienia z trzema chuliganami, ktorzy posuneli sie o wiele za daleko.



Dla mnie jednak sprawa miala wymiar osobisty.

Poniewaz go znalem. Zamordowanego. Utraconego meza,
skradzionego ojca. Nazywatl sie Steve Goddard. Mial czterdziesci lat.

W zyciu go nie spotkalem, ale wiedzialem, co zmusito go do wyjscia
z domu, kiedy trzej chuligani sikali na samochod jego Zzony.
Rozumialem go. Mdgl odpuscic, zignorowac hatas, Smiechy, ohydna
obraze pod adresem jego rodziny oraz ulicy, przy ktorej mieszkal,
wyszydzanie wszystkiego, co kochatl.

Zdawalem sobie sprawe, ze wychodzenie w kapciach do tych
trzech nie mialo sensu. Bo nie bylo warto. Powinien by}l nastawic
glosniej telewizor, zaciagnac zastony, a potem patrzec, jak jego dzieci
dorastaja, zenia sie i wychodza za maz, majg wlasne dzieci; powinien
byl zosta¢ w domu, by madc zestarzec sie u boku zony. Tak, powinien...

Rozumialem jednak, dlaczego ten przyzwoity czlowiek nie mogt
siedzie¢ bezczynnie.

— Czy przysiegli uzgodnili wyrok? — zapytal sedzia.

Przewodniczacy lawy przysieglych odchrzakngt. Ponownie
poczulem, jak paznokcie Alice wpijaja sie w moja dlon, tym razem
glebiej. Na twarzach trzech oskarzonych - podczas procesu
wyrazajacych skwaszong tepote — po raz pierwszy dalo sie dostrzec
strach.

— Tak, Wysoki Sadzie — odpowiedzial przewodniczacy.

Przysiegli nie podaja powodow. Nie musza tego robi¢. Przysiegli
wydaja orzeczenia.

— Winny.

— Winny.

— Winny.

Nie uczestnicza tez w ustalaniu kary. Wszyscy spojrzeliSmy na
sedziego, starego czlowieka o papierowej cerze, ktory patrzyl na nas
spod peruki, zza okularow, jakby znal tajemnice naszych dusz.



— Nieumyslne spowodowanie S$mierci jest powaznym
przestepstwem - zagrzmial, toczac groznym spojrzeniem po sali
sadowej. — Jest zagrozone maksymalng karg dozywotniego wiezienia.

— Nie! — zawolala na galerii kobieta z wytatuowanym drutem
kolczastym na odstonietych ramionach. To pewnie matka jednego
z chlopakow, pomyslalem. Od blisko dwudziestu lat nie widziano
zadnego z ich ojcow.

Sedzia uderzy! mlotkiem i zazgdal spokoju, bo w przeciwnym razie
kaze opuscic sale.

— Sad przy ustalaniu wyroku musi mie¢ na uwadze dobro
spoteczne i bra¢ pod uwage odstraszajaca funkcje kary — ciagnal. -
Jednakze ustawa o wymiarze sprawiedliwosci wymaga, by sad
uwzglednial faktyczna wine oskarzonego. Dopuszczam mozliwosé, ze
ofiara zmarla w wyniku krwotoku podpajeczynowkowego jeszcze
przed upadkiem na ziemie. A to by oznaczalo, Zze Smier¢ nastapila
w wyniku jednego uderzenia.

— Ale co to znaczy? - dopytywatl sie syn zabitego, podobnie jak
ojciec noszacy imie Steve. Matka uciszyla go, nawet teraz, w takim
miejscu, przestrzegajac dobrych manier.

To znaczy, ze tych trzech Boze Narodzenie spedzi juz w domu,
pomyslatem i zebralo mi sie na mdiosci.

To znaczy, ze sukinsynom sie upiecze.

Nie mialo znaczenia, ze kopali w glowe lezacego Steve’a Goddarda,
ze oddali mocz na jego cialo, a nagranie umiescili na YouTubie.

Wszystko to nie mialo znaczenia, poniewaz sedzia lyknal
przedstawione przez obrone dowody Swiadczgce o tym, ze czlowiek,
ktory zaatakowat trzech nieuzbrojonych chlopcow, zmarl, zanim pad?
na ziemie.

Postaraj sie o odpowiedniego obronce, a wymigasz sie ze
wszystkiego.



— Ponadto musze tez uwzgledni¢ okolicznosci lagodzace
wynikajace z faktu, ze zmarly usilowal atakowac oskarzonych -
ciggnal sedzia. — Widze, ze wszyscy trzej nie jestescie zZli z natury.
Skazuje was na dwanascie miesiecy wiezienia.

Bylo po wszystkim.

Spojrzalem na twarz Alice Goddard. Nic z tego nie pojmowala. Nie
rozumiata, dlaczego jej maz zginal trzydziesci lat za wczesnie. Nie
rozumiala stow sedziego ani dlaczego oskarzeni sie Smiali, podczas
gdy jej dzieci cicho ptakaty. Chcialem co$ powiedziec, ale nie bylo nic
do powiedzenia. Nie potrafilem znalez¢ siow, ktore moglyby ich
pocieszyc.

Alice Goddard puscila moja dion. Cala sprawa zakonczyla sie dla
wszystkich oprocz niej i jej dzieci. Dla nich nigdy nie miala sie
skonczyc.

UsSmiechala sie, co rozdzieralto mi serce. Spiety, straszny usmiech.

— W porzadku, Max - powiedziala. - Naprawde. Nic nie mogto
przywroci¢ mi mojego Steve’a, prawda?

Bardzo chciala mnie zapewnic, ze to nie moja wina.

Spojrzalem na oskarzonych. Znali mnie. Ja ich znalem. W pokoju
przestuchan widzialem, jak jeden z nich placze za matka. Drugi
zmoczyl sie ze strachu przed wiezieniem. Trzeci w ciggu calego
procesu mial pusty wzrok; niczego nie kojarzyl, nie bylo dla niego
nadziei.

Kiedy ich aresztowano, przestuchiwano i postawiono w stan
oskarzenia, kazdy z tych trzech miodych ludzi zachowywat sie inacze;.

Tchorz. Stabeusz. Osilek terroryzujacy stabszych.

Teraz znowu stali sie jednoscig. Znow byli banda. Owszem, szli za
kratki, ale za pol roku mieli wroci¢ do domu. Odebranie komus$ zycia
nie bedzie mialo wplywu na ich wlasne. Z pewnoscia da im pewna
pozycje w okrutnym swiatku, w jakim zyli.



Wezbral we mnie gniew. Wstalem z miejsca i ruszylem do tych
trzech. Wozny sadowy zastapil mi droge, unoszac potezne dlonie, ale
milczal i niczym mi nie grozil, jesli tylko sie wycofam.

— Niech pan da spokoj — powiedzial.

Postapitem rozsadnie. Nie zrobilem nic.

To byt typowy wozny sadu Old Bailey; zachowywat sie czeSciowo
jak dyplomata, czeSciowo jak wykidajlo. Spojrzal na mnie
wspolczujaco z nieznacznym usmiechem - nie szyderczym, lecz
smutnym — a ja po chwili zdlawilem w sobie mdioSci towarzyszace
gniewowl.

Twarz ptonela mi ze wstydu.

Zanim trzej miodzi chuligani zostali wyprowadzeni, postali mi
usmieszKi.

Juz widzialem ten wyraz twarzy.

Zbyt wiele razy.

Wyraz twarzy czlowieka, ktory wie, ze popenil morderstwo, ale
mu sie upieklo.



Pdzniej, tego samego dnia, patrzyliSmy, jak wieszajg czlowieka.

Nagranie z egzekucji ogladaliSmy na duzym ekranie telewizora HD
w sali numer jeden w Kkomisariacie glownym na West Endzie.
Poczatkowo nie byliSmy pewni, na co patrzymy; oszolomieni faktem,
ze mozna w internecie ogladac¢ egzekucje czlowieka, nie mieliSmy
nawet pewnosci, czy to prawda.

Ignorujac telefony dzwonigce w catej sali, wczesnym wieczorem
staliSmy przy naszych stanowiskach pracy i patrzyliSmy, jak pomagaja
mezczyznie wejs¢ na kuchenny taboret i zakladaja mu na szyje petle.

Potem ta upiorna wymiana zdan miedzy dwoma mezczyznami.

»,Czy wiesz, dlaczego przywieziono cie na to miejsce egzekucji?”

,»,Co takiego? Nie rozumiem. Co? Jestem takséwkarzem...”

Glos pierwszego mezczyzny tlumila maska. Glos drugiego byl
zduszony z przerazenia.

— Kto to jest? — zapytata komisarz Pat Whitestone.

—1C4 - odparla detektyw Edie Wren, przesuwajac dlonia po rudych
wlosach i nie odrywajgc wzroku od duzego ekranu. IC4 oznaczalo, ze
czlowiek z petla na szyi pochodzit z poludniowej Azji. — Okotlo
czterdziestu lat. Nieogolony. Dzinsy. Sportowa koszulka Lacoste.

— Podrobka Lacoste — sprecyzowalem. - Krokodylek patrzy
w niewlasciwa strone.

— Gdzie to sie odbywa, Max? — spytala Whitestone.

Podszedlem do ekranu. Nagranie bylo dobrej jakosci, ale
w pomieszczeniu, w ktorym odbywala sie egzekucja, panowal mrok.



W cieniu dostrzeglem biate kafelki lub cegly pozoikie ze starosci.

Mialem wrazenie, ze widzialem juz to miejsce. Cze$¢ Londynu tuz
za rogiem, ale odlegla o cale stulecie, poza zasiegiem pamieci.
Cofnalem sie od ekranu.

— Nie wiem - przyznalem.

— Co oni mu robig? - spytal detektyw posterunkowy Billy Greene,
odbywajacy u nas staz.

Na ekranie ktos kopnal taboret. Bez slowa patrzyliSmy, jak
czlowiek zawisa, cialo skreca sie i podryguje w powietrzu, a jedynym
odglosem jest zduszony charkot dobywajacy sie z gardla. Kiedy
wisielec zaczal robi¢ w spodnie, kamerzysta skierowat kamere na trzy
osoby w ciemnych strojach i czarnych maskach, spod ktérych widac
bylo jedynie oczy. Stali oparci plecami o pozoikle Sciany.

—Jest ich trzech lub czterech — powiedzialem. - Moze wiecej. Nosza
maski narciarskie... Nie, to s3 maski taktyczne z nomexu czy co$
w tym rodzaju. — Po chwili dodalem: - Ci goscie znajq sie na rzeczy.

W miare jak z wisielca uchodzilo zycie, jego twarz zaczela
zmienia¢ kolor. Wreszcie znieruchomial i1 bylo po wszystkim.
Nagranie trwajace dziesie¢ minut i dwadziescia jeden sekund nagle
zaczelo krazyc po calym Swiecie.

— Widzicie ten hasztag? — powiedziala Edie pochylona nad swoim
laptopem. — Jest wszedzie: przywroccie. Przywroccie.

— Przywrdccie co? — spytat stazysta Greene.

— PusC to jeszcze raz - polecila Whitestone. — Odbieraj telefony,
Billy. Edie, sprawdz, skad pochodzi ten hasztag.

Edie zaczela stuka¢ w klawiature.

— Czy to ci wyglada na morderstwo na tle nienawisci rasowej, Max?
— zapytala Whitestone.

— Scena przypomina samosad, wiec moze tak — odpartem.

— Gotowe — oznajmila Edie i na duzym ekranie pojawil sie pasek.



UjrzeliSmy czarno-biale zdjecie z polowy dwudziestego wieku,
przedstawiajace usmiechnietego mezczyzne o kroliczej twarzy. Konto
nazywalo sie @AlbertPierrepointUK. Zadnej wiadomosci. Tylko
#przywroccie oraz link do filmu z egzekucji.

— Liczba odwiedzajacych wynosi niespelna dwadzieScia piec
tysiecy — powiedziata Edie. — Nie, juz jest ponad siedemdziesigt osiem
tysiecy. Poczekajcie. — Oparla sie na krzesle i westchnela. — Kurcze, ten
Albert Pierrepoint to popularny facet. Dlaczego to nazwisko brzmi
znajomo?

— Albert Pierrepoint byl najstynniejszym katem w tym Kkraju -
wyjasnitem. — Przeprowadzil ponad czterysta egzekucji, w tym wielu
nazistow w Norymberdze.

— Kto$ wilasnie dzwonil na dziewiecset dziewiecdziesiat dziewiec —
oznajmil Billy, odkladajac stuchawke. — Kobieta rozpoznala ofiare. —
Spojrzat na ekran i skrzywit sie na widok czlowieka w ostatnich
drgawkach agonii. — Kobieta nazywa sie Fatima Irani, mieszka
w Bethnal Green. Ten czlowiek to jej maz, Mahmud Irani.

— Jak sie pisze jego nazwisko? — spytala Whitestone. — Masz date
urodzenia? Opis ubrania, ktére miat na sobie?

Greene przeczytal to, co zapisal na kartce, po czym spojrzal na
ekran.

— Mowila, ze jej maz mial na sobie dzinsy 1 koszulke
z krokodylkiem. — Pochylil sie i zwymiotowal do kosza. Po chwili
doszed! do siebie. — Przepraszam.

— Pusc to jeszcze raz — polecila Whitestone. — Napij sie wody, Billy.
Sprawdzasz w panstwowym komputerze policyjnym, Edie?

Edie wpisala do bazy komputera: Mahmud Irani.

— Siedzial - rzucila. — Zaliczyl sze$c¢ lat z dwunastu, na ktore zostal
skazany. Nalezal do gangu z Hackney. Nie odpuszczali nawet
jedenastoletnim dziewczynkom. Wiele ich ofiar zaszlo w cigze, ale nie



wszystkie. Niektorzy czlonkowie gangu dostali dozywocie. Mahmuda
Iraniego uznano za winnego handlu ludzmi. Jest taksowkarzem...
a raczej byl. Dostal stosunkowo lekka kare.

Po raz trzeci obejrzelismy, jak go wieszajg.

— Moze wecale nie taka lekka, jesli te sprawy sa powigzane -
stwierdzilem.

W drzwiach sali stangl milody Chinczyk, Colin Cho. Pracowal
w centralnej jednostce policji do spraw przestepczosci internetowej,
powolane] przez Ministerstwo Spraw Wewnetrznych w celu
przeciwdzialania najpowazniejszym przestepstwom w sieci.

— Szukamy Alberta Pierrepointa - zwrocilt sie do komisarz
Whitestone, wskazujac ekran ruchem glowy. — On... Oni najwyrazniej
korzystaja z tej samej technologii co terrorysci i ludzie zajmujacy sie
pornografia. Konto zostalo przepuszczone przez urzadzenie
ukrywajace tozsamosc, zacierajace wszelkie Slady cyfrowe. Nie jest to
jednak Tor ani 12P. Jeszcze nigdy czego$ takiego nie widziatem. Jest
silna presja polityczna, medialna oraz ze strony uzytkownikow
internetu i zaniepokojonych rodzicow, ktorzy domagaja sie zdjecia
tego filmu w imie przyzwoitoS$ci, ale przekonalismy ich, by pozostawic
go do czasu, az ustalimy adres IP nadawcy. Oczywiscie zrobiliSmy to
nieoficjalnie.

— Dzieki, Colin - powiedziala Whitestone i spojrzala na swoj
telefon. — Poinformowano nas, ze w Hyde Parku znaleziono cialo.
Jeszcze go nie zidentyfikowano. — Popatrzyla na ekran, potem na
mnie. — Oficer dyzurny mowil, ze denat ma na sobie koszulke
z krokodylkiem.

— Hyde Park? - zdziwilem sie. — Cialo znaleziono w parku? -
Popatrzylem na ekran, na pomieszczenie wylozone brudnymi bialtymi
kafelkami. — Oni nie zrobili tego w parku.



Pomys$lalem o podziemnych parkingach duzych hoteli przy Park
Lane, po wschodniej stronie Hyde Parku. Zaden z nich nie
przypominatl jednak pomieszczenia, w ktorym powieszono Mahmuda
Iraniego. To miejsce pochodzilo z innego stulecia.

Na ekranie telewizora zobaczyliSmy, ze @AlbertPierrepointUK
rozprzestrzenia sie jak wirus.

#przywroccie
#przywroccie
#przywroccie
#przywroccie
#przywroccie

— Mysle, ze kto$ wiasnie przywradcil kare Smierci — odezwalem sie.

Edie wcisnela klawisz PLAY i Mahmud Irani mial zawisnac
ponownie.

— Ale kto chcialby mu robi¢ co$ takiego? — zapytal nowy chiopak,
stazysta Greene, a ja przypomnialem sobie o gangu z Hackney. Gdy
szedlem do drzwi, w mojej glowie pojawila sie mysl.

A kto by nie chcial?



Dziwnie spokojnie staliSmy posrodku Hyde Parku w te ciepla letnig
noc. Czlonkowie grupy poszukiwawczej myszkowali w ciemnosci,
spece z kryminalistyki cicho rozkladali sprzet, a komisarz Whitestone
ija przygladalismy sie zwlokom.

Bez trudu dato sie stwierdzic¢, ze to Mahmud Irani.

W Swietle ksiezyca widac bylo na koszulce krokodylka zwroconego
w niewlaSciwg strone, a na szyi Slady przypominajace ciezkie
oparzenie.

Dlatego jeszcze zanim patolog oficjalnie oznajmit zgon, na diugo
przed tym, jak krewni mogli zidentyfikowac¢ cialo w Kkostnicy,
znaliSmy tozsamos¢ ofiary lezacej pod drzewami w Hyde Parku.

— Mahmud Irani - powiedziata cicho Whitestone.

— Nie jest to zatem zabojstwo na tle nienawisci — stwierdzilem. —
Nie zabito go z powodu rasy czy religii.

— U podloza kazdego zabdjstwa lezy nienawis¢. Wiesz, co ludzie
z tego gangu robili dziewczynkom? Pietnowali je, Max. Potrafisz
uwierzyc, ze dorosli mezczyzni moga robic dzieciom co$ podobnego? —
Pokrecita glowa. — Niektérzy zastuguja na to, by ich nienawidzic.

Odwrocitem wzrok od ciala i zaczerpnalem do pluc swiezego
powietrza. Hyde Park ciggnal sie w nieskonczonos¢. Londynczycy
nieustannie narzekaja, ze ich miasto jest zatloczone 1 ciasne, ale
Henryk VIII polowal tu na dziki. Nawet dzisiaj w Londynie mozna
znalez¢ laki. W oddali jarzyly sie biale Swiatla West Endu, nad



ktorymi unosita sie¢ pomaranczowa poswiata, jakby stonce wschodzito
nad inng planetaq.

Whitestone w milczeniu przygladala sie ciatu.

Drobna blondynka w okularach, nie byla ani mloda, ani stara,
a gdyby czlowiek spotkal ja w pociggu, do glowy by mu nie przyszlo,
ze jest jedng z najbardziej doSwiadczonych londynskich detektywow
zajmujacych sie sprawami zabodjstw. Wiedzialem, Ze bede milczal,
dopodki ona nie odezwie sie do mnie, byly to bowiem kluczowe chwile,
gdy komisarz lustrowata wzrokiem miejsce zbrodni, z cialem lezgcym
dokladnie tam, gdzie je znaleziono; chlonela wszystko i probowala
dowiedzie¢ sie jak najwiecej, zanim zacznie sie filmowanie,
fotografowanie, zbieranie dowodow. Ostatnie momenty, gdy miejsce
zbrodni pozostawalo nietkniete.

Nawet niebieskie Swiatla radiowozow wydawaly sie bardzo
odlegle, jak gdyby czekaly na sygnal naszej szefowej — duzy krag
niebieskich swiatel w rozleglym ciemnym parku, odgradzajgcych nas
od Swiata. WidzieliSmy, jak Edie Wren i stazysta Billy Greene
przestuchuja Rumunodw, ktorzy znalezli cialo, kiedy szykowali sie do
nielegalnego grilla.

— Dobra - rzucila Whitestone. — Widziatam juz dosc.

Dalem znak reka szefowej ekipy technicznej i polecila swoim
ludziom, zeby sie odsuneli. Zobaczylem, ze tasma z napisem POLICJA
WSTEP WZBRONIONY ciggnie sie wzdluz calej Park Lane, przy ktorej
co dwadzie$cia metrow stali mundurowi.

— Zamknelas caly Hyde Park? — spytalem.

— PoOzniej zawsze moge zmniejszy¢ obwod - wyjasnila cicho
Whitestone, nie odrywajac wzroku od ciata. — Ale powiekszy¢ go nie
moge. Lepiej mie¢ za duze miejsce zbrodni niz za mate. Przyjrzyjmy
sie uwazniej.



Z rekawicami nitrylowymi na rekach, bialych maskach na
twarzach 1 ochraniaczach na butach staneliSmy na niewidocznych
gotym okiem foliach.

Whitestone 1 ja mieliSmy zapas takiej folii — przezroczystej i lekkiej
jak piorko - i kladliSmy ja przed soba na trawie, tworzac czyste
przejscie do ciala. W koncu uklekliSmy przy Mahmudzie Iranim.

— Twoj pierwszy wisielec? — spytala Whitestone.

Przytaknglem.

Skierowala palec wskazujacy w rekawicy na jaskrawe S$lady na
SZyl.

— Takie cos powstaje tylko w wyniku powieszenia — powiedziala. —
Kazde inne uduszenie sznurem powoduje poziome $lady.

— Ale te biegna po przekatnej — zauwazylem. — Od dolnej czesci szyi
po jednej stronie do ucha po drugie;j.

Whitestone skineta glowa.

— Dlatego ze sznur, pasek, przescieradlo, drut czy cokolwiek innego
kieruje sie w strone wezla. Widzisz, jak gleboki jest slad? Udusit sie
pod wlasnym ciezarem. Sznur uciska tetnice szyjne, odcinajac doplyw
krwi do mozgu. Podczas wykonywania wyrokow sadowych przez
powieszenie przerywano drugi Kkrag szyjny. Bardziej ludzkie
podejscie. Ci goscie nie zawracali sobie tym glowy. Po prostu go
zwigzali. Ale powieszenie zawsze daje taki efekt: slad biegnacy pod
katem. Niezwykle jest to, ze nie mamy tu do czynienia
z samobojstwem. — Pat wstala. — Wszystkie przypadki powieszenia,
z ktorymi dotad mialam do czynienia, a bylo ich troche, stanowily
celowe lub przypadkowe samobdjstwo.

— Przypadkowe samobdjstwo?

— Asfiksja autoerotyczna. Wiesz... zabawy seksualne, ktdre cie
zabijajq.

— Aha.



— To zazwyczaj meska rozrywka, jak majsterkowanie czy ogladanie
krykieta. Kobiety lubig to chyba mniej. Duszenie najwyrazniej
wzmaga orgazm. I niby co mogloby po6js¢ nie tak? — Ruchem glowy
wskazala cialo. - W przypadku Mahmuda Iraniego niezwykle jest to,
ze powieszenie nie bylo zwigzane z masturbacjg ani checig odebrania
sobie zycia. To bylo zabojstwo. Kto ucieka sie do wieszania, zeby kogos
zamordowac?

— Ktos, kto szuka zemsty? — podsunglem po chwili zastanowienia.

— Nie, ktos, kto pragnie sprawiedliwos$ci. — Pat powiodla wzrokiem
po parku. — To nie jest miejsce do zabijania, prawda? On tu nie umartl.

Przypomnialem sobie pomieszczenie wylozone biatymi kafelkami,
gdzie chyba nie dochodzilo Swiatlo dzienne. Przyszly mi tez na mysl
potozone w tej okolicy podziemne parkingi, nie tylko te obok Hyde
Parku, ale takze pod eleganckimi hotelami i salonami
samochodowymi przy Park Lane. Z tego, co wiedzialem, zaden nie
przypominal pomieszczenia z filmu; tamto wygladalo na miejsce,
ktore sto lat temu powinno bylo zosta¢ zburzone.

— Czyli postanowili przenies¢ go do parku po egzekucji -
powiedzialem. — Po co?

— To nam utrudnia prace — przyznala Whitestone. — Nie mozemy
zbadac miejsca zabojstwa.

— Tak, ale co$ takiego wiaze sie tez z ryzykiem. Kto§ mog} zobaczyc,
jak porzucaja ciato. Dlaczego nie zostawili go tam, gdzie go powiesili?

Pat zastanawiala sie chwile.

— Poniewaz chcieli, zeby$Smy go znalezli — odparia w koncu.

PatrzyliSmy, jak czlonkowie zespolu poszukiwawczego sunag po
Hyde Parku na czworakach. W oddali zaszczekal owczarek niemiecki
jednostki wspomagajacej.

— Przydalby mi sie sznur, na ktorym go powiesili — odezwala sie
Whitestone bardziej do siebie niz do mnie. — Ze sznurow mozna wiele



wyczytac. Jakiego sg rodzaju. Jakiego wezla uzyto.

Ostre biate reflektory upodobnialy miejsce do planu filmowego. W
tym Swietle ciatlo Mahmuda Iraniego wygladato upiornie; na martwej
twarzy malowala sie agonia. Krokodyl na koszuli patrzyl
w niewlasciwa strone, jakby odwracat wzrok od plamy na dzinsach.

Szef technikow 1 jego ludzie pocili sie juz w kombinezonach
z tyveku, niebieskich rekawicach i maskach. Jadac po wyschnietej
trawie, zblizala sie do nas furgonetka z przyciemnianymi szybami.
Pojazd z kostnicy. Za nim ujrzalem wielki marmurowy luk
wyznaczajacy zbieg Oxford Street, Edgware Road i Park Lane. Co$
zaszeptalo posrod drzew, jak westchnienie nieukojonych zmartych.

— Tu bylo Tyburn - powiedzialem. — Moze dlatego postanowili
zostawiC cialo tutaj. Miejsce porzucenia zwlok moze byc¢ czeScig
rytualnego zabdjstwa. Niewykluczone, ze najwazniejsza.

— Tyburn? - spytata Whitestone. — Szubienica?

— Londynskie miejsce stracen przez blisko tysiac lat -
przytaknglem. — Trzynozna szubienica, ktora stala przy Marble Arch.
— Wielki tuk triumfalny jarzy? sie swiatlami w ciemnosciach nocy. —
Stoimy w miejscu, gdzie powieszono piecdziesigt tysiecy ludzi. Oni nie
tylko go zabili, prawda? — Spojrzalem na cialo Mahmuda Iraniego
z przekrzywiong rang na szyi. — Oni wymierzyli mu kare.



Tuz przed pietnastg w stoneczne poniedziatkowe popoludnie Stan
1 ja czekaliSmy na Scout przed szkolng brama. Oboje staraliSmy sie
opanowac emocje.

Nasz maly rudy cavalier king charles spaniel zawsze ekscytowal
sie widokiem szkolnych bram - te wszystkie dzieciaki, uwaga,
komplementy - ale dzisiaj byl dla mnie wyjatkowy dzien: ostatni
dzien roku szkolnego.

Udatlo sie nam.

Dzieci zaczely sie pojawiac i rodzice ruszyli do przodu.

Zobaczylem dlugie jasne wlosy panny Davies - ukochanej
nauczycielki mojej corki - potem rozpoznalem twarze Kkilku
dziewczynek, wreszcie pojawila sie Scout z wielka teczky, w szkolnej
sukience w najmniejszym rozmiarze, jaki byt dostepny, a mimo to
siegajacej daleko za kolana.

Na moj widok panna Davies uSmiechnela sie i skierowala kciuk
w gore.

Pragnalem jej za wszystko podziekowad, ale tloczylo sie wokot niej
zbyt wielu rodzicow, ktorzy wreczali jej podarki, chcieli zamienic
stowo przed wakacjami, wiec Stan i ja czekaliSmy przy bramie; pies
szalenczo machal ogonem 1 wytrzeszczal z podniecenia okragle
czarne 0Czy.

— Z okazji ostatniego dnia ogladaliSmy film - oznajmila Scout
w ramach przywitania. — O japonskiej rybie imieniem Ponyo. — Moja



corka dostrzegla kolezanke, ktérej nie widziala od co najmniej pieciu
minut.

— MIA! MIA! MIA!-MIA!-MIA!-MIA!-MIA!

— Cze$¢, Scout!

— Czesc¢, Mia!

Scout wreczyla mi teczke z pracami z minionego roku. Na okladce
schludnie wydrukowano jej imie, nazwisko i klase.

SCOUT WOLFE, 1D.

Na poczatku znajdowala sie jedna z jej wczesnych prac, rysunek
zatytulowany ,Moja rodzina”, ktory pamietatem z wrzesnia. Rodzina
Scout skladala sie jedynie z mezczyzny zbudowanego z kresek, nawet
bez walizeczki, oraz dziewczynki o brazowych wilosach z rudym
psem. W zeszlym roku na widok tego rysunku $cisnelo mi sie serce,
poniewaz mezczyzna, dziewczynka i pies wygladali na zagubionych
na bialej przestrzeni. Teraz jednak sie uSmiechnglem.

Udatlo sie nam!

Gdy oddalalismy sie od szkolnej bramy 1 wokot nas rozbrzmiewaty
zyczenia udanych wakacji oraz obietnice pozostania w kontakcie,
poczulem tak silne uczucie ulgi, ze niemal zwalilo mnie z nog.

Wszyscy rodzice chcg dla swoich dzieci tego samego. Jednak
samotny rodzic pragnie czegos jeszcze. Samotny rodzic chce
przetrwac.

Jezeli Scout 1 ja mogliSmy przetrwac pierwszy rok szkotly,
wiedzialem, ze poradzimy sobie ze wszystkim.

Wziela smycz Stana, owinela ja sobie dwukrotnie wokol
nadgarstka, ale pies wcigz byl nerwowy, jak gdyby podniecenie
wywolane bliskoscia szkolnej bramy jeszcze nie wustgpilo. Z
rozbieganym wzrokiem obwachiwal latarnie, zatopiony we wiasnym



sSwiecie, psim Swiecie zapachow, gdy nagle po drugiej stronie ulicy
spostrzegl zadbana pudelke. Bez ostrzezenia sprobowal pomknagc
miedzy samochodami, az Scout musiala go oburgcz powstrzymac.
Odebratem corce smycz i oboje spojrzeliSmy na Stana, ktory
wpatrywal sie w suczke po przeciwnej stronie ulicy.
— Osiggnatl dojrzatosc¢ plciowa - stwierdzita Scout. — Musisz spojrzec
prawdzie w oczy, tato.

Bezdomny mezczyzna siedzial na chodniku w cieniu arkady nad
wejsciem na targ miesny w Smithfield.

Miat na sobie stara zielong koszulke z o wiele za dlugimi
rekawami, wytarte spodnie moro oraz buty wojskowe bez sznurowek.
Przed nim lezala czapka bejsboléwka, a w niej gars¢ monet.
Niewatpliwie byly zolierz.

Gdy go mijaliSmy, nie podnoszac wzroku zapytat:

— Macie na zbyciu piecdziesiat tysiecy?

Usmiechnatem sie. To byla dobra kwestia. Nieoczekiwana.

Potem us$miech zastygl mi na twarzy, poniewaz przypomnialem
sobie ten glos sprzed lat. Nie glos tego mezczyzny, ale chlopca, jakim
byl. Wtedy znalem ten glos rownie dobrze jak wlasny.

Powoli odwrdcitem sie i podszediem do bezdomnego, a Scout i Stan
ruszyli za mng. Mezczyzna podniost wzrok; mial jasna cere, od
pewnego czasu sie nie golil, minionej nocy nie spedzil w 16zku i od
dawna porzadnie nie jadl

Jednak to byt on.

— Jackson Rose — powiedzialem, i nie bylo to pytanie, poniewaz nie
mialem zadnych watpliwosci. Na znajomej twarzy odmalowatl sie
SZoKk.



— Max?

Ile to lat? Trzynascie. ROwniez ostatni dzien szkoty. Przedtem przez
piec lat byliSmy sobie blizsi niz bracia.

Ten rodzaj przyjazni z dziecinstwa, jakiej cztowiek nigdy juz potem
nie znajduje.

Wyciggnaglem reke 1 pomoglem mu wstac. USmiechnal sie
1 ujrzalem szczerbaty usmiech, ktéry pamietatem, chociaz teraz jeden
zab byl nadlamany; uscisneliSmy sie, Smiejac sie z niestychanego
zbiegu okoliczno$ci. Potem kazdy z nas cofngl sie, krecac glowa.
Pochlonal nas czas.

Spojrzatem na jego brudne spodnie od munduru.

On patrzyl na mojg cérke. Na naszego psa.

Znowu sie roze$mialismy.

— JestesS ojcem? — spytal.

— Owszem.

— Gratulacje. - Znowu ten szczerbaty usmiech.

— Dzieki.

Podal reke Scout, ktora ujela ja powaznie.

—Jackson Rose — przedstawit sie.

— Scout Wolfe — powiedziala, patrzac, jak Jackson kleka i glaszcze
Stana. — Jestes przyjacielem mojego taty?

— Zgadza sie. Wiesz, co mowig?

Pokrecita glowa.

— Nie wiem, co mowia.

— Mozna nawigza¢ nowe przyjaznie — Jackson Rose spojrzal na
mnie — ale nie mozna nawigzac starych. — Wyszczerzyl w usmiechu
szczerbate zeby. - Prawda, Max?

— Zabieramy cie do domu - oSwiadczylem.

CoS$ przemknelo przez jego twarz.



— Nie moge iS¢ do waszego domu - odparl, odwracajac wzrok, a ja
zobaczylem, ze sie wstydzi.

— Dlaczego?

Zawahat sie, po czym zas$miatl sie z zazenowaniem.

— Poniewaz bardzo potrzebuje prysznicu.

— Mamy prysznic — zapewnilem go.

Potem spojrzalem na Scout, ciekaw, czy bedzie zaklopotana
obecnos$cig obcego w naszym domu. Ona jednak wziela Jacksona za
reke.

— Moja przyjaciotka ma na imie Mia - poinformowala Jacksona
i zabraliSmy go do domu.

Zamierzalem zamowic¢ na wynos tajskie jedzenie, pizze, cokolwiek
Jackson zechce, ale gdy tylko wspomnialem o jedzeniu, otworzyl
lodowke i sprawdzil, co mamy.

— W wojsku bylem kucharzem - oznajmil. — Lubisz curry, Scout?
Wszyscy lubia curry, prawda?

Twarz mojej corki wyrazala watpliwosci. W zyciu nie jadia curry.

— To jest specjalne curry — mowil Jackson, wyjmujac cebule,
marchew, kurczaka kupione przez nasza gosposie, pania Murphy. Ja
poprzestawalem na jajecznicy. — Japonskie curry - dodal, a ja
ujrzalem chlopca, jakim kiedy$ byl Nic nie moglo go odwiesc od raz
podjetej decyzji. — Nie bedzie zbyt ostre. — Uspokajajaco mrugnat do
Scout. — O nic sie nie martw.

Curry bylo pyszne. Upal na dworze slabl, siedzieliSmy przy kolacji,
a Stan spal w swoim koszyku. Kiedy Scout zjadla pierwsze w zyciu
curry i poszia do swojego pokoju, Jackson i ja uSmiechneliSmy sie do
siebie.



— Sypiasz na dworze? — spytatem.

— Tylko tymczasowo — odpart z uSmiechem. — A co z toba? Kto$
jeszcze wroéci do domu?

Pokrecitem glowa.

— JesteSmy tylko my dwoje. Ja i Scout. Nikt wiecej.

Szeroki usmiech powoli znik} z twarzy Jacksona.

— Co sie stalo, Max?

Nie bylem pewien, czy potrafie to wytlumaczyc¢ jemu, czy chocby
sobie.

— Poznalem dziewczyne, zakochaliSmy sie, urodzila dziecko,
najpiekniejsze dziecko na Swiecie. Potem sprawy staly sie trudniejsze,
niz to sobie wyobrazaliSmy. Zero pieniedzy. Jej kariera utknela
w martwym punkcie. Pracowalem na okraglo i moze czasem za
bardzo mnie to pochlanialo. To byla piekna dziewczyna...

—Jak ma na imie?

— Anne - odparlem, zastanawiajac sie, czy kiedykolwiek zdolam
wymowic to imie bez uklucia bolu. — Poznala kogo$. Przystojnego
faceta z fura pieniedzy.

— Czyli nie kogos takiego jak ty?

— Nie kogo$ takiego jak ja. Zakochala sie. — Umilklem. O tej czesci
historii ciezko mi sie mowilo. — Zaszla w cigze. Zostawila nas. Teraz
ma nowe zycie, nowa rodzine, a ja i Scout musieliSmy sobie radzic. I
poradziliSmy sobie.

— Czy ta Anne... widuje malg?

— Czasami. Prawde méwiac, nie za czesto. Pochlania ja nowe zycie.
Takie rzeczy sie zdarzaja.

—Jasne. Ale to ciezka sprawa.

— Wilasciwie nie taka ciezka, bo Scout to najlepsze, co mi sie
przytrafitlo. Poza tym wszyscy ludzie, ktorych znamy, trzymajg za nas
kciuki. - Pomyslalem o pani Murphy, o pannie Davies. Przyszia mi tez



na mys$l Edie Wren, ktora umiata rozmawiac¢ ze Scout naturalniej niz
ktokolwiek.

— Macie na pewno mnostwo wsparcia.

— Dajemy sobie rade — powiedzialem.

Na stole lezala tekturowa teczka przyniesiona przez Scout ze
szkoly. Jackson wertowal jej zawartosc.

— A ty? — zapytalem. — Zona? Dzieci? — Przypomnialem sobie, jakie
mial powodzenie u dziewczyn. Uwielbialy go za urode, szalenstwo,
odwage.

Jackson pokrecit glowg.

— Nie ja. — USmiechnat sie, jakby cos takiego nigdy nie przyszio mu
na mysl. Kiedy potart oczy i ziewnal, zobaczytem, ze jest wykonczony.
— Bylem zajety karmieniem brytyjskiej armii.

— Jestes zmeczony - rzucitem. — Chodz.

Pokazalem mu wolny pokoik w glebi loftu, Jackson doszed} do
wniosku, ze moze troche sie zdrzemnie, na co odparlem, ze to dobry
pomysk.

— Ciesze sie, ze cie widze, Max — powiedzial, a ja wiedzialem, ze
nigdy nie bede mial takiego przyjaciela jak on.

—Ja tez — zapewnilem. — Potrzeba ci czegos?

Usmiechnat sie nieSmialo, a ja sklglem sie za wlasna ghupote.

Jackson potrzebowal wszystkiego.

Kiedy wrocitlem z czystym ubraniem, recznikami i szczoteczka do
buciory, skarpety i1 koszulke. Zobaczylem, ze jego plecy, Kklatke
piersiowg, ramiona pokrywaja blizny. Skora wygladala, jakby ja
zdarto, a nastepnie niedbale naciggnieto z powrotem. Byla
jaskrawoczerwona, pomarszczona, peina odbarwien; odebralo mi
dech.



— Co sie stalo? — zadalem mu to samo pytanie, ktére wczesniej zadat
mi on.
— Stuzylem krajowi — odpart z usmiechem Jackson Rose.



— Jaki mamy plan? — spytala nazajutrz Edie Wren. — Sprawdzamy
wszystkich, ktorzy nienawidzili Mahmuda Iraniego z powodu jego
przynaleznosci do gangu?

Gwizdnela, gdy skinglem glowa.

— Dluga lista — zauwazyla.

— Wobec tego bierzmy sie do roboty — powiedzialem.

Bmw X5 zaparkowalem na dziedzincu przed niskimi budynkami
na wzgorzu, ktore tagodnie wznosi sie od King’s Cross az do Angel.
ZnajdowaliSmy sie w Islington, ale nie w Islington z modnymi
kafejkami i apartamentami za milion funtow. To bylo inne Islington -
z tanimi blokami, ktére ciggnely sie jak okiem siegnac. Nawet o tak
weczesnej porze dnia upat narastat.

— Wszystkich, ktérzy mieli uzasadnione powody, by nienawidzic¢
ofiare, poddajemy procesowi NPE.

Namierzy¢, przestuchac, eliminowac.

— Robimy to, poniewaz nie mamy miejsca zbrodni — wyjasnitem. -
Nie mamy tez podejrzanych, poszlak ani zadnych innych tropow. —
Spojrzalem na ponure blokowisko. — Sofi Wilder miata jedenascie lat,
kiedy spotkata Mahmuda Iraniego.

—Jezu - szepnela Edie.

— Dzisiaj ma osiemnascie. Byla jedna z pierwszych ofiar gangu.
Obecnie ma spore problemy fizyczne i psychiczne. Wyglada na to, ze
nie wychodzi z domu.



— Po co zajmujemy sie tg biedna dziewczyng? Max, to calkowita
strata czasu.

— Nie zajmujemy sie Sofi, ale jej ojcem, Barrym Wilderem -
wyjasnitem. - W dniu ogloszenia wyroku grozil w sadzie oskarzonym.
— Przeczytalem z notatek: — Zabije cie. Wytropie cie i, kurwa, zabije. Jest
cos jeszcze. Ojciec Sofi siedziat.

—Za co?

— Za napasc. Przemoc stadionowa. Dwadzie$cia lat temu.

Na twarzy Edie malowaly sie watpliwosci.

— Linczowanie czlowieka nieco roézni sie od spuszczania lomotu
kibicom druzyny przeciwnej — stwierdzila.

Wzruszylem ramionami.

— Zobacz, co zrobili jego coérce — powiedzialem. — Chodz.

WysiedliSmy z samochodu i znalezliSmy mieszkanie.

Drzwi otworzyl Barry Wilder. Ogolony na lyso, w koszuli Bena
Shermana z krotkimi rekawami i wyblaklymi tatuazami na mies$niach
rak, bedacych raczej wynikiem pracy fizycznej niz godzin spedzonych
na silowni. Na jednym z tatuazy byl napis THE JAM, na drugim
MADNESS. Barry byl skinheadem po czterdziestce, ale zycie wyprato
z niego chyba cala agresje. Zerknal na nasz nakaz, ale nieSmialos¢ nie
pozwalala mu spojrze¢ nam w oczy.

— Pan Wilder? Jestem detektyw Wolfe, a to detektyw Wren.
ChcielibySmy zadac panu pytania o Mahmuda Iraniego.

Skingl glowg.

— Dobra. Nie musicie rozmawiac z naszg Sofi, prawda?

—To pan nas interesuje — wyjasnila Edie, co przyjat z wyrazng ulga.

Wpuscil nas do mieszkania.

Przy oknie siedziala rozlozysta blondynka, ktora wsciekle palila
papierosa i wypuszczata dym w cieply letni wieczor. Camele bez filtra.
Na nasz widok wykrzywila pogardliwie usta.



Jean Wilder. Matka Sofi.

— Dzien dobry pani - przywitalem jg, ona jednak zignorowala mnie
1 dalej palila papierosa, jakby szczerze go nienawidzila.

Edie 1 ja wusiedliSmy na kanapie, Barry Wilder w fotelu
naprzeciwko. Uwazniej przyjrzalem sie tatuazom na jego
muskularnych rekach. Stare tatuaze pilkarskie podobne do
wyblaklych hierogliféw. Nie sposéb nawet bylo stwierdzié¢, czy
kibicowal Tottenhamowi czy Arsenalowi.

— Wie pan, ze Mahmud Irani zostal zamordowany? — spytatem.

Uslyszalem, ze kto§ otwiera drzwi, 1 dostrzeglem blada
przestraszong twarz mlodej kobiety, po czym drzwi zamknely sie
cicho.

Sofi.

— Panie Wilder, mam nadzieje, Ze rozumie pan, ze musimy
z panem pomoéwic¢ z powodu zwigzku Mahmuda Iraniego z panska
corka.

— Oni nie mieli zadnego zwigzku — odezwala sie cicho pani Wilder
i gleboko zaciggnela sie papierosem. — Co wy sobie myslicie? Ze
chodzili ze soba? Zwigzek! Czemu nigdy nie wykonujecie swojej
pracy? Tyle chyba mozna od was oczekiwac?

— Prosze pani - zaczela Edie, ale pani Wilder jej przerwala.

— Jestescie w moim domu - zauwazyla calkiem spokojnie. -
Mowicie o mojej corce.

Edie spojrzala na mnie i odpuscila.

— Musze pana zapytac¢ o grozby, jakie wyglaszal pan pod adresem
Mahmuda Iraniego — zwrocitem sie do Barry’ego Wildera.

Jego zona z wsciekloscia zdusila papierosa. On jednak lagodnie
skingl glowgq i zatarl rece, jakby je myl.

— Slyszano, jak mowil pan to w sadzie, rozumie pan? — Staralem sie,
aby moj glos zabrzmial jak najbardziej neutralnie.



— Tak.

— Zabije cie. Wytropie cie i, kurwa, zabije - przeczytalem
1 spojrzalem na mezczyzne. — Grozil pan w ten sposob?

— Tak.

Pani Wilder przeszla przez pokoj. Won papierosow probowala
ukry¢ znanymi mi zapachami: Jimmy Choo oraz gumy do zucia Juicy
Fruit.

— Ma pan dzieci? — spytala, patrzac na mnie.

— Tu nie chodzi o mnie, prosze pani.

— Dlaczego boi sie pan powiedziec¢ prawde?

— Mam corke — powiedzialem.

—Ile ma lat?

— Piec.

— Dorosnie - rzucila Jean Wilder. — One zawsze dorastajg. Teraz nie
moze pan sobie tego wyobrazic, ale panska cérka dorosnie tak szybko,
ze dostanie pan zawrotow glowy. Powinien pan uklekng¢ i modlic sie
do Boga, zeby ona, panska corka, ktora z pewnos$cia kocha pan
najbardziej na Swiecie, nigdy nie wpadla w oko takim ludziom jak
Mahmud Irani i jego znajomi. PrzeszliSmy przez co$ gorszego niz
pieklo, gorszego niz Smierc, a to moze sie przydarzy¢ kazdemu w tym
kraju, kto ma corke. A ludzie, ktorzy maja chroni¢ dzieci? Policjanci,
pracownicy spoleczni i wszyscy ci zawodowi dobroczyncy? Odwracaja
wzrok, kiedy dzieci sg torturowane 1 gwalcone. — Ze Swistem
wypuscila powietrze 1 potrzasnela glowa z niedowierzaniem. -
Odwracaja wzrok.

— Wspolczuje panstwu z powodu tego, co przeszliScie -
zapewnilem. — Prowadzimy jednak dochodzenie w sprawie zabojstwa
1 musimy zadacC pytania. — Zwrocilem sie do jej meza: — Czy po
skazaniu Mahmuda Iraniego kontaktowat sie pan z nim?

Pani Wilder zabrala glos w jego imieniu:



— Barry tego nie zrobil. Kiedy to sie stalo? On byl tutaj. Jest tu
kazdej nocy. Wszyscy tu jestesmy, cala nasza trojka. Gdzie niby
mielibySmy padjsc? Nie chcemy, zeby sasiedzi i ludzie, ktérych nawet
nie znamy, gapili sie na nas, wytykali palcami, patrzyli na Sofi, jakby
nie byla czlowiekiem. Owszem, moj maz powiedzial te rzeczy.
Wykrzyczal je co sil w plucach. Wtedy z pewnoscia mowil prawde.
Poniewaz kiedy tamci siedzieli na lawie oskarzonych, Smiali sie z nas.
Ci Smierdzacy Pakistanczycy, ktorzy zniszczyli nam zycie.

— Prosze — napominalem ja.

Ale Jean Wilder nie chciata odpuscic.

— Mowi pan, Zze ma pan corke — powiedziala, jakby istniala
mozliwos$c¢, ze klamie. — Co by pan zrobil, gdyby potraktowali panska
corke jak zabawke seksualng, a potem smiali sie panu w twarz?

Stala bardzo blisko mnie. Czulem won cameli bez filtra, perfum
Jimmy Choo i gumy Juicy Fruit.

— Nie kontaktowalem sie z tym czlowiekiem - odezwat sie cicho
Barry Wilder. Nie ulegalo watpliwosci, ze jako mlody czlowiek
organizowatl rozroby na stadionach, ale teraz nie widzialem w nim
zadnych oznak sklonnosci do przemocy, tylko niezglebiony smutek
1 nieskonczony zal.

Utkwil wzrok w podiodze i zatarl dlonie.

— Tak, nie przecze, powiedzialem to, ale nie widzialem tego
czlowieka od procesu, az do czasu, kiedy pokazali w internecie film. —
W koncu spojrzal mi w oczy. - Film pokazujacy, jak go wieszaja.

W milczeniu mierzyliSmy sie wzrokiem.

W koncu podziekowalem mu i wstalem.

Jean Wilder odprowadzila nas do drzwi.

— Wy bezuzyteczne sukinsyny — wycedzila. — Cackacie sie z tymi
gangami, bo nie chcecie wyjs¢ na rasistow.

Odwrocitem sie i powiedzialem cicho:



— Pani Wilder, ja z nikim sie nie cackam. Nie prowadzilem Sledztwa
w sprawie Mahmuda Iraniego 1 gangu z Hackney, ktory skrzywdzil
pani corke. Obecna tu detektyw Wren tez nie brala udzialu w tym
sledztwie. Ci ludzie byli przestepcami i poniesli zastuzona kare.

Pani Wilder zblizyla twarz do mojej. Za duzo papierosow,
pomyslatem. Za duzo Jimmy’ego Choo.

— Ona mogla kogo$ pokochacC. Moja Sofi. Mogla pdjs¢ na studia
1 mie¢ normalne zycie, ale wszystko przepadto.

Otworzylem drzwi. Jean Wilder wyciggnela reke i je zamknela.
Jeszcze z nami nie skonczyla.

— Wiecie, co oni jej zrobili? — spytala. — Co zrobili tym wszystkim
dziewczynom? Wydaje sie wam, ze wiecie, bo przewertowaliscie jakis
raport albo ogladaliScie wiadomosci. Ale nie wiecie. Przypochlebiali
sie tym dzieciom, poswiecali im uwage, a potem poili alkoholem,
faszerowali narkotykami i prowadzili do pokoi, gdzie czekali faceci.
Dziesiagtki $linigcych sie, cuchnacych drani. Grupowo gwalcili te
dzieci. Filmowali je. Zapraszali swoich znajomych. Smierdzacych
pakistanskich kuzyndéw i braci. Znakowali te dzieci. - W pani Wilder
wezbraty wscieklosc i zal. Zdusila je, jakby powstrzymywala sie od
wymiotoéw. — Gasili papierosy na ich ciatach i $miali sie z tego. Oni sie,
kurwa, $miali. Moja corka, moja mata dziewczynka, moje dziecko ma
oparzenia po papierosach na piersiach i posladkach...

- DOSYC!

Jean Wilder blyszczacymi oczami patrzyla, jak jej zwalisty maz
zbliza sie do nas ciezkim Kkrokiem. Polozyla dlon na jego rece
1 poklepala.

— On nie miat z tym nic wspolnego — powiedziala, nagle bardzo
znuzonym glosem. — Ale wiecie co? Zaluje, Ze nie mial.

Delikatnie otworzylem drzwi.

Tym razem mi na to pozwolila.



— I co by pan zrobil, detektywie? — spytala, Smiejac sie, ze tak mi
pilno wyjs¢ z jej domu zlamanych serc. - Gdyby w tamtych pokojach,
z tamtymi ludzmi byla panska corka? Co by pan zrobit?

Nie odpowiedzialem.

Nie moglem na nig patrzec.

Jean Wilder wyszla za nami z mieszkania.

— Jak ich zlapiecie... tych ludzi, co powiesili Mahmuda Iraniego...
dajcie im medal.

Gdy szliSmy do samochodu, podniostem wzrok i ujrzalem w oknie
twarz dziewczyny. Sofi. Potem zastony sie zlaczyly i1 znikla. Edie i ja
nie odzywaliSmy sie, dopoki nie wsiedliSmy do samochodu.

— Nie odpowiedziale$ na jej pytanie — powiedziala Edie. — Co bys
zrobil, gdyby to byta Scout?

— Och, daj mi spokadj.

Oboje wiedzieliSmy, co bym zrobitl.



W Czarnym Muzeum jest szubienica.

Poziomy drewniany trojkat wsparty na trzech nogach stoi
w cichym kacie przybytku znanego jako Muzeum Zbrodni. Szubienice
wienczy dwadziesScia kilka stryczkow, kazdy opatrzony nazwiskiem
powieszonego mezczyzny lub kobiety.

— To jest replika Potrojnego Drzewa z Tyburn — wyjasnit sierzant
John Caine, kustosz Czarnego Muzeum. — Szubienica byla przenosna
1 miedzy innymi dlatego nie ma zgody co do tego, gdzie naprawde
stala, chociaz wieszano na niej ludzi przez kilka wiekdw. — Caine
lyknat z kubka z napisem NAJLEPSZY TATA SWIATA. — Przenosili ja,
rozumiesz.

Dotknglem jednego stryczka.

Ot, cztery cienkie sznurki przewleczone przez metalowe koiko
1 tworzace petle. Inne sznury byly znacznie — nawet dwukrotnie —
grubsze; solidnie spleciony sznur przechodzil przez spora mosiezna
tulejke i konczytl sie petla.

— Te cienkie pochodzg z osiemnastego wieku — wyjasnil sierzant
Caine. — Grubsze sga bardziej wspoiczesne. Najnowsza jest z tysigc
dziewiecset szesc¢dziesigtego dziewiatego roku, kiedy zniesiono u nas
kare Smierci.

— Masz tu sporo tych sznuréw, John. Wczesniej ich nie
zauwazylem.

— PowiesiliSmy w tym kraju wielu ludzi. Wisielcami z samego
Tyburn mozna by wypeinic¢ stadion. Niektdre z petli pochodzg z tysiac



osiemset dwudziestego drugiego roku, kiedy to powieszono dwustu
dwudziestu dwoch przestepcow, na przykiad za kradziez zajaca
z wnykow czy kradziez sklepowa.

— Ale dlaczego, jesli kto§ chce kogo$ zamordowac, wiesza go? —
spytatem, dotykajac stryczka, jakby mogl mi udzieli¢ odpowiedzi. -
Czemu go po prosto nie zastrzeli albo nie zadzga?

— Poniewaz pragnie zemsty — odparl sierzant John Caine. — Pozwdl,
ze ci cos pokaze.

To byla sfatygowana czarna walizka. W S$rodku znajdowat sie
kawalek sznura, pas do wigzania nog oraz kaptur, niegdys bialy, teraz
jednak pozoikly ze starosci, ztozony porzadnie jak chusteczka do nosa.

— To jest walizka Alberta Pierrepointa — wyjasnil. — Ludzie blednie
g0 postrzegaja. Zapominaja, jak wazny byt dla tego kraju. On nie
symbolizowal po prostu kary. Dopdki kary Smierci nie zaczeto uwazac
za co$ nikczemnego, okrutnego, niemilego, reprezentowal
sprawiedliwo$¢. Wczesniej byl bohaterem narodowym. Jak myslisz,
kto powiesit tych wszystkich zbrodniarzy nazistowskich po drugiej
wojnie Swiatowej? Stary Albert jezdzil do Niemiec dwadzieScia piec
razy w ciggu czterech lat i powiesit ponad dwustu nazistow. Zresztg,
wecale go to nie cieszyto, bo kazali mu pracowac¢ hurtowo, po tuzinie
naraz. Stary Albert byl perfekcjonistg, czerpal dume ze swojej pracy. —
Caine lyknal herbaty. — Ludzie, ktérzy zabili tego gwalciciela dzieci,
postuzyli sie w internecie zdjeciem Pierrepointa, tak?

Przytaknglem.

— Czyli chca sprawiedliwos$ci — powiedzialem. — Chca zemsty.

John delikatnie zamknal walizke Alberta Pierrepointa.

— Co jest zlego w odrobinie zemsty? — zapytat.

Rozdzwonitla sie moja komodrka. DZWONI EDIE WREN,
przeczytalem na ekranie. Glos Edie byl napiety od adrenaliny.

— Mamy kolejnego wisielca — oznajmita. — Obejrzyj to w sieci.



— Za kwadrans wracam do biura — odpartem. - Wtedy to obejrze.
— Magx, otworz internet i zobacz to teraz. - Wziela wdech. — To jest
relacja na zywo.

Na komputerze Johna Caine’a obejrzeliSmy, jak wieszaja drugiego
czlowieka.

Poczatkowo wszystko wygladalo identycznie. Kamere skierowano
na przerazonego czlowieka stojacego na taborecie i ten sam glos zadal
to samo pytanie.

»,Czy wiesz, dlaczego znalazle$ sie na tym miejscu egzekucji?”

Obraz byl jednak znacznie ostrzejszy, a w dolnym prawym rogu
przesuwat sie pasek z data i godzing, jakby sprawcy chcieli, by swiat
wiedzial, ze ta publiczna egzekucja odbywa sie na zywo.

Pomieszczenie bylo to samo. Tym razem dalo sie dokladniej
zobaczycC rozsypujace sie ze starosci sciany, niegdys$ biate cegly, ktore
pozoikly, zzielenialy albo zbrazowialy.

— Gdzie to jest, John?

Caine zblizy} twarz do ekranu i cicho zaklat.

— Czuje, Ze znam to miejsce, ale nie pamietam skad.

Skazaniec na taborecie belkotal z przerazenia. Na szyje zalozono
mu sznur, ktory wychodzil poza kadr i nikngl gdzie$§ na suficie.
Mezczyzna, znacznie miodszy niz Mahmud Irani, mial} na sobie
garnitur i krawat. Byl bialy.

— Czy wiesz...

Nagle sprawy przybraly zly obrot. Mezczyzna w garniturze
zeskoczyl lub spadi z taboretu; petla nie mogla by¢ przytwierdzona do
sufitu, bo chociaz okalala mu szyje, nie zapobiegla upadkowi. Potem
kto$ puscit kamere i nic nie bylo widac, rozlegaly sie za to wsciekle



odglosy walki, zadawanych ciosow 1 wreszcie placz czlowieka, do
ktorego dotarlo, ze nie ma ucieczki.

Kiedy ponownie podniesiono kamere, zobaczylem ciemne postacie
stojgce pod Sciang. Niczym zamaskowani straznicy, ustawili sie pod
wiszgca na Scianie fotografia o wymiarach dwadziescia na
dwadzieScia pie¢ centymetrow, przedstawiajaca usSmiechnietego
mniej wiecej jedenastoletniego chlopca w mundurku szkolnym,
radosnie pozujacego do zdjecia.

Nabralem pewnosci, ze zabil go czlowiek, ktoremu kazano
Z powrotem wejs¢ na taboret.

— Czy wiesz, dlaczego znalazle$ sie na tym miejscu egzekucji?

Kto$ kopnal taboret. Mezczyzna zamachat rekami i ujrzalem, ze
nie zwigzano mu dloni. Na szyi wcigz mial petle, tym razem
przytwierdzong do sufitu.

— Jest ich czterech - stwierdzil Caine. — Co najmniej. Widze
czterech. Czarne dresy, chyba mignelo mi logo Nike’a. Wszyscy maja
maski taktyczne z nomexu. Facet, ktory trzymat kamere, to ten sam,
ktory wykonal ciezka robote, kiedy ofiara probowala uciec. Wielki
gosC. Innych nie widze dobrze.

,Nie!” — zawolal skazaniec na taborecie.

— Ale kto to jest? — spytal Caine. — I kim jest ten dzieciak?

Mezczyzna na ekranie zaczal intensywniej niz Mahmud Irani
szarpac nieskrepowanymi dlonmi sznur zaciskajacy sie na szyi. Lapal
sie za szyje, darl, wsciekle wierzgal nogami i prébowatl protestowac,
ale sltycha¢ bylo jedynie okropny odglos duszonego czlowieka.
Walczyl gwaltowniej, wiec wszystko skonczylo sie szybciej.

Wisielec przestal kopac¢. Obraz zastygh Na obiektywie widniala
pojedyncza kropla krwi.

— Czemu po prostu nie dzgng go w oko? — powiedzialem, wyjmujac
komorke.



— Bo to wygladaloby na morderstwo - odpart Caine. -
Podejrzewam, ze ich zdaniem morderstwo to dla niego zbyt lagodna
kara.

Na moich oczach swiat cyfrowy zareagowal.

#przywroccie
#przywroccie
#przywroccie
#przywroccie
#przywroccie

— Zawiez¢ cie do gldwnego na West Endzie? — zaproponowal John
Caine.

— Dzieki, ale jesli pobiegne, bede szybciej.

— Gdzie jest to miejsce? — spytal, jakby powinien to wiedziec.



Pobieglem na Savile Row 27.

Mimo wieczornej pory upat lepil sie do miasta, a gdy wdrapatem
sie na najwyzsze pietro komisariatu glownego na West Endzie, bylem
zlany potem. W sali numer jeden juz tloczyli sie ludzie.

Komisarz Whitestone prowadzila rozmowe z nasza szefowa,
komendant Policji Metropolitalnej Swire. Obie staly przed wielkim
ekranem telewizyjnym, patrzac po raz kolejny, jak wieszaja
mezczyzne w garniturze i krawacie.

Z zaskoczeniem zdalem sobie sprawe, ze poczuly wyrazna ulge.

— Jeste$ tego pewna? — pytala Swire przyciszonym tonem Margaret
Thatcher. - Masz catlkowita pewnosc, Pat?

— Tak, pani komendant — odparla komisarz Whitestone. — Ofiara
jest bez watpienia IC1.

Skrot IC odnosi sie do systemu opisujacego pochodzenie. IC1
oznaczalo, ze powieszony czlowiek pochodzit z péinocnej Europy.

Mahmud Irani by} IC4.

— Dobrze - powiedziala komendant. — Czyli niezaleznie od motywu
nie chodzi o rase. Dzieki Bogu!

Edie Wren wsciekle walila w laptop, rozmawiajgc z Colinem Cho
z jednostki zajmujgcej sie przestepczoscig internetowa. Stazysta Billy
Greene odpieral ataki reportera, ktéremu udalo sie przedrzeé przez
centrale. W sali dostrzeglem tez niezwykle atrakcyjng mloda kobiete,
ktorej wczesniej nie widzialem. Podlaczyla swoj laptop w jednym ze
stanowisk pracy i raz po raz ogladala ten sam fragment nagrania.



»,Czy wiesz, dlaczego znalazle$ sie na tym miejscu egzekucji?” ,,Czy
wiesz, dlaczego znalazle$S sie na tym miejscu egzekucji?” ,Czy
wiesz...?”

Miala pocigglg, blada i bardzo powazng twarz i wilosy, ktére nie
tyle sie przesuwaly, ile kolysaly. Kiedy pochylila sie, by spojrze¢ na
ekran, opadly jej na powazng twarz jak dluga czarna woalka;
odgarnela je i przygryzla w skupieniu warge.

— Detektyw Wolfe — przedstawilem sie. — Robisz analize glosu z tego
dialogu?

Kobieta spojrzata na mnie przelotnie, po czym znowu popatrzyla
na ekran i odgarnela dlugie czarne wilosy. Na palcu serdecznym lewej
dloni migneto zloto. Koniec rozmowy.

Edie Wren podniosta wzrok znad biurka. Na ekranie przed nia
widzialem, jak internauci reaguja na druga egzekucje.

Tendencje w Wielkiej Brytanii.
#przywroccie
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— Wyglada na to, Ze tego nie trzeba przywracac, bo nigdy nie
zniknelo — odezwala sie Edie.

— Kto to jest? - zapytalem, wskazujac glowa na kobiete
z kolyszacymi sie wlosami.

— Tara Jones. Analityczka glosu. Nazywajg to biometrig glosu.

— Jest dobra?

— Podobno najlepsza. — Edie wzruszyla ramionami. — Ale jeszcze nic
nam nie data.



— Max? - uslyszalem glos z akcentem zza Atlantyku. — Chodz tu
1 zerknij.

Doktor Joe Stephen, psycholog sadowy z londynskiego King’s
College, siedzial przy biurku z nieznanym mi czlowiekiem, tysym
brodaczem w Srednim wieku, z plamg potu w ksztalcie Australii na
plecach sztruksowej marynarki. Oni rowniez ogladali egzekucje. Po
chwili zobaczylem, ze kolega doktora Stephena wcale nie jest
w Srednim wieku. Mimo }lysiny i brody nie przekroczy! trzydziestki,
ale przedwczes$nie sie postarzal. Glowe mial niesamowitg: jak gdyby
pitka do rughy udawala jajko na twardo.

— Zabojstwo przez powieszenie jest prawie nieznane, prawda? -
powiedzial, a doktor Stephen przytaknat.

— Ci niezidentyfikowani sprawcy nie uwazaja tego za zabojstwo. —
Polowa zycia spedzona w Londynie zlagodzila amerykanski akcent
Stephena. — Najwyrazniej uwazaja, ze wymierzaja kare smierci za
zbrodnie, na ktora, ich zdaniem, ofiara zastuguje.

Mlody mezczyzna pokiwat glowg w zamysleniu.

— Capital crime, oczywisScie od lacinskiego capitalis — powiedzial. -
Dostownie: dotyczacy glowy, co odnosi sie do dekapitacji.

— Magx, to jest profesor Adrian Hitchens - dokonal prezentacji
doktor Stephen. - Wyklada historie w King’s College.

Wyciggnalem reke, ale profesor Hitchens ja zignorowatl
Wpatrywal sie w zastygly obraz na ekranie, ostatni kadr najnowszej
egzekucji: zniszczone cegly w miejscu zabojstwa.

Cofnalem dlon.

Moze bardzo intensywnie zastanawial sie, gdzie moze sie
znajdowac ta piwnica. A moze wzigl mnie za dozorce.

Nie chowalem urazy. Policja stale korzysta z pomocy specjalistow.
Niektorzy, jak nasz psycholog doktor Joe, zostaja na wiele lat.
Wiekszos¢ jednak szybko wypada, kiedy okazuje sie, ze w zaden



sposob nie potrafia nam pomac. Istnialo spore prawdopodobienstwo,
ze nigdy wiecej nie zobacze profesora Hitchensa.

Ani kobiety o rozkotysanych wlosach.

Spec od historii wskazal ekran grubym palcem pozoitklym od
nikotyny.

— Ten dom wyglada na poznowiktorianski — powiedzial bardziej do
siebie niz do Stephena czy do mnie. — Przypuszczam, ze to budynek
uzyteczno$ci publicznej. — Ruchami glowy pokazywal biale Sciany,
zzieleniale 1 pozolkle po stu latach. — Szpital psychiatryczny?
Wiezienie? Tak, prawie na pewno koniec czasow wiktorianskich.

Dotaczyly do nas komendant Swire 1 komisarz Whitestone.

— Hitch - zwrdcila sie ta pierwsza do historyka jak do starego
kumpla. — Rozumiem, ze detektyw Wolfe ma teorie w sprawie miejsca
porzucenia pierwszego ciala.

Whitestone dodata mi otuchy skinieniem glowy.

— Wedlug ciebie, fakt, ze cialo porzucono w Hyde Parku, ma
znaczenie, prawda, Max? — spytala.

Przytaknglem. Hitchens nadal na mnie nie patrzyl

— Tyburn - wyjasnilem. — Pierwszg ofiare znalezliSmy w Hyde
Parku od strony Park Lane.

W koncu na mnie spojrzatl.

— Tam gdzie przez tysigc lat wieszano ludzi — dodatem.

Hitchens usmiechnal sie do mnie, ale bynajmniej nie ciepto. Jego
wyszczerbione zeby rowniez wygladaly starzej, niz wskazywaltby jego
wiek. Prawde mowiac, nie zapatalem do niego sympatia.

— Wiem, czym byl Tyburn, detektywie Wood.

— Wolfe.

— Detektywie Wolfe — poprawil sie, po czym obrocil sie wraz
z krzestem, by zwrocic¢ sie do calej sali. Grube zoélte palce stukaly



w podlokietniki krzesta. — Tyburn jednak z cala pewnoscia nie
znajdowat sie w Hyde Parku.

— Wiem, ale...

— Wedlug londynskiej mapy Rocque’a z tysigc siedemset
czterdziestego szostego roku szubienica stala dalej na poinoc. Czy zna
pan te mape?

Pokrecilem glowa na znak, ze nie znam mapy Rocque’a
przedstawiajacej osiemnastowieczny Londyn.

— Szubienica Tyburn stala na placyku u zbiegu Edgware Road,
Oxford Street i Bayswater Road.

— Przeciez nie mogli podrzuci¢ ciala na placyku - zauwazylem
1 spostrzeglem, jak historyk, nienawykly do tego, by kwestionowano
jego stowa, sie najeza. Wielcy akademicy sa chyba przyzwyczajeni do
tego, ze studenci spijaja stowa z ich ust. — A co z taboretem,
profesorze? — spytatem. — Pana zdaniem, tez jest poznowiktorianski?

— Nadal nie znamy tozsamosci ofiary, Edie?! — zawolala Whitestone
do Wren.

Ta pokrecila glowa.

— Colin monitoruje aktywnos$¢ w sieci, a Billy ma stale polaczenie
z centrala, ale ciggle nic — odparla.

Centrala odpowiadala za kontakty z obywatelami. Je$li kto$
zadzwonilby na 999, bo rozpoznalby czlowieka wieszanego
w internecie, telefon odebrano by wlasnie w centrali.

— Pusc to jeszcze raz — zazadata komendant.

Stazysta Greene wcisnagl klawisz 1 w milczeniu po raz kolejny
obejrzelismy egzekucje. Wielokrotne odtwarzanie nie umniejszato
szokujgcej sity nagrania.

Mezczyzna Ww garniturze walczacy o zycie. Rozpaczliwa
szamotanina, zanim zawleczono go na taboret, z ktorego zrobiono
napredce szubienice. Ostatnie stlowa, jakie mial ustyszec: ,,Czy wiesz,



dlaczego znalazle$ sie na tym miejscu egzekucji?”. Duszenie sie na
koncu sznura. Rece szarpigce petle na szyi.

I ten chlopiec. Wiszace na $cianie zdjecie chlopca, uSmiechajacego
sie rownie stodko 1 niewinnie, jak dziewczeta podczas S$mierci
Mahmuda Iraniego - uSmiechajacy sie przez cala wiecznosc.
Usmiechy zza grobu.

»,Czy wiesz, dlaczego znalazle$ sie na tym miejscu egzekucji?”

— Co oni, do diabia, robig, doktorze? — zwrdcila sie Whitestone do
naszego psychologa.

— Ceremonia jest wszystkim — powiedzial. — Ten rytual wydaje sie
co najmniej tak samo wazny jak sama kara. Oba zabojstwa
zaplanowano rownie drobiazgowo jak wszystko, co ogladacie
w sadzie Old Bailey. Tyle ze ci tutaj zamiast peruk noszg czarne maski.
Zamiast sedziego 1 przysieglych mamy niezidentyfikowanych
sprawcow. I oskarzonych.

— Ktorzy nie moga liczy¢ na zawieszenie wyroku - dodala
Whitestone.

— Ale rytual, ceremonia, czy jak to chcecie nazwac, stanowi
oswiadczenie 1 ostrzezenie. Przede wszystkim podkresSlaja w ten
sposob swoja wladze - ciagngl doktor Stephen. - To rzecz
podstawowa: ponowne podkreSlenie wilasnej wladzy. W zwyklym
sadzie mamy do czynienia z podkresleniem wiladzy panstwa. Ci
niezidentyfikowani sprawcy uwazaja, ze to, co robia... tylko zgaduje...
jest wyrazem wyzszej sprawiedliwosci, wyzszego, szlachetniejszego
1 mniej chwiejnego prawa. Jest to utwierdzenie wiadzy ludzi.

— Mamy! - zawolala Wren. - Nazwisko ofiary! - Trzymala
stuchawke przy uchu, a na jej twarzy pojawil sie wyraz, ktorego nie
potrafilem odczytaC. — Znamy tez nazwisko chlopca na zdjeciu -
dodala i nagle euforia ja opus$cila. Palcami przeczesala rude wlosy
1 odlozyla stluchawke. — Dobra - rzucila. - Powieszony czlowiek



nazywa sie... nazywal sie Hector Welles. Trzydziestopiecioletni
kawaler, zarzadzal funduszami w City. Skazany za nieumyslne
przejechanie rowerzysty.

— Chlopca na Scianie — domyslitem sie, a ona przytakneta.

— Welles prowadzil porsche dziewiecset jedenascie, kiedy ten
chiopak jechal na rowerze. — Wcisnela klawisz na klawiaturze i na
wielkim ekranie telewizyjnym pojawilo sie zdjecie uSmiechnietego
chlopca.

— Dzieciak zgingl na miejscu? — spytata Whitestone.

— Przez sze$¢ miesiecy lezal w Spigczce. W koncu rodzice odigczyli
go od urzadzen podtrzymujgcych zycie. Chlopiec nazywatl sie... -
zajrzala do notatek — ...Daniel Warboys.

Wstrzymatem oddech.

— Daniel Warboys? Skad pochodzit?

—7Z zachodniego Londynu. Hammersmith.

— Znasz tego dzieciaka, Max? — spytala Whitestone.

— Chyba znalem jego dziadka - odpartem. — Nazywal sie Paul
Warboys.

W sali zaleglo milczenie.

— Ten Paul Warboys? — spytala komendant.

Przytaknaglem.

Paul i Danny Warboysowie rzadzili w zachodnim Londynie
w czasach, gdy Reggie 1 Ronnie Krayowie kontrolowali wschodnia
czes¢ miasta, a Charlie i Eddie Richardsonowie poludniowa.

Bez trudu moglem uwierzy¢, ze Paul Warboys mial wnuka
noszacego imie jego ukochanego brata Danny’ego.

— Na jak diugo posadzili Hectora Wellesa? — zapytala Whitestone.

— Skazano go na piecC lat — odparia Edie. — Musial tez zaplacic
dziesie¢ tysiecy funtow i1 na trzy lata odebrano mu prawo jazdy.
Wymigat sie tanim kosztem, bo w jego krwi nie znaleziono alkoholu



ani narkotykow. Takze dlatego, ze pracodawcy zalatwili mu
najlepszego adwokata, a Welles sporo plakal na lawie oskarzonych. W
koncu odsiedzial tylko niecale dwa lata. Odzyskal nawet dawna prace.

Milczelismy. Telefony przestaly dzwonic. Stychac bylo tylko cichy
szum samochodéw na Savile Row oraz laptop analityczki glosu
o rozkolysanych wilosach.

»,Czy wiesz, dlaczego znalazle$ sie na tym miejscu egzekucji?” ,Czy
wiesz, dlaczego znalazle$ sie na tym miejscu egzekucji?” ,,Czy wiesz...”

— Dwa lata za przejechanie dziecka — powiedzialem. — To za malo,
prawda?



Paul Warboys byl ostatnim w szeregu.

Ostatnim ze starych gangsteréow, ktérych nazwiska powszechnie
znano. Ostatnim z zawodowych lajdakow, ktorzy nosili garnitury,
krawaty, strzygli sie krotko z tylu 1 na skroniach nawet w latach
szeScdziesigtych, kiedy wszyscy inni zapuszczali wlosy, nosili dzwony
1 tykali kwas.

Byl ostatnig prawdziwa osobistoscig Swiata przestepczego.

W latach szesédziesiatych i siedemdziesigtych Paul Warboys i jego
brat Danny rezydowali w zachodnim Londynie. Ze swego domu
w Hammersmith kierowali salonami masazu, burdelami i knajpami
starego Soho. Podczas gdy Ronnie i Reggie Krayowie chowali swoje
urazy w lichych spelunkach na East Endzie, a Charlie i Eddie
Richardsonowie, marzgc o znalezieniu zlota w Afryce, myszkowali
wsrod zlomu w poludniowym Londynie, bracia Warboys spijali soki
z West Endu.

Paul i Danny Warboysowie zarabiali wiecej niz pozostali.

— Niezla chata - rzucila Edie Wren, kiedy skrecilem bmw X5 na
przestronny podjazd posiadlosci w Essex; Paul Warboys z zona
mieszkali tu, gdy nie przebywali w Hiszpanii.

Gdzie tylko spojrzalem, krzatala sie stuzba. Jakis cztowiek usilowal
ztowi¢ pojedynczy listek plywajacy w nieskazitelnym basenie. Ekipa
ogrodnikéw dogladata klombow 1 kosila trawnik. Pokojowka
w tradycyjnym czarno-bialym uniformie wydawala szczegolowe
instrukcje dostawcy z supermarketu.



Drzwi otworzyl jednak Paul Warboys osobiscie.

— Spodziewalem sie ciebie, Max - powiedzial, niemal sie
usmiechajac.

Byl w stroju plazowym, a jego gleboka opalenizna nie pochodzila
ze sprayu. Sportowa koszula, spodenki Kkhaki, Kklapki. Na
muskularnych rekach pobrzekiwala zlota bizuteria. Zadnych tatuazy.
Rzednace wlosy ufarbowal na niewiarygodnie jasny kolor, ale
wygladal jak starszy pan w znakomitej formie, ktory od dawna nie
musiat sie martwic o pieniadze.

— Sadzilem, ze przyjdziesz sam. — Zerkngl ponad moim ramieniem
na Edie Wren.

— Wiesz, ze nie moge tego zrobic¢, Paul — odpartem.

— Namierzy¢, przestuchad, eliminowac¢ — powiedzial. — Zgadza sie,
Max?

— Detektyw Wren, wydziat zabojstw 1 powaznych przestepstw —
przedstawila sie Edie i pokazala legitymacje.

Paul Warboys usmiechngt sie szerzej. Zeby mial 1Snigco biale
niczym prezenter telewizyjny.

— Schowaj to, ztotko — zwrdcit sie do niej. — Wierze ci.

W ¢lad za gospodarzem weszliSmy do salonu. Angielski bulterier
przydreptal do mnie po dywanie, machajac kikutem ogona. Gdy
wyciggnalem reke, pies pochylit ku mnie imponujacy leb, dajac do
zrozumienia, ze juz sie spotkaliSmy.

— Bullseye cie pamieta. — Paul Warboys zasmiat sie i podrapal psa
za uszami.

Bulterier nalezal kiedy$S do starego gangstera Vica Mastersa,
ktorego znalazlem martwego w rowie na Hampstead Heath. Zwierzak
mieszkal ze mng, Scout i Stanem, zanim Paul Warboys zglosil sie po
psa zmarlego przyjaciela.



— Nie mialem pojecia o twoim wnuku - powiedzialem. — Przykro
mi.

Warboys kiwnat glowa 1 widziatem, jak cos sie w nim zamyka. Nie
nalezal do pokolenia majacego potrzebe dzielenia sie wszystkimi
emocjami ze Swiatem.

— Tak... Coz... Dzieki. Niby skad miale§ wiedzie¢, prawda? Chlopiec
wpada pod samochdd. To zadna wiadomos¢, co? Tu i tam pojawilo sie
kilka linijek, ale nie na pierwszej stronie.

— Mimo to wydawaloby sie, ze to duza wiadomos$¢ — odezwalem sie
najlagodniej, jak umialem. - Wnuk Paula Warboysa...

— Teraz to jest wiadomos¢! — Znow sie zasSmial. — Teraz skurwiela
powiesili. — Kolejny $miech, tym razem bezlitosny, S$miech
w ciemnosci pelen goryczy. — Teraz to jest wiadomoS$c!

Do salonu weszla kobieta.

Drobna blondynka, moze o pietnascie lat mlodsza od meza, takze
w stroju plazowym, niebiesko-zlotym batikowym pareo, z opalenizng
w kolorze drewna tekowego.

— Doll - powiedziat Warboys. — To jest detektyw Wolfe.

— Mlody czlowiek, ktory zaopiekowal sie naszym Bullseye’em? —
spytata. — Naturalnie. Dziekuje.

Doll Warboys uscisnela mi reke, a lancuchy na jej opalonych
ramionach wydaly ten sam odglos, jaki towarzyszyl przy kazdym
ruchu mezowi - ciche pobrzekiwanie pieniedzy, ktore nie zostaly
odziedziczone.

— Witaj, kochanie - zwrocila sie do detektyw Wren, a ja
przypomniatem sobie Londyn mego dziecinstwa, gdzie ,kochanie”
bylo niemal znakiem przestankowym, czulym pozdrowieniem
kierowanym do obcych. Kiedy jednak Doll Warboys sie usmiechnela,
zobaczylem bardzo zmeczong kobiete, jakby minionej nocy nie
pozwolily jej spa¢ dawne udreki.



Jej wnuk zginal wiele lat temu, ale nagranie z egzekucji sprawcy
nadal krazylo w internecie. Stary bol odzyl. Kobieta uSmiechnela sie
1 wyszla. Wren i ja usiedliSmy na krzestach naprzeciwko kanapy, na
ktorej usadowil sie Warboys, z monstrualnym ibem Bullseye’a na
kolanach.

— Ktos zabil Hectora Wellesa — powiedzialem.

Warboys rzucit mi wsSciekle spojrzenie. Dzieki temu, ze
zaopiekowalem sie Bullseye’em, zawsze panowaly miedzy nami
przyjacielskie relacje, ale nawet w najdzikszych snach nie
pomyslatbym o nas jako o przyjaciolach. Jeszcze dzis, choc¢ od czasow,
gdy bracia Warboysowie stali sie niemal rownie stawni jak Krayowie,
mineto sporo lat, dostrzegalem w nim pokiady przemocy.

W koncu zapanowal nad gniewem.

— W tym domu nie wymawiamy tego nazwiska — powiedzial bardzo
cicho, zaglebiajac palce w siersc¢ bulteriera. Bullseye zawyl, po czesci
z rozkoszy, po czesci z bolu. — Nigdy nie wymawiamy tego nazwiska,
Max.

To bylo zarazem oSwiadczenie, jak i grozba.

— Ale musze o nim porozmawiac.

— Rozumiem, ze musisz odfajkowacC swoj pieprzony program:
namierzy¢, przestuchac, eliminowac. Ale to jest moj dom i w tym
domu nigdy nie wymawiamy nazwiska czlowieka, ktéry zabil mojego
wnuka. — Czekal, az sie przeciwstawie. — Jasne?

Edie Wren wyjela notes i zapytala:

— Gdzie pan byl, kiedy wieszano Hectora Wellesa?

Pod gleboka opalenizng blysnela wscieklosé, ta sama, ktora
pozwolila mu kiedys$ rozkazaé, by kapusiowi obcieto jezyk. W koncu
Warboys sie rozesmiat.

— Bylem w domu z Doll - rzucil, a ja przypomnialem sobie, ze
odpowiadal na pytania policji, zanim jeszcze Wren i ja przyszliSmy na



Swiat.

—Jak pan sie o tym dowiedzial? — spytala.

— A jak pani mysli? Telefony sie rozdzwonily. Nie przestawaly
dzwoni¢. Przyjaciele. Rodzina. Dawni koledzy. Niektorzy plakali.
Wszyscy mowili to samo. ,Wejdz do internetu, Paul. Kto$ wiesza tego
skurwiela, ktory zabil twojego Danny’ego”.

— Czy moze pan potwierdzi¢ swoje alibi? — spytala Wren.

— Kochanie, moge ci da¢ wszystkie potwierdzenia, jakich chcesz.
Ale pozwdl, ze zadam ci pytanie.

Uniosta notes, jakby sie bronila.

— Panie Warboys...

— Czy wiesz, kiedy ostatnio skrzywdzilem kogos dla zysku lub
przyjemnosci? — zapytat. — W poprzednim zyciu. Kiedy ludzie mowia
o Krayach, Richardsonach i Warboysach, zapominajg, ze to wszystko
skonczyto sie, zanim wiekszo$¢ ludzi w tym kraju kupila sobie
kolorowe telewizory. Dopadli nas, kochanie. Twoi ludzie. Twoja
banda. DostaliSmy mocno po dupie. Charlie Richardson dostal
dwadzieScia pie¢ lat w tysigc dziewiecset szescdziesigtym szostym,
w roku, kiedy Anglia wygrala Mundial!l Pare lat pozniej Reggie
1 Ronnie poszli siedzie¢ na trzydziesci lat, najdluzszy wyrok wydany
przez sad Old Bailey.

— Pan 1 pana brat dostaliScie dozywocie za morderstwo -
zauwazyla. — Za obciecie jezyka waszemu adwokatowi.

— Dowody byly tylko poszlakowe — odpart. — Chodzi mi jednak o to,
ze czasy, kiedy Londynem kierowaly rodzinne firmy, skonczyly sie
piecdziesiat lat temu. Na dlugo poszlismy do pierdla i albo zmarliSmy
za Kkratami, albo wrdciliSmy do innego S$wiata. Do uroczej,
wielokulturowej Anglii, gdzie czarni, Pakistanczycy, Irakijczycy
zastuguja na kawalek tortu, bo jesli go nie dostang, to naruszy sie ich
prawa cztowieka.



— Taak, gdybysmy tylko mogli wrdéci¢ do starych dobrych czasow,
gdy Reggie i Ronnie Krayowie pomagali staruszkom przechodzi¢ przez
ulice.

Zbyl jej sarkazm machnieciem reki.

— Teraz po prostu sie nabijasz — powiedzial niemal znudzonym
tonem. — Jesli jednak naprawde uwazasz, ze dzisiejszy swiat jest
bezpieczniejszy niz w czasach mlodosci Reggiego, Ronniego,
Charliego, Eddiego i mojej, to $nisz, mtoda damo.

Warboys pochylil sie i popatrzyl na Edie, potem na mnie.

Teraz nie bylo w nim ani krztyny ciepia.

— Wiecie, co sie stato z malym Danielem? Z moim wnukiem? Jechat
sobie na rowerze po pasach, kiedy pojawit sie ten skurwiel w porsche
1 go skosil. Daniel szes¢ miesiecy lezal w Spigczce, zanim go odiaczyli.
Wiecie, dlaczego mamy tego psa? Dlaczego jest u nas? Bo matka
Daniela, moja najmlodsza coérka, nie jest w stanie zajmowac sie
Bullseye’em, poniewaz po $Smierci syna nie doszla do siebie. Depresja.
Prochy. Ataki paniki. Samookaleczenia. Rozpada sie na kawalki. Nie
moze nawet dwa razy dziennie wyprowadziC psa na spacer. Nie moze
wsta¢ z 16zka, zeby nakarmic starego Bullseye’a. Nie moze wstac
z 16zka, zeby sie umyc i zaprowadzic corke do szkoty. Nie widzi sensu.
Nie widzi sensu pieprzonego zycia. Ten skurwiel zrujnowal nam zycie,
Max. Odsiedzial dwa lata za to, co zrobil dziecku. Ja siedzialem
dwadzies$cia za to, co robilem dorostym.

— Nikt jednak nie ma prawa go zabija¢c - stwierdzilem.
Uzmystowilem sobie, ze w tym domu nie wymowie nazwiska Hectora
Wellesa. Nie wiedzialem, czy jest to wyraz szacunku dla malego
Daniela Warboysa, czy jego dziadka, czy moze to, ze sam go
nienawidzilem.

—To jest twoje prawo, Max. Nie moje.



Oparl sie na kanapie. Edie Wren zamknela notes, spojrzata na
mnie, a ja skinglem glowa. Czas ruszac.

Paul Warboys w milczeniu odprowadzit nas do drzwi. Polozyl mi
masywng dlon na ramieniu. Spojrzalem na jego twarz;
w jasnoniebieskich oczach ISnily 1zy.

— Slyszales o niejakim Johnie Favarze, Max?

— Kto to taki? — spytatem, krecac glowa.

— Dawno temu John Favara mieszkal w New Jersey. Pewnego dnia
w tysigc dziewiecset osiemdziesiagtym roku przejechal na smierc
dwunastoletniego chlopca, Franka Gottiego. CoS$ ci dzwoni, Max?

Przytaknglem. Zaczalem sobie przypominac.

— Frank byl synem Johna Gottiego — powiedzialem.

— John Gotti, mafioso elegant. - Warboys zachichotal. — Szef rodziny
Gambino. Ostatni ze starej szkoly szefé6w mafii. No wiec ten John
Favara przejechal malego Franka Gottiego. Wiesz, co sie potem stalo?

— Tak — odparlem. - John Favara zostal uprowadzony i slad po nim
zaginal. Zakladano, ze zostal zamordowany za przejechanie chlopca.

— Ale w czasie, kiedy John Favara znikngl, Gotti byt z zong na
Florydzie. — Paul Warboys sie usmiechnat. — Czyli nic na nich nie mieli.
Z Florydy do New Jersey dluga droga.

— Czy tego Gottiego nie nazywali Teflonowym Donem? - spytala
Wren. — Bo zadne oskarzenie nie moglto do niego przylgnac? I czy jego
zona nie zaatakowala Johna Favary kijem bejsbolowym, zanim
zniknal?

— Przynajmniej tyle mogla zrobic¢ — rzucit Warboys.

Pokryta bliznami rekg przytrzymat nas, wiec nie mogliSmy wyjsc.
Skéra w miejscu dawnych ran na knykciach bielala, mocno
kontrastujagc z opalenizng. Takie rece widywalem tylko u
zawodowych bokserow.

Nachylil sie do naszych twarzy.



To bylo dla niego bardzo wazne.

— Chce powiedzie¢, ze gdybym zamordowal tego drania, ktory
przejechal mojego wnuka, miatbym znacznie lepsze alibi, niz mam -
powiedziat cicho.

Potem sie rozeSmial.

— I nie puscilbym tego w internecie — dodatl.



O Swicie Jackson wyszed! sie przebiec.

Gdy okolo pigtej wzeszlo slonce, drzwi jego pokoju cicho sie
otworzyly, a ja wynurzylem sie z ostatniej fazy snu, tej plytkiej, peinej
marzen. Jackson poczlapal przez mieszkanie, zeby zabrac¢ Stana.
Kiedy godzine pdzniej wstalem, pies, radosnie wykonczony, lezal
zwiniety w kiebek na swoim ulubionym krzesle, a Jackson szykowat
nam w kuchni owsianke. Wlosy mial wilgotne po prysznicu. Juz
wygladatl silniej niz wtedy, kiedy go znalezlisSmy.

Wyszczerzywszy szczerbate zeby w uSmiechu, ruchem glowy
wskazal sSpigcego psa.

— Lubi panienki - rzucil. - Bedziesz musial mie¢ na niego oko.

— To jeszcze szczeniak. Chce sie zaprzyjazniaC — odpartem. Stan
chrapal. - Wykonczyles go.

— Mysle, ze wykonczyla go ta labradorka nad rzeka. — Zasmiat sie,
wsypujac jagody do owsianki.

Potem spowaznial.

— Dzieki za to wszystko, Max. Wiesz, za przyjecie mnie pod dach.
Doceniam to.

— Nie ma problemu.

— Niedlugo stane na nogi. Znajde mieszkanie — zapewnil. Szarpnat
mankiety koszuli. Nawet tu, w mieszkaniu, wolat zakrywac pokryte
bliznami rece. Nawet przy nas. Znow ten szczerbaty uSmiech. — Znasz
powiedzenie o gosciach i rybach. Po pewnym czasie zaczynaja
cuchnac.



Pokrecilem glowa.

— Zostan tak diugo, jak zechcesz — powiedziatem.

— Moze poszukam pracy naprzeciwko.

— Na targu miesnym? Dobry pomysl. Zawsze potrzebujg ludzi do
rozbierania miesa.

Jackson usSmiechnat sie, zadowolony, ze podoba mi sie jego plan,
1 postawil przede mng miske z owsianka.

Prawde mowigc, lubilem jego towarzystwo. W ciggu dwoch dni
spedzonych z nami robil wszystko, aby by¢ uzyteczny: wyprowadzal
psa, przygotowywal sniadanie. Poza tym zdalem sobie sprawe, ze
brakowalo mi w zyciu bliskiej osoby. Jackson mowil prawde: mozna
zawieraC nowe przyjaznie, ale nie mozna zawierac starych.

Z sypialni wylonila sie Scout, z rozczochranymi wlosami, zaspana.

— Trzymale$ Stana na smyczy, Jackson?

— Przeciez ci obiecalem, prawda?

Moja komadrka zaczela wibrowaé. Komisarz Whitestone.

— Mamy cialo Hectora Wellesa — oznajmita. — Musieli je podrzucic¢
W nocy.

— Gdzie go zostawili?

— Jakies sto metrow od miejsca, gdzie znalezliSmy Mahmuda
Iraniego.

— W Hyde Parku?

— Nie. Nie uwierzysz, ale znalezliSmy je u zbiegu Oxford Street,
Bayswater i Edgware Road, na placyku naprzeciwko Marble Arch.
Wiesz, co mam na mysli, Max?

— Tak — odpartem. — Tyburn.



Whitestone 1 ja wyszliSmy z bialego namiotu technikow
kryminalistyki spoceni od upatu i z powodu widoku martwego ciala
Hectora Wellesa. Komisarz otarta czolo wierzchem dloni.

—Jest w gorszym stanie niz ten pierwszy — stwierdzila.

— Mahmudowi Iraniemu zwigzali rece za plecami — zauwazylem. —
Jemu nie.

— Wyglada, jakby usilowal rozszarpac sobie szyje.

— Tak, mogl przesuwac sznur na szyi. Irani nie miat pojecia, co sie
z nim dzieje, ale Welles dokladnie wiedzial, co mu robig. Pewnie
ogladatl egzekucje Iraniego na YouTubie, wiec walczyl jak cholera.
Zanim zalozyli mu stryczek na szyje i potem, kiedy wisial. Ten
czlowiek walczyl o zycie, Pat. Dlatego tak wyglada.

Placyk, na ktorym znaleziono cialo Hectora Wellesa, ogrodziliSmy
kordonem, praktycznie zamykajac centrum Londynu. Tasma
z napisem POLICJA. ZAKAZ WSTEPU ciggnela sie od Park Lane na
potudniu do Oxford Street na wschodzie, Edgware Road na pdinocy
1 Bayswater Road na zachodzie. Niebieskie Swiatla ponad dwudziestu
pojazdow szybkiego reagowania pulsowaly i 1$nily w letni poranek
jasniej niz stonice. W oddali wida¢ bylo cztery wielkie londynskie
arterie wolne od ruchu ulicznego.

Zamkniety obszar patrolowaly dziesiatki mundurowych.
Specjalistyczne ekipy poszukiwawcze rozeszly sie we wszystkich
kierunkach, by przeczesa¢ teren wokot placyku i dalej. W oddali,
w labiryncie ulic, rozlegal sie halas sparalizowanego ruchu.

— Jeste$S pewna, ze chcesz utrzymac ten kordon? - spytalem. -
ZamkneliSmy zachodni Londyn, a godzina szczytu jeszcze sie nie
zaczela.

— Juz ci mowilam: pdzniej zawsze moge zmniejszyC obszar, ale go
nie powieksze. Kto znalaz! cialo?



— Wilasdciciel jednego z libanskich supermarketow przy Edgware
Road. Edie spisuje wlasnie jego zeznania. Okolo pigtej szed} do pracy.

— Ale nie podrzucili ciala o sSwicie, prawda? A w nocy nikt nie
zauwazyl zwlok w jednym z najbardziej ruchliwych miejsc Londynu?

— Moze ludzie sadzili, ze sie upil, nacpal albo jest kolejnym
rumunskim Cyganem zazywajacym drzemki dla zachowania urody.
Pewnie nikt go nawet nie trgcit. W nocy placyk nie jest oswietlony. Ci
ludzie wiedzieli, co robia.

PatrzyliSmy na rozlegla zielona pola¢ Hyde Parku. W Speaker’s
Corner, tuz za tasmg policyjng, dostrzeglem profesora Adriana
Hitchensa rozmawiajacego z mlodym mundurowym. Profesor trzymat
pod pacha kask motocyklowy 1 siedzial okrakiem na maszynie
wygladajacej na starego royala enfielda 500 cm3, ze
srebrzystoniebieskg wyblakla farbg upstrzona rdza.

Podeszta do nas Edie Wren.

— Powiedziale$ temu dziwakowi, ze pierwsze cialo porzucono na
dawnym miejscu Tyburn - przypomniata mi. - Méwile§ mu to, ale nie
stuchal, prawda? Niezly z niego ekspert!

— Sam nie mialem pewnos$ci. Az do drugiego ciala. Teraz jednak
graja nam na nosie. Chca, zeby swiat wiedzial, ze przywrocili kare
sSmierci.

Wren wodzila wzrokiem od nieskazitelnie bialego monolitu
Marble Arch, przez granice West Endu przy Oxford Street,
ekskluzywne hotele przy Park Lane, po Hyde Park — bezkresne morze
zieleni w sercu miasta.

— Przypomnij mi, dlaczego to miejsce jest wyjatkowe? — poprosita. —
Dlaczego tak wiele dla nich znaczy?

— Tutaj koncentruje sie pewnie wiecej historii niz gdziekolwiek
indziej w tym kraju - odparlem. — Przez tysigc lat Tyburn bylo
najstynniejszym miejscem stracen w Anglii. Powieszono tu ponad



piecdziesiat tysiecy mezczyzn, kobiet i dzieci. Londyn zawsze byl
miejscem stracen; w osiemnastym wieku po wejsciu do miasta twoim
oczom ukazywal sie rzad szubienic. Ale Tyburn zawsze bylo
wyjatkowe.

— Doktor Stephen twierdzi, ze rytual 1 ceremonia sa wazne dla
sprawcow, rownie wazne jak sama kara.

— Dla nich jest wazne, ze wlasnie tu stala szubienica -
przytaknglem. — Ze wlasnie tutaj wieszano ofiary i tu je porzucano.
Jestem pewien, zZe chcieliby to zrobi¢ na chodniku przed Odeon
Marble Arch. I mam nadzieje, ze tak jest, ze tak bardzo im na tym
zalezy, ze maja taka obsesje na punkcie symboliki, ze w koncu ich
dopadniemy. — Zwrocitem sie do komisarz Whitestone: — Chcesz objac
Marble Arch obserwacja?

— Powinnam byla zrobi¢ to wczesniej — odparla. — Po pierwszym
wisielcu. To latwe miejsce do obserwacji dla grupy tajniakéw,
zwlaszcza w lecie, kiedy w Hyde Parku 1 wokol Marble Arch spi wiecej
ludzi. Jesli tamci zrobig to znowu, wroca tu. A my bedziemy na nich
czekac.

— A zrobig to ponownie, prawda? — zapytatem.

— Nie widze, jak mogliby sie teraz zatrzymacC - odpowiedziala
Whitestone.

Edie Wren zerknela na komorke.

— Lekarz sadowy przyjechal sprawdzi¢, czy Welles nie zyje -
powiedziala. - Wprowadze go.

— Jest tu tez historyk — rzucilem, patrzac na Whitestone.

— Dajmy mu ostatnig szanse — odparia.

Podszedlem do tasmy, gdzie czekal stary-mlody. Wczesniej zsiadl
z motoru, kask potozy! na tylnym siedzeniu i palit zaslinionego skreta.
Papieros chyba nie dawal mu szczegolnej frajdy. Mimo ze przyjechat
na motocyklu, mimo zapowiadajacego sie upalu profesor Adrian



Hitchens mial na sobie sztruksowy garnitur, koszule, krawat
1 pogryziony przez mole sweter z wycieciem w serek. Jego glowa nie
przestawala mnie zdumiewac: byla tak jajowata, ze niemal spiczasta.
Polyskiwaly na niej kropelki potu.

— Profesorze Hitchens — przywitalem go.

— Odnosze wrazenie, Ze nasza znajomosc¢ zaczeta sie niefortunnie.
Zlekcewazylem panska teorie zwigzana z Tyburn - przyznal sie. —
Popeinilem blad. Mial pan racje. Przepraszam.

— To byly tylko domysty. - Wzruszylem ramionami. - Powiedzialem
tez panu, ze nigdy nie porzuciliby ciala na placyku w Srodku West
Endu. - Ruchem glowy wskazalem bialy namiot. — A to wlasnie zrobili.
Czyli ja tez sie mylilem.

Wyciaggnalem reke, ktora profesor zaczal sciskac, az spostrzegl, ze
podaje mu niebieskie lateksowe rekawiczKki.

— Prosze je wlozyC 1 nie zdejmowad, dopdki przebywa pan na
ogrodzonym terenie. Prosze niczego nie dotykac¢ i shucha¢ moich
wskazowek.

Hitchens zlozyl podpis u mundurowego policjanta, po czym wilozyl
rekawiczki 1 ochraniacze na buty. Gdy wraz z policjantem uniesliSmy
tasme z napisem ZAKAZ WSTEPU, profesor przesungt pod nig swoje
pokazne cialo. Jeszcze nigdy nie widzialem tak milodego czlowieka
w tak fatalnej formie.

— Prosze sie nie spieszyC — poradzil mu mtody policjant bez ironii.

Po pokonaniu tasmy Hitchens wygladzil sztruksowy garnitur
1 odchrzakngl. Gdy ruszyliSmy w strone bialego namiotu, zwolnilem
kroku, zeby nie zostawiac go z tytu.

— Musimy znalez¢ miejsce egzekucji — powiedzialem. - Jezeli
porzucanie ciala ma dla nich warto$¢ rytualng, to moze miejsce
zabojstwa tez jest wazne. Miejsce, gdzie powieszono obie ofiary, co$
mi przypomina. W tym mieScie nie moze byC zbyt wiele piwnic



z konca epoki wiktorianskiej. Jesli znajdziemy miejsce zabojstw, to
doprowadzi nas do sprawcow. Ma pan pomysl, gdzie ono moze byc?

— Jak pan slusznie zauwazyl, tu, gdzie obecnie jesteSmy, bylo
glowne miejsce stracen w Londynie.

— Ale nie zrobili tego tutaj, prawda? Porzucaja ciata w Tyburn, lecz
nie wieszaja ich tutaj. Ma pan jakas sugestie?

— Jesli rytuat jest dla nich wazny, maja w czym wybierac. To moze
by¢ dowolne z miejsc stracen. Kennington Common, Shepherd’s Bush,
Tower Hill, Charing Cross. Piratow wieszano w East Wapping. Byly tez
egzekucje w Smithfield, chociaz tam preferowano palenie na stosie
i1 gotowanie, zwlaszcza podczas szesnastowiecznych procesow
0 herezje. Karola Pierwszego stracono w Whitehall. Ale jego Scieto...
Jesli mowimy konkretnie o wieszaniu...

— A co z Newgate? — zapytalem. — Czy po zakonczeniu publicznych
egzekucji w Tyburn nie wieszano ludzi w Newgate?

Hitchens pokiwal wielkg jajowata glowa.

— Ich wybor moglby pas¢ na Newgate z wielu powodow. Przez
osiemset lat stala tam szubienica, a po zakonczeniu publicznych
egzekucji w Tyburn w tysigc siedemset osiemdziesigtym trzecim roku
jeszcze przez prawie sto lat wieszano ludzi w Newgate. Egzekucje
cieszyly sie tak wielka popularnoscia jak dzisiaj finalty pucharu Anglii.
Tlumy wylegaly, zeby patrze¢. Panowal ponoC¢ niestychany Scisk.
Kiedy ludzie sie rozchodzili, czesto kilkadziesiat oséb tratowano na
sSmier¢. Ale wiezienie w Newgate zamknieto w tysigc dziewiecset
drugim roku, a w tysigc dziewiecset czwartym zburzono.

— Nic nie zostalo?

— Zburzono je catlkowicie i na jego miejscu postawiono Old Bailey.
Na $cianie Old Bailey jest dzi$ tablica. Newgate praktycznie starto
z powierzchni ziemi. Brutalng brytyjska sprawiedliwos$¢ zastapiono,



w teorii, nowa, bardziej oSwiecona. W Old Bailey nie wykonywano
egzekucji.

Zatrzymalismy sie przy bialym namiocie.

W d$rodku technicy w kombinezonach z tyveku, niebieskich
rekawiczkach, ochraniaczach na buty i maskach robili zdjecia,
posypywali proszkiem, poruszali sie z nienasycong ciekawoscig,
pragnac zarejestrowac absolutnie wszystko, jak turysci na wrogiej
planecie.

Spojrzalem na Hitchensa.

— Naprawde zamierza pan mi pomoc, profesorze? Nie marnuj
mojego czasu, Hitch... Moge na ciebie mowic¢ Hitch?

— Prosze, detektywie.

— Jezeli szukasz kilku smacznych anegdot, zeby wieczorami raczyc
nimi przy sherry kolegdw z uczelni, juz teraz mozesz sie z tego
wypisac. Nie musisz mnie lubic. Jes$li jednak zostaniesz, musi mi pan
pomaoc.

— Chce ci pomoc. Naprawde.

Przez chwile mierzylem go wzrokiem.

W koncu skinaglem glowa i weszliSmy do namiotu obejrzec cialo.

Hector Welles.

Z jego szyi zostala miazga surowego, krwawego miesa. Na naszych
oczach technik uzbrojony w dlugie szczypce chirurgiczne starannie
wyjal co$ ze zmasakrowanej szyi 1 wprawnym ruchem wsunal do
plastikowej torebki na dowody.

Historyk rozdziawil usta z odrazg i zdumieniem.

Z niedowierzaniem patrzyl na cialo. Nie mam pojecia, czego sie
spodziewal. Z pewnoscia nie tego: czlowieka, ktory w ostatnich
rozpaczliwych chwilach zycia usilowal usunac¢ duszacy go sznur,
rozdzierajac wlasne gardio.



Hector Welles wygladal tak, jakby od brody po klatke piersiowa
obdarto go ze skory. W miejscu szyl widniala odrazajgca masa
mielonego miesa.

— Dobry Boze... — wykrztusit Hitchens. — Co on ma w gardle? To
chyba nie...

Technik delikatnie wyjal co$ szczypcami. W sumie bylo tego
dziesiec.

Skinglem glowa.

— Paznokcie - wyjasnilem. — Paznokcie Hectora Wellesa. Kiedy
wisial, tak mocno szarpal sznur na szyi, ze wyrwal sobie wszystkie
paznokcie.

Profesor cicho zwymiotowal na swoje niebieskie ochraniacze na
butach.

W namiocie powiatl letni wietrzyk.

Wzdrygnalem sie. Z powodu bliskosSci tej grozy poczulem gesia
skorke. Wiatr wsrod drzew w Hyde Parku brzmial tak, jakby zawyly
wszystkie duchy Tyburn.
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Wlasnie pakowalem rzeczy na silownie. Scout spala u swojej
przyjaciotki Mii, a targ miesny na naszej ulicy zaczynal nocna
dzialalno$¢. Po dniu spedzonym przy Marble Arch wiedzialem, ze nie
zasne, jesli nie wykoncze sie u Freda.

Wtedy zadzwonila Edie Wren, by donie$¢ o naszym pierwszym
przetomie.

— Dobra wiadomos$c¢ jest taka, ze mamy odciski palcow. Wrocity
wyniki badan Mahmuda Iraniego i Hectora Wellesa. Na ubraniach
obu znaleziono ten sam odcisk. - W jej glosie stychaé¢ bylo
podniecenie. — To odcisk przez rekawiczke, Max, ale naprawde
wyrazny. Kciuk. Odcisk lewego kciuka u obu denatow.

Wiekszos¢ przestepcow uwaza, ze rekawiczki chronig przed
zostawianiem odciskow palcow. Nie jest to jednak prawda, zwlaszcza
w przypadku nowoczesnych rekawiczek, wykonanych z lateksu lub
podobnego materialu. Im ciensza rekawiczka, tym bardziej
prawdopodobne, ze zostanag znaczace zgrubienia, petle i zawijasy.

— A zla wiadomos$c? — spytatem.

— Tego odcisku nie ma w IDENT1.

IDENT1 to glowna krajowa baza danych zawierajgca odciski
palcow blisko dziesieciu milionow o0sdb. Pozostaje, bagatela, zaledwie
piecdziesigt miliondw ludzi, ktorych tam nie ma: cze$S¢ populacji,
ktora nigdy nie weszla w kontakt z policjq.

— A obaj nasi potencjalni podejrzani sa w IDENT1 - powiedzialem. -
Ba zaréwno Paul Warboys, jak i Barry Wilder sa notowani.



— Wilder z powodu mlodzienczych wybrykow stadionowych,
a Warboys jako zawodowy przestepca — dodala.

— JesteSmy pewni, Ze to nie oni?

W przeciwienstwie do tego, co mozna zobaczy¢ na filmach, analiza
odciskow palcow nie jest nauka Scista. Specjalistom od daktyloskopii
zdarzalo sie popeinia¢ bledy. Do roku 2001 obowigzywal standard
szesnastopunktowy. Odcisk palca mozna bylo przypisac
podejrzanemu, jesli zgadzal sie w szesnastu punktach. Potem system
zarzucono, poniewaz nie dzialal.

— Nie ma nawet odleglego podobienstwa, Max.

— Nadal jednak nie mamy miejsca zbrodni, czyli nie dysponujemy
odciskami palcow zdjetymi z powierzchni. Paul Warboys lub Barry
Wilder mogli zostawi¢ na miejscu zbrodni odciski rekawiczek, odciski
palcow, slady stop czy DNA. Ten jeden odcisk kciuka nie oznacza, ze
Barry Wilder, Paul Warboys albo obaj nie znajdowali sie na miejscu.
Nie znaczy, ze nie mieli z tym nic wspolnego.

— Ale sprawia, ze jest to o wiele mniej prawdopodobne.

— Owszem. — Musialem przyznac jej racje.

Do mieszkania wszed! Jackson, spocony po wieczornej przebiezce.
Stan zeskoczyl z kanapy i podreptal do niego na powitanie. Obaj
patrzyli, jak rozmawiam przez telefon.

— Wiesz, co to oznacza, prawda? — spytata Wren.

— Istnieje wysokie prawdopodobienstwo, zZe ci faceci nie byli
notowani.

— Czysci. Cholernie nienawidze czystych. Do zobaczenia rano, Max.

— To teraz goracy temat — powiedzial Jackson, drapigc Stana
w kark.

Przytaknglem.

— Kim ci, co wieszaja tych ludzi? - spytal Jackson. — To jaka$ straz
obywatelska?



— Pracuje z nami pewien psycholog — odparlem. — Doktor Joe
Stephen, Amerykanin. Wedlug niego, ci ludzie uwazajg, ze
wymierzaja kare smierci. Nie sadza, by dopuszczali sie zabdjstwa. Nie
patrza na to w ten sposob. Wierzg, ze wykonujga wyrok sSmierci.

— Ale przeciez zabijaja same mety, prawda? Pedofila i kierowce,
ktory zbieg! po przejechaniu dziecka.

— Nie wolno nikogo zabijac, Jackson — powiedzialem z uSmiechem.
— To wbrew prawu.

Moj przyjaciel sie zamyslit.

— Mimo to nie mozesz sie czu¢ dobrze, skoro musisz ich $cigac,
Max. Jakbys byl prawnikiem czy kims$ takim.

Zarzucilem na ramie torbe z rzeczami na silownie.

— Czy dali ci wybor przed wystaniem cie do Afganistanu, Jackson?
Spytali, czy nie wolalbys pojechac gdzie indziej?

Pokrecit glowa.

— Pojechales$ tam, dokad cie postali — ciggnalem. — Tak samo jest
tutaj. Wykonujemy tylko swoja prace. Prawo jest dla wszystkich, nie
tylko dla tych przyzwoitych. Ide na silownie.

—Troche pdzno na trening — zauwazyt Jackson.

— Musze sie zmeczy¢ po calym dniu - wyjasnitem. - W przeciwnym
razie nie zasne.

— Pojde z toba.

— Dopiero co biegales.

— Jeszcze jedna godzina wzmozonej pracy serca mnie nie zabije. —
ZasSmiatl sie, a potem znowu zamyslil. — Postepuja nielegalnie, ale czy
to znaczy, ze zle?

— Moéwisz tak, jakbys ich podziwial.

— A ty tak, jakbys ich nie podziwial. Pedofil, Max. Kierowca, ktory
zbiegl. Niewielka strata.

— Nie o to chodzi.



- A o0co?

— Kto uczynil ich Bogiem? Kto im powierzyl role sedziego,
lawnikow i kata? Oni nie sg prawem.

— Zapomnialem. — USmiechnal sie. — Ty nim jestes.

— Bylem w Old Bailey — powiedzialem. — Kilku mtodziakow skopato
na Smierc¢ czlowieka. Nazywal sie Steve Goddard i mial czterdzieSci
lat. Tamci dostali niski wyrok, co mnie wkurzylo. Ruszylem na nich.
Chcialem zetrzec im z twarzy te uSmiechy. Chcialem ich skrzywdzic,
ukarac tak, jak nie zrobil tego sad. Chcialem im dac to, na co zastuzyli.
Glupie, co? Przeciez wychowuje Scout. Na co jej sie przydam
w pierdlu? To byla tylko chwila. Stanal przede mna wozny sadowy
1 uspokoilem sie.

— Ty sie uspokoiles, Max. Ale sa tacy, ktorzy sie nie uspokajajg. —
Jackson zamilkl na chwile. — Ale to wieszanie jest dziwne. Zabawny
sposob zalatwiania sprawy. Widziale$ kiedys cos takiego?

— Nigdy — odpartem, krecac glowa.

— Nawet jesli nienawidzisz tych drani, po co zawracac sobie glowe
zakladaniem im petli na szyje.

— A co ty bys zrobil? — spytalem z usmiechem. — Zatlukibys ich na
sSmierc¢ drewniang tyzka?

Nie odwzajemnil usmiechu. Odwrécit ode mnie spojrzenie
ciemnych oczu.

— Gdybym chciat zabi¢ kogos, kto zastuguje na Smier¢, nie
powiesitbym go.

— Co bys$ zrobil, Jackson?

Pokrecit glowg.

— Nie zalozylbym mu stryczka na szyje — powiedzial.

— Ale co bys$ zrobil? Strzelitby$ mu w leb z kilkuset metréw?

— Nie jestem snajperem. Jestem kucharzem. Podkradlbym sie na
tyle blisko, zeby powachad, co jadl na $niadanie. - Wpatrywatl sie we



wlasne otwarte dlonie, jakby zauwazyl je po raz pierwszy. — Potem
jeden raz w glowe i jeden w serce.

UmilkliSmy. W koncu Jackson postal mi szczerbaty usSmiech.
Wskazal moja torbe.

Czterystugramowe rekawice. Koszula. Spodenki. Trampki.
Ochraniacz na dzigsla.

—Pozyczysz mi sprzet? — poprosit.

ThukliSmy worki treningowe w Smithfield ABC.

Jeden ze stynnych zestawow Freda: dziesieC trzyminutowych rund
z workami, na zmiane z ciezkim workiem 1 speedballem,
z minutowymi przerwami miedzy rundami na dziesie¢ pompek
1 dziesie¢ powitan stonca. Nie dajesz sercu odpoczac. Odpoczywasz
podczas pracy.

— Macie szczescie, ze mozecie trenowac! — pokrzykiwal do nas Fred.
— Gdyby to bylo proste, kazdy by to robil! Bdl to tylko staboSc
opuszczajgca cialo!

W polowie cyklu przerwalem speedball, probujac zlapa¢ oddech,
podczas gdy Jackson grzmocil w ciezki worek; skora glucho tlukla
o skore. Mial na sobie moja koszulke z dlugimi rekawami o numer dla
niego za duza.

Smiat sie z mojego wyczerpania.

— Zawsze bylem silniejszy od ciebie! — zawolatl.

To nieprawda. Ja zawsze bylem silniejszy.

Ale on byt bardziej szalony.



Na Charterhouse Street tloczyli sie pijacy.

Smithfield, bardziej niz jakakolwiek inna czes$¢ miasta, nigdy nie
spal. Targ miesny dzialal przez cala noc. Ludzie w klubach przy
Charterhouse tanczyli do bialego rana. Puby mialy takie licencje, ze
ich klienci — réwniez tragarze z targu — mogli wychyli¢ kufel o Swicie.
W tej okolicy pijacy nie byli niczym niezwyklym.

Ludzie, ktorych mieliSmy przed sobg, nalezeli jednak do wrednego
sortu pijakow. Stali przed jednym z klubow, do ktorego nie pozwolono
im wejs¢. Odmowiono im grzecznie, lecz stanowczo. Jackson 1 ja
zeszliSmy na jezdnie, zeby ich oming¢, gdy sprzeczali sie
z bramkarzami.

— Czuje Swinie — powiedzial jeden z pijakow. Najnizszy. Kurdupel.
Ci zawsze sa najbardziej wyszczekani. Napoleon w koszulce polo.

SzliSmy dalej.

Zauwazylem, ze Jackson oglada sie przez ramie, potem patrzy na
mnie.

—1dz dalej — nakazalem mu.

— Mozemy nie miec takiej opcji — odpart.

Tamci ruszyli za nami. Obejrzalem sie przez ramie. Pieciu.
Koszulki polo w ciepla letnig noc. Plamy po kebabach. Trzech
trzymato flaszki. Jedna eksplodowalta mi pod nogami.

Wszedzie szklo i piwo. Po chwili pijacy stali przed nami.

— Dokad to, Swinio? — spytat jeden, wychodzac do przodu i stajac
tuz przede mng. Owionela mnie won piwa, fajek i taniego zarcia.
Tamten wzbudzal w sobie szal, jak to maja w zwyczaju, zanim rozpeta
sie przemoc. — Chyba znasz mojego kumpla, Swinio. Co$ mi sie zdaje,
ze pomogles postac go do pierdla.

Dla wuzyskania przestrzeni zrobilem duzy krok w tyl
1 wyprowadzilem cios prawa piescia w jego serce. To zawsze ich



hamuje 1 zamyka gebe. Mocny cios w serce. Nikt nie spodziewa sie
silnego uderzenia w to miejsce.

Chybitem, bo w chwili, gdy wyprowadzalem cios, pijak odwrdcit
sie, by powiedzie¢ co$§ do kumpli, przez co trafilem go wysoko
W ramie, nie krzywdzgac go specjalnie.

Nagle na mojg twarz spad! grad ciosow. Ttukl mnie w ucho, czolo,
ko$¢ policzkowa. Inne ciosy nie dochodzily. Potem jeden trafil mnie
w szczeke i znalazlem sie na czworakach. Kopngl mnie w zebra.
Potem kolejny raz, z drugiej strony. Nie moglem wstac.

Przez gaszcz kopigcych mnie nog zobaczylem Jacksona.

Kurdupel, ktory wydzierat mi sie w twarz, pierwszy polecial na
glebe; Jackson kopngl go mocno w kolano i trafit w koS¢ i wiezadio,
rozdzierajac je. Maly runat z krzykiem, na ktéry pozostali sie
odwrocili.

Jackson niczego nie marnowat.

To nie byly kopniaki, jakimi uraczyli mnie tamci. Wyrafinowane,
oszczedne ruchy szokowaly gwaltownoscig. Mdj przyjaciel unosit
noge, skrecatl ja, celowatl w kolana. I trafial. Drugi pijak zaliczy} glebe,
z twarza skrzywiona bolem. Dwdch innych momentalnie rzucito sie
na Jacksona. Ten zrobil krok w przod, uniost rece i wepchnat kciuki
w oczodoly przeciwnikow. Kiedy zawyli, odchylili sie i chwycili za
twarze, Jackson kopnat ich w kolana. To nie byla walka, jakiej mozna
sie nauczy¢ na silowni. Nie bylo w niej krztyny uczciwosci. Ani
szacunku dla przeciwnika. On ich zniszczyl. Zastanawialem sie, czy
kiedykolwiek jeszcze beda chodzic.

Z pieciu zostal na nogach jeden. Jackson szybko zblizyt sie do
niego, grzmotngt prawym lokciem w usta i na chodnik posypatly sie
zeby. Jeszcze zanim pijak upad}l na chodnik, Jackson trafil go w oba
kolana.

Potem pomog} mi wstac i zaczeliSmy uciekac.



Biegnac, nie rozmawialiSmy. MilczeliSmy tez, kiedy sie myliSmy,
1 potem, gdy opatrywalem rane na jego lokciu: efekt kontaktu
Z zebami ostatniego z napastnikow.

W koncu popatrzyliSmy po sobie.

— 1 ty byle$ kucharzem? - zapytatem.
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Przed konferencja prasowa w komisariacie glownym na West
Endzie funkcjonariuszka od kontaktow z mediami miala udzieli¢
wskazowek komisarz Pat Whitestone, ale jej role praktycznie przejeta
komendant Swire.

— Pat, musimy wystac¢ jasny komunikat: nikomu nie wolno brac
prawa w swoje rece. Takie dzialanie nie polepsza prawa, ale je
niszczy. Po prostu raz po raz podkreslaj takie stanowisko.

— Telefon, pani komisarz — oznajmit stazysta Billy Greene.

W oczach Whitestone, za okularami, blysnal gniew.

— Mowitam: zadnych telefondow, Billy.

— Ten chyba pani odbierze... - Zawahal sie. — To pani syn.

Podeszia do telefonu, ja natomiast ruszylem do okna, gdzie Edie
Wren wygladala na wulice. Cyrk zaczynal sie na dobre. EKkipy
kamerzystow, wozy transmisyjne i dziesigtki reporterow.

— A oni nawet nie sg jeszcze seryjnymi zabdjcami — powiedziala
Wren.

— Daj im czas - rzucilem. — Maja na koncie dwojke. Jeszcze jedna
ofiara i trafig do tej kategorii.

— Wszystko w porzadku, Pat? — odezwala sie za nami komendant.

Na pobladlej twarzy Whitestone malowat sie szok.

— To Just. M0¢j syn. Just. MySlalam, zZe wczoraj nocowal u
przyjaciela. Okazuje sie, ze lezy w szpitalu. Powiedziano mi, ze spedzit
tam cala noc. Zdarzyl sie... wypadek. KtoS... bandyci uderzyli go
w oczy butelkg. — Z trudem starala sie nad soba zapanowacd. Zdjela



okulary i przetaria je. Zwrdcila sie do komendant Swire: — Mdowiag, ze
moze straci¢ wzrok.

Syn Whitestone byt dla mnie zaledwie cieniem, jaki migal mi nocg
na ekranie komputera, kiedy matka rozmawiata z nim z pracy przez
Skype’a. O rutynowych rzeczach skiladajacych sie na zycie rodzinne:
pracy domowej, positkach, triumfach i rozczarowaniach, planach na
jutro. Nagle poczulem, ze juz nigdy nie bedzie takim samym
chiopcem.

—1dz do niego — powiedziala komendant. — Po prostu idz.

— Ale konferencja prasowa...

—1dz do syna — polecita Swire i odprowadzita Whitestone do drzwi.
—1dz do niego natychmiast. Nie ma nic wazniejszego.

Po wyjsciu komisarz funkcjonariuszka odpowiedzialna za kontakty
z mediami stanela przed komendant Swire, pokrecita glowa i spytala:

— Ale kto weZmie na siebie konferencje prasowa?

— Najstarszy rangg policjant prowadzgcy sprawe — odparta Swire
1 bez entuzjazmu spojrzala na mnie.

Patrzylem na zbite szeregi reporterow, ktorzy wcisneli sie do sali
glownego na West Endzie. Zaschlo mi w ustach, za to dlonie
zwilgotnialy. Koszula lepila sie do plecow, w glowie mialem zupeina
pustke.

— Dzien dobry — powiedziatem.

Nikt nie podniost wzroku.

— Poczekaj chwile — wlaczyla sie funkcjonariuszka od mediow. —
Masz wylaczony mikrofon.

— Jasna cholera — zaklglem sekunde po tym, jak go wiaczyla. Teraz
wszyscy na mnie patrzyli. Niektorzy sie uSmiechali. Inni Kkrecili



glowami.

— Aha - zauwazylem rezolutnie. — Jestem detektyw Wolfe. Udziele
panstwu informacji na temat dwoch zabojstw, nad ktérymi aktualnie
pracujemy.

Zajrzalem do notatek, ale reporterzy juz zasypywali mnie gradem
pytan.

Probowalem pamieta¢ o przekazie. Przekazie, jaki mialem
wygenerowac. Mowigcym o tym, ze prawo przestaje istniec, kiedy
ludzie biora je we wlasne rece. Mikrofon zawyt z powodu sprzezenia.

— Detektywie Wolfe? - odezwala sie wysoka ruda kobieta
0 zacietym wyrazie twarzy. — Scarlet Bush.

— Scarlet — powiedzialem.

— Jak pan skomentuje fakt, ze internauci postrzegaja tych ludzi jako
bohaterow.

—To nie sg bohaterowie.

Wykrzywilem usta, by pokazaé, ze sam pomyst uwazam za
absurdalny. Wargi wyschly mi na wior, ale po plecach splywal cieply
pot.

— To, co widzieliSmy na tych dwdch filmach, nie jest prawem, ale
tym, co sie dzieje, kiedy prawo sie zalamuje — oSwiadczylem.

Scarlet Bush pokrecita glowa.

— DPrzeciez obaj powieszeni dopuscili sie niewiarygodnych
przestepstw. Jeden nalezal do gangu gwalcicieli. Drugi przejechal
chlopca. Jak pan moze tu sta¢ i mowic...

— Niewazne, co oni zrobili — przerwalem jej i sala oszalala.

— Niewazne, co oni zrobili?

— Niewazne, co oni zrobili?

— Niewazne, co oni zrobili?

Siegajac po wode, pochwycilem wzrok wpatrzonej we mnie
komendant Swire. Przewrocilem szklanke.



— Do kurwy nedzy! - zaklela funkcjonariuszka od kontaktow
z mediami, kiedy woda chlusnela jej na sukienke.

Scarlet Bush sie zasmiala.

— Ofiarami obu tych ludzi padly dzieci — powiedziala. — Niewinne
dzieci, ktorym podli ludzie zniszczyli zycie. A pan twierdzi, ze nie ma
znaczenia, co zrobili?

— Chciatem powiedziec...

Funkcjonariuszka od kontaktow z mediami nachylila sie do
mikrofonu i zawolala:

— Koniec pytan!

— Ostatnie pytanie — rzucila Scarlet Bush. — Jak pan sypia w nocy,
detektywie?

Zanim dotarlem do szpitala, stalo sie to goraca wiadomoscig
W internecie.

NIEWAZNE, CO ONI ZROBILI!
Grubianski policjant obraza niewinnych.
Scarlet Bush, korespondentka kryminalna

Marny dzien w pracy, pomyslatem.

Pat Whitestone spata w poczekalni.

Zwinela sie na plastikowych krzestach przytwierdzonych do
lepkiego dywanu, na wypadek gdyby kto$ uznal, ze warto je ukrasc.
Bez okularéw jej twarz wygladala tak bezbronnie, Ze z trudem
rozpoznatem kolezanke z pracy.

Poszedlem po kawe z automatu, ktory mingtem, wchodzac do
szpitala. Kawa okazala sie czarna 1 goraca jak ukrop. Stojac



w korytarzu, popijatem ja, w miare jak stygla; patrzylem na ubranych
w szlafroki pacjentow chorych na raka, palacych ostatniego papierosa
tego dnia za duzymi przeszklonymi drzwiami wejSciowymi. Gdy
wrocitem do poczekalni, Pat siedziala na krzesSle.

— Max....

Zdalem sobie sprawe, ze w tym miejscu nie udatlo sie jej odpoczac.
Zalozyla okulary 1 chyba nigdy wczesniej nie wygladala tak
bezbronnie.

—Jak sie ma twoj syn? — spytalem. — Co z nim?

Pokiwala glowa, jakby probowala ogarna¢ umystem nowa
rzeczywistosc.

— Stracit wzrok w jednym oku - odezwala sie w koncu. — Kto$
uderzyl go butelkg w twarz, Max. — Wlozyla tenisowki w rozmiarze
dzieciecym i przeczesala dlonig zmierzwione jasne wilosy. — W klubie.
Doszto do bojki. O jakas dziewczyne. Just podobno patrzyl na jakas
dziewczyne. Uderzono go butelkg w prawe oko, odlamki szkla trafily
w lewe. Stracil prawe oko. Juz po nim. W lewym odkleila sie
siatkowka, jest sporo odlamkow szkla... probujg je uratowac. Doktor
Patel robi, co w jego mocy, Max. Ale w oku... w lewym oku... sg
odlamki szkla.

— Pat — wykrztusilem. — Moj Boze, Pat.

Moja kolezanka podrapala sie w glowe. Westchnela. Wypuscila
powietrze.

— Na takim jesteSmy etapie — powiedziala. — Czekamy na nowiny na
temat drugiego oka. — Potrzasnela glowa, spojrzala na mnie i na jej
twarzy zaczal rozkwitac¢ uSmiech.

— A co z tobg?

—Ze mna?

— Zostawilam cie w opatach. Na posterunku. Przed konferencja
prasowq. Jak poszito?



— Nie widzialas jej?

— Nie.

— Oczywiscie, ze jej nie widzialas. Poszia dobrze.

— Swietnie.

Mialem ochote ja objaé. Popatrzyla mi jednak prosto w oczy
i ujrzalem, ze nadal jest kobietg, jaka znalem, nadal jest moja szefowg,
najbardziej doSwiadczong detektyw od zabojstw na Savile Row 27.
Chwila mineta, choC oczy Pat 1snily od lez i nigdy nie czulem sie jej
blizszy.

Usiadlem obok niej.

— Opowiedz mi dokladnie, jak to sie stalo, Pat.

Znow potrzasnela glowa, po czym zrelacjonowala zdarzenie we
fragmentach. Nie mialo sensu, a zarazem dawalo sie upiornie latwo
wyobrazic.

— Zwykle bzdury nastolatkow. Zaczelo sie od klamstwa. Just
powiedzial mi, ze idzie do przyjaciela na gry wideo. Uwierzylam mu.
Ten przyjaciel oklamal matke w identyczny sposob. Poszli obaj do
klubu. Wypili kilka drinkéw. Zeby udawac, ze juz nie sg dzie¢mi. Tak
postepuja nastolatki, Max. Just z kilkoma znajomymi ze szkoly, mitymi
dzieciakami, siedzieli w malym pubie na tylach Holloway Road, kiedy
nagle inni chlopcy zaczeli krzyczec¢ na Justa, ze patrzy na dziewczyne,
ale jego przyjaciel... rozmawialam z nim... przez cala noc siedziatl tu,
w szpitalu, bo bal sie wraca¢ do domu... Wiec ten przyjaciel
zapewnial, ze Just nic nie zrobil, nawet nie widzial tej dziewczyny, ale
oni... jeden z nich... jeden z gangu Dog Town Boys... uderzyt go
w twarz butelka... rozbila sie, szklo... jego oczy...

Ujalem jej dlonie w swoje.

Nie musiala wiecej mowic. Ot, zwyczajne szalenstwo, jakie
wydarzaja sie co noc przez okragly rok. Tyle ze zazwyczaj przytrafiaja
sie komus innemu.



— JesteSmy taka malg rodzing, Max. Tylko ja i Just. Czlowiek nie
zdaje sobie z tego sprawy, dopoKki nie stanie sie co$ takiego. Czuje, ze
powinnam do kogo$ zadzwoni¢. Ale do kogo? Moi rodzice nie Zyja. Nie
mam rodzenstwa. Nie mam do kogo zadzwonic.

— A co z jego ojcem? — spytalem, ale na widok jej gniewnej twarzy
momentalnie pojatem, ze nie nalezalo tego mowic.

— On dla nas umart. Zostawil nas wlasnemu losowi. I damy sobie
rade. Nawet teraz.

MilczeliSmy, dopoki nie przyszed} lekarz. Trzydziestokilkuletni
Azjata w niebieskim fartuchu wyraznie sie spieszyl. Rozejrzal sie po
poczekalni.

— Pani... Whitehead?

— Whitestone — poprawila go Pat, wstajac. — Gdzie jest ten drugi
lekarz? Doktor Patel?

— Dyzur doktora Patela sie skoniczyl. Jestemm doktor Khan. Wilasnie
zakonczylem operacje pani syna Jasona.

— On ma na imie Justin.

— Wiasnie. — Lekarz spojrzal na Pat beznamietnie, a ja poczulem, ze
zamiera mi serce. — Niestety, nie mam dobrych wiadomosci -
powiedzial, zagladajac do notatek. — Udalo sie nam usung¢ odiamki
szkla z lewej teczowki pani syna oraz z tkanki wspierajacej, ale nerw
wzrokowy oderwat sie od dna oka...

Spojrzal na Pat i nerwowo oblizal wargi, czekajac, az sama wypeini
straszliwe puste miejsce w zdaniu.

Ona jednak milczala.

— Co to znaczy, doktorze? — spytatem.

— Oko jest kula, ktora z przodu ma przezroczyste wybrzuszenie,
czyli rogowke, z tylu zas nerw wzrokowy. Szklo znajdowalo sie
W rogowce, ale nerw wzrokowy, przekazujacy impulsy optyczne do
mozgu, zostal zerwany...



— Ale co to oznacza?

— Bez nerwu wzrokowego widzenie jest niemozliwe.

— Czyli on jest... — wykrztusila Pat, z trudem przelknawszy Sline.
Przelknela tez wscieklo$¢. Lek. Niedowierzanie. Nie mialem pojecia,
Co przezywa, bo to nie moje dziecko lezalo na sali operacyjnej. Nie
wypowiedziala tego stlowa. Wydawalo sie, ze nigdy nie przejdzie jej
przez usta, do konca zycia. A potem je wymaodwila.

— Slepy? — zapytala. — On jest Slepy?

Lekarz mowil co$ o Kkorzysciach plynacych 2z pomocy
psychologicznej, ale go nie stluchala. Wolajac imie syna, wypadia
z poczekalni na korytarz.

— Just! Just! Just!

— Nie moze pani... — zaczela dyzurna pielegniarka.

— On odpoczywa po operacji — powiedziala druga, stojaca przed
drzwiami pokoju chlopaka. — Nie moze pani...

Ale Pat mogla i to zrobila.

Wszedlem za nig.

Pokdj byl pograzony w mroku, podobnie jak jej syn, wcigz
nieprzytomny po narkozie. Biale bandaze na oczach zakrywaly
polowe twarzy.

— MJ¢j piekny syn - wyszeptala Pat Whitestone, osuneta sie na
kolana przy 16zku i poplynely lzy, bezradne, niewyczerpane izy. —
Jestem tutaj.

Stalem obok, ale jej nie dotykalem ani sie nie odzywalem.

Zalowalem, ze w pokoju nie ma ojca, dziadk6w czy rodzenstwa,
ktorzy pomogliby Pat dzwigac brzemie, jakiego nie powinna dzwigac
sama. Poza mnag nie bylo jednak nikogo.

— Skurwysyny - rzucila. — Pierdolone skurwysyny.

Zamknela oczy i zaczela sie kolysaC w przod i w tyl, zaciskajac usta
w wyrazie gwaltownej wscieklosci, jakiej nigdy wczes$niej u niej nie



widzialem. Na moich oczach zaczela traci¢ oddech, uniosta glowe
1 mocniej zacisneta powieki, jakby widziala drani, ktorzy zrobili to jej
synowi, jak gdyby dostrzegala ich twarze i widziala, ze otrzymuja
zastuzona kare.

Jak gdyby - ta mysl przyszia mimowolnie — widziala ich wiszacych
na sznurze i glosno blagajacych o litosc.
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Kiedy rano dotarlem na Savile Row 27, mialem nadzieje ujrzec
znajoma postac Pat kierujgca zyciem komisariatu, ale najwyrazniej
nadal przebywatla w szpitalu u syna.

Stazysta Billy Greene umiescil na duzym ekranie zdjecie Hectora
Wellesa, ktore musial S$ciggnac ze strony internetowej denata:
fotografia portretowa, jakie duze korporacje robiga swoim
pracownikom. Przebiegly uSmiech Wellesa wyrazal pewnosc
gwarantujacg, ze twoje pienigdze bedq u niego bezpieczne.

Zdjecie sgsiadowalo z policyjng fotografia Mahmuda Iraniego.

Colin Cho wraz z grupga swoich ludzi z jednostki do spraw
przestepczosci internetowej nachylali sie nad laptopem. Doktor Joe
Stephen jadl mrozony jogurt, wpatrujac sie w wielka mape Scienna
Londynu. Analityczka glosu Tara Jones raz po raz puszczala krotka
kwestie dialogu powieszonego Hectora Wellesa. Zatrzymywala film
1 puszczala od nowa, czarne wilosy opadaly jej na twarz i musiala je
odgarniac.

Ani $ladu komisarz Whitestone.

— Szefowa sie nie odzywala? — spytalem.

Billy pokrecit glowa.

— Powinienem do niej zadzwonic? — spytal.

Pomyslalem o ociemnialym chlopcu w szpitalnym 16zku.

— Daj jej spokdj — odpartem.

Teraz to ja kierowalem dochodzeniem.



»,Czy wiesz, dlaczego znalazle$ sie na tym miejscu egzekucji? Czy
wiesz... CZy wiesz... CZy wiesz?”

WyKkres na laptopie Tary Jones podnosit sie i opadal w takt stow.

»,Czy wiesz, dlaczego znalazle$ sie na tym miejscu egzekucji?”

— Jak idzie? - zainteresowalem sie, ale zignorowala mnie i nadal
sleczala nad ta pojedyncza kwestig.

»,CZy wiesz... Czy wiesz... czy wiesz?”

Nasz spec od historii, profesor Hitchens, wcigz wygladajacy marnie
po ogledzinach Hectora Wellesa, stal przed wielka mapg miasta.

— Czyli cialo Hectora Wellesa znaleziono w Tyburn? — zagadnat go
doktor Stephen.

— Na tyle, na ile mozemy ustali¢ — odpar} Hitchens. — Sprawa nie
jest jednak taka prosta. Detektyw Wolfe mial racje: chodzilo
0 szubienice w Tyburn. Ale jej dokladne polozenie jest dyskusyjne,
poniewaz Potrdjne Drzewo z Tyburn bylo przenos$ne. — Zerknal na
mnie. — Tyburn niewatpliwie znajdowalo sie tutaj, ale na przestrzeni
wiekOw sama szubienica stawala pewnie w dwudziestu roznych
miejscach. Ta cze$¢ miasta najwyrazniej ma jednak glebokie
znaczenie dla... jak ich sie nazywa? Sprawcow.

— Jak to sie odbywalo? - spytala Edie Wren. — Dawno temu?
Rozkladali przenosng szubienice jak zestaw z IKEI i wieszali
skazancow?

— Skazaniec stal na wozie zaprzezonym w Kkonia - wyjasnil
Hitchens. — Sznur zarzucony na jego szyje przywigzywano do belki
szubienicy. Woz ruszal i Smierc¢ nastepowala nie w wyniku zlamania
kregow szyjnych, ale uduszenia. Skazancy pochodzili glownie
z biedoty, chociaz Samuel Pepys widzial, jak w Tyburn wieszajg
jednego z jego najlepszych przyjaciél, czlowieka szlachetnie
urodzonego. Egzekucje nie byly ani szybkie, ani ladne. Nie mialy takie
by¢.



— GdybySmy wiec mieli ogrodzic teren, co nalezy uznac za Tyburn?
— spytalem.

Hitchens zakreslit na mapie spory obszar, obejmujacy Hyde Park
oraz znaczng czes$¢ West Endu.

— Wiekszos¢ piecdziesieciu tysiecy egzekucji przeprowadzono
prawdopodobnie na polnoc od Marble Arch. Ale wszystkie drogi
w tym rejonie prowadza do Tyburn. Do osiemnastego wieku dzisiejsza
Park Lane nazywano Tyburn Lane, natomiast Oxford Street nazywala
sie Tyburn Road.

— Czyli cialo mogli porzuci¢ wszedzie, poczawszy od Hyde Park
Corner az do Oxford Street i nadal byloby to Tyburn? — spytatem.

— Teoretycznie tak — odpar} Hitchens, wzruszajac ramionami.

— Naprawde sadzisz, ze zjawiliby sie tam, skoro szukajga ich
wszyscy londynscy tajniacy? — zapytata detektyw Wren.

Spojrzalem pytajaco na doktora Stephena.

— Uwazam, ze pokusa trzymania sie rytuatlu moze sie okazac dla
nich nie do odparcia - powiedzial. — Zakladajac, ze zabija znowu.

— A uwaza pan, ze to zrobia, doktorze?

— Nie sadze, by mogli sie zatrzymac. Mysle, ze postawili sobie za cel
ukaranie wszystkich niegodziwcow na Swiecie.

— Kim oni sg, doktorze? Jakiego rodzaju ludzi szukamy?

— Najwyrazniej uwazajg, ze wymiar sprawiedliwosci szwankuje.
Maja obsesje na punkcie procesu sagdowego, w kazdym razie w ich
wydaniu. Obsesje na punkcie Alberta Pierrepointa, sadow
kapturowych, odczytywania zarzutow. Podejrzewam, ze mieli jakie$
doswiadczenia z prawem i niezbyt im sie podobaly.

Czekalem, az doktor Stephen powie to, o czym obaj mysleliSmy. On
jednak tylko dokonczyl mrozony jogurt, poniewaz te slowa
wypowiedziane w Kkomisariacie zabrzmialyby jak bluznierstwo.
Dlatego go wyreczylem.



— Moga by¢ gliniarzami - rzucitem.

— Niewykluczone - przyznal psycholog.

Odwrdcitem sie do kobiety z rozkolysanymi wlosami. Stala plecami
do mnie.

—Jak idzie rozpoznawanie glosu, Taro?

Ignorujac mnie, wstata, by wyrzuci¢ do kosza kubek po kawie.
Wysoka kobieta w butach na plaskich obcasach. Jedna z tych, ktore
nigdy nie oswajaja sie ze swoim wzrostem. Dlugonoga. Szczupla.

Poczatkowo sadzilem, ze Tara Jones jest nieSmiala lub zamknieta
w sobie. Teraz wygladalo po prostu na to, ze ludzie z naszego
komisariatu sa jej obojetni, zwlaszcza ja. Usiadia i ponownie puscila
nagranie.

»,Czy wiesz, dlaczego znalazle$ sie na tym miejscu egzekucji?”

— Max? - zwrdcila sie do mnie Wren. — Chyba nie zostaliScie sobie
odpowiednio przedstawieni. Tara jest...

Tara Jones odwrdcila sie 1 odgarniajac czarne wiosy, ktdre opadly
na jej blada, powazng, piekna twarz, spojrzala na mnie tak, jakby
widziala mnie po raz pierwszy.

W koncu dotarto do mnie, ze Tara Jones jest glucha.

— Oto co znalazlam - powiedziala. — Ten sam glos na obu
nagraniach, z Mahmudem Iranim i Hectorem Wellesem. Stychac
w nim akcent typowy dla Londynu lub poludniowej Anglii, ale
wyrazne s3 Slady modyfikacji. Mamy wiec do czynienia z angielskim
z poludniowo-wschodniej Anglii uzywanym przez czlowieka, ktory
nauczyl sie standardowej wymowy. Czyli nie mowi jezykiem
z dziecinstwa. Albo pobieral lekcje wymowy, albo, co bardziej
prawdopodobne, trafil do wyzszej warstwy spotecznej niz Srodowisko
jego rodzicéw. Czesto mamy do czynienia z takim zjawiskiem. W
przypadku wiekszos$ci ludzi sprawe zalatwia wyzsze wyksztalcenie.

A ja pomyslalem o jej glosie.



Nie bylo w nim nic niewlaSciwego. Teraz jednak, gdy juz
wiedzialem o jej gluchocie, odnosilem wrazenie, ze Tara Jones
wymawia stowa, ale ich nie styszy.

— Jest coS$ jeszcze — dorzucila. — Zdanie ma nietypowa kadencje, jak
gdyby w jego domu moéwito sie w obcym jezyku. Ten czlowiek réwniez
go zna.

Bylem pod wrazeniem.

— I dowiedzialas sie tego wszystkiego na podstawie jednego zdania?
— Usmiechnglem sie, ale nie odwzajemnila uSmiechu.

— Biometrie glosu, czyli cyfrowa analize wzorcow mowy,
przeprowadza komputer — powiedziala Tara Jones 1 postala mi
chlodne spojrzenie. — W zwigzku z tym wlasciwie mozesz miec
pewnos$¢, ze moja niepelnosprawnos¢ nie stanowi przeszkody
W pracy.

— Oczywiscie, ze nie... — Zaczerwienitem sie ze wstydu.

Drzwi otworzyly sie 1 weszta komisarz Whitestone. Wygladata na
dziesie¢ lat starsza 1 pie¢ kilogramow chudsza niz w nocy.
Zdruzgotana. Spojrzala na nas, a my na nia.

Milczenie przerwat Billy Greene.

—Jezu Chryste. Mamy nastepnego do Klubu Wisielcow!

Na ekranie do pomieszczenia, gdzie nie docieralo stonce,
wprowadzono milodego czlowieka o krotko przycietych wlosach.
Ciemne postaci w tle przytwierdzaly co$ do bialej ceglanej Sciany
pokrytej patyna lat.

— Nie ma daty i godziny — zauwazyla Edie.

— Czy to jest na zywo? — zwrocilem sie do Colina Cho.

Pokrecit glowa.

— Nie wiem, Max — odpartl.

— Czy to jest na zywo?! — zawolalem.

— Nie wiem, kurwa! — odkrzyknal. — Daj nam szanse!



Ludzie z jednostki do spraw przestepczosci internetowej
rozpaczliwie stloczyli sie przy laptopie. Telefony rozdzwonily sie,
poniewaz sprawcy wiasnie zblizali sie do magicznej liczby. Magiczna
liczbg jest trzy.

Sprawcy mieli zostac seryjnymi zabdjcami.

Zerknalem na komisarz Whitestone, liczac na wskazéwki. Siedziala
jednak zgarbiona przy biurku, jakby ogarnelo ja niewymowne
znuzenie, jak gdyby nie spata od wielu dni.

Nie odrywala wzroku od ekranu.

— Marble Arch, Edie - polecilem. - Jedz z nig, Billy. Zadzwonie do
antyterrorystow i kaze im postac tam ludzi, na wypadek gdyby tamci
okazali sie na tyle tepi, zeby podrzucac ciato w tym samym miejscu.

Jednostka antyterrorystyczna, znana tez jako SO15, stanowi
specjalny oddzial policji. Dysponuje ponad tysigcem policjantow
mogacych prowadzi¢ obserwacje. Zanim trafilem na Savile Row 27,
bylem jednym z nich.

Spojrzalem na Whitestone, by sprawdzi¢, czy postapilem
wlasciwie, ale ona wcigz wpatrywata sie w ekran.

Edie Wren i Billy Greene wyszli w momencie, kiedy ujrzeliSmy na
duzym ekranie, jak mlodemu czlowiekowi zakladaja petle na szyje.

»,Czy wiesz, dlaczego znalazle$ sie na tym miejscu egzekucji?”

Nie odpowiedzial.

Zamrugal zalzawionymi oczami, a ja dostrzeglem na jego rekach
slady po nakluciach, efekt wieloletniego natogu heroinowego.

— Ciekawe, kogo zabil? - odezwala sie Whitestone cichym,
nieobecnym glosem, jakby mowila do siebie.

— Wyglada na to, ze to jest na zywo — odezwat sie Colin Cho. -
Dziekuje wszystkim za cierpliwosc.

Na bialych ceglanych Scianach pokrytych zielona patyng lat wisialy
zdjecia.



Dwa zdjecia.

Czarno-biala fotografia usSmiechnietego zoinierza, brytyjskiego
zolnierza walczgcego z nazistami podczas drugiej wojny swiatowe;j.

Oraz kolorowa, przedstawiajaca tego samego czlowieka jakie$
szeSCdziesigt lat pdzniej. UsSmiechniety, siedzial w fotelu, a za jego
plecami stala skromna choinka.

— Wedlug internautéw, ten starszy pan to Bert Page, weteran
z Normandii, emerytowany drukarz z Fleet Street, wcigz w $piaczce
po napasci heroinisty Darrena Donovana — oznajmit Colin Cho 1 po
chwili dodat: — Do centrali dzwonilo sporo osob, ktore rozpoznaty tego
mlodego czlowieka jako Darrena Donovana...

— Jesli to prawda, to nie wieszajg juz tylko mordercow — wtracil
doktor Joe Stephen.

— W Tyburn nigdy nie wieszano jedynie mordercow — zauwazyt
profesor Hitchens. - W osiemnastym wieku w Anglii karano $miercig
dwanascie przestepstw. Wldczegostwo. Kradziez. Bezczeszczenie.
Przebywanie w towarzystwie Cyganow dluzej niz miesigc... Powiesili
siedmioletnie dziecko, ktore ukradlo list, wieszali rozbojnikow,
a takze ludzi, ktorzy stracili Karola Pierwszego.

— Chce, zeby potwierdzono te tozsamosci — zazgdalem. — Starszego
pana ze zdjec i wieszanego czlowieka. Nie ufam internautom. — Mimo
to czulem, ze to prawda. Narkoman Darren Donovan napadl na
starszego pana 1 zabral mu pare groszy. Teraz mial zaptaci¢ za swoja
zbrodnie. Zyciem.

»,Czy wiesz, dlaczego znalazle$ sie na tym miejscu egzekucji?”

Ta egzekucja byla najspokojniejsza.

Darren Donovan nie blagatl o lito$¢ jak Mahmud Irani.

Darren Donovan nie walczy! o zycie jak Hector Welles.

Kiedy pomagali mu wej$¢ na kuchenny taboret, zachowywatl sie
zalosnie biernie. Potulnie pochylil glowe, gdy zakladali mu petle na



szyje. Jedynym objawem przerazenia byly nieustanne drgawki.

Potem rozleg! sie halas.

Pojedynczy krzyk, tuz zanim kopneli taboret.

Spojrzalem na Tare Jones. Zobaczylem, ze na jej ekranie wykres
skoczyl nagle do gory, zaznaczajac ten pojedynczy odglos.

— Co to bylo, Pat? — zapytalem. — Imie? Czy kto§ wymowil imie?

Nic nie wskazywalo na to, ze Whitestone mnie ustyszala.

Popatrzylem na Tare Jones.

— Nie wiem - powiedziala analityczka glosu. — Ale popracuje nad
tym.

Potem go powiesili.

— Dobry Boze — wykrztusil doktor Stephen, odwracajac glowe.

Pozostale osoby w sali patrzyly, jak taboret sie przewraca,
a Darren Donovan kopie nogami w wiecznos¢, z wywalonym
jezykiem, wybaluszonymi oczami i powiekszajaca sie ciemng plama
w Kroczu spodni.

Kiedy wuszlo 2z niego zycie, kamera skierowala sie na
usmiechnietego mlodego zolnierza ruszajagcego na podbgj
normandzkich plaz.

Spojrzalem na Whitestone, patrzgca na ekran beznamietnie, ze
straszliwym spokojem, jakby niektorzy ludzie zastugiwali na Smier¢.
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Kiedy wrocilem do domu, pani Murphy drzemala na kanapie ze
Stanem na kolanach.

W mieszkaniu panowala cisza, poniewaz kiedy moja corka spala,
nasza gosposia zawsze ogladala telewizje bez glosu. Zrzucilem buty
1 podreptalem do pokoju Scout; Stan na wpot otworzyt oczy, ziewnat
szeroko i ponownie zapad} w sen.

Kolejna upalna noc. Scout zrzucila z siebie przescieradlo. Kiedy ja
okrylem, poruszyla sie.

— Tato?

— $pij, aniolku, juz pézno.

— Ale Jackson poszed! do pracy.

— Na targu miesnym muszg pracowac w nocy.

— Mhm.

USmiechnalem sie na widok corki wtulajacej zaspana buzie
w poduszke.

— Podobaja ci sie wakacje?

— Sa za dlugie.

— Tak czujesz, bo jestes mala - odparlem ze Smiechem. — Im
bedziesz starsza, tym szybciej bedzie plynat czas. Spij, aniotku.

— Ty tez.

— Tak zrobie - obiecalem, ale po wyjsciu pani Murphy usiadiem
w oknie i obserwowalem krzatanine na targu miesnym Smithfield.
Dziesigtki tragarzy w bialych fartuchach wyladowywalo towar
z furgonetek i ciezarowek, ale nie dostrzeglem Jacksona.



O péinocy zadzwonil pieciotonowy dzwon katedry Swietego Pawla,
zwany Wielkim Tomem, a ja zatelefonowalem do Edie Wren.
Jednostka SO15 wyslata dziesiatki antyterrorystow na Marble Arch.

— Innych nie widze, ale rozumiem, zZe taka jest idea — powiedziala
z wyrazng frustracja. — Naprawde uwazasz, ze podrzuca tu trzecie
cialo?

— Wydaje sie to mato prawdopodobne, bo nie wyobrazam sobie, jak
mogliby to zrobi¢ i nie wpasc. Muszg wiedzie¢, ze na nich czekamy.
Jednoczes$nie nie wyobrazam sobie, Ze te popieprzone swiry moglyby
sie oprzec pokusie.

Kazalem jej wracac do domu.

Moi dawni koledzy z SO15 mieli pracowac¢ cala noc. Beda
bezdomnymi $piacymi w Hyde Parku, parami calujacymi sie przed
zamknietymi drzwiami supermarketu, ostatnim czlowiekiem
wyprowadzajacym psa, a takze ukrytymi w ciemno$ci postaciami
w zaparkowanych samochodach.

Beda czekac.

Zgasilem Swiatlo 1 wlasnie mialem sie polozy¢, kiedy na
kuchennym stole spostrzeglem mojego MacBooka Air, dokladnie tam,
gdzie go zostawilem. Teraz jednak laptop byl zamkniety, a przeciez na
pewno zostawilem go otwartego. Gdy go uruchomitem, Stan poruszyl
sie w koszu.

Wlaczylem przegladarke Safari i kliknalem na polecenie: Pokaz
historie.

To nie byla historia mojego uzytkowania.

Ostatnio odwiedzane dzisiaj

Klub Wisielcow - poszukiwania w Google
@Albert Pierrepoint — Twitter

Mahmud Irani - YouTube



Hector Welles — YouTube

Tyburn - Wikipedia, wolna encyklopedia

Klub Wisielcow — Wikipedia, wolna encyklopedia

Albert Pierrepoint — Wikipedia, wolna encyklopedia

Przywrocenie kary Smierci — ,,Daily Mail” Online

Niech dyndajg! - ,,Sun” Online

Przywrdocenie publicznych egzekucji — ,,Guardian”

@albert Pierrepoint — Twitter

Darren Donovan - YouTube

Darren Donovan - YouTube

Darren Donovan — YouTube

Darren Donovan - YouTube

Darren Donovan - YouTube

Straz obywatelska wiesza trzeciego czlowieka - ,Daily Telegraph”,
»ounday Telegraph”, ,, Telegraph” Online

Bylo tego wiecej. Znacznie wiecej. Mndstwo. Spojrzalem na duze
okna, za ktorymi migotaly swiatla Smithfield. Mowilem przyjacielowi,
ze kiedy tylko potrzebuje, moze Kkorzystac z mojego laptopa.
Wygladalo na to, ze przez caly dzien czytal na jeden tylko temat.

Zamknalem laptop 1 polozylem sie do 1ozka. Sen w koncu
przyszed}, ale urywany; budzilem sie raz po raz, probujac oczyscic
umyst 1 z calych sil ponownie zasngé. W pewnej chwili musialem
odplynac¢, poniewaz w fazie lekkiego snu, tej ostatniej, gdy na
plyciznach pojawiajg sie marzenia senne, w ciemnosci obudzitem sie
ze snu o Marble Arch, wstalem z 10zka i podszediem do okna.

Pora wciaz byla wczesna, przed piata, ale we wschodzacym stoncu
olbrzymia kopula Swietego Pawla bielala jak ko$¢. Nocna zmiana na
targu miesnym dobiegla konca i Jackson wracat do domu.



Widzialem, jak przechodzi przez Charterhouse Street, uSmiecha sie
na co$, co powiedzial jeden z jego kolegow z pracy, a stonce odbite od
bialego fartucha Jacksona tak oslepialo, ze poczgtkowo nie dalo sie
zauwazyc¢ Swiezej krwi.

Kilka godzin pozniej stalem sam w sali numer jeden, patrzylem na
scienng mape Londynu i popijatem potrojne espresso z baru Italia.

Profesor Hitchens wszed} z kaskiem motocyklowym pod pacha,
pocac sie w swoich sztruksach.

— Tyburn - powiedzial. — To jest rzeka, prawda? Od tego wszystko
bierze nazwe. Tyburn Road, szubienica Tyburn - wszystkie nosza
nazwe od rzeki Tyburn. Tyburn jest jednga z wielkich podziemnych
rzek Londynu.

— Szubienice nazwano od rzeki? — zdziwilem sie.

Profesor pokiwal jajowata glowa.

— Spojrz na to — rzucit

Z motocyklowej sakwy wydobyl sfatygowang ksigzke. Thames:
Sacred River, Peter Ackroyd. Odszukat strone, grubym palcem wskazat
fragment i zaczal czytac:

— Istnieje bliski zwiqzek miedzy rzekq a tym, co okreslamy mianem
spogaristwa”. Cos sie tu skrystalizowato. Rzeka staje sie w pewnym
sensie swietym swiadkiem kary.

Spojrzal na mnie blyszczacymi oczami.

— Nie rozumiesz? Rzeka staje sie w pewnym sensie swietym
swiadkiem kary.

Tara Jones weszla i popatrzyla na nas, a Hitchens czytal dalej:

— Prawdopodobnie nie jest dzietem przypadku, ze dwa wazne miejsca
stracen, Tyburn i Smithfield, przylegaty do doptywow Tamizy, Tyburn



[ Fleet. — Profesor pokrecit gtowq ze zdumieniem. — Nie rozumiesz, co to
oznacza?

— Poczekaj chwile — poprosilem. — Chcialbym dobrze zrozumiec.
Podziemne rzeki Londynu, Tyburn i inne, plynely kiedy$ nad ziemig?

— Tak!

—1 co sie z nimi stato?

— ZbudowaliSmy na nich miasto. — Machnat reka w strone sciennej
mapy. — W miare jak przez stulecia miasto sie rozrastalo, rzeki sie
poglebialy. Londynski system kanalizacyjny zbudowano na siatce
podziemnych rzek. Ale one ciggle tam sa.

Spojrzatem na mape, potem na Hitchensa.

— Czyli Tyburn, rzeka Tyburn, nadal istnieje? — spytalem.

— Naturalnie!

— Gdzie plynie? Pokaz mi.

Wskazal wielka polac zieleni u gory mapy.

- Wyplywa z Hampstead. Plynie na poludnie, rownolegle do
Finchley Road, w dél do Swiss Cottage, przez Regent’s Park. W West
Endzie plynie rownolegle do Marylebone Lane, potem przecina
Mayfair i wpada do Tamizy.

— Pewnie na niej stoimy — wtracila Tara.

Przedwcze$nie postarzala twarz Hitchensa rozjasnil szeroki
usmiech.

— Pod Savile Row? Raczej mato prawdopodobne, by Tyburn plynela
bezposrednio pod nami.

Probowalem przyswoic sobie wszystkie nowe informacje.

— Nie wrocg na miejsce szubienicy, bo wiedzg, ze bedziemy czekac.
Ale jesli maja taka obsesje na punkcie kary rytualnej, moga porzucic
cialo w rzece Tyburn.

— Nalezy brac taka ewentualno$c¢ pod uwage — przyznal Hitchens.

— O ilu kilometrach rzeki mowimy? — spytatem.



— Tyburn co kawalek zmienia kierunek nurtu, ma mnodstwo
zakoli... — Pokrecit glowa.

— Z grubsza, profesorze.

—To moze by¢ nawet szesnas$cie kilometrow.

— Zgode na poszukiwania na taka skale moze wydac tylko kto$ na
gorze — powiedzialem.

Zadzwonilem do komendant Policji Metropolitalnej. Polgczono
mnie natychmiast i wyjasnitem, czego chce.

— Gdzie jest Pat Whitestone? — spytala Swire.

Tak naprawde nie wiedzialem, ani gdzie jest komisarz Whitestone,
ani czy wroci do pracy.

— Przypuszczam, zZe jest u syna w szpitalu, pani komendant.

Dlugo milczala.

— Zrob to — odezwala sie w koncu. — Poslij tam wszystkich. Ale na
koniec zmiany wszyscy majg wyjsc.

— Stucham?

— Londynskie $cieki maja najwieksze stezenie kokainy ze
wszystkich zbiornikow wodnych w Europie.

Oczami wyobrazni ujrzalem paranoicznych londynskich
kokainistow, ktorzy spuszczaja w toaletach swaj ulubiony narkotyk.

Chodzilo jednak o cos innego.

— To miasto ma najwiecej ludzi zazywajacych kokaine na calej
poinocnej poikuli, a ich mocz trafia do Sciekow - wyjasnila
komendant Swire. — Stezenie kokainy w londynskich Sciekach jest
piecset procent wyzsze niz gdziekolwiek w Europie. Jesli ktokolwiek
zostanie tam za dlugo, zaczng sie zawaly. A potem pozwy. Czyli jedna
pelna zmiana i wszyscy wychodza, zrozumiano, detektywie Wolfe?

— Tak jest, pani komendant.



Powiem im, zeby sie nie zaciggali, pomyslalem, idgc do drzwi
1 wybierajac numer Edie Wren.

— Mam wykres odgltosu, ktory styszeliSmy na ostatnim nagraniu -
oznajmila Tara Jones. — To nie jest imie ani nawet stowo.

— Co w takim razie?

— To jest smiech. — Potrzasnela glowag, jakby nie mogla w to
uwierzy¢. Welon 1$nigcych czarnych wlosow opadl na jej sliczng
twarz. Patrzylem, jak je odgarnia. — Kto$ zasmiat sie szczekliwie. Co to
moze oznaczac?

— Zaczynaja sie dobrze bawic.

Weczesniej szukaliSmy w niewlasciwym miejscu. Sprawcy nie
zamierzali wroci¢ na miejsce szubienicy w Tyburn. Blisko stu
policjantow - czlonkow specjalistycznej grupy poszukiwawcze]j
z komisariatu gldwnego na West Endzie i Nowego Scotland Yardu
oraz antyterrorysci z SO15 - spedzili osiem dlugich godzin letniego
dnia, brodzgc w sciekach, ktore biegna wzdtuz Tyburn.

Pod koniec dlugiej stuzby wiedzieliSmy, Ze to nie jest to miejsce.

W komisariacie wziglem prysznic i przebralem sie, ale ciaggle
czulem na skorze pradawny smrod podziemnego Londynu. W sali
numer jeden nie bylo nikogo procz Hitchensa, ktory czytal przy
biurku ksigzke Petera Ackroyda. Popatrzylem na wielka Scienng mape
Londynu.

— Gdzie ona wyplywa? — zapytalem.

— Co takiego? — Nie oderwal wzroku od ksigzki.



— Rzeka Tyburn. — Podszedlem do mapy. — Jest doplywem Tamizy,
tak?

Historyk podnidst wzrok.

— Zgadza sie — potwierdzil.

— Czyli nie wpada do morza. Nie znika tez pod ziemig. W pewnym
miejscu rzeka Tyburn wpada do Tamizy.

— Owszem.

— Gdzie?

Hitchens szybko wyjal z sakwy iPada i1 znalazl starg mape
Londynu.

— To mapa Rocque’a przedstawiajaca Londyn z tysiac siedemset
czterdziestego szdstego roku — wyjasnit. — Most Vauxhall.

— Tyburn wpada do Tamizy przy moscie Vauxhall?

— Tak.

— Szybciej bedzie, jesli pojedziemy twoim motorem.

Hitchens jechal swoim starym royalem enfieldem przez dzielnice
Millbank, wiozgc mnie na tylnym siedzeniu. Przed nami wyrost most
Vauxhall.

W dole rzeki slonce zachodzilo za elektrownig Battersea. Na
drugim brzegu Tamizy widzialem wielki tarasowy budynek MI6 przy
Vauxhall Cross. Hitchens wjechal na pusty dziedziniec galerii Tate
Britain 1 tam zostawiliSmy motor.

Po kamiennych schodach zeszliSmy na biegngca nabrzezem
Thames Path. Ruszylem w kierunku mostu, a Hitchens z trudem
dotrzymywal mi kroku.

— Tam — wydyszal. — Przepust.



Kiedy go zobaczylem, stalem dokladnie naprzeciwko siedziby MI6.
Sporym okraglym zelbetonowym kanalem, o Srednicy na tyle duzej,
by modgt w nim stang¢ czlowiek, plynal plytki, lecz rownomierny
strumien wody wpadajacej do Tamizy. Przepust znajdowat sie ponizej
Thames Path i zdalem sobie sprawe, ze jest niewidoczny z drogi.

— To jest to? — spytatem. — Rzeka Tyburn? — Sam nie wiem, czego sie
spodziewalem.

— Wedlug Rocque’a... — wydyszal za mng Hitchens.

Ja jednak schodzilem juz po stopniach na nabrzeze, dlatego
umknely mi jego stlowa o tym, co Rocque twierdzil w osiemnastym
wieku. Gdy znalazlem sie w przepuscie, woda zalala mi buty.
Zrobilem krok w przod i zajrzalem w mrok. Zelbetonowy przepust
wygladal zbyt nowoczesnie jak na kres rzeki pltyngcej tu od tysigcleci.

Hitchens zatrzymal sie u jego wlotu, najwyrazniej nie chcac
moczy¢ nog.

— To nie moze by¢ to! — zawolalem, a moj glos odbil sie echem.

— Co takiego?

— Mowie, ze...

Wtedy ujrzatem cialo.

Jedna reka wystawala z ciemnosci przepustu. Naga biala konczyna,
a gdy podszediem blizej, zobaczylem upiorne blizny - slady nalogu
heroinowego, jak punkty w dzieciecej zabawie polegajacej na laczeniu
kropek.

— Detektywie?! — zawotlal Hitchens.

—To jest to! — odkrzyknatem.

Wszedlem dalej w czarny tunel, gdzie woda byla glebsza i znacznie
zimniejsza. Calkiem zakryla mi buty. Krotko ostrzyzony Darren
Donovan lezal w odlegloSci okolo dziesieciu metrow od Tamizy,
twarza w czarnych wodach Tyburn.



Ciemno$c¢ nagle runela na mnie, zatykajac mi dech i rzucajac mnie
na kragla Sciane przepustu.

Mocno grzmotnglem o nig glowa i1 z gluchym loskotem usiadiem
w wodzie, uderzajac koscig ogonowa w zelbeton.

Na mojej szyi zacisnely sie czyjes dlonie.

Kto§ rzucil mnie na plecy, jakbym nic nie wazyl; dlonie nie
odpuszczaly, zaciskaly sie coraz mocniej, wbijajac sie w cialo.

Duze, silne dlonie. Prébowaly mnie zabi¢, wydusic¢ ze mnie zycie.

Wpatrzony w rosta posta¢c w ciemnos$ci, kopalem na oSlep,
szarpalem dlonie na mojej szyi, drapalem muskularne rece,
bezskutecznie probowalem dosiegng¢ oczu napastnika, lecz nie
moglem sie nawet do nich zblizy¢; z kazda sekundg opuszczaly mnie
sity.

Stracilem dech w piersiach. Mialem wrazenie, ze ustalo krazenie
krwi.

— Detektywie? — odezwat sie Hitchens u wlotu do przepustu. — Max?

Dlonie puscity.

Zdawalem sobie sprawe, ze ciemna, masywna postac¢ z chlupotem
zmierza ku swiatlu. Probowalem zawola¢ do Hitchensa, ale nie
moglem wykrztusi¢ ani slowa. Usilowalem wstac¢, stwierdzilem
jednak, ze nie moge sie ruszyC¢. Ogarnely mnie mdiosci. Kto§ wolal
moje imie.

Wyczerpanie nie pozwolilo mi odpowiedzie¢; polozylem sie i na
chwile przymknalem oczy, musialem odpoczac, wiec zlozylem glowe
w starodawnych wodach Tyburn.
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Siedzialem na lawce nad Tamizg i patrzylem, jak nad Chelsea
krwawo zachodzi stonce, podczas gdy dwaj detektywi shuchali na
goraco moich zeznan. Taka rozmowe przeprowadza sie w pierwszej
godzinie po kazdym wiekszym zajsciu. Chociaz nie mialem im wiele
do powiedzenia, watkowaliSmy wszystko raz po raz, a stonce niklo
nad zachodnim Londynem.

— To byl wielki facet — mowilem. — Nienaturalnie wielki i silny.
Rzucal mng, jakbym nic nie wazyl.

Jeden z policjantow sttumil ziewniecie. Drugi zamknat notes.

— Zabawne, ze kiedy ladujesz na dupie, napastnicy staja sie wieksi
1 silniejsi przy kazdym kolejnym opowiadaniu o zdarzeniu. Mamy cie
odwiez¢ na ostry dyzur?

— Nic nie zlamalem. — Pokrecilem glowg, a oni poczestowali mnie
cwanymi uSmieszkami gosci ze Scotland Yardu.

Kiedy przed potudniem pojawilem sie w komisariacie glownym na
West Endzie, dziennikarze juz na mnie czekali.

Pod duza niebieskg lampa nad wejsciem do Savile Row 27 okoto
dwudziestu milodych dziennikarzy i starszych fotoreporteréw
wprowadzalo do swoich organizmow kofeine, polujac na szczegoly
historii, ktéra zdominowala media. Na mdj widok sie poruszyli.
Dostrzeglem Scarlet Bush, ale nie zwolnilem kroku. Zewszad opadli
mnie dziennikarze uzbrojeni w male cyfrowe mikrofony, kamery
1 pytania.



— Detektywie Wolfe? Scarlet Bush z ,Daily Post”. Czy to prawda, ze
napadnieto na pana, kiedy znalazt pan cialo Darrena Donovana? Co to
za slad na szyi, Max? Czy byl pan kolejnym kandydatem do Klubu
Wisielcow?

Dziennikarze weszli za mng na posterunek. Sierzant w mundurze,
z twarza poczerwieniala z rozdraznienia, wyszed} zza biurka i zaczal
ich wyganiac. Kiedy dotarlo do nich, ze nie zamierzam odpowiadac,
pytania staly sie bardziej agresywne.

— Max, czy ci zabojcy lepiej sobie radza z czyszczeniem ulic niz
policja?

—Jakie to uczucie polowac na bohaterow?

— Co z ofiarami? Czy kiedykolwiek o nich myslisz?

— Widziale$ ktorego$ z zabodjcow, Max? Widziale$ czlonka Klubu
Wisielcow?

Nie, pomys$lalem. Ale znam czlowieka, ktory go widzial.

W cichym kacie sali numer jeden profesor Adrian Hitchens siedzial
z policyjna specjalistkg od portretow pamieciowych.

— Nie, nie... te oczy s3 niewlasciwe... Moze pani je zmazac
1 sprébowac ponownie? Czy moglibySmy jeszcze raz narysowac usta?

To nigdy nie jest tatwe. Kazdy, kto siada do pracy ze specem od
portretow pamieciowych, byl Swiadkiem powaznego przestepstwa.
Usiluje przypomnie¢ sobie twarz widziang zaledwie przez chwile,
zazwyczaj w trakcie przestepstwa, ktoremu towarzyszyla brutalna
przemoc. Nasz historyk staral sie przywota¢ w pamieci twarz kogos,
kto bez ostrzezenia wypadl z przepustu i przewrocit go tak, ze
Hitchens klapnal na swaj tlusty tylek.

Skinglem glowa do rysowniczki, mniej wiecej trzydziestoletniej
kobiety obdarzonej chyba cierpliwosciag mnicha zen. W milodosci
marzyla pewnie o tym, by zosta¢ kolejnym Picassem czy Edwardem
Hopperem.



—Jak idzie? — rzucilem.

Z nieznacznym usmiechem zaprezentowala mi szkicownik.
Narysowala tam zarys duzej owalnej glowy ze sporym nosem
posrodku 1 odstajagcymi uszami. To wszystko. Spojrzalem na
Hitchensa.

— Czyli szukamy pana Kartoflana Glowa? — zapytalem.

— Moge narysowac jedynie to, co widzial profesor Hitchens. A on
nie wie, co widzial.

— Przepraszam, przepraszam — powtarzat historyk, zatamujac rece.

—Jak dtugo nad tym pracujesz? — spytatem.

Rysowniczka zerknela na zegarek.

— Pare godzin?

Z niedowierzaniem popatrzylem na Hitchensa.

— Opowiedz mi jeszcze raz, co sie wydarzylo — poprositem.

Przeciggnal poplamionymi nikotyng palcami po spoconej czaszce.

— Wszedle$S do przepustu. Nie wychodzile§, wiec zawolalem za
tobg, bo sie niepokoilem. Nie pamietam dokladnie, co powiedziatem...

— Powiedziale$: ,detektywie”, a nastepnie ,Max”. Wtedy napastnik
mnie puscit i uciektl... Co bylo potem?

— Probowalem napisac do ciebie SMS-a. Szukalem telefonu, kiedy
ustyszalem kroki w wodzie, bardzo szybkie. PomysSlalem, ze to ty,
podniostem wzrok i spojrzalem prosto na jego twarz, zanim mnie
przewrocil. Tam mnie znalazles. Siedzgcego.

Weszla Tara Jones i zaczetla porzadkowacé biurko. Pochwyciwszy
moj wzrok, skinela glowa, a burza czarnych wloséow opadla jej na
twarz. Odgarnela je i zabrala sie do pakowania sprzetu, z ktorego
korzystala w minionym miesigcu.

— Widziale$ go. — Poklepalem Hitchensa po ramieniu. — Naprawde
go widziales, Adrianie. Bardzo przelotnie, ale go widziale$S. Tyle ze
obraz ci umyka.



— Nie rozumiem, dlaczego nie moge sobie przypomniec...

— Z powodu szoku wywolanego przemoca. Nawet gdybys$ byt do
niej przyzwyczajony, byloby ci trudno. A nie jeste$ przyzwyczajony.
Wilasnie zaliczyle$ jedno z najgorszych przezy¢. Nie obwiniaj sie. Ja
tez na niego patrzylem, ale nic nie widzialem.

— Tylko ze ty byles w ciemnosci, a ja w jasnym stoncu...

— Sprobowac z oprogramowaniem? — spytala rysowniczka.

W ostatnich latach dopracowano tak zwany system rozpoznawania
twarzy. Swiadkowi pokazuje sie ukonczone portrety, az wyloni sie
ostateczny obraz.

Pokrecitem glowa.

— Nadal najlepszy jest olowek i szkicownik - powiedzialem. -
Probuj dalej — zwraocitem sie do Hitchensa.

— Probuje...

— Wysil sie bardziej.

Podszedlem do Tary Jones. Zrozumialem, ze powinienem mowic do
niej, stojac przed nia twarza w twarz. Popatrzyla na mnie i grzecznie
sie uSmiechnela.

— Odchodzisz - rzucitem.

— Mialam z policja umowe na miesigc. I miesigc wlasnie sie
skonczyt. Wiec...

— Dzieki za pomoc przy nagraniach.

Zasmiala. Piekne zeby. Tak biale i rowne, Ze w dziecinstwie musial
nad nimi pracowac ortodonta. Zeby klasy Sredniej. Zastanawialem sie,
jacy byli jej rodzice i jak sobie radzili z ghuchota corki. Najwyrazniej
nie przeszkodzila jej robic tego, co chciala.

— Nie przydatam sie na wiele. - Wsunela do przewieszanej przez
ramie torby cienkiego MacBooka Air. — Na swoje usprawiedliwienie
moge zauwazyc, ze tamci zbyt wiele nie mowili, prawda? Wykonalam
pelne badania biometryczne wszystkiego, czym dysponujemy.



Nagle uzmystowilem sobie, ze pewnie juz nigdy jej nie zobacze.

— Moge cie o cos spytac, Taro?

Przytaknela, odgarniajgc wlosy, a w czarnej gestwinie blysnela
zlota obraczka.

— Nie porozumiewasz sie za pomoca rak — powiedziatem po chwili
wahania.

Nie obrazila sie. Jesli juz, to wygladala na nieco znuzong, jakby
wielokrotne wyjasnianie zamienilo sie w mozolng rutyne.

— Jezyk migowy? Nie, nie uzywam go. Czemu miatabym to robic?
Potrafisz go odczytac?

Poczulem sie glupio.

— Nie, ja tylko...

— Nie kazdy gluchy postuguje sie jezykiem migowym - ttumaczyla
bardzo cierpliwie. — Panuje bledne przekonanie, ze wszyscy ghusi
migaja. To w duzym stopniu wybor osobisty. Umiem mowic¢, umiec
czyta¢ z ruchu ust. Nie uwazam sie za osobe ghucha pod wzgledem
kulturowym. To znaczy, brak stuchu nie wplywa decydujaco na moje
zycie. — Zaciggnela suwak torby. Biurko zostalo uprzatniete. Tara
usmiechnela sie promiennie. - W porzadku?

— Dziekuje. - Skinaglem glowa. - Za wszystko. — Chcialem
dowiedzie¢ sie wiecej, ale nie bylo czasu.

W drzwiach sali stala Edie Wren, za jej plecami dostrzeglem
doktora Joe Stephena, ktorzy sprawdzal SMS-y w komorce.

Tara Jones byla gotowa, by opuscic¢ Savile Row 27.

A na mnie czekali zmarli.
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Trzej martwi nadzy ludzie lezeli na l6zkach ze stali nierdzewnej
w prosektorium medycyny sadowej imienia Iaina Westa, w kostnicy
publicznej w Westminsterze. Najwyrazniej nie przeszkadzala im
temperatura, tradycyjnie utrzymywana na poziomie jednego czy
dwoch stopni powyzej zera.

Na poczatek przykuwaly uwage duze naciecia na tulowiach
w ksztalcie litery Y w miejscach, w ktorych Elsa Olsen, nasza ulubiona
anatomopatolog sadowa, otworzyla klatki piersiowe zmarlych
sekatorem z zielonymi raczkami, dokladnie takim samym, jakie
mozna kupi¢ w dowolnym centrum ogrodniczym, jeSli chce sie
przyciac roze. Potem wzrok przyciggaly slady oparzen na szyjach.

— Przyczyna S$mierci bylo uduszenie - oznajmila Olsen. - We
wszystkich trzech przypadkach. Smier¢ zadano niemal na pewno
petla z drutu.

— Nie ze sznura? - spytaltem.

— Sznur przypuszczalnie pozostawilby §lady w ranach — wyjasnila.
— Nie znalazlam zadnych widokien. Wedlug mnie, postuzyli sie innym
materialem.

—1znajg sie na rzeczy — dodalem.

Patrzylem na zmarlych. Mahmud Irani. Hector Welles. Darren
Donovan. Trzej ludzie w bardzo réznym wieku, o roznych zarobkach,
wywodzacy sie kazdy z innego srodowiska. Irani mial miekki brzuch
czlowieka prowadzacego siedzacy tryb zycia. Welles, zagorzaly
fanatyk silowni, catymi godzinami zmuszal sie do wysilku, ktory miat



zastgpi¢ prace fizyczna. Donovan juz jako nastolatek szprycowat sie
twardymi narkotykami, ale mimo to — co za niesprawiedliwos¢! —
zachowat szczuple cialo miodzika.

Nawet ich zbrodnie roznity sie miedzy soba.

Irani nalezal do gangu, ktory latami wykorzystywal bezbronne
mlode dziewczyny. Welles, pozbawiony serca kierowca zbiegly
z miejsca wypadku, nie stang}l na wysokosci zadania. Donovan by}
zatwardzialym ¢punem, ktory regularnie napadal na emerytow, by
zdoby¢ pieniadze na kolejna dzialke.

Teraz az tak bardzo sie nie roznili.

Elsa Olsen przyjrzala sie naszej trojce, dygoczacej w niebieskich
fartuchach i siatkach na wlosy. Stojagca obok mnie Edie Wren byla
beznamietna; jej blada mloda twarz wyrazala jedynie zawodowa
ciekawos$¢; doktor Joe Stephen drzal z napiecia — czulem to. Pierwsza
wizyta w prosektorium medycyny sadowej imienia laina Westa nigdy
nie jest latwa.

— Czyli to ty kierujesz tym dochodzeniem? — zwrdcita sie do mnie
Olsen.

— W zastepstwie komisarz Whitestone, dopoki nie wréci -
wyjasnitem. — Towarzyszy nam doktor Joe Stephen, ktory rozejrzy sie
za znakami rozpoznawczymi, jesli nie masz nic przeciwko temu.

Wysoka anatomopatolog, Norwezka, skinela glowgq. Zalezalo jej na
tym, by nie musiala sie powtarzac.

— Zycie plynie przez szyje — zaczela. — Przez kruchg nieodzowng
szyje. Serce pompuje krew do mozgu. Tlen pilynie do pluc. Jesli
wystarczajaco mocno $cisniesz szyje, ten proces gwaltownie ustaje.
Widzicie slady na ich szyjach?

Znamie wisielca przecinalo szyje zmarlych po przekatnej;
w najwyzszym punkcie, gdzie musial sie znajdowac¢ wezetl stryczka,
niemal dotykalo lewego ucha. We wszystkich trzech przypadkach



bruzda wisielcza byla w tym miejscu o wiele plytsza. Na szyi Darrena
Donovana miala kolor jasnozoity, na zaczerwienionej szyi Hectora
Wellesa przybrala ciemniejszy odcien zolci, natomiast u Mahmuda
Iraniego, pierwszej ofiary, byla ciemnobrazowa.

Poczulem wzbierajaca we mnie z0i¢ odrazy, ale ja przelknglem.
Gleboki wdech, Max, nakazalem sobie. Zaraz bedzie jeszcze gorzej.

Dlugim przyrzadem ze stali nierdzewnej Olsen delikatnie
otworzyta usta Mahmuda Iraniego. Potem to samo zrobila z Hectorem
Wellesem oraz Darrenem Donovanem.

— Widzicie? - powiedziala z blyszczacymi oczami. - Kiedy
czlowieka wieszaja, jego jezyk sinieje.

Doktor Stephen zacza! dyszec jak pies w upalny dzien.

— Nic mi nie jest — zapewnil, nie patrzac na mnie. — Naprawde
wszystko w porzadku.

— Na tym polega uduszenie w wyniku powieszenia - ciggneta
anatomopatolog. — Kiedy zakladaja ci petle na szyje i nie masz na
czym stanac, giniesz pod wlasnym ciezarem. Petla uciska tetnice
szyjne, odcinajac doptyw krwi do mozgu, ktéry puchnie tak, ze zatyka
szczyt kregostupa. Nastepuje tak zwany odruch wagalny, ktory
zatrzymuje prace serca. Ucisk szyi zamyka tchawice, blokujac doptyw
tlenu do pluc. A wiec brak krwi w mozgu i brak tlenu w phucach.
Ofiara traci przytomnos$¢ w wyniku uduszenia. I umiera.

— Ile to trwa, Elso?

— To zalezy, ale nie jest to szybka Smierc. Uduszenie przez
powieszenie trwa co najmniej pie¢, ale nie wiecej niz dwadziescia
minut.

— Czy sa jakies Slady Swiadczace o tym, Ze ofiary sie bronity?

— U Mahmuda Iraniego i Darrena Donovana nie ma niczego
takiego, cho¢ u tego drugiego sa Slady zaawansowanego dozylnego
zazywania narkotykow.



— Co to znaczy zaawansowanego? — spytat doktor Stephen.

— Zyly na jego rekach sie schowaly, wiec robil sobie zastrzyki
miedzy palcami stop. Tylko u Hectora Wellesa wystepujg liczne rany
sSwiadczace o tym, ze sie bronil.

Przypomnialem sobie, jak Welles walczy! o zycie, przytrzymywany
przez ukryte w mroku postacie.

Wiedzial, co spotkalo Mahmuda Iraniego.

— Na rekach Wellesa, w miejscach, gdzie go trzymano, widniejg
obrazenia 1 pregi — ciggnela Olsen. — Since na twarzy, gdzie go bito
1 kopano. - Usmiechnela sie do mnie smutno. — Niestety, pod
paznokciami nie ma tkanki skornej, Max. Z wyjatkiem jego wilasnej.

W jasnym swietle prosektorium Iaina Westa obdarta ze skory szyja
Hectora Wellesa przywodzila na mysl blizny, ktére czlowiek zadaje
sobie w jakim$ osobliwym rytuale plemiennym.

— Powieszenie jest oczywiScie popularng metoda samobojstwa.
Jednak zaréwno Irani, jak 1 Donovan majg obrazenia na
nadgarstkach, w miejscach, gdzie zwigzano im rece za plecami, co
wyklucza samobdjstwo. Wellesowi nie zwigzano rgk za plecami,
zatem samobdjstwo jest teoretycznie mozliwe. Wiekszos¢ wisielcow-
samobodjcow wyglada dokladnie tak jak Welles: zmieniajg zdanie,
kiedy jest juz o wiele za pozno. Jednak liczne rany Swiadczace o tym,
ze sie bronil, wykluczajga samobdjstwo takze w tym przypadku.

— A takze trzy miliony odston na YouTubie, gdzie wida¢, jak go
wieszaja — dodala Edie Wren.

Elsa Olsen spojrzala na nia ostro.

— Biore pod uwage dowody natury medycznej, nie za$ trendy na
YouTubie, pani detektyw.

— Oczywiscie — przytaknela Wren.

Olsen skineta glowa.



— Malo prawdopodobne, by ofiare samobdjstwa odcieto ze sznura
1 porzucono przy Marble Arch. Martwi sie nie przemieszczaja. We
wszystkich trzech przypadkach doszto do zabojstwa.

— Czy mozesz nam co$ powiedzie¢ na temat wezla? — spytalem.
Sposob wigzania 1 rodzaj wezla moglyby sie okaza¢ nieocenionym
tropem, pomys$lalem, przypominajgc sobie, co mowila Pat Whitestone,
kiedy znalezliSmy Mahmuda Iraniego.

Anatomopatolog pokrecila jednak glowa.

— Przykro mi. W tym celu musiatabym zobaczy¢ sznur, drut czy
cokolwiek to bylo. Same slady na szyi to za mato.

— Nadal nie znamy miejsca zbrodni — zauwazylem. — Od jak dawna
nie zyli, kiedy ich znalezliSmy?

— Kazdy przypadek jest inny. Jak wiesz, stezenie poSmiertne
zaczyna sie okolo dwoch godzin po zgonie i1 cialo stopniowo
sztywnieje. Nastepnie mamy do czynienia z zasada dwanascie-
dwanascie-dwanascie. DwanasScie godzin do zesztywnienia.
Dwanascie godzin w stanie zesztywnienia. Wreszcie dwanascie godzin
na ustgpienie sztywnosci ciala, ktore zaczyna sie rozkiadac. U Iraniego
stezenie posmiertne dopiero sie zaczelo, co oznacza, ze kiedy go
znaleziono, nie zyt od okolo dwunastu godzin. U drugiej ofiary,
Wellesa, stezenie posSmiertne jest zaawansowane. Nie zyl od okolo
doby. Wreszcie cialo ostatniej ofiary, mlodego Donovana, tracilo
stezenie poSmiertne. Widzicie tez, ze jego skora ma zielonkawa barwe
na glowie, ramionach i brzuchu. Wystepuje tez wzdecie z powodu
zbierajacych sie gazéw. Jego narzady wewnetrzne mialy wiecej czasu
na rozklad.

— To dlatego, ze coraz trudniej jest nam znajdowac ciala -
wyjasnitem.

— Na plecach Iraniego wystepuja plamy opadowe — powiedziala
Olsen, po czym skinela glowa do Edie. — Bedzie pani tak uprzejma,



detektyw Wren?

Obie kobiety odwrdcily ciatlo Mahmuda Iraniego na brzuch. Skéra
wokot lopatek, na plecach, posSladkach i lydkach byla blada, ale
pokrywaly ja brzydkie sine plamy podobne do siniakdw. Doktor
Stephen popatrzyl na mnie.

— To sa plamy opadowe — wyjasnilem. — Te slady wygladaja jak
since. Pomys$l o nich jako o zastyglej krwi. Kiedy umierasz, serce
przestaje ci bi¢, krwiobieg ustaje. Grawitacja robi reszte. Krew
zastyga. Nie dochodzi jednak do tego, gdy cialo dotyka ziemi. Plamy
opadowe pomagaja ustali¢, od jak dawna ofiara nie zyje i czy cialo
bylo przenoszone.

— Termin techniczny brzmi livor mortis — dodata Olsen.

— Z laciny - zauwazyl doktor Stephen. — Livor znaczy niebieskawy,
natomiast mortis to zwigzany ze Smiercia.

Olsen i detektyw Wren odwrdcity zmartego na plecy.

— Plamy opadowe u pana Iraniego sugeruja, ze nikt go nie ruszat
przez wiekszos¢ czasu od Smierci do chwili, gdy go znaleziono -
powiedziala anatomopatolog.

— Co to znaczy? — spytat Stephen.

— To znaczy, ze nie przeniesli go daleko - odparlem. — Miejsce
zabojstwa musi sie znajdowac... Ile? Jakas godzine drogi od Marble
Arch i mostu Vauxhall.

— Co zaweza obszar do catego wielkiego Londynu - stwierdzila
Wren.

— Moge wam tez powiedziec, ze zdjeto ich zaledwie kilka minut po
smierci — powiedziata Olsen. — Gdyby zostawili ich na stryczku, bruzdy
na szyjach bylyby znacznie glebsze.

W milczeniu patrzyliSmy na ciala. Przeszedl mnie dreszcz.

To tylko chlod, thumaczylem sobie. To tylko zigh prosektorium.



— Jest co$ jeszcze — rzucila Olsen. - Zawodowy kat odpowiednio
dobiera dlugosc¢ sznura. Taka metodg postugiwal sie najstawniejszy
kat w tym Kkraju, Albert Pierrepoint. Tak samo postepowali ludzie,
ktorzy powiesili Saddama Husajna. Nalezy uwzglednic¢ ciezar ciala
1 obliczy¢, jak nisko musi ono spas¢, aby drugi i trzeci krag szyjny
zostaly przerwane, co powoduje natychmiastowa sSmierc. Tak zwane
pekniecie katowskie. Jezeli ofiara spada zbyt dlugo, nastepuje
dekapitacja. Ci ludzie najwyrazniej nie zawracaja sobie glowy
obliczeniami. Co prawda zadaja sobie trud, by wieszac ofiary, ale tak
naprawde je dusza.

Spojrzata surowo na Edie Wren.

— Ja tez ogladam YouTube’a — powiedziala. — Ciekawe, ze ostatnia
ofiara zmarla ponad dwa razy szybciej niz pierwsze dwie. Na
podstawie ogledzin zniszczonych tetnic szyjnych i kregostupa szacuje,
ze Irani umieral trzynascie minut, Welles dziesie¢, natomiast
Donovan zaledwie piec.

— Co to znaczy? — zainteresowal sie doktor Stephen.

—To znaczy, ze dochodza do wprawy — wyjasnitem.

W szatni zdejmowaliSmy fartuchy, kiedy doktor Joe Stephen zaczal
mowic o znakach rozpoznawczych.

— Te trzy morderstwa to cos wiecej niz tylko zabdjstwa rytualne —
powiedzial, zdejmujac z wlosow siatke. — Wsrdd sprawcow istnieje
wyrazna hierarchia.

— Tak — zgodzilem sie. — Pytanie zadaje zawsze ta sama osoba. ,,Czy
wiesz, dlaczego znalazle$S sie na tym miejscu egzekucji?” On jest

przywodca.



— Kazdy ma do odegrania pewna role, a zarazem potrafig dzialac
w interesie grupy — dodal doktor Stephen.

Edie Wren zdjela siatke z glowy i potrzasnela wlosami.

— Kiedy Hector Welles prébowal uciec, wszyscy natychmiast na
niego skoczyli — przypomniala nam. - W kazdym razie trzej. Potem
wrocili do swoich rol. Kazdy ma inne zadanie, prawda? Jeden mowi.
Drugi filmuje. Trzeci patrzy. I ktos jest katem.

— Sedzia, fawnicy, sSwiadek i kat — podsumowalem. — Co potrafisz
z tego odczytac, doktorze?

— Wielka latwo$¢ organizowania sie — odpart Stephen. — A takze
zdolno$¢ do calkowitego braku litosci. Scista hierarchia dopuszczajgca
indywidualne dzialanie. Hierarchia ma jednak znaczenie nadrzedne.

— Naprawde sadzisz, ze to gliniarze? — spytala detektyw Wren.

— Niekoniecznie, chociaz to mozliwe. Mysle, ze co najmniej jeden
z nich odbyl specjalistyczne szkolenie w dziedzinie utrzymywania
ladu spolecznego. Przypuszczalnie kilku z nich ma za sobg stuzbe
publiczna. Kto§ z doswiadczeniem pracy w instytucji karzacej ludzi,
ktorzy naruszaja prawo lub szkodzg panstwu. Kto$ rozczarowany
ograniczeniami, niepowodzeniami i kompromisami tej instytucji. A
wiec aktywny lub emerytowany policjant wchodzi w gre. Mozemy tez
miec¢ do czynienia z osobg lub osobami z doswiadczeniem w stuzbie
wieziennej badz innym sektorze wymiaru sprawiedliwosci.

Patrzac na Stephena, zrozumialem, co za chwile powie. Musialem
ugryzc sie w jezyk, zeby tego nie wykrzyczed, kiedy oczami wyobrazni
ujrzalem mojego najstarszego przyjaciela i jego szczerbaty uSmiech.

— Moze nawet chodzi¢ o wojsko — dokonczyl doktor Stephen.

Zaczela wibrowacé moja komorka.

Kobieta w stuchawce jednocze$nie plakala i przepraszala. Dopiero
po chwili pojalem, ze rozmawiam z Alice Goddard, wdowa po Steviem
Goddardzie skopanym na Smierc¢ przed wlasnym domem.



— Przepraszam, ze do ciebie dzwonie, Max, ale nie wiedzialam, do
kogo sie zwrocic...

— Powoli. Wez gleboki wdech. Co sie stato?

Ale Alice Goddard byta w stanie tylko przepraszac i ptakac.

W mojej branzy czlowiek idzie dalej. Zawsze jest nastepna sprawa,
zawsze mozesz liczyC na Swiezg ludzka udreke. Ale ofiary przestepstw
nie idg dalej. Nie moga iS¢ dalej. Na zawsze grzezng w chwili, kiedy
ich zycie uleglo zmianie; czas nie lagodzi szoku i bolu. Oproécz
cierpienia, ktére nigdy sie nie konczy, moga wystgpi¢ problemy
natury praktycznej. Kiedy sprawiedliwos¢ zostaje wymierzona,
zazwyczaj jest ktos, kto pomstuje na niesprawiedliwos$¢ wszystkiego.

Trzy gnidy, ktore zabily Steve’a Goddarda, mialy przyjaciol
1 krewnych. Czasami, po zamKknieciu gnid, tacy przyjaciele i krewni
czujg, ze maja co$ do udowodnienia oraz dtug do sptacenia.

Takie dzialanie moze przyjac posta¢ drobnego nekania. Moze byc
benzyna wlewang do skrzynki na listy. Albo wszystkim pomiedzy.
Dlatego dalem Alice Goddard wizytowke 1 powiedzialem, ze
w dowolnej chwili moze do mnie zadzwonic. Jesli przyjaciele i krewni
gnid sie objawia, chcialem o tym wiedziec.

Tym razem chodzilo jednak o co$ innego.

— MJj syn... — powiedziala zalamujgcym sie glosem.

Zaparkowalem przed domem Goddardéw i chwile siedzialem, zeby
ochiong¢. Gdy po raz pierwszy widzialem te cichg ulice na
przedmiesciach, policjanci stawiali namiot i ogradzali teren tasmga,
technicy w kombinezonach z tyveku =zbierali odciski palcow,
filmowali 1 robili zdjecia. Steve Goddard lezal martwy, po czesci na
chodniku, po cze$ci na jezdni.



Zapamietalem, ze nie bylo duzo krwi. Pamietalem tez zdruzgotana
rodzine, ktorg zastalem w domu: zone Steve’a Goddarda, jego syna
1 corke — Alice, Steve’a juniora oraz Kitty. Obejmowali sie, gdy
docierala do nich brutalna nowa rzeczywistosc.

Zamrugalem, wspomnienie minelo 1 wujrzalem przed soba
zwyczajna podmiejska ulice w letni wieczor. Wreszcie zaczerpnalem
powietrza i ruszylem krotka Sciezka ogrodowa do drzwi Goddardow.

Drzwi otworzyla Alice z cieplym, zaklopotanym usmiechem. Oczy
miala zaczerwienione, ale z catych sil probowala odzyska¢ panowanie
nad sobg.

— Chodzi o Steve’a — powiedziata. — Ma noz.

Dzieciaka znalazlem w parku.

Siedzial na hustawce na opustoszalym placu zabaw i palil
papierosa.

Po raz ostatni widzialem go w sadzie Old Bailey. Ile mial lat?
Pietnascie? SzesnasScie? Wtedy wygladal jak mlody chiopak,
przytloczony i zaklopotany otoczeniem, w za duzej koszuli i krawacie,
ktory naszykowala mu mama. Teraz, zaledwie kilka tygodni pozniej,
wygladal jak zgorzknialy mlody czlowiek.

— Steve? Pamietasz mnie? Detektyw Wolfe.

Spojrzal mi w oczy, potem odwrdcit wzrok. W oddali rozlegly sie
krzyki 1 obaj popatrzyliSmy w tamta strone. Na parkowej lawce
wylegiwala sie grupa chlopakdéw i jedna dziewczyna.

Usiadlem na hustawce obok Steve’a Goddarda juniora.

— Czy ktoS cie zaczepia? — zapytalem.

Spojrzal na mnie z niedowierzaniem. Potem rozesmial sie
1 pokrecit glowa.



— Czy kto$ mnie zaczepia? To chcesz wiedzieC? Mojego ojca skopali
na Smierc, a ty pytasz, czy ktos mnie zaczepia?

— Chodzi mi o to, czy kto$ czepiat sie ciebie po procesie?

Do oczu naplynely mu izy.

—To ja zamierzam sie ich czepiac. Niech cie o to glowa nie boli.

— Po to masz ten n6z?

Milczenie.

— Rozumiem, ze chcesz wyrownac rachunki — powiedzialem. — To
naturalne. To, co sie stalo z twoim tata, z twoja rodzing, nie jest
sprawiedliwe.

— Nie jest. To nie jest, kurwa, sprawiedliwe. Tu akurat masz racje.

— Co zamierzasz? Jaki masz plan? Wbi¢ noz w jednego z nich, kiedy
wyjda z pudia? Wszystkich zadzgasz nozem?

Nieopodal przeszly dwie nastolatki trzymajace sie pod ramie. Na
widok mnie 1 Steve’a na husStawkach zaniosty sie szyderczym
Smiechem.

— Czemu w 0gole tu jestes? — spytal chlopak.

— Nie chce, zeby twojej rodzinie przydarzylo sie cos jeszcze
gorszego.

— Co moze by¢ gorszego niz to, ze kiedy moj tata wyszed} poprosic
0 cisze 1 spokoj, skopali go po glowie? Co moze byC gorszego? —
Wykrzywil usta.

— Na przyklad zamkniecie cie w Feltham.

Unidst brwi. Zastanawialem sie, czy ma przy sobie noz, ale
wybrzuszenie kieszeni dresu z kapturem rozwialo moje watpliwosci.

— Co to jest Feltham? — zapytal.

— Dom Poprawczy dla Nieletnich Feltham - wyjasnilem. — Zaklad
penitencjarny dla milodocianych przestepcow niedaleko Hounslow.
Jesli zadzgasz nozem jednego z tych drani, ktérzy zabili twojego ojca,
tam wlasnie cie posla. Poniewaz nie masz osiemnastu lat.



Steve popatrzyl na mnie i po raz pierwszy pomyslalem, ze moje
stowa moze do niego docierajg.

— Rozumiem, co czujesz, Steve. Rozumiem, dlaczego chcesz to
zrobi¢. Rozumiem nawet, dlaczego tamci na to zastuguja. Widziatem
twojego tate tej nocy, kiedy zginal.

Skrzywil sie, jakby kto$ go spoliczkowal.

— Ciebie tez widzialem tej nocy — ciaggnalem. — I twojq siostre Kitty. I
mame. Bylem w sadzie Old Bailey, kiedy tamtym sie upieklo. Ale to
wszystko nie znaczy, ze powinienes wzig¢ prawo w swoje rece. Jesli to
zrobisz, prawo cie dopadnie. Zapewniam cie, Steve, zZe nie jestes
typem chlopaka, ktory poradzi sobie w Feltham.

Wstalem z hustawki.

— Pozbadz sie noza — nakazalem mu. - W drodze do domu wrzuc go
do kanalu. Pierwszego kanatlu, jaki zobaczysz. Potem wro¢ do domu
1 zaopiekuj sie mama 1 siostrg. Nie masz pojecia, jak bardzo cie
potrzebuja.

Zaczalem sie oddalac.

— To wszystko?! — zawolal za mna. - Tylko dlatego nie moge
wyrownac rachunkow z tymi sukinsynami? Tylko dlatego nie moge
zalatwic¢ nozem skurwieli, ktdrzy zabili mi tate? Z powodu tego, co sie
stanie, jesli to zrobie?

— Tak - odparlem. — To jedyny powdd. Ale zadnego innego nie
potrzebujesz.
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W sali 101 Nowego Scotland Yardu sierzant John Caine nastawil
wode, a ja udalem sie do Czarnego Muzeum, zeby popatrze¢ na
szubienice. Do trzynoznej konstrukcji przywigzano Kkilkanascie
sznurow, niczym ozdoby choinkowe. Obok szubienicy stalo
oprawione zdjecie Alberta Pierrepointa z cytatem z 1974 roku.

Owoc mojej pracy ma gorzki posmak. Moim zdaniem dzieki karze
smierci osiggnieto jedynie zemste.

— Przykro mi, ale nie serwujemy tu potréjnej espresso — powiedziatl
John Caine, podajagc mi kubek parujacej herbaty. Sam lyknal ze
swojego kubka z napisem NAJLEPSZY TATA SWIATA.

— Masz cichy tydzien, co? - zagail. — Na YouTubie nikogo nie
wieszaj3q.

— Trzy morderstwa w lipcu, ale w pierwszym tygodniu sierpnia nic.
Dlaczego sie zatrzymali, John?

— Powodow moze byC¢ wiele. Jeden z nich mogl umrzec. Mogli sie
pokldci¢é. Zona ktérego$ mogla sie dowiedzie¢, co robi jej stary,
1 ublagala go, zeby przestal dla dobra dzieciaczkéw. Wreszcie
najczestszy powod, dla ktorego ekipa sie zwija: sadza, ze depczesz im
po pietach i przyjdziesz ich zgarnac o piatej rano.

Zasmialem sie gorzko.

— Nikle szanse.

Tego ranka komisarz Whitestone nie przyszia do pracy, bo jej syn
przechodzit kolejng operacje oczu. To znaczylo, ze nadal kierowalem



dochodzeniem. W obliczu braku tropow zrobilem to, co zawsze, kiedy
potrzebuje wskazowek: wpadlem na herbate do Czarnego Muzeum.

— Albo jednemu z nich puscily nerwy — wyliczal dalej Caine. — Lub
wszystkim. Albo odfajkowali wszystkich z listy. To mozliwe. Albo daja
spokdj, kiedy dobrze im idzie, poniewaz s3 dos¢ inteligentni, by
wiedziec, ze jeSli bedg kontynuowad, zostang ztapani. - W zamysleniu
napit sie herbaty. — Moze odchodza od stolu, dopoki dopisuje im
szczescie.

— Spotkales kiedys tak bystrego przestepce?

—Jeszcze nie.

—Ja tez nie.

Przyjrzalem sie sznurom na szubienicy. Najstarszy, spleciony
z czterech cienkich pasm poczernialych ze starosci, liczyt dwiescie lat.
Najnowszy, na honorowym miejscu niczym gwiazda na choince,
pochodzit z 1969 roku, kiedy oficjalnie zniesiono kare Smierci. Sznur
wykonano z osSmiu grubych wldkien konopnych, ktore zebrano
w sporg mosiezng tulejke. Wygladaly na $liskie i lepkie.

— Wazelina - wyjasnil Caine. — Dzieki niej sznur nie parzy skory. To
lata szescdziesigte, kiedy wieszano ze wspotczuciem.

— Co robie zle? Dlaczego nie jestem blizej schwytania ich niz
miesigc temu?

— Nie idziesz tropami, ktore masz — odpart.

— Przeciez nie mam zadnych tropoéw. Nie mam miejsca zbrodni.
Zadnych $wiadkéw. Zadnych odciskéw palcow, ktore bylyby co$
warte. Zadnych rezultatéw w bazie danych IDENT1.

Spojrzal na mnie tak, jakbym nie dostrzegal rzeczy oczywistych.

— Masz dwoch wyrokowcdéw, Kktorzy mieli powaznie na pienku
z dwoma denatami — powiedzial. - Swego czasu Paul Warboys i jego
brat Danny byli godnymi konkurentami takich ludzi jak Reggie
1 Ronnie Krayowie czy Eddie i Charlie Richardsonowie. Paul Warboys



nie dostal dozywocia tylko dlatego, ze obcigl prawnikowi jezyk
przecinakiem do metalu. Skazali go na dozywocie, poniewaz adwokat
wykrwawit sie na Smierc. Skoro Paul Warboys mogt zabi¢ cztowieka
za rozmawianie z policjg, to co mogl zrobi¢ komus, kto przejechatl jego
wnuka?

— Nie kupuje tego. Warboys jest na emeryturze. Od dwudziestu lat.

— Nie sadzisz, ze wroécilby z emerytury dla goscia, ktéry przejechat
mu wnuka?

— PrzepusciliSmy Warboysow przez program ,namierzyc,
przestuchacd, eliminowac”. Pewnie, ze to zrobiliSmy. Poza tym Paul
powiedzial, ze gdyby chcial Smierci Hectora Wellesa, nie zawracaltby
sobie glowy zamieszczaniem nagrania na YouTubie. I jestem sklonny
w to uwierzyc.

— A ma zelazne alibi na czas, kiedy powieszono Wellesa? Bo kiedy
wycieto jezyk temu prawnikowi, mial bardzo dobre. Warboys
z bratem znajdowali sie wiele kilometréw od miejsca zdarzenie;
tanczyli lambade na Costa del Sol. Co nie przeszkodzilo sedziemu
uznac go za winnego i posta¢ do mamra na reszte zycia.

Zastanowilem sie nad stlowami Johna Caine’a.

— To zabawne, ze Warboys nie ma zelaznego alibi na czas, kiedy
zabito Wellesa - powiedzialem. - Byl w domu z zong, brak
jakichkolwiek innych swiadkow mogacych to potwierdzic¢. I wlasnie
dlatego mu wierze. Jak sam twierdzi, gdyby fabrykowal sobie alibi,
wymyslilby co$ znacznie lepszego.

Napilem sie herbaty, tak mocnej, ze dalo sie w niej postawic
tyzeczke. Herbata budowlanca.

— Osobiscie nie do konca wierze wilasnie w zelazne alibi -
przyznalem sie. — Dobra herbata.

— Dzieki. Mamy jeszcze ojca Sofi Wilder — przypomnial mi Caine. -
On siedzial, prawda?



— Owszem, ale to byla dziecinada. Wieki temu. Zreszta, dzialal
w zupelnie innej lidze niz Paul Warboys.

— Ale spojrz, co zrobili jego corce, Max. Zobacz, co jej zrobili! Temu
gangowi gwalcicieli tak dlugo wszystko uchodzilo na sucho, bo nikt
nie chcial wyjs$¢ na rasiste. Policja, pracownicy spoleczni... to tak,
jakbySmy trzymali im plaszcze, podczas gdy oni gwalcili i torturowali
dzieci.

— Nie przecze, ze Wilder mial motyw. Tylko Ze jego alibi tez jest na
tyle niedoskonale, ze raczej nie zostalo sfabrykowane. Ogladali z zona
telewizje w domu. A co z Bertem Page’em? Jak on do tego pasuje?

— Kim jest Bert Page?

— Weteranem z Normandii, ktoremu Darren Donovan zafundowal
Spigczke za piecdziesiat pensow. Z tego, co ustaliliSmy, nie ma
zadnych przestepcow, ktorzy chcieliby go pomsci¢. Pomimo calej tej
gadki w prasie Bert nikogo nie obchodzi. Mial w Australii corke,
kobiete w sSrednim wieku, to wszystko. Jaki kto§ mial powod, by
powiesi¢ matego wrednego sukinkota, ktory go skrzywdzil?

Sierzant John Caine wzruszyl ramionami.

— Nie wiem, Max — odpar}l, poprawiajgc jeden ze stryczkow na
szubienicy. - Moze po prostu tak nalezy postapic.

Pod koniec dnia pracy stalem z Edie Wren przed duzym domem na
Canonbury Square. Highbury Corner znajdowat sie na tyle blisko, ze
stycha¢ bylo nieprzerwany pomruk ruchu ulicznego na Holloway
1 Essex Road, ale Canonbury Square tongt w zielonym listowiu niczym
fantazja milionera o angielskiej wsi.

Kiedy zadzwonilem do drzwi, Wren sprawdzita adres w komorce.



— Tara Jones mieszka w calym domu? — spytala. — Caly dom nalezy
do niej?

Drzwi otworzyl chlopczyk w wieku okoto dwdch lat. W tym okresie
dzieci przestaja by¢ niemowlakami i zaczynaja przeobrazac sie
w osobe, jaka beda przez cale zycie. W tym malym dostrzeglem Tare.
Blada twarz, wielkie zielone oczy, a zwlaszcza czarne, niemal
azjatyckie wiosy.

Przykucnalem, aby nasze oczy znalazly sie na tym samym
poziomie.

— Jest twoja mama? - spytalem, ale wtedy po chlopca przyszia
filipinska niania i pojawil sie mezczyzna, nadal w garniturze z pracy
na Cheapside czy Canary Wharf.

— W czym moge pomoéc? — Akcent zdradzal elitarne pochodzenie.
Nos musial mie¢ wielokrotnie ztamany, pewnie podczas gry w rugby
W prywatnej szkole.

— Jestem detektyw Wolfe, a to moja kolezanka, detektyw Wren
z komisariatu glownego na West Endzie - przedstawilem sie,
prostujac sie. — JesteSmy umowieni z pana zong.

Skinal glowa 1 poszed! po Tare, zostawiajac mnie z Wren na progu.
W korytarzu widzieliSmy duze lustra, na S$cianach wisialy
wysmakowane reprodukcje: gustowny dom zamoznych ludzi.

— I pomysled, ze uzalalam sie nad nig, kiedy pojawila sie na Savile
Row. — Wren zachichotala. — Wiesz, dzielna, mloda, glucha kobieta
probujaca sobie radzi¢ w szerokim swiecie. Pomysle¢, ze to ja
uzalalam sie nad nig! Ona ma wszystko, prawda?

— Chyba tak — odpartem.

Po chwili stanela przed nami Tara Jones w bialej koszulce
1 obcistych legginsach. Odgarnela wlosy, nie usmiechnela sie ani nie
zaprosita nas do Srodka.



— Jutro przywieziemy Paula Warboysa i Barry’ego Wildera na
kolejne przestuchania — oznajmilem.

— W weekend? - zdziwila sie.

— W weekendy prawo nie przestaje dziala¢ — odpartem.

— I chcecie sie dowiedzied, czy klamig — domyslila sie Tara Jones.
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Zycie w lecie toczy sie w innym rytmie niz przez pozostalg czesc
roku, wiec po pozegnaniu sie z Tara nie pojechalem do domu. Nie
musialem tam wracac.

Teraz, kiedy Scout chodzila do szkoly, rytm naszego zycia
wyznaczaly semestry, godziny odbierania i cala reszta szkolnych
detali. Podczas dtugich letnich wakacji bylo jednak inaczej.

Wiele kolegow i kolezanek Scout wyjechalo na wakacje, ale sporo
dzieci zostalo w miescie, a moja corka byla lubiana, zreszta nie tylko
wsrod rowiesnikow. Rodzice tez ja kochali, byla bowiem stodka,
grzeczna i choc¢ dopiero zblizaly sie jej szoste urodziny, mogla juz
uchodzi¢ za weteranke sypiania u znajomych. Scout nie nalezala do
dzieci, ktore za wczesnie zaczely nocowac poza domem, a teraz budza
sie o trzeciej nad ranem i zadaja, zeby odwiez¢ je taksowka do

Te noc spedzala pod swoim ulubionym adresem, w Pimlico, u
najlepszej przyjaciotki Mii. Patrzac, jak Edie Wren rusza, by dolaczyc
do imprezowiczow na Upper, gdzie w jakim$§ modnym nowym barze
miala sie spotkac ze swoim zonatym chlopakiem, pojalem, ze nie mam
potrzeby pedzi¢ do domu.

Zamiast wiec jechac na poludnie do Smithfield, skierowalem bmw
X5 na poinoc, na sam koniec Holloway Road, do szpitala Whittington,
gdzie ofiara Darrena Donovana spata w objeciach mroku, zawieszona
miedzy zyciem i Smiercig.



Bert Page lezal w pokoju skapanym w kwiatach.

Kwiaty zdobily wszystkie powierzchnie malego pokoju szpitalnego
w  Whittington, kwiaty we wszystkich stadiach, od brazowego
wiedniecia po pelen rozkwit, wiele wcigz w celofanie. Rozejrzatem sie
za kartkami z zyczeniami powrotu do zdrowia, ale nic nie znalazlem.

Usiadlem obok staruszka i oczy zapiekly mnie na widok stanu,
w jakim sie znajdowat.

Bert Page byl drobny, prawie jak dziecko; chyba nie mial sily, by
podtrzymywac calg baterie urzgdzen, jakie zainstalowano mu do
ciala.

Z respiratora, dzieki ktoremu oddychal, biegly rurki wprowadzone
do nosa, ust i tchawicy. Kroplowka pompowatla pltyny z dwoch torebek
do reki chudej jak patyk. Zielone, zolte i czerwone wykresy na
monitorach rejestrowaly prace serca i ciSnienie krwi.

Nachylilem sie w poszukiwaniu oznak zycia. Zastonieta rurkami
twarz nie przypominala twarzy Spigcego. Pacjent byl pograzony
w stanie znacznie glebszym od snu. Jeszcze nigdy nie widzialem
czlowieka tak bardzo oddalonego od zycia, ktorego serce wcigz bito.

Wystrzepiona pizama zwisala luzno na wychudlym ciele drobnego
staruszka. Na papierowej skorze widzialem siwe wlosy, a nad sercem
tatuaz wytarty ze starosci.

6-6-1944
Szosty czerwca 1944 roku. Dzien D. Probowalem wyobrazi¢ sobie

Berta Page’a jako nastoletniego zolierza ladujgcego na normandzkie;j
plazy, ale czulem, jakby dzialo sie to w innym zyciu. Ujalem reke



staruszka, te bez zyciodajnych rurek, i poczulem, jakbym trzymat
ptaszka, ot, delikatne kostki pokryte cienka warstwag skory.

— Och, Bert — powiedzialem. — Co ten dran ci zrobil?

Drzwi sie otworzyly i1 pielegniarka wprowadzila mlodego lekarza.
Wyszla, a lekarz zaczal przegladac notatki. Wygladal na Greka, moze
Turka. Bardzo mlody, bardzo zmeczony.

— Jestem doktor Safik.

Zatem Turek, pomySlalem. Wstalem, przedstawilem sie,
uscisneliSmy sobie dlonie i podalem mu kartke z pozwoleniem na
wizyte. Przeczytal uwaznie tre$¢, a ja zdalem sobie sprawe, ze
w swojej krotkiej karierze musial juz widzie¢ catkiem sporo takich
pozwolen.

— Starszy detektyw Wolfe? — powiedzial, oddajac mi pozwolenie. - Z
panskiej rangi wnosze, ze prowadzi pan dochodzenie.

— W zastepstwie.

— W czym moge pomoc? Chyba nie prowadzi pan dochodzenia
w sprawie ataku na pana Page’a?

— Badam zabodjstwo Darrena Donovana, ktory napadl na pana
Page’a. — Spojrzalem na staruszka w 16zku. Wypowiadanie nazwiska
Donovana w tym pokoju wydalo mi sie niestosowne. — Co moze mi
pan powiedzie¢ o odwiedzajacych go ludziach?

Doktor Safik skrzywil sie z niesmakiem.

— Z tego, co mi wiadomo, nikt go nie odwiedza. W dzisiejszych
czasach nie ma w tym nic niezwyklego. Nietypowe jest natomiast
powszechne wspolczucie, jakie wzbudza pan Page. — Mlody lekarz
niemal sie uSmiechnal. — Nie wyszlo mu to na dobre, prawda? Cale to
zainteresowanie mediow.

— Czy pan Page ma szanse wrocic¢ do zdrowia?

— Jego stan okreslamy jako nieodwracalna utrate przytomnosci.
Slyszal pan o systemie liczbowym Glasgow, detektywie?



Pokrecilem glowa.

— To system numeryczny, za pomocg ktérego ocenia sie stopien
obrazen glowy. Opiera sie na reakcjach motorycznych, otwieraniu
oczu i1 tym podobnych sprawach. Poziom siodmy oznacza peina
Spigczke. — Lekarz spojrzal na staruszka. — Pan Page jest na poziomie
sio)dmym. Odzyskanie przytomnosci w jego wieku? Malo
prawdopodobne.

— I nikt go nie odwiedza?

— Nic mi o tym nie wiadomo. Powinien pan porozmawiac
z pielegniarkami dyzurnymi. Wiem, ze Kkilku reporterow zakradlo sie
tu wkrotce po tym, jak tu trafit. - Nagle przypomnialem sobie okropne
zdjecie Berta Page’a na oddziale intensywnej terapii, zamieszczone
w prasie niedlugo po tym, jak napadl na niego Darren Donovan.
Staruszek mial tak opuchnieta i posiniaczong twarz, ze niemal nie
przypominal czlowieka. - W Australii mieszka corka, ktora nie moze
sie zebrac 1 przyjechac, zeby zobaczy¢ sie z ojcem, zanim umrze. Nie,
pana Page’a nikt nie odwiedza.

Wrciggnalem do ptuc mdle powietrze.

— W takim razie kto przysyla mu kwiaty? — spytalem.

Sobotnia noc przechodzila juz w niedziele, kiedy w konicu dotartem
do domu. Stan obudzil sie i przydreptal na powitanie, machajgc
jasnorudym ogonem.

Jackson siedzial przy moim laptopie, ubrany w moje stare ciuchy -
czarng koszulke z bialym napisem LONSDALE LONDON oraz wyblakie
lewisy 501, ktérych poczatkowo nie poznatem, tak starannie je wyprat
1 wyprasowal.



— Powinienes byl widzie¢ Scout, kiedy pani Murphy przekazywata
ja matej Mii i jej mamie — powiedzial. - Twoja corka wychodzila ze
skory z podniecenia.

Poczulem uklucie serca rodzica, ktéry zbyt czesto jest poza domem.

— Moge korzystac z laptopa? — spytal Jackson. — Sprawdzatem tylko
wiadomosci.

— Kiedy tylko chcesz.

Moj przyjaciel zamknal komputer.

— Powinienes z nig gdzie§ wyjecha¢ — poradzil. - Chyba dajag wam
w policji urlopy?

— Dostajemy od dwudziestu do trzydziestu dni, w zaleznosci od
wystugi lat.

W wolne dni najczesciej spacerowalem ze Stanem po Heath. Czy
Scout 1 ja naprawde mielibySmy pojecha¢ na wakacje jak normalna
rodzina? Dwa dni storica? Trudno mi bylo to sobie wyobrazi¢. Co
bySmy zrobili ze Stanem? Nie mial paszportu, a przeciez nalezal do
naszej matlej rodziny.

— Pamietasz wakacyjny dom, ktory mieli moi starzy, kiedy byliSmy
mali?

Rodzina, ktéra adoptowala Jacksona, posiadala wiejski dom na
wybrzezu w hrabstwie Kent. Przypomnialem sobie kamienista plaze,
pietrowe l6zka i stlong won kanalu La Manche. Nawet w Srodku lata
morze bylo lodowate. Kiedy miatem jedenascie lat, to by} dla mnie raj.

— Sand Pebbles — powiedzialem.

— Sand Pebbles! — potwierdzit ze Smiechem Jackson.

— Ciggle tam jest? — zdumialem sie. — Sand Pebbles nadal istnieje?

— Nie sprzedali go. Przed $miercia rodzice wynajmowali ten dom,
ale teraz stoi pusty. Przed przyjazdem do Londynu spedzilem tam
pare nocy. Nie jest w Swietnym stanie, ale ty i Scout mozecie z niego
korzystac, kiedy tylko zechcesz.



Jackson przebratl sie w jeden z moich starych czerwonych dreséw
firmy Realm and Empire, z bluzg z kapturem, i ruszy} do drzwi. Przez
chwile sadzilem, ze wybiera sie do domu nad morzem.

— Praca — wyjasnil.

— W porzadku.

Stan odprowadzil go do drzwi, a po wyjsciu Jacksona przydreptal
z powrotem. Spojrzalem na laptop, ale oparlem sie pokusie, by go
otworzy¢ i sprawdzi¢ historie uzytkowania. Nie bylo po co. I tak
podejrzewatem, co bym znalazl.

Podszedlem do okna 1 wyjrzalem na rozlegly targ miesny
Smithfield. Panowala tam calkowita ciemno$¢, poniewaz targi
w centrum Londynu w weekendy i dni Swigteczne sg zamKkniete.

Dokadkolwiek zatem wybieral sie moj najstarszy przyjaciel,
Z pewnoscig nie byla to praca.
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Spojrzalem nad stolem na Paula Warboysa. Z sympatycznym
wyrazem twarzy patrzyl mi prosto w oczy. Jeszcze nigdy nie
widzialem, zeby ktos zachowywal taki spokdj w sali przestuchan, ale
nie po raz pierwszy byl przestuchiwany.

— Dobrze. JesteSmy gotowi? — spytalem. — Wszyscy gotowi? —
Zerknalem na siedzaca obok mnie Edie Wren, na Warboysa i jego
adwokata po przeciwnej stronie stolu. — Kiedy wcisne ten przycisk,
zaczniemy nagrywac...

Gdy rozlegl sie pisk magnetofonu, Warboys usmiechngl sie
nieznacznie. Opalona twarz marszczyla sie jak stara skora.
Skrzyzowal rece na piersi, a zlota bizuteria zadzwonila w ciasnym
pomieszczeniu. Czuwajacy obok niego adwokat zerkal na mnie zza
okularéw, w kazdej chwili gotow skoczyc.

— Dobrze - zaczalem. — To przestuchanie jest nagrywane, a w razie
gdyby pana Warboysa oskarzono pod jakimkolwiek zarzutem,
nagranie moze zostac¢ przedstawione w sadzie jako dowod. Nazywam
sie detektyw Max Wolfe 1 aktualnie kieruje wydzialem zabojstw
1 powaznych przestepstw w komisariacie glownym na West Endzie
przy Savile Row dwadziescia siedem w Londynie. Przy przestuchaniu
obecna jest detektyw Edie Wren. Godzina, prosze, prosze, dokladnie
potudnie. - Skinglem glowg w strone wiekowego gangstera
naprzeciwko. — Prosze podac¢ swoje nazwisko i zawod.

— Paul Warboys. Biznesmen. Emerytowany.



— Panie Warboys, w nawigzaniu do naszej wczesniejszej rozmowy
u pana w domu chcialbym zapyta¢, co pan robil w dniu, kiedy
uprowadzono i zamordowano Hectora Wellesa?

— Pragne panu przypomniec, ze moj klient nie jest aresztowany —
zauwazyt adwokat, pochylajac sie nad stolem.

Jego klient uniost dton. Adwokat opart sie na krzesle.

— Bylem w domu. Caly dzien. Cala noc.

Wiekszos¢ ludzi irytuje sie, kiedy raz po raz zadaje sie im to samo
pytanie. Ale nie Paul Warboys.

—Jak pan sie dowiedzial o Smierci Wellesa?

— Juz méwilem i powtdrze raz jeszcze — powiedzial z kwasnym
usmiechem. — Moge to powtarzac tyle razy, ile tylko pan zechce.
Zadzwonil telefon. Potem nie przestawal dzwonic.

— Kto do pana dzwoni}?

— Wszyscy, detektywie. Wszyscy méwili dokladnie to samo: ,,Ktos
wlasnie powiesit drania, ktory zabil twojego wnuka”. ChoC padaly
rozne stowa. — W jasnoniebieskich oczach Warboysa zal$nily lzy, a on
zaSmial sie rozbawiony, stary gangster nadal zdolny do placzu. -
Wszyscy to wiasnie mowili. Kto$§ zlinczowal drania, ktory potracit
matego Danny’ego, kiedy ten przejezdzal na rowerze przez ulice.

Znowu sie do mnie usmiechnat. Zeby mial réwne i biate. Wiekszos¢
starych londynczykow nie zawracala sobie przesadnie glowy
uzebieniem. Ronnie i Reggie Krayowie z pewnoscig nie uzywali nitki
dentystycznej. Ale Paul Warboys poswiecit sporo czasu i pieniedzy na
doprowadzenie zebow do tak Swietnego stanu.

— Czy kiedykolwiek spotkal pan Barry’ego Wildera? — zapytalem.

— Kogo? - Pokrecit glowg. — Przykro mi, Max. Musi mi pan
podsunac jakas$ wskazowke.

— Nastoletnia corka Barry’ego Wildera padla ofiarg gangu
gwalcicieli Mahmuda Iraniego.



— Ach, tak. Mahmud Irani. Pierwszy powieszony.

— Owszem, pierwszy. Zapytam ponownie: czy kiedykolwiek spotkat
pan Barry’ego Wildera?

— Nie. — ZaSmial sie. — Chce pan uzy¢ wariografu, detektywie?
Jestem gotowy.

Adwokat wystrzelil jak z procy.

— Paul, stanowczo odradzam...

Warboys ponownie uciszy} go gestem dloni.

— Nie ma takiej potrzeby — zapewnilem. — Ale doceniam propozycje.
Koncze niniejsze przestuchanie.

Spojrzalem na lustro weneckie w pokoju przestuchan.

Potem odwzajemnilem usmiech Paula Warboysa.

Poniewaz dysponowatem czyms znacznie lepszym niz wariogratf.

Odprowadzilem Warboysa do glownego wejscia do komisariatu.

Jego zona Doll czekala pod duzga niebieska lampa przed
posterunkiem. Podeszla do meza, uscisnelta go mocno i pospiesznie,
a ztote lancuszki zeslizgnely sie z jej chudych opalonych rak.

— Skonczone? - spytala, patrzagc mezowi w oczy.

— Na razie. — Paul skinal glowg.

Przy krawezniku czekal na nich szofer w mercedesie.

— Wracacie do Essex? — spytatem.

— Do Hiszpanii - odpart. — Na kilka dni. Moja sekretarka moze
podac ci moj plan.

— W porzadku.

Podal mi reke, uscisnatem ja, ale nie chciat pusci¢ mojej. Trzymajac
ja mocno, patrzyl na mnie zimnymi niebieskimi oczami.



— Chcialbym ci zyczy¢ powodzenia w Sledztwie — powiedzial. — Ale
wnuk byl czym$ najlepszym, co mnie w zyciu spotkalo, Max.
Niewinnym malym chlopcem, ktéry nikomu nie wyrzadzit krzywdy.
Mam szczera nadzieje, ze tym gosciom, ktdrzy powiesili Hectora
Wellesa, ujdzie to na sucho.

W sali numer jeden Tara Jones przeprowadzala badanie
biometryczne  nagranego  przestuchania  Paula  Warboysa.
Pomieszczenie wypelnily jego lakoniczne wypowiedzi ze starym
londynskim akcentem.

,Paul Warboys. Biznesmen. Emerytowany”.

Glos starego Londynu, ktory przestal juz istniec. Wykres na
monitorach przed Tara podskoczyl blyskawicznie. Kiedy na nas
spojrzala, Edie Wren spytala:

— Powiedz, Taro, czym rozni sie wykrywacz klamstw od biometrii
glosu?

— Mniej wiecej tym, czym kon rozni sie od ferrari — odparta Tara. -
Wariograf, czyli wykrywacz klamstw, liczy juz sto lat. Urzadzenie
rejestruje zmiany fizjologiczne zachodzgce podczas badania: ciSnienie
krwi, oddech, prace serca, pocenie sie i tym podobne. Wariograf
sprawdza sie przy badaniu nowych pracownikow. Poznasz, ze klamia
w sprawie swojego CV, kwalifikacji i palenia. Ale w przypadku kogo$
takiego jak Paul Warboys? Tu wariograf nie dziala tak Swietnie jak na
filmach. Czlowiek w rodzaju Warboysa wie, jak sobie z nim radzic.
Pewno$¢ siebie, opanowany oddech, nawiazanie przyjaznej,
a przynajmmniej poprawnej relacji z przestuchujacym. Najwazniejsza
jest jednak pewnos$c¢ siebie. Brak leku przed badaniem i otoczeniem.
Dlatego badanie wariografem nie uchodzi za wiarygodny dowdd



w sadzie. To prehistoryczna technologia. Biometria glosu robi to,
czego oczekujemy po wariografie.

PozwoliliSmy Tarze pracowacC. Popijajac potrojne espresso,
wygladalem na ulice, az Tara Jones odchylila sie na oparcie krzesia
1 przeczesata palcami wiosy.

— On mowi prawde — stwierdzila.

Po poludniu przyszed} Barry Wilder. Nie towarzyszyl mu adwokat,
ale zona. Jean czekala razem z nim na korytarzu przed pokojem
przestuchan, ws$ciekle gasila camela bez filtra na podlodze
1 natychmiast siegala po nastepnego. Na nasz widok Barry Wilder
wstal powoli, ze znuzeniem, jak gdyby kazdy ruch kosztowal go mase
wysitku.

— W tym budynku nie wolno pali¢, prosze pani - zwrdcila sie Edie
Wren do jego zony.

Jean Wilder spojrzatla surowo na moja kolezanke, a gdy
wchodziliSmy do pokoju, mruknela pod nosem:

— Mata ruda krowa.

Detektyw Wren pokrecita glowg, ale puscila obrazliwe stowa mimo
uszu.

Barry Wilder usiad! naprzeciwko nas.

— Dobrze - zaczalem. — To przestuchanie jest nagrywane, a w razie
gdyby pana Wildera oskarzono pod jakimkolwiek zarzutem, nagranie
moze zosta¢ przedstawione w sadzie jako dowod. Nazywam sie
detektyw Max Wolfe 1 aktualnie kieruje wydzialem zabdjstw
1 powaznych przestepstw w komisariacie glownym na West Endzie
przy Savile Row dwadziescia siedem w Londynie. Przy przestuchaniu
obecna jest detektyw Edie Wren. Godzina pietnasta.



Skinglem glowa na Barry’ego Wildera. Jesli kiedy$ stosowal
przemoc, wygladat tak, jakby wybito ja z niego do cna.

— Prosze podac swoje nazwisko i zawad.

— Barry Wilder. Pracownik budowlany.

— Dziekuje. Panie Wilder, czy kiedykolwiek spotkal pan niejakiego
Berta Page’a?

— Kto to jest Bert Page? — spytal zaskoczony.

— Bert Page byl bohaterem wojennym. W dniu D ladowal na plazy
Juno. Zostal odznaczony medalem za ofiarng stuzbe. Wiele lat pdznie;j
Darren Donovan wprowadzil go w $pigczke.

— A, Bert Page, ten starszy pan napadniety przez ¢puna, ktorego
niedawno powiesili. Nie, nigdy nie spotkalem pana Page’a, ale
wyglada na to, Ze to bardzo przyzwoity czlowiek.

— Czy kontaktowat sie pan z Mahmudem Iranim po zwolnieniu go
Z wiezienia?

Wilder sie zawahal.

Poczulem, jak siedzaca obok mnie detektyw Wren tezeje.

— Tak — odpart w koncu.

CzekaliSmy. Patrzylem na wyblakle pilkarskie tatuaze na jego
rekach. Teraz dostrzeglem dwa skrzyzowane miloty. West Ham.

— Wzialem néz - odezwal sie w koncu cicho Barry Wilder. -
Zamierzalem wbi¢ mu go w serce.

Edie Wren gloSno wypuscila powietrze.

Pochylilem sie nad stolem.

— Panie Wilder, chcialbym, zeby pan zrozumial, ze nie jest pan
aresztowany, ale przysluguje panu prawo do adwokata -
powiedzialem. — Musze tez panu przypomniec, ze to przestuchanie jest
nagrywane i w sadzie moze zostac przedstawione jako dowad.

Barry mnie zignorowal.

— Chcialem go zabi¢ — powtorzyl.



Czekalismy.

— Prosze kontynuowac - poprositem. — Chcial pan go zabic...

— Sadzilem, ze moge go zabi¢. Sadzilem, ze BAg mi wybaczy
z powodu tego, co zrobil naszej Sofi. Zniszczyl ja. Zabratl jej zycie i nikt
nie kiwnal palcem, zeby go powstrzymac. Ani pan, ani pana ludzie.
Ani ja, jedyny czlowiek, ktoremu mogla ufac. Jedyny czlowiek, ktory
powinien ja chronic. Ale tego nie zrobilem. Rodzony ojciec jej nie
ochronit. Mahmud Irani i tamci ludzie zabrali jg, napoili alkoholem,
nafaszerowali narkotykami, a potem zrobili, co chcieli. — Potrzgasnat
glowq. — Zrobili z nig, co chcieli, po czym zadzwonili do znajomych
1 pieprzonych braci, ktorzy przyszli i zrobili z moja cérka, co chcieli.
Robili z nig swoja wlasng pornografie. Kiedy wrocila do domu, byla
w cigzy. Wiedzial pan o tym? Wiedzial pan?

— Nie — przyznalem.

— Stracita to dziecko, a ja dziekowalem Bogu. Jak moge ze soba zy¢,
dziekujac Bogu za smierc¢ dziecka?

— Prosze opowiedzieC o0 nozu — poprositem.

— W sadzie powiedzialem, ze go zabije. Wiedzial pan o tym.
Zacytowal pan moje stowa! Kiedy dostali zalo$nie niski wyrok. Kiedy
sedzia dal im po lapach. Kiedy te wszystkie nikczemne dranie sSmiaty
sie nam w twarz. Powiedzialem, ze go zabije, prawda? Zaopatrzylem
sie w noz i czekalem przed meczetem, gdzie modli sie w kazdy piatek.

—1 co sie wydarzylo?

— Nie moglem tego zrobic. — Glos ugrzazl mu w gardle. — Nie dalem
rady. Pragnalem jego sSmierci, chcialem to zrobic, ale za mato bylo we
mnie mezczyzny.

— Panie Wilder, czy kiedykolwiek spotkal pan Paula Warboysa?

— Gangstera Paula Warboysa? — Pokrecil glowa. — Nie.

Cicho wylaczylem magnetofon, nie chcac wiecej rozdrapywac
rany, ktora nigdy nie miata sie zagoic.



Na korytarzu czekala Jean Wilder z papierosem w ustach.
Pomachala nim w kierunku detektyw Wren, by pokazac, ze nie jest
zapalony, ale gdy wstala i znalazla sie tuz przede mng, owionat mnie
zapach tytoniu oraz perfum Jimmy Choo i gumy do Zucia Juicy Fruit,
za pomoca ktdorych chciala go ukryc.

— Czy w koncu zostawicie nas w spokoju? — spytala. — Bezuzyteczne
psy! On tego nie zrobil. PrzezyliSmy pieklo. Mahmud Irani zniszczyt
nas, a moj maz nie kiwnagl palcem. Moze aresztujecie tych
smierdzacych Pakistanczykow, ktorzy wilasnie w tej chwili gwalca
nasze dzieci? Teraz. Teraz. Moze dla odmiany zrobilibyScie co$
pozytecznego? Czemu pozwalacie, zeby tym pakistanskim brudasom
uchodzilo na sucho morderstwo?

— Odprowadze was — zaproponowatem.

— Zbytek laski - odparla Jean Wilder. — Znajdziemy droge do
wyjscia. Idzcie tapa¢ bandytow. Przydajcie sie na cos!

Kiedy Edie Wren i ja udaliSmy sie do sali numer jeden, Tara Jones
juz przeprowadzala biometrie przestuchania Wildera.

— On mowi prawde — powiedziatem.

Przy oknie stala szczupla posta¢, wygladajac na Savile Row.
Odwrdcila sie, a ja dopiero po chwili ja poznalem.

— Chce wam co$ pokazac — powiedziata komisarz Pat Whitestone.
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Pat Whitestone siedziala przy swoim biurku w sali numer jeden
1 szperala w internecie, az znalazla dziewiecdziesiat sekund czystej
grozy.

— Spojrzcie — powiedziala do nas.

Nagranie bylo nieostre, obraz skakal; osoba, ktora je wykonala,
miala za sobg dluga noc. Naszym oczom ukazal sie klub, z parkietem
zatloczonym jak peron metra w godzinie szczytu; muzyka zlewala sie
ze Sciang dudnigcego hatasu. Dziewczyny w szpilkach i spodniczkach
mini. Chlopcy bez koszul, z butelkami w dloniach. Tanczyli tam, gdzie
brakowalo miejsca do tanca. Bum, bum, bum. Potem pierwsze krzyki.
Wysokie, pelne niedowierzania; tanczacy odwracali glowy, wyciagali
szyje, zeby zobaczyc.

Thum sie rozstapil.

Na parkiecie zataczal sie chlopak z zakrwawiona twarza.

Nogi lada moment mogly odmoéwi¢ mu postuszenstwa. Rekami
macal przed sobg, szukal pomocy.

Oslepiony.

W klubie rozblysty biale Swiatla telefonow komorkowych, gdy
coraz wiecej osob filmowalo krwawiacego chlopca.

— Zobaczcie, co zrobili mojemu synowi — powiedziala Whitestone.

— To znalazlo sie w internecie? — spytatem. — Jakim cudem?

— Poniewaz piecdziesiat oséb wyjelo telefony i go nagralo.
Filmowali go, Max. Nikt mu nie pomogl, ale go filmowali.



Na filmie biale swiatla wedrowaly za szesnastoletnim Justinem
Whitestone’em, kiedy osuwal sie na kolana na S$rodku pustego
parkietu 1 krzyczal. Okropny odglos wyrazajacy raczej lek niz bdl,
chociaz bol musial by¢ nie do zniesienia. Kto$ sie zasmial. Film sie
skonczyl

— Kogo aresztowaliSmy? — spytala detektyw Wren.

— Nikogo - odparla Whitestone. — To sie stalo w toalecie. Ktos
uderzy? go butelka po oczach w toalecie. W klubie bylo pelno ludzi, ale
nikt nic nie widzial. Moj Just bedzie potrzebowal opieki do konca
zycia, ale nikt nic nie widziat.

— Tam musza by¢ kamery — powiedziala Wren.

— Nie w toaletach. - Komisarz wcigz wpatrywala sie w zastygly
obraz na ekranie komputera. Jej syn na kolanach, krew ciekngca
Z 0CzZu, za jego plecami dlugonogie dziewczyny w szpilkach i chlopcy
bez koszul z telefonami w dloniach. — W toaletach nie ma kamer, Edie.
Naruszenie prywatnosci.

— Pat?

- Tak, Max?

Moja szefowa, zahipnotyzowana obrazem na ekranie, wciaz na
mnie nie patrzyla.

— Oni musza wiedzied, kto to zrobil — rzucitem.

— Och, wiedzg doskonale. To gang z okolic King’s Cross. Dog Town
Boys. Styszale$ o nich? Znam nawet ich nazwiska i adresy. Ale nikt nic
nie widzial, nikt nie chce mowié, nie mamy nagrania.

Zblizylem reke do klawiatury i wyrzucilem obraz z ekranu. Pat
Whitestone popatrzyla na mnie, ale w zaden sposob nie moglem
ztagodzi¢ jej bdlu. Gdyby to moje dziecko lezalo w szpitalu, jesliby
moja Scout zostala oslepiona, a napastnicy chodziliby bezkarnie po
ulicach, Pat nie moglaby nic zrobic¢ dla mnie.



— Ujdzie im to na sucho, Max — powiedziala. - Zazwyczaj tak sie
wlasnie dzieje.

Dopiero po powrocie do domu zdotalem dodzwonic sie do kogos,
kto prowadzil dochodzenie w sprawie oS$lepienia Justina
Whitestone’a.

— Okropna sprawa - przyznal stary detektyw z Nowego Scotland
Yardu. — Chlopak z dobrej szkoly, nigdy nikomu nie wadzi}, a tu jakis
gnojek oslepia go za to, ze spojrzal w niewlasciwg strone, wylat drinka
czy co tam sie stalo. Zreszta im nawet nie potrzeba pretekstu. Tak,
przypominam sobie te sprawe.

— Poczekaj chwile — poprositem. — Dochodzenie juz sie nie toczy?

Westchnat do stuchawki.

— Co moge zrobic? Wszyscy sie boja Dog Town Boys, a jak mowie
wszyscy, mam na mysli wszystkich na obszarze poéitora kilometra
kwadratowego w okolicach King’s Cross.

— Przeciez chodzi o jednego z naszych - zauwazylem. - Ten
chlopiec jest synem mojej szefowej, komisarz z gldwnego na West
Endzie.

— Wiem, czyim jest synem - odpart detektyw z Nowego Scotland
Yardu, a w jego glosie pojawil sie pierwszy szron. — Ale chlopak nie
widzial, kto go uderzyl, albo tak twierdzi. Nikt z klubu tego nie
widzial, albo tak twierdza. Niewiele mozemy zrobiC. — Jeszcze wiecej
szronu. — Gdyby dochodzenie prowadzil glowny na West Endzie, tez
gowno moglibyscie zrobic.

Wyjrzalem przez okno. Kopula Swietego Pawla bielala jak ko$¢
w blasku ksiezyca, imprezowicze suneli Charterhouse Street, na targu
miesnym zapalaly sie swiatla na dluga nocng zmiane.



— Wiem, ze zrobiliScie, co w waszej mocy — powiedzialem. — Po
prostu w glowie sie nie miesci, ze nikt nie podjdzie siedzie¢ za tak
powazna napasc.

Detektyw zlagodnial.

— Wiem, to cuchngca sprawa. Ale nawet gdybySmy zamkneli
jednego z tych malych bandziorow z Dog Town Boys, nie
przywrociloby to wzroku chlopakowi, prawda? Co mozna poradzi¢?
Czasami winnemu po prostu sie udaje.

— I nie byto zadnego tropu?

— Byla jedna dziewczyna - przyznal po chwili wahania. - Mloda
kobieta. Z Wegier. W Islington zajmowala sie dziecmi ludzi
pracujacych w City. Niania. Mila niania z Islington... nazywala sie...
niech sprawdze... Margit Mester. Dwadziescia dwa lata. Urocza
dziewczyna. Kiedy tamtej nocy pojechaliSmy do klubu, zatrzymalismy
wszystkich i probowaliSmy z nimi porozmawiac¢. Rozmawiatem z nig
1 wskazala chiopaka, Treya N°’Dou.

Detektyw przeliterowat imie i nazwisko.

—Znasz tego Treya? — spytalem.

— Owszem. Jest przywodca gangu Dog Town Boys.

Przetrawilem te wiadomosc.

— I co sie stalo z twoim wegierskim swiadkiem, z ta Margit Mester?

Moglem sie domyslic.

— PrzywiezliSmy ja na rozpoznanie podejrzanych, w tym Treya, ale
go nie poznala. Nie pamietala go z miejsca zdarzenia. W klubie
panowal halas, zamieszanie. Typowe bzdury, kiedy Sswiadka oblatuje
strach.

— Czy méglbym z nig porozmawiac?

— Jesli pojedziesz do Budapesztu.

— Wrdcita do domu?



— Zaczelo jej sie pali¢, kiedy zdala sobie sprawe, kogo pokazuje
palcem.

Jackson wyszedl z pokoju 1 przeszedl przez mieszkanie. Przy
drzwiach zasalutowal, postal mi szczerbaty uSmiech i pokazal reka
targ. Wybieral sie do pracy. Uniostem dlon na pozegnanie i wyszedt.

— Naszym wielkim problemem jest brak nagrania z kamer - ciggnat
detektyw, rozwijajac temat winnych przestepcow, ktérym upiekia sie
kara. — Wiesz, ze brytyjska policja rozwiazuje blisko sto dochodzen
w sprawie zabojstw dzieki nagraniom z kamer? W tym kraju jest szeS¢
milionow kamer przemystowych, po jednej na dziesie¢ osdb, ale to za
matlo, zeby zlapac kazdego przestepce.

Przez okno widzialem, jak Jackson idzie w kierunku Smithfield, ale
nie wszed! na targ. Skreciwszy w prawo, ruszy} ku Holborn Circus.

— I nie ma kamer w toaletach — dodalem. — Chociaz sa w kazdym
innym miejscu.

— Nie wolno mi ujawnia¢ nagran z twarza pacjentéw bez ich
pisemnej zgody — oswiadczyl pracownik ochrony szpitala Whittington.

— Nie chodzi mi o twarz pacjenta — wyjasnitem. — Chce ustalic, kto
go odwiedzal.

ZnajdowaliSmy sie w podobnej do bunkra siedzibie ochrony
szpitala. W ciemnym, pozbawionym naturalnego Swiatla
pomieszczeniu cztery duze ekrany pokazywaly dziewie¢ obrazéw
z kamer, w tym parking, oddzial polozniczy, ostry dyzur oraz gldowny
hol.

—Jak daleko w przeszlos¢ mozesz sie cofnac? — spytalem.

— Miesiac - odpart ochroniarz. — Tak dlugo przechowujemy
nagrania. — Siatka obrazow na duzych ekranach nieustannie sie



zmieniala. — Mamy sto piecdziesiat kamer, co jest standardem
w szpitalu takim jak Whittington. Kiedy dzieje sie cosS niedobrego,
napas¢ seksualna na oddziale mieszanym, porwanie niemowlaka
z polozniczego albo atak na personel, do czego dochodzi w kazdy
pijacki weekend roku, zazwyczaj o takim zajSciu informuje sie
natychmiast. Czego szukamy?

— Masz nagrania z oddzialu intensywnej terapii?

Straznik postukal w klawiature.

— Poczekalnia, stanowisko pielegniarek, wejscie na OIOM, ktore
wymaga specjalnej karty. Nikt nie moze wejSc ot tak sobie.

— Przyjrzyjmy sie stanowisku pielegniarek — powiedzialem, a po
namysle dodatem: — Zacznijmy od nocy w weekendy.

Ochroniarz cofngl sie do sobotniej nocy z poczatku miesigca
1 niemal natychmiast znalazi to, czego szukatem.

— Zatrzymaj — poprositem.

Kamera przemystowa uchwycita Jacksona Rose’a.

Z bukietem w dloni, usmiechajac sie do filipinskiej pielegniarki, jak
gdyby kwiaty przyniost wilasnie dla niej, mingl stanowisko
pielegniarek w drodze do pokoju weterana wojennego w Spiaczce.

W nocy mozna zobaczy¢ londynskich bezdomnych.

W ciggu dnia sa niewidoczni, w kazdym razie trudno ich odroznic
od ludzi posiadajacych miejsce zamieszkania. Za to nocg bezdomni sie
ujawniajg. Jest Kkilka miejsc - zaloSnie niewiele jak na
dziesieciomilionowe miasto — dokad moga pojs¢, zeby dostac¢ cos do
jedzenia.

Jednym z takich miejsc jest dworzec Waterloo. Pod poczernialymi
od dzisiejszych spalin i dawnej mgly tukami, gdzie pociggi dudnia ci



nad glowa.

W ten cieply letni wieczor Jackson Rose wraz z Kkilkoma
ochotnikami stali z tylu bialej furgonetki i nakladali makaron pad thai
na papierowe talerzyki dla mezczyzn i kobiet w kazdym wieku
1 wszystkich ras, chociaz wiele o0sob nosilo stare zlachmanione
mundury wojskowe.

Czekajac przy furgonetce, odmowilem milej eleganckiej starszej
pani, ktora proponowata mi herbate i ,,cudowny makaron Jacksona”.
Moj przyjaciel staral sie obstuzy¢ wszystkich, ale ciggle przychodzili
nowi glodni, wiec w koncu przekazal prace milej starszej pani
i ruszyliSmy pod lukowatym sklepieniem dworca, az toskot pociggow
zostal w tyle, umozliwiajgc rozmowe.

— Zostawile$ prace na targu Smithfield - zaczalem. To nie bylo
pytanie.

— Ta daje wiecej satysfakcji — odpartl. — Przeciez nadal ptace ci za
mieszkanie, prawda?

— Sadzisz, ze obchodzi mnie forsa za mieszkanie?

Jackson ruchem glowy wskazal ludzi czekajacych w kolejce na jego
makaron.

— Wielu z nich stuzylo w Iraku i Afganistanie. Starsi takze
w Irlandii Péinocnej i na Falklandach.

— Dlaczego nie powiedziates mi, ze odwiedziles Berta Page’a?

— Czemu miatbym ci mowic?

— Bo doskonale wiedziales, jaka sprawe prowadze. Wiedziales, ze
Darren Donovan zafundowal Bertowi Spigczke. Wiesz, ze szukam
ludzi, ktorzy zalatwili Darrena Donovana.

Obejrzat sie na furgonetke, gdzie rosta kolejka chetnych na pad
thai.

— Ach, swietej pamieci Darren Donovan. Wyglada na to, ze bardziej
troszczysz sie o tego martwego ¢puna niz o starszego pana, ktorego



zniszczyl.

— Postuchaj, rozumiem, ze sprawa Berta Page’a mogla cie poruszyc.

— Poruszyc? — Pokrecit glowa. — MysSlisz, Max, ze tak wilasnie sie
czuje? Poruszony?

— Jak zwal, tak zwal. Rozumiem, ze ta sprawa cie obchodzi,
w porzadku? Nie rozumiem natomiast, dlaczego o tym nie
wspomniates.

— Dlaczego mialbym ci mowié. Juz i tak patrzysz na mnie
podejrzliwie.

— Nie mam zamiaru patrzy¢ na ciebie podejrzliwie, Jackson.

— Sadzisz, ze jestemn w to zamieszany? — spytal ze $miechem. — Ze
mam zwigzek z wieszaniem tych ludzi?

Przypomniala mi sie historia uzytkowania na moim laptopie. A
takze to, jak Jackson wilasnorecznie rozniost pijakéw, ktorzy
zaatakowali nas na Charterhouse Street. Przypomnialy mi sie jego
slowa.

Jeden raz w glowe i jeden w serce.

— Nie - przyznalem. — Nie uwazam, ze masz z tym zwigzek. Ale
jestes$ po ich stronie.

—Jasne, ja i sze$cdziesigt milionow ludzi.

Przypomnialem sobie, jak szalonym by! dzieciakiem. Wiedzialem,
ze szalenstwo w nim pozostato i nie zniknie do konca zycia.

— Nie chce, zebys wpadt w tarapaty — powiedzialem. — Troszcze sie
o0 ciebie, w porzadku? Po prostu cie nie znam, Jackson.

Postal mi ten swoj uSmiech.

— Znasz mnie lepiej niz ktokolwiek — zapewnil. - Masz ochote na
pad thai? Po tej stronie Bangkoku lepszego nie znajdziesz.

Przez chwile mu sie przygladalem, wreszcie odwzajemnilem
usmiech.

— Pad thai brzmi Swietnie.



Nie dane mi bylo jednak sprébowa¢ makaronu Jacksona. Gdy
weszliSmy pod czarne sklepienie dworca Waterloo, moja komorka
zaczela wibrowac.

DZWONI EDIE WREN.

— Maja nastepnego — oznajmila.

Nie musialem odwracac glowy, by wiedziec, ze Jackson obserwuje
mnie beznamietnie, juz bez usmiechu.
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POl godziny pozniej wszedlem do sali numer jeden, gdzie na
ekranie telewizora HD zobaczylem twarz mezczyzny.

Mial gesta brode bez wasow 1 jasna cere; zblizal sie do
czterdziestki, na glowie nosit mycke, na nosie okulary w drucianych
oprawkach. Ubrany byl w proste szare szaty.

— Ofiarg ostatniego uprowadzenia jest Abu Din - powiedziala
komisarz Whitestone.

Edie Wren, Billy Greene i Tara Jones patrzyli na nig od swoich
biurek. Najwyrazniej odnowili umowe 2z Tara, pomyslalem

z zachwytem.
— Abu Din urodzit sie w Egipcie i otrzymat azyl w Wielkiej Brytanii
— ciggneta komisarz. - Jest poszukiwany za nawolywanie do

zamachow terrorystycznych w Stanach Zjednoczonych, ale nie zgadza
sie na ekstradycje z Wielkiej Brytanii. Odwotlal sie do Europejskiego
Trybunalu Praw Czlowieka. — Skinela glowa. — Typowa gnida szerzaca
nienawisc.

— Wrocitas? — spytatem.

— Wrécitam - odparia.

—To dobrze. Nie moge znalez¢ egzekucji Abu Dina w internecie.

—Jeszcze go nie powiesili — wyjasnita Edie Wren. - W kazdym razie
jeszcze nic nie zamies$cili w sieci.

Billy Greene przynidst mi potrojne espresso, za co uSmiechnatem
sie do niego z wdziecznoscig. Co prawda nie pochodzito z baru Italia,
ale musiato wystarczy¢. Wychylitem kawe jednym haustem.



— Co 0 nim piszg? — spytalem.

— Nic, czego nie moglibysmy sami znalez¢ - odparia detektyw
Wren. - Mamy goraca linie z Colinem Cho. Uprowadzenie Abu Dina
wzbudza duze zainteresowanie. Ci z wydzialu przestepczosci
internetowe] trzymaja reke na pulsie, ale Albert Pierrepoint
nietypowo milczy.

— Skad wiemy, ze to oni? — rzucilem. — Kto§ moze nasladowac ich
metody. Moga by¢ radykatami. Mnostwo ludzi stoi po ich stronie. Skad
wiemy, ze to tamci?

— Sa podstawy, by tak uwaza¢ - odparla Whitestone. - Mamy
nagranie z uprowadzenia Abu Dina. Porywacze sg o wiele za sprawni,
by moglo chodzi¢ o entuzjastow amatorow. Spdjrz na to, Max. Mozesz
puscic, Billy?

Palce Greene’a zatanczyly na klawiaturze i miejsce portretu Abu
Dina zajelo czarno-biale nagranie z kamery przemystowej. Na ulicy,
gdzies na przedmiesciach, kleczeli ludzie. Przed nimi stal czlowiek
w szarych szatach. Abu Din. Wysoko w gorze dostrzeglem wygiety tuk
stadionu Wembley, polyskujacy w stoncu pod koniec pieknego dnia.

— Abu Din pracowal w centralnym meczecie w Wembley, ale
wyrzucili go, kiedy w programie Newsnight pochwalil zabicie
szeSciorga brytyjskich zolierzy w Afganistanie. Teraz wyglasza
kazania uliczne.

Zapragnalem kolejnego potrdjnego espresso.

— Abu Din - powtorzylem. — Dlaczego to nazwisko brzmi znajomo?

— Nazywaja go Mulla Swir — wtracil Billy. — Przewine modlitwy do
przodu, dobra? — Film na ekranie przyspieszyl. — Gazety okrzyknely go
Mulla Swirem, kiedy Abu Din oznajmil, ze zabicie brytyjskich
zolnierzy bylo ,,wspanialg rzeczg”.

— Dostaje rocznie piecdziesiat tysiecy funtow od panstwa na zone
1 szeScioro dzieci — zauwazyla Edie Wren. — To chyba my mamy Swira.



— Gazety musialy zaprzesta¢ nazywania go Mullg Swirem,
poniewaz organizacje charytatywne, zajmujace sie psychicznie
chorymi, uznaly to za okreslenie obrazliwe — dodal Bille. — O, to jest
bezcenny fragment.

Odtwarzane nagranie zwolnilo do tempa rzeczywistego. Na ulicy
w Wembley kleczalo okolo stu ludzi. Mulla Abu Din, w prostych
szarych szatach, stal przed nimi w asysScie dwoch ochroniarzy. Oba
palce wskazujace skierowal w niebo. Na tylach zgromadzenia
dostrzeglem pojedynczego czarnoskorego mundurowego o budowie
ciala boksera wagi ciezkiej. DomyS§lilem sie, ze potrafi sobie radzic.
Obserwacja tej ulicy nie nalezala do najprostszych zadan. Policjant
stal naprzeciwko mlodego czlowieka na woézku inwalidzkim, za
ktorym stata kobieta. Oboje $niadzi, przystojni, tak podobni do siebie,
ze mogli by¢ blizniakami. Mlody czlowiek trzymat tablice. Z trudem
odczytalem hasto:

Moj kraj — pokochaj go albo wynocha

— Zaraz sie zacznie — uprzedzit Billy.

Policjant nagle puscit sie biegiem. Kobieta chwycila raczki wozka
inwalidzkiego i skulila sie, jakby w obawie przed ciosem. Nastepnie
kleczacy zaczeli wstawac, pokazujac na co$ poza kadrem.

Ludzie sie rozpierzchli.

Ratowali wlasne zycie.

Czarna furgonetka zdawala sie pedzi¢ prosto w tlum, ale nagle
skrecila na chodnik, zeby wyming¢ mlodego czlowieka na waozku.
Automatycznie zaczalem wypatrywa¢ znakow szczegdlnych na
furgonetce. WKkles$nietej karoserii, zadrapan, wypisanych sprayem
stow. Nic nie znalazlem. Tablice rejestracyjna zaklejono brazowa
tasma izolacyjng. Proste, lecz skuteczne.



Ludzie sie rozbiegli. Tylko Abu Din grozil palcem furgonetce.

Mulla nadal grozil, kiedy z pojazdu wysiad}l Albert Pierrepoint. I
nastepny. Dwaj dobroduszni wujkowie zlustrowali wzrokiem ulice. W
gorze ekranu widzialem lezacego na brzuchu mlodego policjanta,
ktory wzywal pomoc przez radio. Trzeci mily wujek siedzial za
kierownica furgonetki i wciskat gaz na sprzegle.

— Maski Alberta Pierrepointa — powiedziatem. — Zreczny ruch.

Ochroniarzy Abu Dina nigdzie nie bylo widac¢, kiedy mule
bezceremonialnie zapakowano do czarnej furgonetki. Pojazd szybko
ruszyl na wstecznym i znikl, a podmiejska ulica stopniowo wypelnita
sie wiernymi patrzacymi w $lad za furgonetky; policjant powoli
podnidst sie z ziemi.

Billy postukal w klawiature i na duzy ekran wrocila typowa siatka
dziewieciu obrazow z kamer przemyslowych rejestrujacych szybki
wieczorny ruch uliczny.

— Kamery S§$ledzily ich na szosie North Circular, gdzie jechali
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, potem ich
zgubiliSmy. Po pewnym czasie zndéw ich namierzyliSmy.

Na ekranie pojawil sie zatrzymany obraz plongcej furgonetki.
Okolica przypominala opuszczong planete. W tle dostrzeglem wytarty
szyld wielkiej firmy naftowej.

— Przesiedli sie do innego wozu - stwierdzilem.

— Unieruchomili kamery na tej opuszczonej stacji benzynowej
1 pudcili furgonetke z dymem - uzupelnila Edie Wren. - Mamy po
jednej kamerze przemystowej na kazdego czlowieka w Londynie, ale
to na nic, bo nie wiemy, czego szukamy.

Telefony nagle sie rozdzwonily, zaczely wibrowac¢ i ¢wierkac.
Wren przeczytala SMS-a na swojej komorce.

— Sa chyba pierwsze zdjecia z egzekucji Abu Dina - oznajmila. -
Rzuce na duzy ekran.



Postukala w klawiature i na ekranie telewizyjnym pojawit sie
stryczek. Kamera zblizala sie i oddalala, jakby ustawiano ostros¢. W
koncu zatrzymatla sie na stryczku wiszagcym w znanym pomieszczeniu
bez swiatla, pokrytym patyna lat. Kamera powoli cofnela sie
1 ujrzeliSmy cztery postacie w plaszczach.

— Jakos¢ tej produkcji filmowej zdecydowanie rosnie — mrukneta
detektyw Wren.

To nagranie roznilo sie od poprzednich. W centrum uwagi nie
znajdowat sie przerazony skazaniec, ale rzad zdjec¢ na Scianie.

Zolnierze. Szescioro. USmiechnieci, szcze$liwi, dumni.

Wren podniosta wzrok znad laptopa.

— Przychodzg niepotwierdzone informacje, ze to jest Szostka
z Sangin.

— Pamietam ich — powiedzialem. — Sangin to region we wschodniej
czesSci afganskiej prowincji Helmand. SzeScioro naszych, w tym
kobiety, jechalo wozem patrolowym, kiedy zostali trafieni pociskiem
domowej roboty. Wszyscy przezyli, ale potem zostali rozszarpani
przez ttum. Nie pokazywano tego w mediach z powodu drastycznos$ci
scen. Kawalki ciala zwisaly z mostow, podczas gdy miejscowi tanczyli
na ulicy.

Kamera sunela wolno po twarzach szesciorga zabitych zoknierzy.
Spojrzalem na Tare Jones, ktora przeprowadzala biometrie glosu
Z nagrania.

Pochwycila moj wzrok.

— Wychwytujesz jaki$ dialog, Taro? — spytalem.

— Tylko odglosy z otoczenia — odparia. — To nie jest ruch uliczny.
Zdaje sie, ze w poblizu jest duza budowa.

— Abu Din glos$no chwalil zabdjcow Szdstki z Sangin — oznajmila
komisarz Whitestone. — Nalegal, by nazywacC ich Szesciorgiem



Krzyzowcow. Babcia jednego z zabitych zolnierzy mowila prasie, ze
multa zasluguje na powieszenie.

— Wiec dlaczego jeszcze tego nie zrobili? — spytata Wren.

Obraz z kamery sie wyostrzyt przy kolejnym zblizeniu pustego
stryczka, po czym zastygl.

— Moze to jest zwiastun — podsunela Edie. — Czekajcie na glowne
wydarzenie.

— Albo uwazaja, ze powieszenie to dla niego zbyt laskawa kara -
zasugerowalem.

WczesSnie rano Muzeum Wojny wypeknilo sie ludzmi, ale
W pomieszczeniu w piwnicy, gdzie siedzialem obok kobiety na wdzku
inwalidzkim, panowala cisza. Carol poznalem przez swojego
pierwszego szefa z wydzialu zabodjstw i powaznych przestepstw,
inspektora Victora Mallory’ego. Dzieki niemu moglem zawsze zwrocic
sie do Carol po pomoc.

— Kiedy zamordowano Szdéstke z Sangin, bylam w Camp Bastion -
powiedziala. — Odniostam wtedy wrazenie, ze wojna z terroryzmem
osiggnela punkt zwrotny. — ZasSmiala sie gorzko. — Zaczelam czud, ze
terroryzm wypowiedzial nam wojne.

Podjechata wozkiem do biurka i na monitorze komputera
przesunely sie piekielne sceny. Wiwatujace tlumy. Ludzkie szczatki.
Niemilosierne stonce Afganistanu.

— Nie wiem, ile z tego chcesz ogladac¢, Max — powiedziala Carol. -
Znaczna czes¢ tych materialdw nie mogla sie ukaza¢ w wieczornych
wiadomosciach, ale nie jestem pewna, czy na cokolwiek ci sie przyda.

Ponownie sprawdzilem, czy w komorce nie ma wiadomosci od
Edie Wren, bo lada chwila spodziewaliSmy sie zobaczy¢ w internecie



relacje z egzekucji Abu Dina. Od jego uprowadzenia minat juz caty
dzien i nic sie nie wydarzyto.

— Tak naprawde to chcialem wypytac cie o Abu Dina - przyznalem.

— Mulla Swir. - USmiechnela sie szeroko. — Porwali go, prawda?

Skinalem glowa.

— Kto chcialby go powiesic, Carol?

— Zartujesz? Kazdy, kto stuzyl. Kazdy, kto kochat kogos$, kto stuzyt. —
Bez zlosci ani uzalania sie nad soba klepneta wdézek inwalidzki po
bokach. — Kazdy, kto wrécit do domu na czyms takim.

Przypomnialem sobie dwoje demonstrantow powstrzymywanych
przez policjanta w Wembley.

— Ale to nie to samo co faktyczne przeprowadzenie egzekucji —
ciggnela. — Poza tym styl jest niewlasciwy.

— Masz na mysli uprowadzenia, sfingowany proces i wieszanie?

— Wszystko razem. Maski. Dramatyzm. Po co go wieszac? Istnieja
prostsze sposoby, zeby kogos zabic.

Jeden raz w glowe i jeden w serce.

Jacksonie Rosie, pomyslatem. Kim ty, u diabla, jestes$?

Moja komodrka zaczela wibrowac.

— Mamy Abu Dina — oznajmita Edie. - Zywego.
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— Inszallah, wybuchl wielki pozar — mowil Abu Din. - Wtedy
pojatem, ze ten Kraj jest dar al-Harb, kraing wojny.

Edie Wren zajrzala do notatek.

— Czyli wtedy spalili furgonetke niedaleko Brent Cross, tak? -
spytata. — Wtedy mial pan objawienie o Kkrainie wojny? W Brent
Cross?

Mulla odwrocit sie od niej twarzg i przesunal rézowym jezykiem
po wargach. Wygladziwszy szare szaty, wyjrzal przez okno swego
domu, tak jakby Wren w ogodle sie nie odezwala. Poszedlem za
wzrokiem mully. Na ulicy, skad go uprowadzono, juz gromadzit sie
tlum wyznawcow podnieconych wieSciami o cudownym powrocie
duchownego. Niektdrzy sie modlili. Inni robili sobie zdjecia selfie.

Abu Dina znaleziono zywego w porcie kontenerowym London
Gateway, na obrzezach stolicy. Noc spedzil zamkniety w ciezarowece,
w koncu jednak zdolal sie wydostac i wszczal alarm. Moze jego
zwolennicy mieli racje. Fakt, ze na YouTubie nie pojawilo sie nagranie
z egzekucji mully, zakrawal na cud.

— Prosze powiedzie¢ wszystko, co pan pamieta, panie Din -
poprositem.

Multa przytaknal, zerknal na mnie zza okularow w drucianych
oprawkach i odwrocit wzrok.

— Allahu akbar — mruknal, nie pierwszy juz raz. — Zabrali mnie.
Ludzie w maskach. Potem spalili samochdd i1 przeniesli mnie do



innego. PojechaliSmy na parking =z ciezarowkami. Duzymi
ciezarowkami.

— Kontenerowcami — uzupehitem.

— Zamkneli mnie w metalowej skrzyni i zebrali sie wokol mnie. -
Wzniost oczy ku niebu. — Ale metal byt staby, Allahu akbar, i nie
przyszla jeszcze chwila mojej Smierci.

Spojrzalem na jego zabandazowane stopy w sandalach. Po
calonocnym kopaniu w zardzewiala Sciane ciezarowki obie krwawitly.

— Mowili co$? — zapytatem.

— Zanim mnie zamkneli, jeden z nich, ten duzy, spytal, czy wiem, za
co spotyka mnie kara. Te slowa bardzo rozgniewaly innego, tak ze
uderzyl w ciezaréwke i nakazal milczenie. Starali sie nie odzywac.
Potem mnie zamkneli, zostawili i we trojke wrocili do samochodu.
Uslyszalem, jak odjezdzaja.

— Zaraz - powiedzialem. - W ciezarowce zamknelo pana trzech
ludzi? Czyli jeden czekal w taksowce?

— Nie. Wszyscy przyszli mnie zamknac.

— Twierdzi pan, ze bylo ich tylko trzech? — dopytywalem sie.

— Dwaj mnie pojmali, a jeden prowadzil — potwierdzit Abu Din.

Edie Wren i ja spojrzeliSmy po sobie.

— Wiec gdzie byl czwarty czlowiek? — spytatem.

— Moze prowadzil ten drugi pojazd — podsunela. — Przesiadka do
innego wozu 1 spalenie tego, w ktorym go porwali, to sprytne
posuniecie.

— Ale tego czwartego ktos musiatby odwiez¢, prawda? Po spaleniu
pierwszego samochodu. - Znowu zwrocilem sie do Abu Dina: -
Widzial pan ich twarze? Zdjeli maski? Slyszal pan ich glosy?
Wymieniali nazwiska?

— Juz mnie pan o to pytal. Widzialem ich biale dlonie. Czulem
zapach ich braku wiary. To byli kuffar, niewierni. Jak pan.



— Moze mieli na rekach tatuaze albo inne znaki rozpoznawcze? Czy
cokolwiek mowili?

Mu#ta nie odpowiedziat.

— Ma pan wielkie szczescie, ze zyje — rzucila detektyw Wren. — Wie
pan o tym, prawda?

Abu Din wiedzial.

Lewa dlonia chwycil prawag, ale nadal nie mog} przestac sie trzasc.
Za wszelka cene chcial odgrywac role wielkiego czlowieka na uzytek
wyznawcow na ulicy i tych, co wcisneli sie do duzego budynku
komunalnego w Wembley. Podczas przestuchania styszeliSmy, jak
lomocza na gorze. Przyszlo mi na mysl, ze on naprawde wierzy, ze
jakis bég uratowal mu dzisiaj zycie.

—To nie byl moj czas na dzanna - oswiadczyl.

— DzZanna to raj, prawda? — spytatem.

Mulla nie odpowiedzial. Moja pobiezna znajomos$¢ arabskiego nie
zrobila na nim wrazenia.

— Londynscy policjanci znaja po piecdziesigt stow w piecdziesieciu
jezykach — wyjasnilem z usmiechem.

Zero reakcji.

— Panie Din, damy panu ,ostrzezenie Osmana” — powiedzialem. —
Oznacza ono, ze naszym zdaniem grozi panu Smiertelne
niebezpieczenstwo, i proponujemy ochrone policyjna.

Waskie wargi ulozyly sie w uSmiech.

— Sadzi pan, ze potrzebna mi ochrona niewiernych?

— Tak — oparlem. - Jeszcze bedziemy rozmawiac.

ZamkneliSmy notesy.

Abu Din poszed}, aby przemowi¢ do zwolennikéw gromadzacych
sie na ulicy. Wren i ja podeszliSmy do okna i wyjrzeliSmy na nedzna
podmiejska ulice, jedna z tych, co to nawet w stoneczny letni dzien



wygladaja szaro. Kiedy Abu Din zaczal przemawia¢ w urdu, ludzi
ogarnelo podniecenie.

— Dlaczego po prostu go nie zalatwili? — spytalem.

— Moze na miejscu egzekucji odbywaly sie akurat zajecia jogi? —
podsunela Wren. — Max, wierzysz, ze on naprawde nic nie styszal ani
nie widzial?

Skinalem glowa.

— Skoro wykazali dosS¢ przebieglosci, zeby zasloniC rejestracje,
pamietali, by spali¢ wszystkie Slady razem z furgonetka, to nie
popelnili tez typowych glupich bledow - odparlem. - Czyli nie
zwracali sie do siebie po imieniu i nie pokazywali twarzy w obecnosci
ofiary.

WyszliSmy na ulice.

Za glowami wiernych shluchajagcych Abu Dina - wylgacznie
mezczyzn — dostrzeglem czarnoskorego policjanta, ktory patrolowat
ulice, gdy nadjechala furgonetka. Dalej siedzial na wozku ten sam
mlody czlowiek w towarzystwie mlodej kobiety. Nadal mieli ze soba
tablice 1 unie$li jg, gdy Abu Din przeszed! z urdu na angielski.

— W wielkim ogniu zobaczylem — mowil. - Objawiono mi, Ze czarna
flaga islamu bedzie powiewa¢ nad Palacem Buckingham i nad
Downing Street.

— Niedoczekanie twoje, skurwielu - rzucila Edie Wren.

Obchodzac tlum, dotarliSmy na koniec ulicy i przedstawiliSmy sie
mundurowemu policjantowi. Nasi ludzie wcigz patrolowali okolice,
ale nie bylo ich wielu i trzymali sie w tyle. Komisarz Whitestone
wrocila tam, gdzie jej miejsce. EKipy poszukiwawcze zdazyly juz
przeczesac te szarg ulice i udaty sie do portu kontenerowego London
Gateway przy szosie M1, by zbada¢ porzucony kontener, w ktorym
wieziono Abu Dina.



PokazaliSmy policjantowi legitymacje. Z bliska wydawat sie
znacznie potezniejszy niz na filmie, a takze o wiele mlodszy.
Niedawno musial ukonczy¢ akademie policyjna w Hendon. Na
plakietce widnialo nazwisko Rocastle. Byl zaklopotany tym, ze nie
spisat sie lepiej, kiedy nadjechala furgonetka.

— Postapiles wlasciwie — zapewnilem go. — Zszedles im z drogi. Ani
ty, ani nikt inny by ich nie powstrzymat.

— Widziale$ ich twarze? - spytala Edie. — Uslyszale$S cos, jak
wysiedli?

— Kiedy ich zauwazylem, mieli na twarzach maski Alberta
Pierrepointa - odpar} policjant. — Gdy pakowali Abu Dina do
furgonetki, rozlegly sie wrzaski, ale nie wiem, kto krzyczal.

—Jak ich zlapiecie, dajcie im medal — wlgczyla sie kobieta.

Stala za mlodym czlowiekiem na wodzku. Po raz pierwszy
zobaczylem, ze mlodziak ma na sobie resztki munduru: koszulke
khaki 1 spodnie z kamuflazem pustynnym Iluzno zwisajace na
protezach obutych w tenisowki Asics, tak nowiutkie, jakby dopiero
wyjeto je z pudelka. Kiedy ogladali moja legitymacje, zauwazylem, ze
oboje maja brazowe oczy, czarne witosy i tatwo opalajaca sie cere.

— Detektyw Wolfe — przedstawilem sie. — Kim pani jest?

Mloda kobieta sie rozeSmiala. Wczesniej sadzilem, ze moga byc
blizniakami, teraz jednak zobaczylem, ze jest o kilka lat starsza od
chlopaka na wozku.

— JesteScie beznadziejni — rzucila, wykrzywiajac z gorycza usta. —
Pan Din rozprawia wilasnie o zatknieciu swojej flagi na Downing
Street, a wy chcecie mnie legitymowac?

W poblizu krecilo sie sporo reporterow i fotografow, wiekszosc
pod domem Abu Dina. Kiedy jednak kobieta z rozbawieniem
1 niedowierzaniem podniosta glos, paru dziennikarzy odwrdcito



glowy. Na moj znak detektyw Wren odprowadzila ich na strone,
zanim zdazyli do nas podejsc.

— Tutaj doszlo do przestepstwa, prosze pani — zwrocilem sie do
kobiety i czekalem. W koncu podala mi prawo jazdy.

Piper Maldini, lat dwadzie$cia dziewiec.

— Nie mam zadnego dokumentu - wyznal zaniepokojony
mezczyzna na wozku. Piper Maldini uspokoita go, kladac mu reke na
ramieniu. Z jego plecaka wyjela legitymacje ubezpieczenia
zdrowotnego. Philip Maldini, lat dwadzie$cia szeSc.

—To moja siostra — wyjasnik.

Oddatem im prawo jazdy i legitymacje. Piper wcigz opierata lekko
dlon na ramieniu brata.

— Jestescie tu codziennie? — zapytalem najlagodniej, jak potrafitem.

— Czy to tez jest przestepstwo? — Ciggle byla najezona.

Pokrecitem glowa.

— Czy to byli ludzie, ktérzy zalatwiajg tych z Klubu Wisielcow? -
spytal podniecony Philip Maldini.

Moglem im wciskac kit albo wyznac¢ prawde.

— Przyjmujemy takie zalozenie, ale nie wykluczamy tez mozliwosci,
ze mogla to by¢ grupa amatoréw.

— I multa zdolal uciec?

— Tak.

— Nastepnym razem bardziej sie poszczesci — powiedziala Piper.

— Dlaczego tu przychodzicie? — zapytalem.

— Zeby stawi¢ czolo ludziom tanczgcym na naszych grobach -
odparta. — A pan czemu tutaj przychodzi, detektywie? Zeby chroni¢
Abu Dina?

—Ja tylko wykonuje swoja prace.

— Czy nie to wlasnie mowili straznicy z nazistowskich obozow
koncentracyjnych?



Utkwilem w niej wzrok.

— Nie mysle o sobie jako o strazniku z obozu koncentracyjnego,
prosze pani — odpartem.

— Co by sie stalo ze mng, gdybym zaczela glosi¢ takie brudy, jakie
pltyna z jego ust? - Wskazala reka czlowieka w szatach, ktory
wyglaszal kazanie na koncu ulicy. — Gdybym nawolywala do
nienawisci, szydzila z chlopcow, ktorzy zgineli za swoja ojczyzne,
gdybym twierdzila, ze geje, kobiety i Zydzi sg podludzmi? Co by pan
ze mng zrobil, detektywie?

Nachylilem sie, by spojrze¢ na mlodego czlowieka na wozku.

— Dziekuje panu za stuzbe — powiedzialem.

Zaczalem sie oddalac. Nie chcialem sie z nia kiocic¢, nie chcialem
tez ich aresztowac. Zarazem obawialem sie, ze jesli zostane dluzej,
zrobie jedno 1 drugie.

— Detektywie! — zawolala za mng Piper Maldini.

Odwrocitem sie. Jedng dlonig trzymala wozek inwalidzki brata,
druga podwinela rekaw koszuli, zeby pokaza¢ mi tatuaz na bicepsie.
Juz takie widzialem. Tatuaz armii brytyjskiej. Pie¢ czerwonych
i czarnych makow, a nad nimi stowa:

WSZYSCY COS DALI — NIEKTORZY DALI WSZYSTKO

— Nie tylko mdj brat stuzyl.
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Obudzilem sie u kresu nocy, kiedy gleboki, odSwiezajacy sen
grzeznie na mieliznach marzen sennych.

Pierwsze promienie slonca wypelnialy duze okna mlecznym
swiatlem. Uslyszalem, jak Stan wzdycha i kladzie sie obok mnie;
poglaskatem go, by zapewnic, Ze jeszcze nie trzeba wstawac.

Moja komorka wibrowala. Komisarz Whitestone.

Konferencja prasowa
W gtownym
Punktualnie o 8.00

Spojrzalem na zegar przy 10zku: 4.45. Z westchnieniem potozylem
sie z powrotem, z dlonig na sierSci miekszej niz jedwab. Wielkie
okragle oczy Stana obserwowaly mnie w ciemnosci.

— W dzisiejszych czasach nikt juz nie sypia, Stan — powiedzialem.

Scout spedzata kilka nocy u Mii, co bylo mozliwe jedynie podczas
wakacji, dlatego po wyprowadzeniu i nakarmieniu psa poczekalem na
pania Murphy, po czym ruszylem do pracy znacznie wczesniej, niz
musiatem. Z pokoju Jacksona nie dobiegaly zadne odglosy.

Sala numer jeden Swiecila pustkami, gdy pojawilem sie
w Komisariacie z potrojnym espresso z baru Italia przy Frith Street
w Soho. Jak to czasem bywalo po zZle przespanej nocy, odezwaly sie
dawne urazy, wspomnienia bdlu, ktory, jak mawiala moja babcia,
,dawal w kosé”.



Na brzuchu mialem prawie dziesieciocentymetrowg blizne,
pamiatke po nozu czlowieka, ktory juz nie zyl.

Prawa, dolna czes¢ klatki piersiowej dawala mi sie we znaki. Kiedy
zalamal sie pode mna stol, zerwalem miesnie miedzyzebrowe, te,
dzieki ktorym oddychamy. Takze z silowni, w ktérej probowalem
zgrywac twardziela, wyniostem szereg obrazen.

Dzisiaj wszystko bolalo.

Dlatego zdjalem S$lubna marynarke i zaczalem sie rozciggac¢ na
podlodze sali numer jeden. Tylko to moglo usmierzyc¢ stary bol.
Ruchéw nauczylem sie od Stana. Pies wykonywal je zawsze po
przebudzeniu.

Najpierw opadiem na czworaki, nastepnie wygiglem kregostup,
unoszac glowe i odchylajagc ramiona. Zupelnie jak Stan. Potem
wygiglem kregostup w druga strone, probujac dotkng¢ broda pepka.
Zupelnie jak Stan. Zrobilem wydech 1 momentalnie poczulem sie
lepiej; chwile zostalem na czworakach, potem wyprostowalem rece
1 nogi, wypychajac posladki w gore. W tej pozycji zobaczylem Tare
Jones, ktora obserwowata mnie od progu sali numer jeden.

— Cwiczysz joge? — spytala. — Jestem pod wrazeniem.

Z plonaca twarzg wstalem z podilogi.

— Co? Joga? Nie! To tylko ruchy, ktorych nauczyl mnie Stan.

— Stan to twoj nauczyciel jogi? Niezly jest.

— Stan to moj pies.

Podeszla do swego biurka.

— Dlaczego zjawilas sie tak wcze$nie? — zapytalem, a kiedy sie
odwrdcila, oboje zdaliSmy sobie sprawe, ze nie ustyszala.

— Przepraszam. Czasami zapominam.

— Zapominasz, ze jestem glucha? — Przygladala sie mojej twarzy.

— Tak.



— Nie ma powodu, zeby pamietac. Gluchota nie jest czyms, co
zmienia moje zycie. To utrudnienie, ale nie kalectwo. Moi rodzice
ustyszeli: ,Wasza cdrka moze mie¢ utrudnione zycie albo zostac
kaleka. Decyzja nalezy do was”. Traktowali moja ghluchote jako
utrudnienie, nie kalectwo. Ja postepuje podobnie.

— Nie chcialem cie urazic.

— Nie szkodzi, ze zapominasz. Nie obrazasz mnie.

Tara czekala, az sie odezwe.

— Po prostu bylem ciekaw, dlaczego przyszlas tak wczesnie.

Z nieznacznym usmiechem odgarnela wlosy z twarzy.

— Nie chcialam panu przeszkadzac w sesji jogi, detektywie.

— Nie ¢wicze jogi. — ZasSmialem sie z zaklopotaniem.

— Alez c¢wiczysz — upierala sie. — Podobnie jak twdj pies. Stan?
Nawet jesli o tym nie wiesz. - Wlgczyla urzadzenie do badania glosu. —
Dwie sprawy. Zrobilam biometrie ostatniego nagrania. W tle stychac
budowe. Wiem, wiem, caty Londyn jest placem budowy. To jednak nie
s3 odglosy remontu mieszkania czy budowy nowej cieplarni.
Piecdziesigt metrow pod ziemig stychac ciezki sprzet. Buduja duzy
wysokosciowiec. To zaweza poszukiwania, prawda.

Przytaknglem i spytalem:

— A druga sprawa?

— Przeanalizowalam nagrania twoich przestuchan Warboysa
i Wildera. To pierwsze nie wykazuje zadnych anomalii
biometrycznych. Wydaje mi sie jednak, ze Wilder nie mowil ci calej
prawdy.

Przypomnialem sobie Barry’ego Wildera w sali przestuchan i moje
catlkowite przekonanie, ze mowil prawde. Nie mial nic wspdlnego
z egzekucja Mahmuda Iraniego.

— Moéwilas, ze biometria glosu jest nieomylna...



— Nigdy tak nie twierdzilam. Powiedzialam, zZe jest o lata Swietlne
bardziej zaawansowang technologia niz dwudziestowieczne metody
w rodzaju wariografu. — Postukala w klawiature i odnalazla nagranie.
— Postuchaj tego, dobrze?

Po chwili ustyszalem wilasny glos.

»,Czy kontaktowal sie pan z Mahmudem Iranim po zwolnieniu go
Z wiezienia?”

Potem odezwal sie Barry Wilder, a zolty wykres na monitorze Tary
Jones wystrzelil jak letnia blyskawica.

»Wziglem noz... Zamierzatlem wbi¢ mu go w serce”.

— On mowi prawde — stwierdzitem.

— Owszem, ale nawet w chwili, gdy mowi prawde, rejestrujemy
przyspieszong prace serca, podwyzszone ciSnienie krwi, plytki
oddech. Dawniej nie testowalam wypowiedzi, ktére uwazaliSmy za
prawdziwe. A powinnam.

— Przeciez on jest zdenerwowany. Siedzi w komisariacie. Przyznaje,
ze rozwazal zabicie jednego z gwalcicieli corki.

Tara Jones pokrecila glowg.

— Chodzi o co$ wiecej. Znacznie wiecej. Jego ciSnienie skurczowe
wynosilo sto dziewiecdziesiat, rozkurczowe sto dziesieC. Lekarze
nazywaja to nadcisnieniem. Nawet w chwili, kiedy mowil ci prawde,
jego ci$nienie krwi bylo poza skalg.

— Twierdzisz, ze Wilder mnie oklamywat?

— Nie - odparia. - Twierdze, ze nie zadawale§ mu wiasciwych

pytan.

Komisarz Whitestone zastygla.



Patrzyla na tlum reporterow, fotografow i ekip telewizyjnych
wecisnietych do sali dla mediow na pierwszym pietrze komisariatu,
dziennikarze wbijali w nia wzrok, czekajac, az cos$ sie wydarzy.

Nic sie jednak nie dzialo.

Ta drobna kobieta w okularach, najbardziej doswiadczony
detektyw na Savile Row 27, wygladala tak, jakby nie wiedziala, co tu
robi i czego od niej oczekuja. W prawej dloni trzymalta oSwiadczenie.
Na moich oczach zgniotla je w kulke.

Stalem po jednej rece komendant Policji Metropolitalnej, komisarz
po drugiej. Zauwazylem, jak komendant delikatnie dotyka plecow
Whitestone, zeby dodac jej otuchy i jednoczesnie ponagli¢c. Komisarz
stala bez ruchu.

Od momentu, kiedy Pat Whitestone przybyla dzi§ do sali numer
jeden, sprawiala wrazenie roztargnionej, zmeczonej, jakby wciaz byla
myslami przy synu w szpitalu. Z baru Italia przyniostem jej
przyzwoita kawe 1 do czasu zebrania sie naszego zespolu komisarz
zaczela przypominac siebie. Teraz jednak zastygla.

— Zrobie to — szepnatem i ujalem mikrofon. — Dzien dobry, panie
1 panowie. Jestem detektyw Max Wolfe z komisariatu gldwnego na
West Endzie. Zloze krotkie oswiadczenie w sprawie toczacych sie
dochodzen i odpowiem na kilka pytan.

Scarlet Bush wstala.

— Chcialabym zapyta¢ pana o ludzi, ktorzy weszli do Klubu
Wisielcow, to znaczy o ofiary — powiedziala.

Wyjalem z dloni Whitestone zgniecione osSwiadczenie, a ona
zerknela na mnie, po czym wybiegla z sali.

Spojrzatem na to, co napisala.

Ztoze krotkie oswiadczenie.

— Gwalciciel dzieci. Kierowca, ktory zbiegl z miejsca wypadku.
Narkoman, ktory tak pobil weterana wojennego, ze zapad}l w $piaczke.



— Buzia Scarlet Bush sie nie zamykala. — Teraz kaznodzieja szerzacy
nienawisé, powszechnie znany jako Multa Swir, zdaniem niektérych
zastuzenie.

Trzymalem nerwy na wodzy.

—Jak brzmi pani pytanie?

— Jakie to uczucie $cigaC ludzi, ktorych miliony uwazaja za
bohaterdéw.

— Samozwancza straz obywatelska to nie bohaterowie -
sprostowatem. — Mordercy nie sg bohaterami. Nie w oczach prawa.

Dziennikarze zasypali mnie gradem pytan.

— Prawo ma chronic¢ wszystkich — powiedziatem.

— Nawet podzegaczy do nienawisci, takich jak Abu Din?

— Wszystkich. Ludzi, ktorzy usilowali uprowadzi¢ pana Dina,
bedziemy Sciga¢ rownie energicznie jak innych. Na tym to polega, moi
drodzy. Przykro mi, ze was rozczarowuje, ale nie ma innego sposobu.

Dziennikarze przekrzykiwali sie; czulem, jak zdenerwowana
funkcjonariuszka do kontaktu z mediami ponagla mnie, zZebym
konczyl. Patrzac w oczy Scarlet Bush, powtorzylem:

— Mordercy nie sa bohaterami.

— Zalezy kogo morduja - powiedziala reporterka, a pozostali
wybuchli Smiechem.

W sali numer jeden czekala na mnie Whitestone.

— Przepraszam cie, Max. Nie dalam rady.

— Nic nie szkodzi. Z przyjemnoscia biore to na siebie. W nosie mam,
czy mnie kochajg, czy nie. Nie obchodzi mnie, co piszg. Jestem ponad
to wszystko.

— Nie to mialam na mysli. Widzialam go.



— Kogo? — Utkwilem w niej wzrok.

— Treya N’Dou. Chiopaka z gangu Dog Town Boys, ktory oSslepil
mojego syna. Mieszka podhtora kilometra od nas. Dasz wiare?
Widziatam go na ulicy. Stale bede go widywac. Kiedy moj syn wroci do
domu, on tam bedzie.

Ruszyla do drzwi.

— Chodz - rzucita. — Pokaze ci.

To bylo inne Islington.

Nie Islington, gdzie politycy jedza hodowane organicznie kurczaki
1 snuja plany dominacji nad Swiatem; nie Islington, gdzie nie masz co
marzy¢ o kupnie domu za mniej niz dwa miliony funtow; nie
Islington, gdzie wygodnie sie mieszka, jesli cztowiek pracuje w City.

W tym Islington domy komunalne ciggnag sie bez konca, od Angel
po King’s Cross; tu ludzie niemajacy nic mieszkaja tuz obok tych, co
maja wszystko, i tym pierwszym wcale sie to nie podoba.

Zaparkowalem po drugiej stronie ulicy naprzeciwko knajpy
z kebabami przy Holloway Road. Przed lokalem stal purpurowy
volkswagen golf.

— Oni mieszkaja w tej okolicy — powiedziala Whitestone. — Dog
Town Boys. Lazg tu. Bede ich spotykac. A oni bedg widywali mnie,
Max. Beda mnie widzieli z moim pieknym chlopcem. Z chlopcem,
ktoremu zabrali oczy. Trey N’Dou i jego kumple beda go widywac
1 beda sie z nas Smiali. Wiem to, wiem to, wiem to. Ja co$ zrobie. Jezeli
beda sie z nas Smiali, zrobie co$, Max. Przysiegam na Boga.

— Postuchaj mnie, dobrze? Jesli cie zamkng, na nic sie nie przydasz
synowi. Dlatego nic nie zrobisz, zgoda? Przestan tak wygadywac, Pat.

Wskazala palcem nedzna ulice.



—To on. To jeden z Dog Town Boys, ktéry to zrobit. Trey N’Dou.

Z baru z kebabami wyszed! mlody czlowiek o budowie dorostego
mezczyzny. Jadl z otwartymi ustami.

—To ten? On to zrobil? Masz calkowita pewnos$c?

Po twarzy Pat Whitestone plynely 1zy.

—Jak my mamy zy¢, Max? — zapytala.

Przez okno naszego mieszkania patrzylem, jak Jackson wraca
z silowni Freda. Do piersi przyciskal moje stare czterystugramowe
rekawice bokserskie Lonsdale.

Mimo poznej pory wciaz bylo jasno, a z powodu dobrej pogody
przed pubami tloczyli sie ludzie. Tuz pode mng, przed wejsciem do
naszego domu przy Charterhouse Street, stalo kilkunastu chlopakow.
Jackson szed} prosto na nich. Z wysokosci czwartego pietra styszalem
brzek thuczonego szkla i Smiech.

Obserwowalem Jacksona.

Patrzylem na chlopakow.

Zebralem sie w sobie, Zeby ruszy¢ mu na pomoc.

Ale nie potrzebowal mojej pomocy.

Chlopcy rozstapili sie, zeby go przepuscic¢. Nie spojrzeli na niego,
a Jackson nie patrzyt na nich. Co§ w jego posturze kazalo im sie
rozstapic. Na odglos klucza w zamku Stan wstal i podreptat do drzwi.

Nie posiadat sie z radosci na widok Jacksona.

— Czes$¢, maly — przywital go moj przyjaciel i podrapat za sporymi
uszami. Potem spojrzal na mnie, zauwazyl moéj wyraz twarzy i czekal,
az sie odezwe.

— Potrzebuje twojej pomocy — powiedzialem.

Jackson skingt glowa.



— W porzadku. Zdgze wziac prysznic?

Zadnego: czy stalo sie co$ zlego?

Zadnego: o co chodzi, Max?

Chcial tylko wiedzie¢, czy zdazy wejs¢ pod prysznic. Spokojna
akceptacja faktu, ze tej nocy go potrzebowalem. Usmiechnalem sie.
Nigdy bardziej niz w tej chwili nie myS$lalem o nim jak o bracie. Nigdy
tez bardziej go nie kochatem.

Wyjrzalem przez wielkie okna na ostatnie promienie letniego dnia.
Przed zmrokiem nie musieliSmy ruszac.

— Zdazysz wzigc prysznic — zapewnitem go.
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Kiedy jechaliSmy na polnoc, zblizala sie godzina o tej samej
nazwie.

Na jezdni panowal niewielki ruch, ale na ulicach wcigz widziatlo sie
sporo ludzi, ktorzy wyciskali ostatnie soki z goracej letniej nocy;
ubrani jak na plaze toczyli sie do domow z pubow i bardéw. Na
Farringdon Road pracownicy poczty zmierzali na nocng zmiane do
sortowni Mount Pleasant i na ich widok poczulem, ze lato ma sie ku
koncowi. Jackson wpatrywat sie w nich, stuchajac mnie.

— Pewien szesnastoletni chlopiec zostal oSlepiony. Kto$ uderzyt go
W oczy rozbitg butelkg. Bez powodu. Zadnych $wiadkow. Nikogo nie
aresztowano. Nikt nie poniost kary. Chlopak nazywa sie Justin
Whitestone 1 jest synem mojej szefowej. — Przelknaglem co$ twardego
1 gorzkiego. — L.ekarze powiedzieli jego matce, ze nigdy nie odzyska
wzroku.

Jackson skinat glowa.

— Kto to zrobil? - spytatl cicho.

— Jest taki maly gang, Dog Town Boys — odpariem. — Dzialaja na
terenie miedzy King’s Cross a Upper Street. GoSc¢, ktory od biedy moze
uchodzi¢ za ich przywddce, nazywa sie Trey N’Dou. Wiarygodny
Swiadek, dziewczyna, wskazala go, ale potem obleciatl jg strach.

Jackson przygladal mi sie uwaznie.

— I chcesz wyrownac rachunki?

Pokrecilem glowa.



— Chce tylko, zeby ten Trey znikngl. Chce, zeby wyjechal z miasta.
Nigdy go nie zamkng. Wszyscy, ktorzy widzieli, jak oSlepia tego
chlopaka, sa zbyt przestraszeni, by mowi¢. Chce go zmusi¢ do
wyjazdu, zeby moja przyjaciotka nie musiata ogladac¢ jego paskudnej
geby, kiedy bedzie chodzi¢ z synem po ulicy.

— Co mam zrobhic?

— Ochrania¢ mnie.

Wlasnie przejezdzaliSmy obok stacji King’s Cross. Skrecilem
w Pentonville Road. Przed nami i w gorze widzieliSmy Swiatla
dzielnicy Angel.

— Dobra - rzucil Jackson.

StaliSmy na parkingu na tylach Liverpool Road.

Niemal pusty parking nalezal do calodobowego supermarketu.
Zaparkowalem w pewnej odleglo$ci od purpurowego volkswagena
golfa. Po przeciwnej stronie ulicy znajdowal sie bar Dabs, jedyny znak
zycia 1 Swiatla w posepnym szeregu zamknietych sklepow. Nie sposob
bylo stwierdzié, czy sklepy zamknieto na noc czy na wieczno$c. Z Dabs
dobiegaly glebokie dzwieki basu. Na ulicy stali mlodzi ludzie,
w wiekszosci czarni, rozmawiajac z bramkarzem. Zastanawialem sie,
czy bramkarz moze stwarzac problemy.

— To bryka Treya — powiedziatem, wskazujgc golfa.

— Wchodzimy czy czekamy na zewnatrz?

— Czekamy.

— W porzadku - odpar} Jackson i zamknal oczy. Moj przyjaciel
posiadal typowa dla zolnierzy zdolnos¢ ucinania sobie drzemki, kiedy
nadarzala sie okazja. Nie musieliSmy jednak dtugo czekac. Trey N'Dou
wyszedl z baru w towarzystwie chudej dziewczyny w spodniczce



mini. Lekko dotknalem ramienia Jacksona i momentalnie sie obudzil.
PatrzyliSmy, jak Trey 1 dziewczyna ida na parking.

— Co robimy, jesli nie bedzie sam? — spytal Jackson.

— Wtedy dajemy spokadj.

Trey z dziewczyng zaglebili sie w ciemny zakatek parkingu. Na
wylysialym trawniku dziewczyna wuklekla, a on stal nad nig,
sprawdzajac co$S w komorece.

Nie, nie sprawdzal nic w telefonie.

Robil jej zdjecie.

Kiedy skonczyla, wstala, on zapigl rozporek i poszli w strone Dabs.
Dziewczyna znikla w barze, a Trey ruszyl do purpurowego golfa,
ktorego Swiatla mignely dwukrotnie, gdy otworzyl go pilotem.
Czekalismy, az podejdzie na tyle blisko, ze nie bedzie mog} uciec.

W koncu skingtem glowa Jacksonowi i wysiedlismy.

— Hej - odezwalem sie, a gdy chiopak zwrocit sie ku mnie,
popchnatem go na woz tak mocno, ze sie od niego odbil. Odwrdcilem
go, polozylem jego dionie na dachu, kopnalem w nogi, zeby je
rozstawil, i zaczalem go przeszukiwac.

Chichotal pod nosem.

— Czuje boczek — powiedzial. - Pyszny boczek. Mniam, mniam, ale
ta Swinia pachnie.

— Zgadza sie - odpartem. - Wiasnie taki zapach wydzielasz.
Nalezysz do gangu, twardzielu? Ja tez. Do najwiekszego gangu
W miescie.

Obszukalem go, usilnie starajac sie zapanowac¢ nad oddechem
1 powstrzymac¢ drzenie. Spojrzalem na Jacksona, ktory spokojnie
patrzyl przez ulice na wejscie do baru Dabs.

Zaczalem oproznia¢ workowate spodnie Treya. Najpierw wyjalem
plastikowa torebeczke z bialym proszkiem.



— Co to takiego? Koks? Do siedmiu lat wiezienia za posiadanie. —
Nastepnie przyszia kolej na lekki kastet. — Noszenie niebezpiecznej
broni w miejscu publicznym? Kolejne cztery lata. Nawet nie musze ci
niczego podrzucacé, co, twardzielu? — Potem kupon na loterie. —
Wilasnie opuscilo cie szczeScie, Trey. — Zasmialem sie.

Na koniec telefon komorkowy.

Dotknglem ikony zdje¢. Mialem przed soba caly wachlarz opcji.
Wszystkie zdjecia. Wideo. Ostatnio usuniete. Wybralem Ostatnio
usuniete. Ujrzalem zatloczony klub. Smiech. Krzyki. Justin Whitestone,
zataczajac sie, szedl w kierunku aparatu, z oczu plyneta mu krew.

— Ty gnoju — wybuchlem 1 zdzielilem go telefonem w glowe. Nogi
sie pod nim ugiely, ale nie upadi.

— Znam swoje prawa — powiedzial ze Smiechem, a ja dostrzeglem
cos$, czego sie nie spodziewalem.

On sie mnie nie bal.

A ja chcialem, zeby sie mnie bal.

Plan nie mogt sie powiesc, jesli nie bedzie czul przede mna strachu.

— Max - powiedzial Jackson. - Mamy towarzystwo.

Na parking wolno wtoczyl sie samochdd, z ktorego dobiegala
muzyka. Gdy zataczal tuk, przygladaly sie nam cztery twarze — trzy
czarne i jedna biala. Samochdd zatrzymalt sie, ale silnik nadal
pracowat. Czworo drzwi sie otworzylo. Kiedy wysiadali, Jackson szedi
juz w ich strone.

— Nie ma tu nic do ogladania — zwrdcil sie do pierwszego, kierowcy,
uderzajac go dlonig w twarz, tak ze tamten zatoczyl sie i chwycit za
krwawiacy nos. Dlon, ktdrg zadat cios, Jackson ulozyl w cos na ksztalt
znaku pokoju, po czym starannie wepchnal palec wskazujacy
1 Srodkowy w oczy kierowcy.

Trzej pozostali skoczyli na mojego przyjaciela.

Jackson stawil im czolo.



Bokiem prawej stopy kopnal jednego w kolano, nastepnie lewa
w kolano innego.

Na Jacksona spad} grad przypadkowych ciosow, ale nie trwalo to
dlugo. Ruszyl na przeciwnikow, wymierzajagc mocne kopniaki
w kolana, a dlonmi i tokciami celujagc w oczy. Zaczynalem rozumiec
jego technike walki. Kolana i oczy. Wlasnie tam mierzyl, a trudno jest
cokolwiek zrobi¢, nie méwiac o walce, jesli kolana i oczy odmawiaja ci
postuszenstwa.

Mozna tylko podkuli¢ ogon i umknagc.

Co wiasnie zrobili.

Wszyscy czterej czmychneli, czolgajgc sie po ziemi.

Jakos zdotlali dotrze¢ do samochodu i odjechali.

Mimo to Trey N°’Dou nadal sie mnie nie bal. Dostrzegal we mnie
jakas slabosc¢, wstrzemiezliwo$¢. Wiedzial, ze nigdy nie przekrocze
pewnej granicy. Spojrzal na mnie z usmiechem. Wiedzial, Zze nie
wydtubie mu oczu ani nie zmasakruje kolan.

— Chce, zeby$ stad znikngl - powiedzialem, a on zasmial mi sie
w twarz.

— A ja chce, zebysS robil mi laske tak dlugo, az mnie pokochasz.

— Daj mi go na minutke - poprosit Jackson i odepchnagl mnie na
bok.

Chwycil bandziora z Dog Town Boys, podstawil mu od tylu noge
1 pchnal oburacz jego piers.

Trey N°'Dou runal niczym grecki bank.

Wtedy zobaczylem bron w dloni przyjaciela.

Zdawalo sie, ze pistolet zmaterializowat sie znikad, ale widzialem,
jak Jackson siega prawa reka do plecow i wyjmuje go spod koszulki
Original Penguin, ktorg mu pozyczylem.

Mlody bandzior zobaczyl pistolet w tej samej chwili co ja.
Uslyszalem jek, a potem syk, kiedy zsikal sie w obszerne dzinsy. Bez



tchu patrzylem, jak Jackson siada na nim okrakiem i wpycha mu
w usta lufe.

— Nie slysze — powiedzial, gdy chlopak dlawil sie pistoletem. —
Glosniej. Czego chcesz? Nie rozumiemy, CO mOwisz.

Trey N°’Dou, z lufg w ustach, btagal o litosc.

Jackson wyjal pistolet.

— Prosze. Prosze. Prosze — nie przestawatl blagac chlopak.

Moj przyjaciel strzelil mu miedzy nogami.

Dwukrotnie.

Juz mi sie zdarzalo slysze¢ wystrzaly na serio. Ten odglos
nieodmiennie mnie szokowal: huk zdawal sie trwac¢ dluzej, niz
powinien, rozrywal powietrze, rozdzieral je i nie konczyl sie. Tym
razem bylo inaczej. Jak gdyby dwie bomby eksplodowaly jedna po
drugie;.

Stalem sparalizowany, w wuszach mi dzwonilo, z trudem
oddychaltem.

Na moich oczach Jackson starannie podniost obie tuski 1 wrzucitl je
do kieszeni.

— Czy ja nie zyje? — spytal Trey N°’Dou.

Jackson sie zasmiat.

— Gdybys nie zyl, jeden mialtby$ w glowie, drugi w sercu. Postuchaj
mojego przyjaciela. Wynie$ sie z Angel. Gowno nas obchodzi, czy
wyjedziesz do Kingston-on-Thames, czy do Kingston na Jamajce. Twoj
wybor. Ale wierz mi, lepiej, zebys$ nie ogladal jeszcze raz mojej twarzy.
Wiecej strzalow ostrzegawczych nie bedzie.

Na Liverpool Road zapalaly sie swiatla.

Przed klubem pojawili sie ludzie, ktorzy przygladali sie¢ nam,
kryjac sie za samochodami. Bramkarza nie widzialem. Za to w oddali
rozlegly sie syreny i zastanawialem sie, czy jadg do nas.

— Wynosmy sie stad — powiedziatem.



Przez dtuzszy czas nie odzywalisSmy sie do siebie.

Pojechalem do Little Venice i zaparkowalem przy jednym
z kanaléw, obok szeregu barek mieszkalnych, na ktorych nie palily sie
zadne swiatla. Wylaczylem silnik.

— Daj mi bron, Jackson.

Moj przyjaciel okrecil sie, wydobyt pistolet spod koszulki polo
1 oddat mi go. Poczulem w dloni ciezar broni — nieco mniej niz
kilogram -1 od samego jej dotyku serce zalomotalo mi w piersiach.

— To glock siedemnastka — wyjasnit Jackson, jakby rozwiewajac
moje watpliwosci. — Czasami nazywany bezpiecznym pistoletem
Glock. Samopowtarzalny, kalibru dziewie¢ milimetréw, z polimerowa
obudowa 1 krotkim odbiciem.

— Nie rozumiem.

— Obudowa nie jest ze stali, ale z polimeru, twardego plastiku,
dzieki ktéremu jest znacznie 1zejszy. Latwiej go nosic, latwiej ukryc.
Samopowtarzalny dlatego, ze nie wymaga przeladowania po kazdym
strzale.

— Chciatem powiedziec¢: nie rozumiem, dlaczego go masz.

Jackson wzruszy! ramionami.

— Obecnie glock siedemnastka to standardowe wyposazenie,
chociaz w armii brytyjskiej przez siedemdziesiat lat preferowano
browninga. - Ruchem glowy wskazal pistolet w mojej dloni. - Ja wole
ten. MieSci sie w nim siedemnascie nabojow, stad nazwa, podczas gdy
w browningu tylko trzynascie. Glock siedemnastka jest lzejszy,
bezpieczniejszy i skuteczniejszy na mala odleglos¢, kiedy brudasy
lapia cie za gardio.

— I po prostu postanowites$ jeden ukrasc?

Wygladal na urazonego.



— To nie jest kradziez. Armia brytyjska ma dwadziescia piec tysiecy
takich zabawek. Ja potrzebuje go bardziej niz oni.

— Ty pieprzony idioto.

Patrzyl, jak wsuwam pistolet za dzinsy nad tylkiem. Potem sie
usmiechngl. Szczerbaty usmiech Jacksona Rose’a.

Mialem ochote walnac¢ go w twarz.

— Chyba nie odstrzelisz sobie dupy, co, Max? — zapytal.

— Nie. Nie odstrzele sobie dupy.

—To dobrze. — Zachichotal.

W ustach zupelnie mi zaschlo.

— Za to, co dzis zrobiliSmy, mogliby nas zamkngc¢ — powiedzialem.

— Gdyby nas zlapali. Ale nie zlapia.

— Slyszales o CO19, Jackson. To specjalistyczna jednostka policji do
spraw broni palnej. Gdyby zobaczyli cie dzi§ na tamtym parkingu,
zastrzeliliby cie.

Patrzy! prosto przed siebie.

Zaczynal mie¢ dos¢ moich uwag.

Westchnat.

— Czyli chcesz, zebym poradzit sobie z tym gnojkiem, ale nie chcesz,
zebym... Wlasciwie co, Max? Naruszatl jego prawa czlowieka?

— Nie moge i8¢ do wiezienia. Mam Scout. Wychowuje corke. Mam
zycie. Dom. Rodzine. Nie moge uczestniczy¢ w takich hecach. Nie
jestem taki jak ty. — Uruchomitem silnik. — Ja mam co$ do stracenia.

Na jego twarzy ujrzalem przelotnie bdl, co mnie ucieszylo.

W  milczeniu wrociliSmy do Smithfield przez puste miasto
pograzone w letniej nocy. Moje bmw X5 zawsze jechalo pare
kilometrow ponizej dozwolonej szybkosci.



W Jacksonie zawsze ptonagl gniew.

Kiedy byliSmy chlopcami bez rodzicow, zawsze myS$lalem o tym
jako o dzikosci. Ale to bylo co$ wiecej; za szczerbatym uSmiechem kryi
sie gleboki, trwaly gniew, ktéry moj przyjaciel miat zabrac ze soba do
grobu.

Zarowno jego, jak 1 mnie wychowal ktos, kto musial zastepowac
rodzicow. Moja babcia i jego rodzice adopcyjni. Ale moi rodzice
umarli. Rodzice Jacksona odeszli. Moze na tym polegala rdznica
miedzy nami. Miat ojca, ktory nie chcial jego matki, oraz matke, ktora
nie chciala Jacksona.

Kiedy czlowiek zostaje porzucony w ten sposob, zostaje w nim
gniew.

Zawsze czulem na sobie blogostawienstwo. Dopisatlo mi szczescie,
bo trafili mi sie tacy rodzice, chociaz wolaltbym mie¢ ich dluzej. Bylem
szczesSciarzem, majac taka babcie, chociaz wolalbym, Zeby troche
mniej lubila papierosy i nie dostala raka pluc. Mialem szczescie, bo
byla przy mnie Scout, chociaz do konca zycia bede zalowal, ze nie
trafila jej sie rodzina bez rozwodu. Nigdy jednak nie uzalalem sie nad
sobg, nigdy nie czulem takiego gniewu.

Przypuszczam, ze nalezalem do ludzi, ktorzy uwazaja, ze szklanka
jest do polowy pelma. Moj przyjaciel Jackson byl typem, wedlug
ktorego szklanka jest do polowy pusta, wiec nalezy ja rozwali¢ o bar
1 wymachiwac¢ komus przed twarza.

Widzialem jego gniew w mlodosSci, kiedy znajdowaliSmy sie
w opatach. Teraz jednak gniew byl inny, zaostrzony i wypolerowany.

Teraz nauczyli go zabijac.



Kiedy otworzyliSmy drzwi, Stan wyszedl nam na powitanie. Nie
cierpiat by¢ w domu sam, wiec pospiesznie rozejrzatem sie za maltymi
kaluzami, ktore czasem zostawial w chwilach niepokoju. Podloga
wygladala jednak na sucha.

Jackson patrzyl na psa, ale nie na mnie. Kleknal, zeby popiescic¢
matego rudego cavaliera.

— Tylko probowaltem pomoc — powiedziat cicho. — Nic wiecej.

— I pomogles. Na swoj szalony, dranski sposob pomogles.

— Ale ty nie mozesz by¢ w poblizu takich numerdéw.

— Nie.

— Co znaczy, ze nie mozesz by¢ w poblizu mnie.

Dlugo milczelismy.

Jackson spojrzal na mnie i przytakngltem.

— Zgadza sie — potwierdzilem, czujac, jak trace co$ bezpowrotnie. —
Jeste$ zbyt niebezpieczny.

Skinat glowg, jakby sprawa zostala ustalona.

— Spakuje sie i ruszam. Pozegnaj ode mnie Scout, dobra?

— Chryste, Jackson, nie musisz sie wyprowadzac juz teraz.

Moj przyjaciel podniost sie z kleczek i stangl przede mna.

— Mysle, ze jednak musze, Max.

Obaj spojrzeliSmy na Stana. Pies wpatrywal sie w nas, a w jego
doskonale okraglych oczach malowala sie dezorientacja, bo nie
potrafil odczyta¢ nastroju. Sam nie bylem pewien, czy to potrafie.

— Jakie masz plany? - spytalem, a od nieoczekiwanie formalnego
tonu wlasnego glosu scisneto mi sie gardlo.

— Nie wiem. — Jackson wzruszyt ramionami. — Bede robil to, do
czego wyszkolono mnie w wojsku.

—To znaczy?

W odpowiedzi postal mi szczerbaty uSmiech.

Stan pocziapal za nim do pokoju.



W progu Jackson odwracit sie.

— Max?

Spojrzatlem na niego.

— MySlisz, ze ten maly gangster bedzie jeszcze niepokoil twoja
przyjacioike?

— Nie.

Z satysfakcja skinat glowa.

—Ja tez tak sadze.

Potem moj najstarszy przyjaciel wszed} do pokoju goscinnego, by
spakowac swoje rzeczy.
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Od poczatku czulo sie, ze coS$ jest nie tak.

Jedynym Sladem obecnosci policji, jaki zauwazylem po skreceniu
w ulice, przy ktorej mieszkal Abu Din, bylo nieoznakowane bmw 3
przed duzym domem komunalnym oraz ten sam mlody czarny
policjant u wylotu drogi.

Z domu wyszla komisarz Whitestone w towarzystwie Edie Wren
1 Billy’ego Greene’a. Obie mialy na glowach ciemne chusty. Skinglem
glowa dwom policjantom w nieoznakowanym bmw i podszediem do
drzwi wejSciowych.

—To cala ochrona? — zapytalem. — Chyba troche za mato. Dopiero co
daliSmy gosciowi ,,ostrzezenie Osmana”. UprzedziliSmy mulle, ze jego
zyciu zagraza Smiertelne niebezpieczenstwo i zaoferowaliSmy mu
ochrone policyjna.

— Szefowa uwaza, ze to sa odpowiednie Srodki na tym terenie —
odparla Whitestone i wskazala dlonig ulice. Mlodzi brodacze
naradzali sie cicho w kilku grupach, obserwujac detektywow.
Samotna kobieta, z twarza i cialem ukrytymi pod czarng burka, szia
do domu z wypchanymi torbami z Tesco. — Przed domem stoi woz
patrolowy z uzbrojonymi funkcjonariuszami - Kkontynuowala
komisarz. — Ludzie z CO19 pozostang w poblizu, dopoki nie zgarniemy
tych gosci. Poza tym przez nastepne czterdzieSci osiem godzin
w domu bedzie dwodch naszych. Stonowana ochrona to nieglupi
pomyst na tym terenie, Max. Nie chcemy na ulicy zbyt wielu
mundurowych.



Przytaknalem, szukajac na jej twarzy pod chustg oznak, ze wie, co
zrobilem minionej nocy z Jacksonem. Gniewu. Ulgi. Wdziecznosci.
Niedowierzania. Sam nie wiem, czego sie spodziewalem.

Ona jednak tylko popatrzyla na zegarek.

— Mozesz wziaC pierwszg zmiane z Billym? Pan Din woli, zeby
w nocy w domu przebywali policjanci pici meskie;.

— W porzadku.

— Wobec tego Edie i1 ja zobaczymy sie z toba rano — powiedziala
Whitestone.

Wren zdjela chuste i dodala:

— Albo pod koniec wiekdw ciemnych. W zaleznosci od tego, co
przyjdzie najpierw.

Kiedy odjechaly, Billy wrocil do domu, a ja patrzylem, jak stonce
zachodzi nad dachami Wembley. Ostatnie promienie dnia polyskiwaty
na wielkim bialym luku stadionu gorujacego nad tg czescig miasta. O
dwudziestej dzien mial sie juz ku koncowi; w powietrzu czulo sie
chiod, nieobecny od wielu miesiecy. Tak, juz prawie koniec lata.
Wiedzialem, ze dla Scout trwalo wiecznie, ale dla mnie pory roku
przemijaly w mgnieniu oka.

Podszedlem do mlodego policjanta u wylotu ulicy.

— Posterunkowy Rocastle? Mam nocng zmiane. Bedziemy w domu.

— Moja szychta trwa do poinocy.

Widzialem, ze sie waha.

— Co cie trapi? — spytatem.

— Naprawde sadzi pan, zZe oni wrocg?

Wskazalem reka nieoznakowany woz patrolowy przed duzym
domem komunalnym.

— Jesli tak, to mam nadzieje, ze tamci beda gotowi otworzy¢ ogien.

Gdy wracalem do domu, ulica pustoszala. Biala kobieta w sSrednim
wieku 1 mezczyzna wyprowadzali owczarka niemieckiego.



Pozdrowilem ich skinieniem glowy, ale mnie zignorowali. Na widok
dumnego pyska wilczura usmiechnglem sie i wyciggnglem reke, by go
poglaskac.

Kiedy sie mijaliSmy, kobieta splunela.

Na chodniku miedzy nami blyszczala S$lina. Zatrzymalem sie
i1 obejrzalem na ich plecy. Na bialym ciele dostrzeglem tatuaze. Oni tez
sie odwrocili; mezczyzna z przestrachem, kobieta bardziej skora do
okazywania pogardy.

Nie lapia, pomyslalem. Nie maja pojecia, co robimy.

Bez leku, bezstronnie, chronimy wszystkich.

Zajalem pozycje w salonie od frontu, Billy w ogrodzie na tylach
domu. Wygladalem zza koronkowych firanek, podczas gdy Abu Din,
w dlugich szarych szatach, odpoczywal, nie spuszczajac mnie z oczu.

— Dlaczego przed moim domem stoi samochod z tymi ludzmi?

— To policjanci przeszkoleni w uzywaniu broni palnej.

MuHa sie zasmial. Gdy odwrdcitem sie od okna, przygladat mi sie
Z rozbawieniem.

— Chyba nie martwi sie pan zbytnio o wlasne zycie, panie Din.

— Poniewaz nic mi nie zagraza. Nie czas, zebym zostal szahidem.
Czy nie mamy na to do$¢ dowodow?

— Szahid znaczy meczennik, tak?

— Doslownie swiadek. Ale owszem, szahid to takze hold, jaki
oddajemy wiernym, Kktorzy poswiecaja zycie, wypelniajac swoje
powinnosci religijne. Maja zapewnione miejsce w raju.

— Moze po prostu dopisalo panu szczescie.

USmiech znik} z twarzy mully.



— Szczescie nie jest potrzebne, alhamdulilah. Bogu niech bedzie
chwala. Mam tawakul, polegam na Bogu, wiec nie musze sie bac
szejtana.

— Taka wiara musi by¢ mila.

— A zycie bez niej musi byc¢ pieklem - odparl, patrzac na mnie
zimno.

—Jednego nie rozumiem...

— Och, mysle, ze kuffar taki jak pan nie rozumie wielu rzeczy.

— Z pewnoscia. Ale jedna szczegolnie nie daje mi spokoju.

— Shucham. Jaka?

— Jezeli nienawidzi pan tego Kkraju, jesli nienawidzi pan zycia
wsrod kuffarow, to czemu nie zrobi pan hidzry?

— Hidzry? Emigracji? Pyta mnie pan, dlaczego stad nie wyjade?

Przytaknglem.

— Chyba nikt nie bedzie pana zatrzymywal, prawda?

Multa nie wygladal na urazonego.

— Nie musze wyjezdzac, alhamdulilah.

— Dlaczego?

— Poniewaz wszystko nalezy do Boga.

Wlasnie wtedy przyjechali.

Biala furgonetka z hukiem wjechatla w ulice jednokierunkowg
1 raptownie zahamowala, jak gdyby kierowca nagle spostrzegl woz
patrolowy.

— Billy!

Furgonetka z duza szybko$ciag wyjechala z ulicy na wstecznym.
Woz patrolowy pomkngl za nig. Wypadajac z pokoju, zobaczylem na
twarzy Abu Dina czyste przerazenie. Billy Greene biegl tuz za mng.



Z domu wyskoczylem akurat wtedy, gdy biala furgonetka
odjezdzala, scigana przez woz patrolowy. U wylotu ulicy, w polowie
na chodniku, w polowie na jezdni lezal posterunkowy Rocastle. Tylne
sSwiatla nieoznakowanego wozu policyjnego zniknely w dali.

— Wezwij pomoc! — rozkazalem Billy’emu 1 pobieglem w kierunku
nieruchomego ciala Rocastle’a.

Wlasnie wtedy w ulice wjechata druga furgonetka, tym razem
czarna, 1 ruszyla prosto na mnie.

— Wydymali nas! — rzucitem.

Billy znajdowat sie w polowie Sciezki ogrodowej, gdy tylne drzwi
furgonetki sie otworzyly. Gestem reki dalem mu znak, zeby szed}
dale;.

— Wracaj do domu, Billy! Pozamykaj wszystkie drzwi! Nie spuszczaj
go z oczu!

Kroki Billy’ego ucichly w glebi ogrodu, potem trzasnely frontowe
drzwi. Ustyszalem szczek zasuwy, za koronkowymi firankami mignela
przerazona twarz Abu Dina. Odwrdcilem sie, bo z tylu furgonetki
wysiadaly trzy ciemne postacie. Tego wieczoru nie zalozyli masek
Alberta Pierrepointa. Nie byli dobrymi wujkami. Twarze skrywaty im
maski narciarskie. Nie, nie narciarskie. Taktyczne maski z nomexu.

Kiedy ruszyli w strone domu, zacisnalem piesci i zaatakowalem
prawa najblizszego. W tym samym momencie ziapal mnie skurcz,
osunatem sie na kolana, z ust pociekla mi $lina. Jak przez mgle dotarlo
do mnie, ze obezwladniono mnie paralizatorem. MieSnie drgaly mi
gwaltownie z powodu szoku 1 bolu, kiedy silne rece podniosty mnie
z ziemi 1 zapakowaly na tyl furgonetki.

W $rodku panowal zapach, ktory znalem, ale miatem wrazenie, zZe
bylo to dawno i daleko stad.

Slodkawy, mdlacy, jak won rozkiadu.

Trzasnely drzwi.



Miesnie skurczyly sie, zadrzaly 1 zaczelo bolec jeszcze bardzie;j.
Furgonetka ruszyla.

Dopiero wtedy pojalem, ze nie przyjechali po Abu Dina.
Przyjechali po mnie.
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Potulny jak baranek wieziony na rzez, siedzialem na lawce
furgonetki z poczuciem, ze moj umyst odgrodzila od reszty Swiata
dzwiekoszczelna szyba. Patrzylem na czarne nomexowe maski dwoch
ludzi naprzeciwko; oni obserwowali mnie i1 przez pewien czas
moglem mysleC jedynie o tym, jak moje mies$nie drgajg i kurcza sie
samoistnie.

W koncu zaczerpnglem powietrza i probowalem myslec, wsysajac
bdl i odpychajgc go na bok; mowilem sobie, ze bedzie coraz lepiej, ze
dam rade.

Pomysl.

W furgonetce unosil sie zapach, ktory znaltem.

Cos$ cuchngcego, co kiedys byto stodkie.

Gnijgce owoce.

Zwiedle kwiaty.

Cukier i ludzkie odchody.

Pomysl.

Wziglem wdech i ponownie spojrzalem na dwie osoby siedzace
naprzeciwko. Ten poteznie zbudowany, ktory zafundowal moim
koncowkom nerwowym szok elektryczny i podnidst mnie, jakbym nic
nie wazyl, siedziat obok. Poza tym jeden musial prowadzic.

Czterech. Cala ekipa. Wszyscy zachowywali milczenie. Zaden nie
pokazywal tatuazy ani ozdéb mogacych pomdc w rozpoznaniu.

Dobrzy byli.

Ale to nie gliniarze.



Gdyby byli gliniarzami - a stale utrzymywalo sie
niewypowiedziane podejrzenie, ze moze chodzi¢ o samowolnych
policjantéw — nie obezwladniliby mnie tanim paralizatorem z Europy
Wschodniej. ,Elementem aresztowania jest fizyczne zapanowanie nad
obiektem”, uczono w Hendon juz na samym poczatku.

Oni po prostu potozyli mnie na ziemi za pomoca paralizatora za
funta i zawlekli do furgonetki. Gliniarze zrobiliby wiecej. Nie zakuto
mnie w kajdanki. Nie bylem nieprzytomny. Je$li utrzymam sie przy
zZyciu, z kazda chwilg bede nabierat sil.

Patrzac na zamaskowane twarze, zdalem sobie sprawe, ze nadal
nie odezwali sie ani stowem.

— Skoro wszyscy tu siedzicie, to kto jechal bialg furgonetka? -
spytatem.

— Przyjaciele — mruknat zwalisty gos¢ obok mnie.

— Przyjaciele? — powtorzylem. — Zaloze sie, ze macie mndstwo
przyjaciol, tak?

W $cianke furgonetki grzmotneta wsciekle piesc. Kierowca wysylal
jasny komunikat.

Zadnych rozmow!

Za czarng maska z nomexu dostrzeglem wsciekle oczy i poczulem,
jak trzy postacie z tylu furgonetki poruszaja sie nieswojo. Czy za
kierownica siedzial przywodca?

ZaSmialem sie i zwrocitem do siedzgcego obok czlowieka:

— Jeste$ wazniakiem, tak? CzyS$cisz ulice z brudow...

Oddech uwiazl mi w gardle, kiedy tamten przytknal brzytwe do
mojej prawej powieki.

Bardzo delikatnie, niemal milo$nie przesungl ostrzem po cienkiej
warstwie skory ochraniajacej oko, demonstrujac, jak latwo byloby ja
przecigC, jak niewiele wysitku by go to kosztowalo, jak zalos$nie
kruchy jestem.



Myslac o losie, jaki spotkal Justina Whitestone’a, z calych sit
probowalem opanowac oddech. Moje oczy, pomys$lalem i poczulem, ze
serce zaraz mi eksploduje.

Sadzilem, ze rozmowa dobiegla konca, ale mezczyzna przytykajacy
brzytwe do mojej powieki nachylil sie, zebym tylko ja go ustyszal:

— A ty ochraniasz brudy, maty czlowieczku, co? To dlatego nie masz
juz zadnych przyjaciol. Stoisz przy drzwiach na strazy,
a Pakistanczycy gwalca nasze dzieci; dlubiesz w nosie, podczas gdy
bogaci zabijaja niewinnych; pucujesz buty najgorszym szumowinom.
Z nich wszystkich to ty, maly czlowieczku, najbardziej zastugujesz na
to, zeby wisiec.

Glos wydal mi sie znajomy.

Slyszalem go dawno temu, gdzies daleko. Miesnie drzaly mi z bolu,
umyst mialem zamglony od szoku.

Na pewno styszalem juz ten glos.

Zamaskowany przeciwnik ponownie przycisngt brzytwe do
mojego oka, mies$nie drgaly spazmatycznie od szoku, a ja z calych sit
probowaltem trwac nieruchomo.

Moze to jednak sa gliniarze, pomyslalem.

Nie zmienili samochodu. Moze dostali nauczke po proébie
uprowadzenia Abu Dina. Albo druga furgonetke wykorzystano, zeby
wywabi¢ woéz policyjny. I mnie nabraé¢. W kazdym razie nie
zatrzymalismy sie.

JechaliSmy.

Szybko, ale nie przesadnie. Z powodu nocnej pory panowal
niewielki ruch, ale kierowca, jak na szanujacego sie przestepce
przystalo, nie przekraczal ograniczenia predkosci. Potem zwolniliSmy,



wiec pomyslalem, ze raczej] wjezdzamy do miasta, niz z niego
wyjezdzamy. Nie wyczulem swobodnego wyjazdu na autostrade, lecz
zwolnienie do Slimaczego tempa miejskiego.

Nastepnie furgonetka zaczela skakac po nierownosciach i zjezdzac
w dot

StaneliSmy.

ByliSmy u celu.

Brzytwa przesunela sie po mojej powiece. Czujac uklucie bolu,
zaklglem, kiedy struzka krwi splynela mi po twarzy jak 1za.

— Badz grzecznym psem, to moze umrzesz z oczami — powiedzial. -
Chyba nie chcesz wystepowac¢ w YouTubie z wywalonymi gatami, co?
— ZasSmiat sie. — Twoja corka nie chcialaby tego ogladac przez reszte
zycia, prawda?

Kierowca otworzy} drzwi. Potem nie padly juz zadne stowa.

Pomogli mi wysigs¢ na opuszczony podziemny parking. Nie, nie
opuszczony. Nieukonczony. Dlatego nie parkowaly tu zadne pojazdy.
Parking byl w budowie.

Wszedzie walaly sie pojemniki po tanim zarciu oraz puste puszki —
slady dziatalnosci pracownikow budowlanych mozolgacych sie pod
ziemig w letnim skwarze. Przypomnialo mi sie przekonanie Tary
Jones, ze w poblizu miejsca egzekucji znajduje sie plac budowy.

Trzej zamaskowani ludzie przygladali mi sie przez chwile, potem
sie odwrocili. Ten poteznie zbudowany stal za mng. Wielka dilon
pchnela mnie w plecy, a gdy prowadzil mnie przez pusty parking,
czulem jego oddech.

Budynek nad nami musial by¢ ogromny. Galeria handlowa?
Biurowiec? Apartamentowiec? Trzej ludzie na przedzie szli szybko,
a ilekro¢ zwalnialem, osilek niedbale mnie popychal. Kciukiem
1 palcem wskazujacym nadal trzymat brzytwe, wiec za kazdym razem,
gdy mnie klepal, ostrze przesuwalo sie po moich wilosach i skorze.



DotarliSmy do stabo o$wietlonych schodéw i ruszyliSmy w dot U
stop schodow — dwa pietra ponizej? — weszliSmy w szeroki, niski tunel.
Spowila nas calkowita ciemnos$c¢, ale tamci wiedzieli, dokad ida. Po
nieréwnym podlozu zmierzaliSmy w strone dalekich Swiatel.

Maszyny. Halas. Co$ mignelo.

Kotlownia.

Minawszy ja, staneliSmy przed drzwiami. Nie byly zamkniete na
klucz; wcisneliSmy sie do srodka. Jeszcze kilka stopni i znalezliSmy sie
w osobliwym korytarzu, jak ze snu.

Powoli weszliSmy gesiego.

Nie wierzylem wlasnym oczom.

Sciany i sufit zblizaly sie z kazdym krokiem.

Probowalem oczysci¢ umyst. Pomyslalem, ze moje zakonczenia
nerwowe wciaz cierpia po przygodzie z paralizatorem.

Ale to sie dzialo naprawde.

Korytarz robit sie coraz wezszy. Sufit naprawde sie obnizal. Kiedy
dotarliSmy do konca, musieliSmy przyciskac rece po bokach i pochylac
glowy.

U wylotu korytarza znajdowalo sie pomieszczenie.

Serce mi zamarlo. Znalem je.

Ujrzalem biale plytki, zzieleniale 1 pozotkle ze starosci
1 zaniedbania. Zebralo mi sie na mdioSci na widok kuchennego
taboretu, na ktérym stali Mahmud Irani, Hector Welles i Darren
Donovan.

Z tego pomieszczenia bilo czyste zlo.

Kto$ skierowal mi na twarz ostre czerwone swiatlo smartfona.
Stojacy za mng ositek ujal moje rece i ustyszalem brzek kajdanek. W
koncu postanowili zapanowa¢ nade mng takze fizycznie. Zamierzal
sku¢ mi rece na plecach, zebym zawist spokojnie.

— Czy wiesz, dlaczego znalazles sie na tym miejscu egzekucji?



Wtedy zaczalem walczyc¢ o zycie.

Obcasem prawego buta przesunglem mu po nodze, od rzepki
kolanowej do kostki, zdzierajac mu skore pod spodniami, az wrzasnat
Z bolu, a kajdanki zadzwonily o podloge.

Pozostali rzucili sie na mnie, okladajagc mnie na oSlep, trafiajac
w ucho i ramie, ale nie wyrzadzali mi wiekszej krzywdy. Tylko jeden
z nich umiat kopac, bo kiedy trafit czubkiem buta w najnizsze zebro,
poczulem, jak uchodzi ze mnie powietrze. Nastepnie trafil mnie
w skron.

To wystarczylo, zebym osunat sie na kolana.

Osilek rzucil sie na mnie i zamknat mi glowe w mocnym uchwycie,
przeklinajac mnie, dyszac mi kwasnym oddechem w twarz. Czerwone
swiatlo zniklo. Teraz mnie nie filmowali.

— Pieprzony pies! Pierdolony gnoj!

To byt dobry chwyt. Nie moglem ruszy¢ rekami, nogami ani
stopami. Dlatego przycisnglem usta do jego twarzy i zaglebilem zeby
w policzku, przegryzajac nomexowa maske i whijajac sie w cialo.

Napastnik zawyl i sprébowal wstac, ale trzymalem go zebami jak
pies zdychajacego szczura. Bylem jednak ostabiony, brakowalo mi
tchu, mdlilo mnie po dwoch kopniakach, i pozostali odciggneli ode
mnie ositka.

Poczulem, jak zakladaja mi petle na szyje.

Nie zawracajac juz sobie glowy kajdankami, dzwigneli mnie i ni to
weciggneli, ni to wepchneli na taboret. Chcieli mnie zalatwic¢ tak jak
Hectora Wellesa; widzialem, jak rozszarpywat sobie gardlo z takg sila,
ze wyrwane paznokcie zostaly w szyi.

Krzyknalem z wscieklosci i grozy.

Sily mnie opuszczaly.

Stalem na taborecie, szarpiac petle na szyi. Gdy spojrzalem w gore,
zobaczylem, ze jeden z nich przerzucil sznur nad stara rura



przecinajaca poplamiony sufit tego zapomnianego pomieszczenia.
Wszystkie zamaskowane twarze patrzyly na mnie; osilek dotykal
maski zbroczonej jego wlasng krwia.

Kto$ usilowal wykopac spode mnie taboret.

Dwaj zaczeli sie przekrzykiwac.

— Czy wiesz, dlaczego...

— Po prostu zréb to!

Taboret poszybowal i nagle nie mialem nic pod nogami, a petla
zaczela sie zaciska¢ na szyi. Oczy odplynely mi w tyl glowy; przez
sekunde, ktora zdawala sie trwac tysiac lat, szarpatem zaciskajacy sie
sznur. W tej niekonczacej sie chwili poczulem, jak moja glowa
groteskowo przekrzywia sie na bok, petla sie przesuwa, i ciezar
wlasnego ciala zaczal mnie zabijac.

Krew przestata naplywac¢ do mozgu.

Powietrze przestalo napltywac do ptuc.

Wiedzialem, ze umieram.

Spojrzalem na sufit, ale go nie widziatem.

Spojrzalem na sznur, ale go nie widzialem.

Czulem tylko, ze sie dusze, gdy szarpatem sznur na szyi.

W koncu dlonie mi opadly. Kopalem i wierzgalem, nie bylem
w stanie przestac. Stanglem na samym skraju bezkresnej ciemnosci
1 poczulem stodycz powrotu do domu.

Potem jednak siegnalem za siebie, wsunglem palce pod koszule
1 kurczowo zlapalem sie w krzyzach.

Moje palce natrafily na plastikowa obudowe glocka 17.

Po chwili pistolet znalaz} sie w mojej prawej dloni i celujac w sufit,
pociggatem za spust; w malym pomieszczeniu huk wystrzalow
ogluszal, a ja pociggalem za spust coraz szybciej. Styszalem ich krzyki
1 wrzaski, ale nie przestawalem strzelac¢, mierzylem w Smierciono$ny
sznur; potem odglosy zaczely dobiegac jakby spod wody, wreszcie nie



styszalem juz nic, tylko nieprzerwane dzwonienie w uszach; serce
zamarlo mi z rozpaczy, bo pojalem, ze plan sie nie powiodl.

Nadal wisiatem.

Kryjowka przybrala kolor czerwony.

Doplyw krwi do mozgu ustal i ta spietrzona masa krwi zdawala sie
wypelniac poko;.

Zamknalem oczy.

Rece znow opadly mi wzdluz ciala. Zaczalem rozwierac palce,
pistolet przyjaciela zaczal wysuwac sie z dloni, pragnalem jedynie
nieprzerwanej czerni. Nagle znow poczulem w dloni kilogram stali
i polimeru. Kto$ probowal wyrwa¢ mi pistolet. Wymierzylem
kopniaka.

Potem co$ zaczelo sie dzia¢ w moich uszach.

Znowu styszalem ich krzyki.

Wrzaski. Przeklenstwa.

Rzucili sie na mnie, ciggneli za nogi, nic nie rozumialem, ale
w koncu do mnie dotarto, ze probuja mnie pociggnac, zebym wreszcie
wyzional ducha na stryczku.

Ta swiadomos$¢ na tyle dodata mi sil, ze zaczalem kopac
zamaskowane twarze.

Po raz ostatni uniostem prawag reke.

Zrozumialem wilasny blad. Nalezalo strzela¢ z bliska. Nic innego
nie moglo przynies¢ skutku. Wszystko inne bylo bezcelowe. Z bliska
albo wcale. Z bliska albo $mier¢.

Poczulem, jak lufa glocka 17 napiera na sznur z taka sila, ze
nieznos$ne napiecie wokot szyi staje sie jeszcze wieksze.

Wtedy pociggnglem za spust.

Huk wystrzalu rozdar} powietrze, a ja runglem, uderzajac stopami
1 lokciami w ludzkie ciata i koSci.

Upadlem, wcigz trzymajac pistolet.



Krew 1 lzy zalewaly mi oczy, dostrzeglem jednak, ze tamci biegna
w strone wylomu w Scianie. Kiedy osilek sie przeciskal, wycelowalem
mu w plecy 1 klngc ochryple, pociggnalem za spust.

Rozlegl sie metaliczny szczek pustego magazynka.

Raz po raz pociggalem za spust, dopdki ostatni z przesladowcow
nie zniknal w otworze w scianie. Glowe wypeknil mi biaty szum.

Wstalem, wypluwajac zakrwawiony strzep syntetycznego
materiatu, ktory musiatem odgryz¢ z nomexowej maski.

Gdy wsuwalem glocka w dzinsy na plecach, styszalem drwiacy glos
przyjaciela:

»,Chyba nie odstrzelisz sobie dupy, co?”.

Czujac potworny bol w plucach, nabralem powietrza.

I ruszylem za tamtymi.

Bol i wyczerpanie przyprawialy mnie o mdloSci, ale wscieklos¢
byla jeszcze silniejsza. Przestepujac  sprochniale  drewno,
przecisnalem sie przez otwor w scianie, ruszylem niskim tunelem, az
znalazlem kamienne schody prowadzace jeszcze glebiej pod ziemie.
Ruszylem po nich powoli w ciemnosci, bojac sie upadku, bojac sie, ze
na mnie czekajag. Wdychana won musiala pochodzi¢ od sadzy
1 Sciekow.

Odglos ciezkich maszyn cichl, w miare jak schodzilem nizej. W do},
w dol, az wyszedlem na otwartga przestrzen, gdzie zbiegalo sie kilka
korytarzy: punkt zbiorczy labiryntu tuneli.

Kiedy przystanglem, odnioslem wrazenie, ze z jednego z tuneli
dobiegaja glosy. Szedlem dalej, podloze ciggle obnizalo sie pod moimi
stopami. Wlasnie wtedy, gdy rozwazalem odwrot, bo poczulem, ze
w ciemnosci czekajg na mnie milczacy ludzie, schody sie skonczyly.



Przed soba mialem cztery identyczne tunele z lukowatym
sklepieniem, szerokie, lecz niezbyt wysokie, przeznaczone do
przepuszczania duzej liczby ludzi jednoczes$nie. Tunele prowadzily
chyba w jednym Kkierunku. Ostroznie szedlem przed siebie, lekko
stawiatem nogi, nastuchujac dzwiekow.

Slyszalem jednak tylko wiasny oddech.

Az wyszedlem na stacje kolejowa na koncu swiata.

Nad wiekowymi torami znajdowaly sie dwa perony. Stacja metra,
ale niepodobna do zadnej, jaka widzialem. Perony byly drewniane. Na
czarno-bialych kafelkach S$cian dostrzeglem resztki plakatow
reklamowych, ktore rozpadly sie w poprzednim zyciu. Przypominaty
zdjecia londynczykow chronigcych sie pod ziemia podczas nalotow. W
duzym czerwonym kole wypisano czarnymi literami na bialym tle
nazwe stacji.

BLOOMSBURY

Z niedowierzaniem potrzasnatem glowa.

Przeciez w Londynie nie ma stacji metra o takiej nazwie.

Patrzac na to widmowe miejsce, wiedzialem, ze chocbym czekat sto
lat, nie zobaczylbym tu zadnych pasazerow ani pociggow.

Z dreszczem czystej grozy zastanawialem sie, czy umariem
w tamtym pomieszczeniu z kafelkami zzielenialymi ze starosci.

Dotknalem obtarcia na szyi i skrzywitem sie z bolu.

Jeszcze nie umaritem.

W glebi tunelu uslyszalem odglosy.

Podszedlem do krawedzi peronu i spojrzalem w mrok, ale nic nie
zobaczylem. Odglosy byly prawdziwe, nie rozlegaly sie wylacznie
w mojej glowie. Popatrzylem na tory. Cztery tory, z czego dwa
z izolatorami. Chwile sie nad tym zastanawialem.



Stacja byla nieczynna, lecz to nie znaczylo, zZe torow nie uzywano.

Wiedzialem, ze na czynnej stacji metra tory z izolatorami zabijg cie
natychmiast; pociagi jezdza po tych drugich. Wiedzialem tez jednak,
ze nie jest prawda, jakoby w nieizolowanych szynach nie bieg} prad:
bylo go dos¢, by zasilac¢ sygnalizacje. Kontakt z dowolna szyna metra
moze spieprzyc ci caly dzien.

Stangwszy na krawedzi peronu, wzialem wdech i skoczylem
miedzy dwa najblizsze tory.

Wtedy uslyszalem nadjezdzajacy pociag.

Pospiesznie wdrapatem sie z powrotem na peron, czujac, jak glock
wysuwa sie spod dzinsow. Spojrzalem na pistolet na torach w chwili,
gdy przebiegal nad nim szczur o rozmiarach wykastrowanego kocura.
Pociag byl coraz blizej. Gleboko w tunelu rozblysty Swiatla pociggu
przeciskajacego sie przez wnetrzno$ci miasta. Zlany zimnym potem,
stalem na peronie, a pocigg sunat na mnie niczym lawina.

Nie dotar} do stacji.

W ostatniej chwili skrecit w mrok, oddalajagc sie ode mnie,
rozpedzona stalowa mglawica, srebrny pocigg z czerwonymi
drzwiami, niebieskim pasem i motorniczym, ktéry widzial mnie przez
utamek sekundy.

Patrzyl na mnie, jakbym powstal z martwych.

Motorniczy musial zatelefonowac natychmiast.

Wiedzialem, ze kazdy telefon na numer 999 zglaszajacy
ewentualny napad z wuzyciem broni lub akt terrorystyczny
niezwlocznie kierowano do Taktycznego Centrum Broni Palnej, gdzie
kto§ w randze inspektora lub wyzszej ocenial, czy informacja



kwalifikuje sie do wyslania uzbrojonych funkcjonariuszy. MoJj
przypadek sie kwalifikowal.

Kiedy po diugich, kretych schodach wyszedlem z metra na ulice,
juz na mnie czekalli.

Uzbrojeni funkcjonariusze z SC&019.

Nie wzieli mnie za ducha.

Wzieli mnie za terroryste.

Gdy wkroczylem w ciepla letnia noc, zaczeli sie na mnie
wydzieraC. Nie wiedzialem, skad dobiegaja glosy, ale czulem
w powietrzu buzujaca adrenaline. Potem ujrzalem uniesiong bron.
Pistolety Glock. Karabinki automatyczne Heckler & Koch.

— Rece do gory i kleknij na ziemi!

— Jestem detektyw Wolfe z komisariatu gldwnego na West Endzie
1 spelniam wasze polecenie — powiedzialem tak spokojnie i wyraznie,
jak potrafilem.

— Natychmiast! Wykonac!

Z rekami w gorze osunglem sie na kolana na zadziwiajaco zimny
chodnik w te ciepla letnig noc.

Wtedy ich zobaczylem.

Trzymajac palce na spustach, zblizali sie do mnie powoli.

— W prawej kieszeni mam portfel z legitymacjag — powiedzialem,
wcigz starajgc sie zachowac spokdj, ale trudno bylo wystawiac sie
rozumnie z twarzg przycisnieta do chodnika.

Ktos nadepnal mi butem na kark. Dwie dlonie oklepaly mnie, dwie
inne obszukaly kieszenie. Nieznacznie uniostem dolng czes$c¢ ciala,
zeby mogli wyjac portfel.

— Nie ruszaj sie! Nie ruszaj sie!

Lufa glocka whila mi sie w ucho.

Wstrzymalem oddech. Znieruchomiatem.



Nawet po obejrzeniu mojej legitymacji trzymali mnie z twarza
przycis$nieta do chodnika i rozpostartymi szeroko konczynami. Nawet
po sprawdzeniu mojego zdjecia przytrzymywali mi twarz na
chodniku, nadeptujac na kark obcasem buta numer czterdziesci szesc.

Dlugo mnie tak trzymali.

Jakby nikomu nie mozna juz bylo ufac, jak gdyby Swiat oszalal,
jakbys nie wiedzial, kto moglby chciec¢ zatanczyc¢ na twoim grobie.



CZESC TRZECIA
Smiertelny mechanizm
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Ze szczytu siedziby Nowego Scotland Yardu roztacza sie wspanialy
widok.

Stojac na osmym pietrze, czlowiek pojmuje, ze ten duzy
nowoczesny, skromnie anonimowy biurowiec przy Broadway 8-10
w dzielnicy Victoria znajduje sie w centralnym punkcie brytyjskiej
wladzy.

Stojac w starym garniturze Slubnym od Paula Smitha, wyjrzalem
przez okno i poréwnalem godzine z mojego zegarka z dwoma
cyferblatami Big Bena oznajmiajacymi poludnie. Nastepnie
popatrzylem na wieze opactwa Westminster, palacu Westminster
oraz na rozposcierajace sie na poinocy dachy Whitehall i Downing
Street.

Widok zapierat dech w piersiach.

Z portretu usSmiechala sie do mnie krolowa. Jej Wysoko$c¢ byla
mloda, a obraz byl w intensywnych kolorach lat szescdziesiatych,
kiedy wszystko bylo nieco bardziej wyraziste niz w rzeczywistosci.
Krolowa wygladala jak mila pani, bardzo rada, ze Anglia wlasnie
wygrala Mundial. Oprocz jej portretu na Scianach poczekalni wisiaty
jedynie plakaty propagujace brytyjska policje. Wszystkie glosily to
samo.

WARTOSCI POLICJI:
PROFESJONALIZM — UCZCIWOSC — ODWAGA - EMPATIA



Na plakatach przedstawiono definicje poszczegolnych wartosci. Na
jednym opisano PROFESJONALIZM, na innym UCZCIWOSC, na
kolejnym ODWAGE, wreszcie na ostatnim, tym z krolowa, EMPATIE.
Nie zdazylem zapoznac sie z definicjami, poniewaz do poczekalni
zajrzala asystentka.

— Przyjma pana teraz — oznajmila.

Wszedlem za nig do sali w rogu najwyzszego pietra, gdzie czekaly
na mnie komendant Swire i komisarz Whitestone. Pierwsza usadowila
sie u szczytu dlugiego stolu konferencyjnego, Pat Whitestone po jej
prawej rece. Daleko w dole Tamiza migotata w ostatnich promieniach
letniego stonca jak roztopione zloto.

— Max - powitata mnie komendant. — Jak sie masz?

— Dziekuje, w porzadku, pani komendant. Nic nie ztamalem.

Szyja bolala mnie tak, jakby kto$ usilowal odkreci¢ mi glowe;
bylem przy tym tak wykonczony, Ze oczy nie zamykaly mi sie
wylacznie dzieki nieprzerwanemu ciggowi potrojnych espresso z baru
Italia. Mialem za soba dluga noc.

Kiedy uzbrojeni antyterrorysci pozwolili mi podnie$¢ twarz
z chodnika, zawieziono mnie do gléwnego na West Endzie, gdzie
detektyw Edie Wren, wyciggnieta z 16zka we wczesnych godzinach
rannych, odebrala ode mnie tak zwane zeznania na goraco:
przestuchanie przeprowadzone najwczesniej, jak to mozliwe, w celu
uzyskania jak najwiekszej ilosci informacji po powaznym zajsciu.
Przestuchanie na goraco niemal zawsze przeprowadza funkcjonariusz
prowadzgcy dochodzenie, ale komisarz Whitestone czuwala przy
}6zku syna w szpitalu. Po przestuchaniu pojechalem do domu,
przespatem sie kilka godzin, odwiozlem Scout do pani Murphy,
ogolilem sie, wlozylem garnitur i buty, po czym natychmiast
przyjechatem do Nowego Scotland Yardu.



— Przykro mi, ze nie moglam sama przeprowadzi¢ przestuchania
na goraco — powiedziala Whitestone. — Pojawily sie komplikacje
z okiem syna i... Przepraszam.

— Nic nie szkodzi - zapewnilem ja, krecac glowa. Mimo to
zastanawialem sie, jak dlugo Pat Whitestone bedzie mogla kierowac
duzym dochodzeniem w sprawie zabdjstw, skoro sprawy osobiste
pochlaniatly jej tak duzo czasu.

— Detektyw Wren spisala sie na medal — wtrgcita komendant.

Obie mialy przed soba notatki Edie.

— Zakladamy, ze wybrali ciebie, poniewaz stales sie publiczna
twarzg tego dochodzenia — powiedziata Swire.

Zauwazylem, ze Pat Whitestone zarumienila sie z zazenowania
1 zajrzala do notatek.

— Tak, pani komendant — potwierdzitem.

— Co 0 nich wiemy, Max? — spytala.

Nie zdziwily mnie te same pytanie, ktore Edie Wren zadawala mi
podczas przestuchania na goraco. Tak to wilasnie dziala. Zadajesz
pytanie raz po raz. Potem zadajesz je znowu. I sprawdzasz, czy pada
zawsze ta sama odpowiedz.

— Bylo ich czterech — odpartem. — Kiedy usilowali porwac¢ Abu Dina,
chyba jednego brakowalo. Ale zeszlej nocy stawili sie po mnie
w komplecie. S dobrze zorganizowani, zmotywowani i co najmniej
paru z nich przeszto szkolenie. Jeden jest od roboty fizycznej. Drugi
umie walczy¢ wrecz. — Wzruszylem ramionami. — Sg twardzi, zmysIni
1 zupelnie pieprznieci.

— Edie napisala, ze jeden z nich z toba rozmawial — wtracila
komisarz Whitestone.

Zaczalem sie trza$¢. Wziglem gleboki wdech, zatrzymalem
powietrze w plucach i powoli je wypuscitem. Nie zamierzalem
rozsypywac sie na kawaiki w tym pokoju.



— Tak. — Ruchem glowy wskazalem notatki. - Powiedzial mi, ze
biala furgonetka, ktora wymanewrowala woz patrolowy, jechali, jak
to ujal, przyjaciele.

— ZnalezliSmy ja spalong na parkingu w Notting Hill - zwrdcila sie
Whitestone do komendant. — Szukamy odciskow palcow.

— Powodzenia. — Swire zaSmiala sie gorzko.

Nie zrozumialem.

— Zaraz. Nasz woz patrolowy zgubil furgonetke? Jakim cudem woz
szybkiego reagowania z dwoma wyszkolonymi 1 uzbrojonymi
policjantami zgubil furgonetke na North Circular.

— Bialg furgonetke prowadzit zawodowiec — wyjasnila Whitestone.
— To nie byt milodociany rajdowiec amator. Znal sie na rzeczy.
Naprawde umial prowadzi¢. Czysty profesjonalizm. Prawie
natychmiast zgubil nasz woz, poniewaz wjechal na North Circular pod
prad.

— Jechatl pod prad?

— Nasi nie mogli jechac¢ za nimi. Zbyt niebezpieczne. Szkolimy ludzi
tak, zeby celnie strzelali, a nie prowadzili jak Lewis Hamilton. Dali
znaC przez telefon, ale kiedy znalezliSmy bialg furgonetke, stala
w plomieniach.

Komendant z irytacja wykrzywila usta.

— Zabrali cie na miejsce zabdjstw, Max. Masz pojecie, gdzie to moze
by¢?

Pomyslalem o kwadratowym pomieszczeniu wylozonym
zniszczonymi kafelkami zzielenialymi ze staros$ci; o korytarzu, ktérym
mnie prowadzili, gdzie Sciany i sklepienie zdawaly sie na mnie
napiera¢. Czyzby mi sie to wydawalo? W jasnym Swietle dnia nie
mialem pewnosci, jaka czeS¢ nocy naprawde sie wydarzyla, a co bylo
wytworem rozgoraczkowanej wyobrazni. Tam, na dole, czulem jakis
zapach. Slodkawa won rozkiadu zwiedlych kwiatow albo cukru



w Sciekach. Ohydna stodycz, ktora skad$ znalem, a moze istniala
jedynie w mojej glowie?

— Pojechalismy do miasta — powiedzialem. — Gdzie§ w centrum. Pod
ziemie. Do porzuconego budynku, ktory musial by¢ wazny mniej
wiecej sto lat temu. Ale nie wiem nawet, gdzie mnie znalezliScie. Nikt
mi nie powiedzial. Na scianie widzialem chyba tablice z napisem
Bloomsbury... Na pewno widzialem napis Bloomsbury, ale nie
slyszalem o stacji metra o takiej nazwie.

— Stacje metra, ktora znalazles, zamknieto w tysigc dziewiecset
trzydziestym trzecim roku - powiedziala Whitestone. — Pierwotnie
nazywatla sie British Museum. Zamierzali ja nazwac Bloomsbury, ale
zmienili nazwe, zanim stacje w ogoéle otwarto. W tysigc dziewiecset
trzydziestym piatym roku, pare lat po zamknieciu, nakrecono tam
scene do filmu Bulldog Jack. Producenci umiescili tam nazwe
Bloomsbury.

— Grala Fay Wray - dodata komendant Swire. — Dziewczyna z King
Konga.

— Patrzylem na... plan filmowy?

— Stacja metra byla autentyczna - zapewnila mnie Whitestone. —
Falszywa byla jedynie tablica z napisem.

— Ale przeciez skoro wiemy, ze chodzilo o te stacje metra, nasze
ekipy poszukiwawcze zdolaja znalez¢ miejsce zabojstw -
powiedziatem, lecz komisarz pokrecita glowa.

— Szukajg, ale to nie takie proste. Londyn ma setki kilometrow
nieuzywanych torow i dziesigtki porzuconych stacji metra. Znamy te,
z ktérej wyszedles$, ale nie wiesz, jaki odcinek drogi przeszedle$ ani
skad wedrowates.

— A co z psami tropiacymi? Przeciez wyszkolone psy potrafig pojsc
moim tropem z Bloomsbury z powrotem na miejsce zabojstw.



— Wiesz, jak najlepiej zmyli¢ psa tropiciela, Max? - spytala
Whitestone.

— Nalezy podsunac inne zwierze, potencjalng zdobycz lub jedzenie
— odparlem. — W przestepczym zargonie nazywa sie to ukrywaniem
pitki. Podsuwa sie na tyle mocny zapach, zeby odwie$¢ psa tropiciela
od woni, za ktora miat pierwotnie podazac. Czy to wlasnie zrobili?

— Nie oni. Szczury. Tam, pod ziemia, zyja miliony szczurow. Psy
tropigce nie maja szans na podjecie tropu w Swiecie pelnym
SZCZUrow.

— Chce, zeby$ dzi$S porozmawial z profesorem Hitchensem -
oswiadczyla komendant. — Moze przypomnisz sobie z tego miejsca
zabdjstw cos, co mu sie z czyms$ skojarzy.

— Tak jest, pani komendant.

—Jednej rzeczy nie rozumiem... — powiedziata Whitestone.

Czekalem.

— Dlaczego nie zgingles, Max?

Edie Wren opowiedzialem wczesniej wszystko, co pamietatem, nie
wspomniatem jednak o glocku 17. Nie mialem pojecia, od czego
zaczac, i nie chcialem wpakowac przyjaciela za kratki.

Wiedzialem jednak, ze nasi ludzie musieli juz znalez¢ pistolet.

— Rura, na ktorej mnie powiesili, zerwala sie 1 uciekli -
odpowiedzialem na pytanie Whitestone. — Chyba dopisalo mi
szczescie.

Obie spojrzaly po sobie. Poniewaz wiedzialem, co sie swieci,
uprzedzilem pytanie:

— Poza tym nie umieli dobrze strzela¢. Kiedy oddali strzal, udato mi
sie ztapac pistolet. Pewnie juz go znalezliscie. Chyba glock. Nie znam
sie na broni palne;j.

Whitestone zajrzala do notatek.



— Owszem, glock — potwierdzila. — Ekipa poszukiwawcza znalazia
g0 na torach tej starej stacji metra. — Przygladala mi sie uwaznie tym
samym wzrokiem, jakim lustrowala niezliczonych podejrzanych
w salach przestuchan. — Bezpieczny pistolet glock. Lubi go armia
brytyjska. Najwyrazniej ze standardowego wyposazenia.

— Z pewnos$cig znajdg na nim moje odciski palcow — powiedziatem.

— Strzelale$ do tych ludzi? - spytala komisarz Swire, a jej twarz
pociemniala.

llekro¢ brytyjski policjant uzywa broni palnej, zaczyna sie
dochodzenie, w ktérym traktuje sie go jako potencjalnego przestepce.
Zostaje aresztowany. Jest przestuchiwany. Za pociggniecie spustu
mozna zaplaci¢ bezrobociem i wiezieniem. Nawet jesli sie strzeli do
Osamy bin Ladena. Tak wlasnie postepuje sie z naszymi
wyszkolonymi specjalistami od broni palnej, uzbrojonymi
funkcjonariuszami z wozéw patrolowych oraz czlonkami zespolow
wsparcia taktycznego, inaczej moéwiac z policjantami, ktorzy
z definicji maja nosic bron.

Nie mialem pojecia, co by ze mna zrobili, i nie palilo mi sie, zeby
sie dowiedziec.

— Kiedy odebralem im bron, byla juz pusta - dodalem. -
Pociggnalem za spust, ale nie bylo bum. Zabralem pistolet jako dowdd,
ale upuscitem, kiedy uskoczylem przed pociggiem.

Milczenie.

Panie spojrzaly po sobie, potem na mnie. Nie byly pewne, czy chca
kupic¢ moja bajke. Doszedlem do wniosku, ze mato mnie to obchodzi.

— Co z posterunkowym Rocastle’em? — zainteresowalem sie.

—Z kim? - spytata komisarz.

— Z tym mundurowym, ktory pilnowat ulicy. Kiedy mnie zabierali,
widzialem, ze padk



— Ach, posterunkowy Rocastle zostal obezwladniony takim samym
paralizatorem, jakiego uzyto na tobie — wyjasnila Whitestone. — Jest
pokiereszowany. Zakonczenia nerwowe musza dojS¢ do siebie. Ale
przezyje.

Komendant skinela glowa. Przestluchanie dobieglo konca.

Juz bylem przy drzwiach, gdy zatrzymat mnie jej glos:

— Ostatnia sprawa, detektywie Wolfe. Ministerstwo Obrony
zwracilo sie do nas z pytaniem o zagosa.

— 0 zaginiong osobe?

— Tak. - Zajrzala do notatek, cho¢ odniostem wrazenie, ze nie
musiata tego robic¢. — Kapitan Jackson Rose. Ministerstwo Obrony chce
sie z nim pilnie skontaktowaé. Rozumiemy, ze to panski przyjaciel.
Czy wie pan co$ o jego miejscu pobytu?

— Mieszkal u mnie przez pewien czas. Potem sie wyprowadzil. -
Patrzylem na pokerowe twarze obu kobiet. — Co ma do niego
Ministerstwo Obrony?

— To sprawa ich, nie policji — odparta Swire i w jej glosie zabrzmial
nagle chléd. — Masz pojecie, gdzie moze przebywac Jackson Rose?

Pomyslalem o domu przy plazy na angielskim wybrzezu, gdzie
nawet w upalne lato woda jest lodowata; mysSlalem o dwoch
chlopcach, ktorzy wierzyli, ze ich przyjazn bedzie trwala wiecznie.

— Nie — odpariem.
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Przed siedziba Nowego Scotland Yardu stala Tara Jones.

W holu budynku plonie wieczny ogien ku czci policjantow
poleglych w wielkich wojnach dwudziestego wieku. Stojac przy nim,
patrzylem na Tare Jones czekajacg na ulicy.

Zza bramki bezpieczenstwa patrzylem, jak z teczka w dloni stoi
przy obracajacym sie znaku Nowego Scotland Yardu, nieSwiadoma
spojrzen dwoch mlodych detektywow, ktorzy odwrdcili glowy na jej
widok. Nalezala do kobiet, ktdre niezbyt dbaja o efekt, jaki wywieraja
na mezczyznach. Niezbyt albo wecale. Minalem metalowe drzwi
obrotowe, wyszedlem z budynku i zblizylem sie do niej.

Dopiero wtedy zdalem sobie sprawe, ze czeka na mnie.

— Mowili, Ze nie zyjesz — powiedziala.

— Nie.

— W internecie.

— A zazwyczaj jest taki wiarygodny - rzucitem z uSmiechem.

Odwzajemnila go. Nadal sie nie dotknelismy.

— Dobrze sie czujesz? — spytala.

— Nie moge narzekac — odpartem. - W porzadku. Naprawde. Moglo
by¢ znacznie gorze;.

— Przyniostam ci to.

Podwodjne espresso ze Starbucksa. Liczy sie intencja. Wzialem lyk.

— Dziekuje.

— O Boze, Boze — wykrztusila, krecac glowg.

— Co takiego?



— Twoja szyja.

Pod kolnierzykiem koszuli widniala gruba czerwona prega, a od
grdyki do lewego ucha ziala otwarta rana.

Tara dotknela oburacz mojej twarzy, opuszkami palcow macajac
kosci pod skora. Wtedy wzialem ja w ramiona i leciutko dotknalem
ustami jej ust. Nie byl to tak do konca pocatunek. Raczej sprawdzenie,
czy nasze usta do siebie pasuja. Pasowaly idealnie. Wstepna
eksploracja wypadla pomysinie. Usta Tary pasowaly do moich jak
zadne inne. Potem powtdrzyliSmy probe, tym razem glebiej.
Raptownie odsuneliSmy sie od siebie, nagle zdajac sobie sprawe, ze
stoimy pod obracajacym sie znakiem Nowego Scotland Yardu. Tara
ujeta moja dlon i nie chciala puscic. RuszyliSmy do samochodu.

Nie usmiechala sie.

— Co sie wiasnie stalo? — spytala, przesuwajac reka po wilosach;
zlota obrgczka zamigotala w czarnej 1Sniacej gestwinie.

— Nie wiem - odpartem.

Ale to nie byla prawda.

Doskonale wiedzialem, co sie stalo.

Kiedy znajdujemy sie najblizej sSmierci, najmocniej lgniemy do
zycia. Czujac na skorze grobowy chiod, tesknimy za dotykiem cieptego
ludzkiego ciala. Wlasnie kiedy dociera do nas, ze jesteSmy sami we
wszechsSwiecie, potrzebujemy czyich$ ust. To najbardziej pierwotny
ludzki impuls. Sensem zycia jest wiecej Zycia, pomyslalem, wyrzucajac
do kosza pusty kubek od Starbucksa.

Uscisnglem dion Tary, uSmiechnalem sie do jej nieusmiechniete;j
twarzy 1 w tym momencie byla jedyna kobieta na swiecie, jakiej
pragnalem.

— Masz ochote na prawdziwa kawe? — zapytatem.



PojechaliSmy do baru Italia.

Moglem zostawi¢ bmw X5 na podziemnym parkingu komisariatu
gldwnego na West Endzie, a potem poszlibySmy Regent Street do Soho.
To byloby naturalne postepowanie. Nie chcialem jednak przerywac
czaru, nie chcialem, by Tara rozmyslila sie w kwestii prawdziwej
kawy, nie chcialem, zeby rozmyslila sie co do mnie.

Kiedy prowadzilem duze bmw wokot St Jame’s Park i Trafalgar
Square, zeby zaglebiC sie w waskie uliczki Soho, czar miedzy nami
wydawat sie tak kruchutki, jakby lada chwila mial prysnac.

Tara patrzyla prosto przed siebie, obracala zlota obrgaczke na palcu
lewej dloni i zastanawiala sie, co, do cholery, ze mng robi.

— Nie musisz jechac do pracy? — zapytala.

— Na reszte dnia dali mi wolne.

— Poniewaz zeszlej nocy tamci ludzie usitowali cie zabic?

— Niektorzy to maja szczescie.

Na Old Compton znalazlem wolne miejsce, zaparkowalem
1 poszliSmy do Firth, a po drodze opowiedzialem jej pokrotce historie
baru Italia.

— Jest w rekach tej samej rodziny juz od trzech pokolen. Maja
wlasng mieszanke kawy, wynaleziong przez niejakiego signora
Angelucciego, ktory mieszkal nieopodal, a poniewaz ich ekspres
Gaggia nie ma filtra do wody, do kawy nie dostajg sie sole...

Przerwala mi wymownym spojrzeniem.

— Max?

- Co?

— Troche bredzisz.

— Jestem zdenerwowany.

Wtedy pocalowala mnie w usta. To bylo mile. Nasze usta tak
sSwietnie do siebie pasowaly. Bylo to az Smieszne, ale i podniecajace.



Gdy ja objalem, klapy mojego starego garnituru Slubnego stlumity jej
stowa.

— W porzadku - zapewnila. — Przy mnie nie musisz sie czuc
zdenerwowany.

OdsunelisSmy sie od siebie, ujeta mnie pod ramie i ruszyliSmy Old
Compton Street w strone Firth jak prawdziwa para, co bylo takie
naturalne i wiasciwe.

Usmiechneta sie na widok zielonego neonu baru Italia.

Trzymajac sie za rece, usiedlisSmy pod duzym plakatem z Rockym
Marciano, ktéry wdowa po bokserze, Barbara, podarowalta barowi
Italia po jego Smierci, poniewaz Marciano zawsze uwielbial to miejsce.
Ale nie opowiedzialem Tarze o zwiazkach Rocky’ego z barem Italia,
zeby znow nie pomysSlala, ze bredze. Pocalowalem ja w usta,
wychylilem potrojne espresso, Tara wypila cappuccino, ale nikt nie
zwracal na nas uwagi, bo na duzych ekranach AC Milan gral z Inter
Milanem i byliSmy po prostu jeszcze jedng para zagubiong wsrod
uliczek Soho.

— Nic o tobie nie wiem - rzucila. — A ty nie znasz mnie.

—7Znasz mnie.

—Jakim byles chlopcem? — spytala. — Terroryzowali cie silniejsi?

— Nie — odparlem po namysle. — Bylem troche inny, bo mieszkalem
z babcig. Mialem przyjaciela, ktory zostal adoptowany, Jacksona. Moi
rodzice zgineli, a on nigdy nie znal swoich. — Na mysl o Jacksonie
Rosie jako chlopcu uSmiechnatem sie. — Catymi latami trzymaliSmy sie
razem.

— Mnie terroryzowali codziennie — powiedziata. — Chodzilam do
normalnej szkoly. Potwornie normalnej. Kilku chlopakéw twierdzilo,
ze kiedy mowie, wydaje odglosy jak foka. Wiesz? Kojarzysz, jakie
odglosy wydaja foki? Twierdzili, ze moja mowa tak wlasnie brzmi. -



Scisnela mnie za reke i skrzywila sie na widok mojej miny. — Co sie
stalo?

— Nic.

Chcialem ich wytropic.

Chcialem ich znalezc.

Chcialem znalezc sie z nimi w jednym pokoju na... och, p6t godziny
by wystarczyto.

— Teraz jest juz dobrze - zapewnila Tara. — Nie rob takiej miny.
Usmiechnij sie znowu. Prosze.

— Dobrze.

— To bylo tylko kilku zalosnych idiotow. Dzieki nim stalam sie
silniejsza. Dzieci zawsze przyczepiaja sie do kogos, kto jest troche
inny. A ty — ujela oburgacz moje dlonie i potrzgsneta nimi — mieszkasz
z corka. Tylko ty i ona. Slyszalam w pracy. Nie wiem, kto mi
powiedziat.

— Scout. Ma prawie szesc lat. — Tara czekala na wyjasnienie, ale ja
tylko wzruszylem ramionami. — Tak bywa. — UsSmiechnglem sie dla
ztagodzenia tych stow. — Nie planowalem tego. Nikt nie planuje zostac
samotnym rodzicem. Tak wyszlo. MusieliSmy sobie radzi¢. I
poradziliSmy sobie. Radzimy sobie.

— Musi by¢ ciezko.

Pokrecilem glowa.

— Dzieki Scout jest tatwo. Zresztg, nie jesteSmy sami. Jest Stan, nasz
pies. Ludzie bardzo nas wspierajg. — PomysSlalem o pani Murphy 1 jej
rodzinie. PomyS$lalem o przyjaciolce Scout, Mii, i jej rodzinie.
Pomys$lalem o kolegach i kolezankach z gléwnego na West Endzie,
ktorzy ilekro¢ przyprowadzalem Scout do pracy, zawsze znajdowali
wolne biurko, diugopisy i papier do rysowania. Pomyslalem o Edie
Wren. — Otaczaja nas ludzie, ktorym zalezy na tym, zeby nam sie
udato.



— Nie wiem, jak to robisz. Aaron, moj maz, i ja jesteSmy
zmordowani, chociaz mamy opiekunke.

Nie chcialem stuchac o jej mezu Aaronie. Nie chcialem teraz o tym
mysle¢. Nie dzisiaj. Nie tutaj. Dotknalem wlosow Tary. Lsnigcych,
rozkolysanych, bajecznych wlosow. Od dluzszego czasu o tym
marzylem.

— Musze je umyc¢ — powiedziala.

— Tak, haniebne. — USmiechnalem sie. — Ze tez masz czelno$¢
wychodzic¢ tak z domu.

— Zartowni$. Nigdy wczesniej nie widzialam cie w garniturze. —
Wsuneta palce pod klapy mojej marynarki.

— W tym garniaku szedlem do $lubu - odpartem, gdy spojrzatem na
jej dlonie i spostrzeglem, ze niebieska welna marynarki swieci ze
staro$ci. Nigdy wczesniej tego nie zauwazylem. Moj garnitur Slubny
byl stary.

Tara zblizyla twarz do mojej.

— Powinienes sprawic sobie nowy — szepnela.

Pocalowala mnie kawowo, po czym zsunela sie ze stolka.

— Czas wracac do rzeczywistosci — rzucita.

Kiedy ruszyliSmy do gldwnego, utkneliSmy w korku na Shaftesbury
Avenue, wiec wlgczylem koguta 1 samochody blyskawicznie zaczely
zjezdzacC nam z drogi.

— O Boze!

Tara zsunela sie nisko na siedzeniu, zaSmiewajac sie troche
z radosci, troche z zazenowania, gdy dwutonowa syrena wyla, Swiatla
pulsowaly, a Londyn ustepowal nam z drogi.

Przez cala droge na Savile Row $mialiSmy sie do rozpuku.

Dopiero kilka godzin pozniej, kiedy Scout zasnela na kanapie
z ksigzka Podoba mi sie ten wiersz, a dzwony Swietego Pawla zaczely



wydzwania¢ godzine, uzmystowilem sobie, ze Tara nie mogla styszec
syreny.
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Ze snu wyrwatla mnie komodrka wibrujgca na nocnym stoliku
1 zataczajaca male kolka, jakby zyla wlasnym zyciem. Postawilem
stopy na podiodze. Szdsta rano, a niebo wcigz bylo niemal czarne. Dni
stawaly sie krotsze.

W shuchawce rozlegl sie kobiecy placz. Dopiero po chwili dotarlo
do mnie, ze dzwoni Alice Goddard.

— Oni wypuszczajg jednego z nich! Uniewinnig go! Max, zabicie
mojego meza ujdzie mu na sucho!

— Powoli, Alice. Co sie dzieje?

W koncu zdolala opowiedzieC. Jeden z czlonkow bandy, ktéra
zabila Steve’a Goddarda, usilowatl zaskarzy¢ wyrok.

— Ktory? - spytalem, cho¢ moglem sie domyslic.

— Ten, co filmowal telefonem. Jed Blake. Pamietasz go? Mowi...
Mowi, ze nie bral w tym udzialu, ze nie mial nic wspdlnego
z zabojstwem...

Pamietalem wszystkich trzech. Tchorz. Slabeusz. 1 osilek. W
Pierwszym Sadzie Old Bailey zadzierali nosa, ale kiedy spotkalem sie
z nimi w sali przestuchan numer dwa w komisariacie gldwnym na
West Endzie, nieco im zrzedly miny.

Osilek siedzial z beznamietna twarzg, zbyt tepy, by pojac, czego sie
dopuscil. Stabeusz na moich oczach zmoczy} spodnie w obawie przed
wyrokiem.

I wreszcie tchoérz, Jed Blake, placzacy za matka, z glowa
w dloniach, jak gdyby nie mdég} znie$¢ widoku sali przestuchan, raz po



raz powtarzal, ze nie tknal pana Goddarda, ze tylko skierowal na
niego telefon i nacisngl Nagrywaj.

— Postuchaj mnie, Alice. Wyglada na to, ze ten dupek Jed Blake
ubiega sie o prawo do apelacji. Sedzia na procesie uznal, ze wszyscy
trzej dzialali razem. Teraz adwokat Blake’a prawdopodobnie bedzie
argumentowal, ze wyrok nie byl sprawiedliwy, poniewaz nie dzialali
razem. — Slowa utknely mi w gardle, ale musialem jej to jasno
wytuszczy¢. — Poniewaz Blake tylko filmowal zajScie 1 nie bral udziatlu
w biciu.

Uslyszalem cichy placz Alice, do ktorej dotarlo, ze to nie senny
koszmar. To bylo jej zycie.

— Ale co to wszystko oznacza? — spytala bardzo cicho. — On chyba
nie wyjdzie na wolnos$c¢, prawda?

— JeSli odwolaja sie od wyroku, nie mam pojecia, co moze sie
wydarzy¢. Nie jestemm prawnikiem. Nawet gdybym nim byl, nie
potrafitbym przewidziec. Jesli jednak Blake ubiega sie o apelacje, musi
wypeknic¢ formularz PP, Podstawy i Przestanki do Apelacji, w ktorym
musi przedstawic¢ argumenty adwokata wykazujace bledy procesowe.
Jezeli sedzia zaakceptuje formularz PP, powedruje on do sadu
apelacyjnego w Sadach Krolewskich na Strandzie. Je$li tamtejszy
sedzia uzna, ze wyrok byl niesprawiedliwy, Blake moze wyjs¢ na
wolnos¢. Naprawde mi przykro.

Przykro mi, ze ten Swiat nie chce zostawic cie¢ w spokoju. Przykro
mi, ze w zaden sposob nie moge tego naprawiC. Przykro mi, ze
twojego meza skopano na sSmierc za to, ze chronit rodzine.

— Bede tam z toba - obiecalem. — Nie musisz przechodzi¢ przez to
sama. W sadzie bede stal tuz przy tobie.

Alice Goddard zdgzyla sie juz jednak roziaczyc.

Przeszedlem przez mieszkanie, stanglem przy duzym oknie
1 patrzylem, jak stonice wschodzi nad dachami Smithfield i Barbican



i pierwsze promienie zlocg kopule katedry Swietego Pawla. Blizej
mnie, na szczycie gmachu sadu Old Bailey, krolowala bogini
sprawiedliwosci z zawigzanymi oczami, w wyciggnietej lewej rece
dzierzgaca wage, w prawej miecz.

Chociaz opaska na jej oczach miala uczyni¢ wszystkie jej sady
bezstronnymi 1 madrymi, obecnie symbolizowala tylko
przypadkowosc¢, bezmyslnosc i okrucienstwo ich decyzji.

Stan obserwowal mnie bacznie z koszyka, a gdy podszediem do
drzwi i wlozylem buty, przydreptal zachwycony, machajac ogonem,
z okraglymi oczami blyszczacymi z podniecenia. Na ulicy kroczyl
obok mnie tak swobodnie, stara skdrzana smycz zwisata tak luzno, ze
wydawala sie calkiem =zbedna. Wlasnie mijaliSmy Smiths of
Smithfield, gdy nieoczekiwanie rzucit sie na jezdnie.

Smycz sie naprezyla i tuz obok glowy Stana przemknela czarna
taksowka, trabiac donosnie.

Kleknatem, zeby przyjrze¢ sie pyszczkowi psa. W wielkich
czarnych oczach mial szalenstwo, z rozdziawionej mordki wysunat sie
jezyk, rozowy jak kornwalijska szynka organiczna. Stan niuchat
poranne powietrze, rozkoszujac sie sobie tylko dostepna wonia.

— Co z tobg, Stan? Chryste, mogles zgingc!

Wtedy po przeciwnej stronie Charterhouse Street spostrzeglem
kobiete z bialym miniaturowym pudelkiem. Spojrzalem na Stana.
Dyszal i nie patrzyl mi w oczy. Z niedowierzaniem pokrecitem glowa.

— To dlatego byles gotéw zgingc¢? — spytalem. — Zeby obwachac
suczke? - Zblizylem twarz do jego pyszczka i1 Stan w ramach
przeprosin polizal mnie po nosie. — Postuchaj mnie. Nie kaz mi tego
robic. Nie chce cie zabiera¢ do weterynarza, rozumiesz? Nie chce cie...
kastrowac. Ale zrobie to, jesli dalej bedziesz sie rzucal miedzy
samochody.



Przez reszte spaceru nie odzywalem sie do niego. Zalatwial swoje
sprawy w West Smithfield, ja czytalem na tawkach cytaty z Olivera
Twista — fragment o tym, jak Bill Sykes ciggnie Olivera przez targ
miesny Smithfield — a Stan raz po raz zerkal w moja strone.

Jakbym akurat ja powinien go zrozumiec.

Kiedy wraciliSmy, Scout juz nie spaia.

W pizamie stala na palcach na stoleczku w kuchni i myszkowala
w szafkach.

— Robie ci $niadanie — oznajmita. — Jackson nauczyl mnie gotowac.

— Co szykujesz, Scout?

— Grzanke z dzemem.

— Brzmi nieZle. Nie wpakuj sobie palcéw do tostera.

— Tatooo. — Uniosta brwi.

— Potrzebujesz pomocy, aniotku?

— Nie.

— Cleszysz sie, ze niedlugo wroécisz do szkoly i spotkasz sie
Z przyjacioimi?

— Naprawde musze sie skupic.

— Przepraszam.

Tak wiec Scout przyszykowala nam $niadanie, Stan zwinat sie
w koszu, ja zas wyjalem plastikowe torby z nowiutkimi ubraniami
szkolnymi, zelazko oraz szpulki tasiemek z imieniem i nazwiskiem,
ktore ciggnely sie bez konca jak dni dziecinstwa mojej corki. Scout
Wolfe. Scout Wolfe. Scout Wolfe. Scout Wolfe.

Oczy nagle zaszly mi zami, gdy tak stalem z zelazkiem nad tymi
tasiemkami i szkolnymi ubraniami, patrzac, jak Scout hojnie smaruje
dzemem truskawkowym gruba kromke razowca. Stan wstal



1 przydreptal do kuchni, oblizujac sie i stusznie zakladajac, ze wkrotce
z nieba zacznie spadac chleb.

Wierzchem dloni otartem oczy i tepo wpatrywatem sie w trzymane
tasiemki. Scout Wolfe, glosity. Scout Wolfe.

Z calego serca pragnalem dla corki i siebie prawdziwej pelnej
rodziny, rodziny podobnej do wszystkich innych na Swiecie, rodziny,
w ktdrej nikogo nie brakuje, nikt nie zniknal, nie odszed}; tesknilem
za ta rodzing tak bardzo, jak tylko moze tesknic cztowiek, ktory swoja
stracit.

Potem weszla pani Murphy w zielonym cieplym plaszczu,
przywitala sie ze Scout, ze mng i Stanem; oznajmila, ze po raz
pierwszy czuje w powietrzu jesienny chldéd, po czym lagodnie
odebrala mi zelazko oraz tasiemki z nazwiskiem Scout Wolfe.

—Ja to zrobie — powiedziala.

— Nie jestem w tym zbyt dobry — przyznalem.

— Prosze sie nie martwi¢ — pocieszyla mnie. — Corka bedzie pana
kochac za panskie serce, nie za zajecia domowe.
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— Gdzie jest pokdj egzekucji, Hitch? — spytalem.

Pora byla na tyle wczesna, ze ostatnia poranna mgia ptynela nad
dachami Mayfair, gdy wszyscy staliSmy przed wielka mapa Londynu
pokrywajgca Sciane sali numer jeden w komisariacie gldwnym West
Endzie przy Savile Row 27.

Komisarz Whitestone. Edie Wren. Billy Greene. Tara Jones. Doktor
Joe Stephen. Oraz historyk z okazalg jajowata glowa i zmarszczong
w skupieniu twarza.

— Nie moze by¢ daleko — powiedzialem. — Obstawiam, ze z miejsca,
gdzie teraz stoimy, mozna tam dojechac takséwka za dziesie¢ funtow.
Dokad oni mnie zabrali, Hitch?

— Przebywales w ciemnosci, Max - odpar} profesor Hitchens,
wskazujac mape olbrzymia glowa. Poplamione nikotyng palce
wyciagnal ku szarozielonej aglomeracji zamieszkanej przez dziesiec
milionow ludzi. - W innym Londynie ukrytym pod powierzchnig. W
London Under Acroyd Swietnie pisze o tym podziemnym miescie.
Stgpaj ostroznie po londyriskich chodnikach, poniewaz stqpasz po
skorze — cytowal z pamieci, zamykajac oczy. — Ta kamienna sie¢ sktada
sie z rzek i labiryntow, tuneli i komnat, strumieni i jaskin, rur
I przewodow, Zrodet i przejsé, krypt i sciekow, petzajqcych stworzen,
ktore nigdy nie ujrzq swiatta dziennego.

— Ale to bylo prawdziwe. — Dotknglem pregi na szyi, ktéra biegla az
do ucha. — To nie byly mityczne podziemia. To nie byla fantazja. To
miejsce tam jest. Nie wierze, ze nie mozna go znalez¢.



— Ekipy poszukiwawcze wcigz tam sa — powiedziata Whitestone. —
Psy tropigce Swietnie sie bawig, uganiajac sie za szczurami. Ale nic nie
znalezli, a komendant zakonczy akcje pod koniec dnia. — Moja
przetozona przyjrzala mi sie uwaznie. — Nadal nie pojmuje, jak
wyszedles.

—Ja tez nie — przyznatem.

— Nie rozumiem tez jeszcze jednej rzeczy...

Czekalem.

— Dlaczego tego nie nagrali? - pytala. — Czemu nie jesteS na
YouTubie?

— Moze uznali, ze zabicie gliniarza nie rzuci dobrego Swiatla na
grupe #przywroccie — podsunela detektyw Wren. — Gdyby zalatwili
naszego Maxa, mogliby straci¢ sporo zwolennikow na Twitterze.
Ludzie zaczeliby ich usuwac z grupy przyjaciol na Facebooku albo
protestowaliby na Change.org. Moze obawiajg sie trolli.

— Nie wydaje mi sie, zeby tak bardzo liczyli sie z opinig publiczng -
powiedzialem. — Zanim wszystko trafil szlag, zobaczylem czerwone
swiatlo. Oni zamierzali to nagrac. Raczej nie maja oporow przed
zabiciem policjanta. Uwazajg, ze chronimy ludzi, ktérych nienawidza.
— Zwrdcitem sie do Hitchensa: — Naprawde nie masz pojecia, dokad
mnie zabrali?

— Podziemny Londyn ciggnie sie bez konca, Max — odparl. — To nie
jest inne miasto, ale tysiac miast. Dziesie¢ tysiecy miast. Czego
dokladnie szukaja ekipy? Przejscia nieuzywanego od stu lat? Wiesz,
ile jest w Londynie nieuzywanych stacji metra? South Kentish Town,
zamknieta w tysiac dziewiecset dwudziestym czwartym roku. Lords
zamknieta w trzydziestym dziewigtym. North End zamknieta w tysigc
dziewiecset szostym. Tam sg dwadzie$cia trzy porzucone stacje metra
1 Bog wie ile kilometrow nieuzywanych torow.



— Tak, ale wiekszos¢ tych opuszczonych stacji znajduje sie dalej niz
stacja British Museum. — Postukalem w Charterhouse Street na mapie.
— To jest serce miasta. Taro, czy nie wspominatas, ze w poblizu jest
jakas duza budowa?

Tara wyswietlila film umieszczony przez zabdjcOw w internecie tej
nocy, kiedy uciekt im niedoszly czlonek Klubu Wisielcow, Abu Din.
Postacie staly w cieniu. Kiedy kamera powoli sunela po Scianie ze
zdjeciami zabitych zoklierzy, szczeSliwych, dumnych, mlodych
twarzach Szostki z Sangin, Tara podwyzszyla glosnosc¢ hatasow w tle.

— To nie jest ruch uliczny, prawda? — spytalem.

— Nie - przyznala, sledzac wykres skaczacy na ekranie laptopa. —
Ten halas czasami ustaje, a ruch uliczny trwa nieprzerwanie. Wedlug
mnie, w poblizu miejsca egzekucji znajduje sie duza budowa.

— Przeciez caly Londyn jest placem budowy - zauwazyla Edie
Wren.

— Nie takim — upierala sie Tara. — To nie jest dom w Hampstead czy
Chelsea przerabiany dla rosyjskiego oligarchy. Brzmi jak budowa na
duza skale... moze fundamenty pod wysokosciowiec. To by zawezalo
poszukiwania, prawda?

— Z pewnoscig. — USmiechnglem sie do nie;.

Odwrdocita wzrok, przygryzla warge 1 wstuchiwala sie w halas,
jednoczesnie obserwujac wykres. Nie mam pojecia, w jaki sposob
nagrala ten odglos, ale dla mnie brzmial jak majsterkowanie bogéw.

— Czy to sa tysiace ton betonu i stali wlewane pod ziemie? -
zapytala Whitestone. — Mozliwe.

Gdy nagranie dobieglo konca, zwrdcilem sie do profesora
Hitchensa.

— Widzialem co$, czego nie mozna zobaczy¢ na zadnym z ich
filméw — powiedzialem. — Prowadzili mnie korytarzem, ktory stale sie
zwezat. Wylozony byt takimi samymi kafelkami jak miejsce egzekuciji.



Biale kafle zniszczone ze starosci. Tak stare, ze nie sposob ich juz
nazwac bialymi. Bardziej zielone niz biale. Takie same widzialem
w pokoju egzekucji i w korytarzu, ktory zwezal sie z kazdym krokiem,
sufit sie obnizal, Sciany sie zbiegaly. Jak ze zlego snu. Ale to sie dzialo
naprawde. Styszale$ kiedy$ o czyms$ takim?

Pokrecit glowg.

— Gléwny problem polega na tym, Ze nie potrafisz nam powiedziec,
Czy po ucieczce z tego pomieszczenia szedles$ prosto, czy kolowale$ —
powiedzial. — Nie wiem, czy stacja, na ktorej cie znaleziono, lezy tuz
obok, czy kilka kilometrow od miejsca egzekucji. — Spojrzal na
Whitestone. — Nie sposob przesadzi¢, kiedy mowi sie o rozmiarach
podziemnego Londynu. Wszystkie te zapomniane tunele, chodniki,
ktorych prozno szuka¢ na mapach, opuszczone przejscia... Istnieje
rownolegly Londyn zlozony z wielu warstw czasu geologicznego.

— Doceniamy panska pomoc, profesorze — zapewnila go komisarz.

— Daj spokoj, Hitch — rzucilem, pokazujgc zdjecie pokoju egzekucji.
— Przyjrzyj sie dokladnie! Te kafelki muszg miec¢ co najmniej sto lat.
Nic ci to nie przypomina?

— Zaluje, ze nie moge bardziej poméc. — Przylozyl do ust palce
poplamione nikotyna.

Poczulem, jak prega na szyi zaczyna mi pulsowac¢ z powodu
frustracji, ale poglaskalem profesora po wielkiej lysej jajowatej
glowie, zeby go pocieszyc.

— Nie ma sprawy, Hitch.

Nie jestes jedynym historykiem w mie$cie, pomy$latem.

W Czarnym Muzeum jest zimno i ciemno.



Niska temperatura ma pomoc w konserwacji mikroskopijnych
fragmentow ludzkiego ciala, ktore nadal przylegaja do niektdérych
eksponatow — liczacych nawet sto czterdziesci lat — podczas gdy stabe
oswietlenie ma zapobiega¢ blaknieciu. Polmrok ma jednak jeszcze
jeden efekt: najbardziej sekretnemu pomieszczeniu w Londynie
nadaje aure cichej grozby.

Kiedy przyszediem do sali 101 w Nowym Scotland Yardzie, sierzant
John Caine wiasnie konczyl oprowadzac tuzin mundurowych kadetow
z akademii policyjnej w Hendon.

— Daj mi pare minut, Max — poprosit.

Zajalem miejsce na koncu grupy zwiedzajacych.

Wsrod miodych mezczyzn i kobiet panowal nastroj powagi. Policja
Metropolitalna uwaza Czarne Muzeum - lub Muzeum Zbrodni, bo
coraz czesciej uzywa sie tej oficjalnej nazwy - za zrodlo wiedzy. Z
pewnosciga mozna sie tu dowiedzie¢ o naturze ludzkiej wiecej, niz
czlowiek chcialby wiedziec.

Nieopierzeni policjanci patrzyli na wysoka poélke, gdzie
wystawiono kolekcje masek posSmiertnych, trojwymiarowych
odlewéw gipsowych glow straconych mezczyzn i kobiet. Wszystkie
mialy ciemnobrunatng barwe palonej kawy, oprocz najstarszej, ktéra
z uplywem lat stala sie kruczoczarna. Wszystkie glowy byly gladkie,
oczy — zamKkniete. Na tym jednak podobienstwa sie konczyly; maski
posSmiertne zdjeto z twarzy mlodych i starych, grubych i chudych
mezczyzn i kobiet.

— Czy one s3 prawdziwe? — zainteresowat sie miody policjant, ktory
golil sie chyba zaledwie raz w tygodniu.

— Wszystkie sg prawdziwe, ale zadna was nie ugryzie — zapewnitl
John Caine, stajac na tylach grupy. — Te maski zdjeto ze zmarlych
natychmiast po wykonaniu wyroku smierci za zabojstwo.



Odchrzgknal, a kadeci oderwali wzrok od makabrycznych masek,
aby wystuchac jego mowy na zakonczenie.

— Mam nadzieje, ze dzisiejsze zwiedzanie wam sie podobalo. -
Przygladal sie mlodym ludziom bystrymi, blyszczacymi oczami. -
Kiedy zasilicie szeregi Policji Metropolitalnej, kazde z was otrzyma
numer identyfikacyjny. Malo kto wie, ze numery te sa wydawane
kolejno 1 zwyczaj ten datuje sie od poczatkow policji. Mam tez
nadzieje, ze bedziecie dzi$ mieli okazje obejrze¢ wystawe poswiecong
dzielnym mezczyznom i kobietom poleglym na stuzbie. Kazda z tych
0s0b posiadata numer identyfikacyjny i wy roéwniez je otrzymacie.
Pierwszy taki numer wydano posterunkowemu Williamowi
Atkinsonowi w tysigc osiemset dwudziestym dziewigtym roku, numer
jeden. Pierwszego dnia stuzby, a zarazem w pierwszym dniu, gdy po
ulicach Londynu chodzil policjant, dwudziestego dziewiatego
pazdziernika tysigc osiemset dwudziestego dziewigtego roku
posterunkowego Atkinsona zwolniono za pijanstwo w miejscu
publicznym.

Smiech. Sierzant Caine pozwolil sobie na ironiczne wykrzywienie
ust.

— Wiem jednak, ze przyniesiecie chlube Policji Metropolitalne;
1 pokoleniom ludzi, ktorzy stuzyli przed wami. Dbajcie o siebie i 0
kolegow. Dziekuje i do zobaczenia.

Kadeci nagrodzili go brawami.

Po odprowadzeniu ich do windy na pierwszym pietrze Caine
wrocil i spojrzal na moja szyje.

— Magx, jestes jedynym znanym mi czlowiekiem, ktorego wyglad
poprawil sie w wyniku powieszenia. — Potem, pierwszy raz w zyciu,
przelotnie mnie objal. - Witaj z powrotem w domu. Nastawie wode na
herbate, dobrze? Twoi ludzie nadal niancza Mustafe?

— Abu Dina? Nie, pilnuje go ktos stad. Antyterrorysci z SO15.



— Czyli apologety terroryzmu pilnuja policjanci, ktérzy strzega nas
przed terrorystami? Kto§ ma rozwiniete poczucie ironii.

Postawil na biurku dwa kubki z herbata. Jego, jak zwykle, mial
napis NAJLEPSZY TATA SWIATA. Haslo na moim glosilo NIE WSZYSCY
WEDROWCY SIE GUBIA.

Napilem sie mocnej stodkiej herbaty. John Caine zawsze wsypywat
mi bez pytania trzy tyzeczki cukru.

— Musze sie dowiedzie¢, gdzie bylem, John. Musimy znalezc
miejsce, w ktorym powiesili Mahmuda Iraniego, Hectora Wellesa
i Darrena Donovana...

— Oraz ciebie.

— Oraz mnie. To samo miejsce zbrodni, a nikt z gldbwnego nie ma
zielonego pojecia, gdzie moze sie znajdowac. ZatrudniliSmy historyka
z King’s College, ale nawet on pudiuje.

John upil herbaty.

— Opowiedz mi o tym dokladnie — poprosil.

Tak tez zrobilem. Opowiedzialem mu wszystko. Od momentu, gdy
biata furgonetka wywabila wdz patrolowy sprzed domu Abu Dina, az
do pojawienia sie czarnej. Od niewyobrazalnych spazmoéw
wywolanych przez paralizator do jazdy na miejsce egzekucji.
Opowiedzialem, jak walczylem o zycie.

Wyznalem nawet to, co zatailem przed reszta. Czulem, ze musze to
komus opowiedziec.

Opisatem Johnowi Caine’owi, w jaki sposob uchronitem sie przed
powieszeniem.

— Zaczekaj. Miates bron?

— Glocka siedemnastke. Nalezal do mojego przyjaciela, bylego
zolnmierza. Nie zdradze ci jego nazwiska, dobrze?

— Nie musze wiedzie¢, jak on sie nazywa, Max. Ale miales przy
sobie bron?



— Odebralem ja przyjacielowi w obawie przed tym, co mogiby nig
zrobic¢. Wziaglem ja ze sobg do domu Abu Dina, bo uwazalem, ze tamci
nie zawahajg sie mnie zabi¢, aby dopas¢ mule. Potem zamierzalem
pozbyc¢ sie pistoletu, wyrzuci¢ go z mostu do Tamizy. — Pomyslalem
o miodym Steviem Goddardzie i jego nozu. — Albo wyrzucic¢ do kanatu.

Na wspomnienie pistoletu w dioni i tego, ze chcialem ich zastrzelic,
oblewalem sie zimnym potem. Zlamalem chyba dos$¢ przepisow
dotyczacy broni palnej, by wyrzucili mnie na zbity pysk albo postali
do pierdla. W duchu dziekowalem niebiosom, ze pistolet znalezli nasi.

— Nadal masz tego glocka? — spytat.

— Nie.

— Grzeczny chlopiec.

Pistolet przestal go obchodzi¢. W Czarnym Muzeum znajduje sie
sporo broni palnej, ale sierzant John Caine nieszczegolnie sie nig
interesowat.

— Potem pobiegles za nimi — powiedzial.

— W tym punkcie wszystko zaczyna sie zamazywac. ByliSmy pod
ziemig. Oni uciekli jeszcze glebiej. Panowaly ciemnosci, schody wiodty
do tunelu, ktory z kolei prowadzit do chodnika z lukowatymi
kolumnami przeznaczonego dla ttumow ludzi. Poczgtkowo wygladato
to jak stadion pilkarski, byla w tym jakas epicka atmosfere, jakby
mialy tamtedy przechodzi¢ tysigce ludzi.

— Okazalo sie, ze to opuszczona stacja metra.

— British Museum. Styszale$ o takiej?

Pokrecit glowg.

— W Londynie jest masa nieuzywanych stacji metra. Zamykaja je od
tysiac dziewiecsetnego roku. Przydawaly sie podczas nalotow, ale
potem nie bardzo. Czyli znalezli cie przed Muzeum Brytyjskim. To
praktycznie w centrum, Max.



— Wiem. - W milczeniu piliSmy herbate. Czulem, jak cukier zaczyna
dziala¢. — I jeszcze jedno - dodalem. — Kiedy prowadzili mnie na
miejsce egzekucji, szliSmy korytarzem jak z koszmaru, jak z upiorne;
bajki. Zwezal sie jak w Alicji w Krainie Czarow. Sufit sie obnizal, Sciany
sie do siebie zblizaly, na koncu rece przylegaly mi do ciala
1 pochylatem glowe.

John Caine nagle pobladl

— To jest Chodnik Trupa — powiedzial. — Nie bez powodu sufit sie
obnizal, a S$ciany zwezaly, Max. To dlatego, ze kiedy czlowiek,
mezczyzna lub kobieta, wiedzial, ze zamierzaja go powiesic¢, walczyt
jak szalony. Korytarz sie zwezal, aby latwiej bylo zapanowa¢ nad
skazancami.

Prega na szyi mi pulsowala.

— Gdzie jest ten Chodnik Trupa? — zapytalem.

— Chcesz powiedziec: gdzie by}? — poprawil mnie Caine. — Chodnik
Trupa znajdowatl sie w wiezieniu Newgate. Ale Newgate zréwnano
z ziemig ponad sto lat temu.
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— Chodnik Trupa byl w wiezieniu Newgate - powiedzialem
komisarz Whitestone, do ktorej zadzwonilem w drodze do
samochodu. — Niech profesor Hitchens nie wychodzi. Bede za piec
minut.

Na krotka droge na Savile Row 27 wlaczylem koguta
1 spodziewalem sie, ze w sali numer jeden powitajg mnie podnieceni
ludzie. Oni jednak spojrzeli na mnie tak, jakby wiasnie dobiegal konca
kolejny dlugi dzien. Whitestone. Edie Wren. Billy Greene. Tara. Oraz
profesor Hitchens, ktory na czterech biurkach rozlozyl starg mape
Londynu w kolorach czarnym i zlotym.

Komisarz Whitestone postala mi smutny usmiech.

— Wyglada to na wiatr w polu, Max — powiedziala. — Przykro mi.

— Co to znaczy? - spytala Tara.

— Falszywy trop — wyjasnilem. — Celowe skierowanie Sledztwa na
falszywe tory. Ale...

— Wiezienie Newgate juz nie istnieje — wlgczyt sie profesor
Hitchens. — Musisz wbi¢ to sobie do glowy, Max. Nie mam pojecia,
dokad cie zabrali, ale to nie moglo by¢ Newgate. Oto mapa Londynu
Charlesa Bootha z tysigc osiemset dziewiecdziesigtego dziewigtego
roku. Nazywali ja ,mapa nedzy”, poniewaz pierwotnie miala
pokazywac biedne czesci miasta. Czarny kolor oznacza biedote, zloty
bogactwo. — Palec wskazujacy Hitchensa postukal w Srodek mapy. — Co
tu jest napisane?



Wpatrywalem sie w mape. I oto, miedzy targiem miesnym
Smithfield a katedra Swietego Pawla, w samym sercu miasta...

— Wiezienie Newgate — przeczytalem.

— Zgadza sie. Jak widzisz, pod koniec dziewietnastego wieku
wiezienie Newgate bylo wyraznie widoczne. Teraz spojrz na mape
nedzy, ktora ten sam Booth wykreS$lil w tysigc dziewiecset trzecim
roku, zaledwie cztery lata pozniej.

— Nie ma Newgate — stwierdzilem.

— Poniewaz w tysigc dziewiecset drugim Newgate zréwnano
z ziemig — oznajmit Hitchens. — Wiezienie stalo przez blisko tysiac lat,
ale na poczgtku dwudziestego wieku zostato calkowicie zburzone. Na
tym miejscu zbudowano Centralny Sad Kryminalny, czyli Old Bailey.
IScie symboliczny gest. Jeden rodzaj brytyjskiej sprawiedliwosci,
sredniowiecznej, brutalnej, kierujacej sie odwetem, u progu nowego
stulecia zastgpiono inng odmiang brytyjskiej sprawiedliwosci,
Nowoczesng, uczciwa i prawa.

— Czyli z Newgate nic nie zostalo? — spytala Whitestone. — Zupeinie
nic?

Hitchens zaczat zwija¢ mapy.

— Obok Old Bailey jest bardzo mily pub, Viaduct Tavern,
z resztkami cel Newgate w piwnicy. W tych celach osadzano
dhuznikow, do dwudziestu osob. Podobno smrod byt tak silny, ze mogt
udusi¢ konia. Widzialem te piwnice i niezbyt pasuja do opisu
detektywa Wolfe’a. WlasSciwie wcale nie pasuja. Twoj znajomy
z Nowego Scotland Yardu ma racje, Max. Twoj opis idealnie pasuje do
korytarza w wiezieniu Newgate, znanego jako Chodnik Trupa. Zwezal
sie stopniowo, aby skazaniec nie magt sie odwraocié, zeby walczy¢ lub
uciec. Chodnik nie istnieje jednak od ponad stu lat.

Wszyscy patrzyli na mnie niemal z politowaniem.



— Ale on byl prawdziwy - wupieralem sie. — Szedlem tym
korytarzem.

— Struktura Newgate jest dobrze udokumentowana — powiedziatl
Hitchens. - Wiezienie figuruje na pierwszej mapie Londynu,
wykres§lonej w tysiac piecset siedemdziesiatym pigtym roku przez
Georga Brauna i Franza Hogenberga. Newgate stanowilo najbardziej
znany symbol krwiozerczego brytyjskiego wymiaru sprawiedliwosci.
Ktokolwiek cie porwal, doskonale wiedzial, co robi. Ci ludzie
wiedzieli, co przypomina tamten korytarz. — Hitchens wsungl mapy
do torby i otart dlonia spocone czolo. — Ale wierz mi, to nie mogto byc¢
Newgate.

— Chce sprawdzi¢ ten pub - oSwiadczyla Whitestone. — Viaduct
Tavern.

— Nie ma tam wiele — rzucil Hitchens. — Z pewnoscig nic, co...

Komisarz uciszyla go, unoszac dion, i w tej niepozornej kobiecie
dostrzeglem blysk stali. Tego lata jej Swiat zostat rozbity na kawalki,
ale nadal prowadzila Sledztwo w sprawie zabdjstw i zyczyla sobie
obejrzec piwnice Viaduct Tavern.

To nie byla propozycja.

Pol godziny pozniej wszyscy zeszliSmy do piwnicy pubu Viaduct
Tavern na Newgate Street. W S$cianach wyrgbano cele mogace
pomiesci¢ duze zwierzeta. Zimne, mroczne cele cuchnely dawna
grozg. Znajdujacy sie nad nami pub byl cieplym, radosnym miejscem
polozonym cale lata Swietlne od tego starodawnego siedliska horroru.
Cele zaprojektowano tak, jakby miaty thtumi¢ ludzkie krzyki. Poczulem
ciarki.

Whitestone i Wren patrzyly na mnie.



— Co$ wyglada znajomo? — spytala komisarz.

— Nie tutaj mnie zabrali — odparlem. — Tamto miejsce wygladalo
zupeklnie inaczej. — Ogarnelo mnie zniechecenie. — Jak mowilem,
falszywy trop.

— W porzadku. — Whitestone poklepata mnie lekko po plecach. - W
kazdym sledztwie napotykamy falszywe tropy, Max, 1 to byl jeden
z nich.

WeszliSmy na gore do pubu. Viaduct Tavern jest pieknym
wiktorianskim pomieszczeniem z sufitem z kutej miedzi, nadajacym
pubowi ciepla czerwonawa poswiate. Po piwnicznej stechliznie tu
czlowiek czul, ze w koficu moze swobodnie odetchnac. Ze znuzeniem
osunatem sie na najblizsze krzesto.

— Mysle, ze zastuzyliSmy na kolejke — powiedziala Whitestone. —
Zamowie.

— Maja tu pierwszorzedne piwa. — Hitchens sie rozochocil.

Ujrzalem, ze Tara Jones wymyka sie na dwor. Poprosilem
0 gazowang wode mineralng z podwdjnym espresso, po czym
wyszedlem za nig. Patrzyla w niebo. Ogarnglem wzrokiem kopule
katedralng bielejgcg w blasku ksiezyca.

— Piekna, prawda? — rzucitem.

— Nie patrzylam na Swietego Pawla — odparla.

Wtedy zobaczylem, na co patrzyla.

Olbrzymie czarne kontury dzwigow na tle nocnego nieba,
gigantyczne konstrukcje, przy ktorych nawet najwyzsze 1sSnigce wieze
wygladaly jak karly, dzwigi budujace wysokosciowce jutra.

Odwiozlem Tare do domu, co okazalo sie zadziwiajgco proste. Nikt
nie zwrocit szczegolnej uwagi, kiedy zaproponowatem, ze podrzuce ja



do Canonbury. W samochodzie byla jakby nieobecna, a gdy
dotknalem jej reki, pokrecila glowg.

— Nie chcialbys$ zostac takim facetem, Max — powiedziala.

—Jakim?

— Cynicznym romantykiem. Mezczyzng, ktéremu na wczesnym
etapie kto$ lamie serce, wiec przez reszte zycia ugania sie za
mezatkami. Nic nie ryzykuje, zostawia za sobga zdemolowane
malzenstwa, ktére, w wiekszosci przypadkow, nawet nie zdaja sobie
sprawy, ze zostaly zdemolowane. — Zerknela na mnie. Usmiechnglem
sie do jej pieknej twarzy, ale nie odwzajemnila usmiechu. — Kobiety
beda sie do ciebie garngé¢ - ciggnela. — Najrozniejsze Kkobiety. Nie
popeiniaj btedu polegajacego na tym, ze pragnie sie tylko tego, czego
nie mozna miec. Nie stan sie takim czlowiekiem. Mowie serio. JestesS
lepszy niz ktos taki.

— Nie mam pojecia, o co ci chodzi - rzucilem ze Smiechem.

Ale wiedzialem doskonale, a ona poznatla to po mnie.

Gdy dotarliSmy do Canonbury Square, powiedziala, ze moge ja
wysadzi¢ na rogu. Odpartem, ze odwioze ja pod dom; nie oponowala.
Rozumialem jednak, Ze nie moge pocatlowac jej na dobranoc przed
domem.

Szla Sciezka. Gdy drzwi sie otworzyly, moglem odwroci¢ wzrok, ale
zmusilem sie do patrzenia. W oswietlonym przedpokoju pojawit sie jej
maz z koszulg wypuszczong na spodnie i Kkieliszkiem czerwonego
wina w dloni, czlowiek sukcesu pod koniec pracowitego dnia. Na
moich oczach pocalowali sie przelotnie. Wlasciwie nie byl to
pocatunek, lecz szybkie musniecie ust. Gest serdeczny, Swiadczacy
o bliskosci, nawet milosSci, tej cichej, stonowanej milosci, jaka
przychodzi po latach.

Ale nie bylo w nim glodu.

Jak w naszych kawowych pocatlunkach w barze Italia.



Z mezem }aczylo ja co$ caltkiem innego.

Drzwi sie zamknely, a ja pojechalem do domu, gdzie czytalem
o0 wiezieniu Newgate, az niebo rozjasnit swit.

Czytalem o wybudowaniu na skraju rzymskiego fortu wiezienia,
miejsca kary, ktore wykwitlo w tak zwyczajnym momencie
historycznym, ze nikomu nie przyszio do glowy, zeby zarejestrowac
lub zapamietac to zdarzenie.

Za oknami targ miesny kipial nocnym zyciem, ja za$ czytalem, ze
na przestrzeni wiekdw Newgate stalo sie siedliskiem udreki, chorob
1 korupcji; nieustannie niszczone 1 odbudowywane, splonelo
doszczetnie w wielkim pozarze w 1666 roku, po czym znow powstato,
niczym nieuleczalna choroba.

Czytalem o tyfusie szalejacym w brudnych czarnych otchlaniach
Newgate. Czytalem o Rob Royu i Casanovie, ktorzy tam gnili; o Robin
Hoodzie 1 Kapitanie Kiddzie, ktorzy tam wumarli; o tlumach
londynczykow stojacych w kolejce, by oglada¢ wiezienna groze,
przybywajacych na publiczne egzekucje; o Charlesie Dickensie, ktory
widzial w Newgate pietno wiecznego wstydu Londynu.

Kiedy calkowita czern nocy zaczela krwawi¢ 1 przechodzic
w mleczny S$wit, czytalem, jak na poczatku dwudziestego wieku
Newgate rozebrano cegla po cegle, jak gdyby miasto postanowilo
wycia¢ wrzaod, ktory wrastal w jego serce od blisko tysigca lat.

W koncu nastal ranek, jeden z tych zimnych i jasnych, kiedy stonce
wydaje sie nagle snem. Ogolilem sie, wziglem prysznic,
wyprowadzilem Stana, zrobilem $niadanie dla Scout i przekazalem ja
pani Murphy.

Potem udalem sie do sadu Old Bailey, by czekac na sprawiedliwosc.
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Czekajac w Centralnym Sadzie Kryminalnym na Alice Goddard,
wpatrywalem sie w kawal rozbitego szkla umieszczony w Scianie u
stop glownych schodéw.

Zabkowany kawatl szkla mial rozmiary sporego talerza. W dole
tetnilo zycie sadu Old Bailey, a szklo polyskiwalo w zlocistym swietle
wczesnego jesiennego ranka. Czlonkowie palestry w perukach
1 togach, czarno odziani prawnicy taszczacy tekturowe pudla
z dowodami, sedziowie, lawnicy, Swiadkowie oraz podsadni -
najczesciej mlodsi, biedniejsi 1 czarniejsi niz reszta — w najlepszych
garniturach lub upranych strojach sportowych.

Przynajmniej wydawalo mi sie, ze jest to kawalek rozbitego szkla.
Nie moglem jednak pojac, jak sie tam znalazi. Moze mialem zwidy.
Centralny Sad Kryminalny ma najlepszga ochrone sposrod wszystkich
budynkow publicznych w kraju. Nie wolno tu wnosi¢ komaorek, toreb,
jedzenia ani napojow. Skad wiec w scianie przypadkowy odlamek
szkla?

— To po bombie IRA z tysiac dziewieéset siedemdziesiatego
trzeciego roku — odezwat sie kto$ za moimi plecami.

Przyjrzalem sie moéwigcemu. Solidnie zbudowany mezczyzna
z kilkudniowym zarostem. Na ciemnym garniturze nosit plakietke.

ANDRE] WOZNIAK. WOZNY SADOWY.

Znalem go.

To wlasnie on zastapil mi droge, kiedy zabdjcom Steve’a Goddarda
sie upiektlo.



Rosly mezczyzna, ktéry powstrzymal mnie przed popeinieniem
ghupoty.

Podal mi reke, a ja jg uscisnatem.

— Wtedy jeszcze mnie tu nie bylo — wyjasnil. — Ale rozumiem, ze
IRA dala czadu. Jedna ofiara smiertelna i dwustu rannych w jeden
dzien. — Skinieniem glowy, niemal z uSmiechem wskazal rozbite szklo
osadzone w Scianie. - Trzymamy to na pamigtke.

— Miejmy nadzieje, Ze nie spadnie sedziemu na peruke -
powiedziatem.

— Siedzi dos¢ gleboko. — Wozniak sie rozeSmial. — Chyba jesteSmy
bezpieczni.

Obecnosc tego czlowieka dodawalta otuchy. Chociaz w Centralnym
Sadzie Kryminalnym rozpatruje sie najpowazniejsze sprawy w Kraju,
to procesy zwyklych bandytow sga tu chlebem codziennym. Wozni
z Old Bailey musza by¢ — znacznie bardziej niz przecietni policjanci -
sprawnymi ludzmi o zdolnosciach dyplomatéw i bramkarzy.

Za plecami Wozniaka ujrzalem wchodzacg do sagdu Alice Goddard.
Tuz za nig szly dzieci, Stephen i Kitty. Zdalem sobie sprawe, ze cala
rodzina wyglada znacznie starzej niz w nocy, kiedy ich poznalem.
Dzieci na progu dorostosci, pani Goddard wudreczona stresem,
przedwczesnie postarzala. Pomachala do mnie. Masywnie zbudowany
wozny sadowy nadal wpatrywal sie w odlamek szkla osadzony
w $cianie sagdu Old Bailey.

— Tyle lat — powiedzial. — Tylko pomysL

Gang trzech skurczyt sie do jednej osoby.
Jed Blake, w najlepszym garniturze, sprawial wrazenie
zdenerwowanego. Siedzgac na tawie oskarzonych, szukal na galerii



znajomych twarzy. Tamtej nocy, kiedy zgingl Steve Goddard, byli
banda. Gdy ich aresztowano, przestuchiwano i postawiono w stan
oskarzenia, byli banda.

Z pewnoscia kazdy z nich byl inny. Tchérz. Slabeusz. Osilek
terroryzujacy stabszych. Mimo to stanowili bande. Tak sie czuli, kiedy
ich przyprowadzono i umieszczono w oddzielnych pokojach. Nawet
gdy poszli siedzie¢ za nieumyS$lne spowodowanie S$mierci, mieli
poczucie, ze sa banda. Teraz jednak Jed Blake samotnie siedzial na
lawie oskarzonych i bardzo mu zalezalo na wystapieniu z bandy; jego
adwokat w peruce 1 todze argumentowal z akcentem ludzi
wyksztalconych, ze doszlo do  straszliwego  naruszenia
sprawiedliwosci.

Twierdzil bowiem, ze ci mtodzi ludzie nigdy banda nie byli.

— Wysoki Sadzie, to nie bylo wspdlne przedsiewziecie — tokowal. —
Moj klient byl przekonany, ze idzie z przyjaciolmi gra¢ w pitke
w lokalnym parku. Nie bral zadnego, powtarzam: zadnego udziatu
w nieumysSlnym spowodowaniu $mierci. Wysoki Sadzie, moj klient
jest mlodym czlowiekiem o nienagannym charakterze. Twierdzenie
0 jego wspotudziale oparto na fakcie, ze filmowal napasc.

Sedzia zmarszczyt brwi i spojrzal zza okularéw na dygoczacego
milodzika. Na szyi Jeda Blake’a widnial tatuaz w ksztalcie ust. Nigdy
weczesniej takiego nie widzialem. Chyba sie nie przyjma. Kiedy Blake
ukonczy szes$cdziesiatke, te usta bedg wygladaly idiotycznie.

— Czy rozumie pan, co sugeruje panski obronca? — zapytat sedzia.

— Slucham? - Jed Blake wyrwal sie z zamysSlenia. — Co takiego,
prosze pana?

Na czerwonej twarzy sedziego odmalowala sie irytacja.

— Mlody czlowieku, do sedziow zasiadajacych w Centralnym Sadzie
Kryminalnym nalezy sie zwraca¢ ,Wysoki Sadzie”, niezaleznie od



tego, czy przewodnicza w procesach Sadu Najwyzszego czy
Okregowego. Rozumie pan?

— Tak... Wysoki Sadzie.

— Dobrze. Panski adwokat, pan Gikes twierdzi, ze nie zamierzal pan
wyrzadzi¢ krzywdy fizycznej zmartemu panu Goddardowi. W prawie
zwyczajowym istnieje tak zwana zasada wspoluczestnictwa. Zgodnie
Z nig, wszystkie osoby uczestniczace w przedsiewzieciu przestepczym
ponosza odpowiedzialno$¢ za wszelkie wynikajgce z niego skutki. A
zatem, jezeli banda zabija czlowieka, wowczas wszyscy jej czlonkowie
ponosza odpowiedzialno$¢ za jego Smier¢ niezaleznie od tego, kto
zadal Smiertelny cios.

Jed Blake rozdziawil usta, probujac nadazyc.

— Jest pan tu dzisiaj — moéwil dalej sedzia — aby odwola¢ sie od
wyroku nieumyslnego spowodowania Smierci, poniewaz jakoby nigdy
nie nalezal pan do bandy, ktora dopuscita sie tego zabdjstwa. Co pan
ma do powiedzenia na swoja obrone?

— Prosze... Wysoki Sadzie — wykrztusit chlopak, po czym wybuchi
placzem, zasmarkujac sie niemitosiernie. Przez minute w sali sgdowej
stychac byto tylko jego placz.

Sedzia odchrzaknal.

— Czy chce pan szklanke wody? - spytat.

— Nie, Wysoki Sadzie.

— Czy chce pan zrobi¢ pietnastominutowaq przerwe?

— Nie, Wysoki Sadzie. Dziekuje za troske, Wysoki Sadzie. To bardzo
milte z pana strony, Wysoki Sadzie.

Blake otarl dionig nos, po czym usSmiechnal sie zuchowato.
Marszczac czolo, sedzia przygladal sie mu zza okularéw.

— Co pan robil przed domem pana Goddarda?

— Myslalem, ze zagramy w pilke, Wysoki Sadzie. — Szczurza twarz
Blake’a Sciggnela sie w chytrym wyrazie. — Sfilmowalem to tylko



dlatego, ze robilem cos na komorce, kiedy on... ten czlowiek wyszed}
z domu. Balem sie go, Wysoki Sadzie. Widzialem, ze stracil panowanie
nad sobg, byl zly, Wysoki Sadzie. Moi kumple sie wyglupiali, Wysoki
Sadzie. Nie wiem, jak doszto do tej sprzeczki. Zamartem. Nawet go nie
tknatem. To nie bylem ja. To moi kumple, Wysoki Sadzie. Zostalem
skazany zupeinie niestusznie.

Sedzia zastanawial sie przez pewien czas.

— Zezwalam na apelacje — oSwiadczyl w koncu.

Powiodlem wzrokiem po galerii. Krepe wytatuowane kobiety
wiwatowaly jak na meczu pilkarskim. Matka i siostry Blake, moze
takze dziewczyna.

Adwokat puszyt sie z dumy.

— To nie jest uczciwe, prawda, Max? — odezwala sie cicho pani
Goddard.

Popatrzylem na kamienng twarz jej syna, Steve’a juniora, na lzy
milczacej corki, Kitty. W koncu spojrzalem na Alice.

Serce mi pekato, bo nawet teraz czula, ze musi mowic cicho.

— Nie — przyznalem. — To nie jest uczciwe.

U stop schodow patrzylem na odlamek szkla po bombie IRA,
osadzony gleboko w Scianie.

»1yle lat. Tylko pomysl!”

Thumy w sadzie Old Bailey zaczely sie przerzedzac.

Ja jednak stalem, trapiony nieuchwytna myslg, wpatrywalem sie
w pozostato$¢ z dawnej wojny.

»1ylko pomys]”.

W koncu ruszylem w gore po sadowych schodach, cho¢ nie miatem
pewnosci, czego szukam.



Wszedlem do dilugiej okazalej jadalni. Stol nakryto dla okolo
piecdziesieciu osOb. Z portretu z autografem usmiechal sie do mnie
ksigze Walii.

Wtedy to zobaczylem. Ciezka czarna zelazna kolatke
przymocowang do twardego drewna, starodawna, lecz bez Sladow.
Drewno zbrazowialo z uplywem lat.

Kolatka z wiezienia Newgate. Czarna jak grob. Zrozumialem, skad
pochodzi stare powiedzenie: ,,Czarny jak kolatka z Newgate”. Gdy tak
patrzylem, po raz pierwszy naprawde do mnie dotarto, ze wlasnie tu
stalo kiedyS$ wiezienie Newgate.

»Lyle lat”.

»1ylko pomys]”.

Opuszczalem jadalnie w chwili, gdy wchodzit do niej kelner.

— W czym moge pomoc? — spytal, ale go minglem i zszedlem po
schodach do marmurowego holu Old Bailey.

TYLKO DLA PERSONELU, glosit napis na drzwiach. Otworzylem je
1 ruszylem dlugim korytarzem z gabinetami po jednej stronie. Mijalem
je, zagladajac do Srodka. Pomieszczenia byly ciasne, przelotnie migaty
mi przed oczami wygaszacze ekranow, na biurkach walaly sie resztki
lunchu, na twarzach pracownikow malowalo sie typowe
popoludniowe otepienie. Ludzie nie zwracali na mnie uwagi. Na
koncu szeregu gabinetow znajdowaly sie nieoznakowane drzwi.
Poniewaz nie byly zamkniete na klucz, wszedlem na klatke schodowa,
zbieglem na dotl i zaglebilem sie we wnetrznosciach budynku. Z dala
dobiegal loskot i sapanie urzadzen, jak w maszynowni wiekowego
oceanicznego statku pasazerskiego. Trafilem do starej kottowni.

Tu, w piwnicy, panowalo zielonkawe Swiatlo. W koncu korytarza
znajdowaly sie kolejne nieoznakowane drzwi; te byly zamkniete.

— Dobrze sie pan czuje?

Odwrociwszy sie, zobaczylem Andreja Wozniaka.



— Chce tylko cos sprawdzi¢ — wyjasnilem mu. — Ma pan klucz do
tych drzwi?

— Moge sie postarac.

— DzieKki.

Po kwadransie wozny sadowy wroécik. Gdy odsunglem  sie,
przekrecil klucz i otworzyt drzwi. Przestapilem prog i ruszylem w dot
po kolejnych schodach. Jedyne $wiatlo dochodzilo z kotlowni. Bylo tu
chlodniej niz na gorze i z kazdg chwilg robilo sie ciemniej, gdy czujac
nad soba ciezar miasta, schodzilem coraz nizej. Wozniak towarzyszyl
mi, idgc tuz za mna.

Wszedlem do pokoju, ktory opuszczono wiele lat temu.

— Co tu jest? — spytalem.

— Magazyny - odparl wozny sadowy. — Z powodu wilgoci nie
przechowujemy tu papierow, bo gnija.

Szedlem dalej. Jeden pusty pokoj za drugim, wilgo¢ wylaniala sie
spod popekanego i oblazgcego tynku.

A potem pchnglem sprochniale drewniane drzwi 1 w koncu
znalazlem sie w pokoju, ktory poznatem.

Pokoju z bialymi kafelkami zzielenialtymi ze starosci.

Pokoju w ksztalcie szeScianu.

Wdychalem won rozkiadu.

—Udalo sie panu? - spytal Wozniak.

W pierwszej chwili pomyslatem, ze ma na mysli panig Goddard.

— Zezwolili chlopakowi na odwotanie sie od wyroku - odpartem. -
Twierdzg, ze nie bylo wspdéluczestnictwa.

— Mialem na mysli panskie Sledztwo — wyjasnil Wozniak. — Sg jakies
postepy?

To byl pokdj jak ze snu. Wszystko wygladato odrobine inaczej, niz
powinno. Nie widzialem taboretu. Tego, na ktorym postawili
Mahmuda Iraniego, Hectora Wellesa, Darrena Donovana. I mnie.



Nie bylo ciemno. Z kotlowni nad nami sgczylo sie zielonkawe
swiatlo. Lustrowalem wzrokiem podioge.

Poza tym z sufitu nie zwisat sznur.

Musiatem sie pomyli¢. To nie moglo by¢ tutaj.

Za bardzo sie staralem.

— Pytalem o te druga sprawe - wyjasnit Wozniak. — O Klub
Wisielcow.

— Znajdziemy sprawcow — zapewnilem go. — Nie mozna tak sobie
chodzic¢ i mscic sie.

— Przeciez to nie jest zemsta. — Zasmiatl sie. — To sygnal. Ktos mowi:
»,10 nadal jest nasz kraj. Nie mozecie tu robi¢, co wam sie¢ zywnie
podoba. Nie pozwolimy wam”.

—To jeden punkt widzenia na te sprawe.

Wtedy to dostrzeglem. Matowy poblask tuski.

Podniostem ja z podiogi i obejrzatem.

Zuzyta tuska, pomyslalem.

To tutaj.

Z tuska w dloni odwrocitem sie z usmiechem do Wozniaka.

I zobaczylem cos, czego zarost nie mogt catkiem ukryc.

Slady zebow, ktére zostawilem na jego twarzy.
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W glebi kwadratowego pokoju wylozonego niszczejacymi
kafelkami znajdowaly sie drzwi, a ja juz wiedzialem, co za nimi jest.

Nie tyle drzwi, ile czarna szpara w $cianie, przez ktora mogt sie
przecisnaC czlowiek. Niespiesznie, nie patrzac na rostego woznego,
podszedlem do szpary i ujrzalem korytarz.

To nie byl sen.

Mialem przed sobga zwezajacy sie korytarz z obnizajacym sie
sufitem.

— Chodnik Trupa - rzucil Wozniak. — Zweza sie po to, by skazany
nie odchodzil od zmyslow na widok szubienicy. Masz pojecie, co
musieli czu¢? Na dworze huczal ttum. Skazancy wiedzieli, ze czeka ich
agonia. Chodnik Trupa znajdowat sie na tylach wiezienia. Pierwotnie
laczyl wiezienie z pobliska salg sadowq i stal sie najpraktyczniejszym
sposobem transportowania nieszcze$Snikdw na stryczek. Ten korytarz
to tylko fragment calego labiryntu. Malo kto wie, Ze tu, pod ziemia,
zachowala sie tak wielka czes¢ Newgate.

— Widzialem dosc¢ — odpartem.

— Moze zbyt wiele — powiedzial Wozniak i cicho zamknat drzwi.

Do pokoju nadal saczylo sie zielonkawe Swiatlo, a ja po raz
pierwszy dostrzeglemm wysoko na $cianie kratke wentylacyjng.
Poczulem sie tak, jakbym oddychal powietrzem umartych.

— Newgate bylo zgrabnym pomystem - rzucilem. — Szkoda, ze nikt
na to nie wpadl. Ale kto mogl wiedziec, ze zachowala sie tutaj tak duza
czeSC wiezienia?



Wozniak nie drgnal. Zblizylem sie do niego i stanalem na odleglosc
wyciggnietej reki.

Czas 1 odleglos¢, pomyslalem. Przypomnij sobie boks w silowni
Smithfield ABC. Przypomnij sobie te ciezkie godziny. Przypomnij sobie
lekcje Freda.

— Trzeba przyznac, ze przywolujac Newgate, ty 1 twoi kumple
wyszliscie na Swirdéw — powiedziatem.

Zasmiatl sie gorzko.

— MysSle, ze wyszliSmy na ostatnich normalnych ludzi na Swiecie -
sprostowal. - StraciliSmy gwalciciela dziewczynek. StraciliSmy
kierowce, ktory przejechal niewinnego chlopca i zbiegl. StraciliSmy
sSmierdzacego ¢puna, ktdry zniszczyl starego czlowieka walczgcego
0 jego wolnos¢. I my mamy by¢ Swirami? Ty ochraniasz te szumowiny.
Trzymasz im plaszcze, kiedy popelniaja zbrodnie. Troszczysz sie o ich
prawa cztowieka, kiedy gwalca nasze dzieci.

— Zamknij sie — rozkazalem. - Jestes aresztowany...

Wtedy mnie kopnat.

Bokiem prawej stopy trafil mnie w przepone, powietrze uleciato ze
mnie i runglem w tyl.

Poczulem, jakby pierwszy raz w zyciu kopngl mnie ktos, kto znatl
sie na rzeczy.

Wozniak podniost mnie, pociggajac za klapy Slubnego garnituru.
Gdy poprawial chwyt, ustyszalem trzask rozdzieranego materiatu.
Waze osiemdziesigt kilo, a on cisnal mnie na srodek pomieszczenia,
jakbym byl lekki jak piorko. Runglem na ziemie i spodnie z tylu sie
rozdarly.

Zobaczylem, ze wozny sadowy dotyka klapy swojej marynarki
1 wyjmuje zza niej staroSwiecka brzytwe. Stary numer ochroniarzy:
gdyby kto$ chwycil go za klape, szybko by tego pozalowal.

Ruszyl na mnie.



Probowalem sie przeturlad, ale jak na tak poteznie zbudowanego
mezczyzne byl szybki; z brzytwg w prawej dloni stangl nade mna,
zobaczylem, ze poprawia pozycje, ustyszalem wilasny krzyk, a potem
Wozniak rungl na mnie jak bomba. Wszystkie sily, jakie mi pozostaty,
wlozylem w cios prawa piescig w jego serce. Stracil dech i skrzywit sie
zZ bolu.

Ale to go nie powstrzymalo.

Cholera, pomyslalem. Ten prawy prosty zawsze dzialal.

Wozniak przygniotl mnie poteznym cielskiem, ale niezupeknie tak,
jak planowal. Jednym kolanem uciskal mi klatke piersiowg, drugim
przygniatal mi lewe ramie, w prawej dloni wcigz trzymat brzytwe, ale
skrecal cialo po jedynym ciosie, jaki zdotalem zadac.

Jednak go trafilem. Ciezko oddychal, jego pot kapal mi na twarz.
Wolng reka ucisngl moja prawa, ale mato w tym bylo sily.

Tak to juz jest z poteznie zbudowanymi ludzmi. L.atwo sie mecza.

— Maly czlowieczku - powiedzial, kiedy miotalem sie jak ofiara
W paszczy wiekszego zwierzecia, probujac go kopnac — nie rozumiesz,
ze powinienes byC po naszej stronie? Nie widzisz, ze wykonujemy za
was robote? Czyzbys byl tak ghupi...

Oswobodziwszy prawa reke, wetknatem kciuk w jego lewe oko. I
tam zatrzymalem. Gdy oderwal sie ode mnie z wrzaskiem, udato mi
sie wstac 1 sprobowalem kopngc¢ go prawym butem w kolana. Zdalem
sobie sprawe, ze usituje walczy¢ jak Jackson Rose, mierzy¢ w kolana
1 oczy. Niestety, kopiac raz po raz, trafialem w golen, w miesien tydKki,
gorne udo, wszedzie, tylko nie w kolano.

Cofnal sie, zastaniajac dlonia oczy, a ja ruszylem za nim, nie
przestajac kopac.

Nabralem gleboko powietrza i wycelowalem.

W koncu go trafilemm — moja prawa stopa wyladowala na jego
kolanie. Zlozyt sie, zaryczal jak ranny niedzwiedz i probowal mnie



dziabng¢ brzytwa, ktora trzymalt w prawej dloni. Cos ostrego
przesuneto sie po moim czole, poczutem cieplo i wilgoc, ale jeszcze nie
bol; zrozumiatem, ze skaleczyl mnie ostrzem.

Mial juz jednak dosc.

Podobnie jak ja.

Osunalem sie na kolana; krew plynela, plamigc mi rece, ktoérymi
prébowatem ostonic¢ oczy. Tymczasem maj przeciwnik zwingt sie pod
sciana 1 jeczac, staral sie oszacowac straty. Ostabiony od utraty krwi
1 z powodu szoku wywolanego cieciem brzytwy, spojrzalem na swoje
dlonie. Gdy podniostem wzrok, zobaczylem, jak Wozniak, kustykajac,
przeciska sie przez szpare w Scianie sekretnego pokoju.

Podazylem za Wozniakiem. Wszedlem do szerokiego, niskiego
tunelu, ktory czekal tam cale wieki.

Odnalazlem kamienne schody prowadzace w miejskie glebiny
1 ruszylem nimi; styszalem przed soba woznego sgagdowego, Kktory
wydawal wsciekle odglosy rannego zwierzecia. PosuwaliSmy sie
powoli. Raz spojrzalem na telefon, ale nie bylo zasiegu.
ZnajdowaliSmy sie w przesziosci.

Schody sie skonczyly.

— Wozniak! Wozniak! — zawolalem.

On jednak brnal dalej, wiec szedlem w $lad za nim, coraz glebiej
w to inne, zapomniane podziemne miasto, gdzie u stop schodow
rozwidlaly sie cztery jednakowe tunele z lukowatym sklepieniem,
szerokie, lecz niezbyt wysokie, przeznaczone dla ttumow ludzi, ktorzy
nie zyli juz od blisko stu lat.

Wreszcie dotartem na stacje z dwoma drewnianymi peronami po
obu stronach starych torow, gdzie na duzym czarnym kole widniala



nazwa stacji, wypisana czarnymi literami na bialym tle:
BLOOMSBURY

Na moich oczach Wozniak znikl na koncu peronu i pokustykatl
w ciemnosc. Zobaczylem go ponownie, gdy w tunelu rozblysto swiatlo
1 zaczelo sie zbliza¢, wijagc sie w mroku. Patrzylem, jak Wozniak
kustyka ku swiathu, olbrzymi mezczyzna, ledwo trzymajacy sie na
nogach.

Zatrzymawszy sie na skraju peronu, patrzylem, jak znoéw znika
w ciemnosci. Swiatlo nadjezdzajacego pociggu nadal sie zblizalo
1 chociaz wiedzialem, ze nigdy nie dotrze do tej opuszczonej stacji,
dotrze do czlowieka utykajacego w ciemnosci.

— Wozniak!

Zniknagl, ale ustyszalem, jak pocigg skreca i pedzi ku zyciu i innej
stacji, gdzie czekali pasazerowie, ludzie dojezdzajacy do pracy
1 turysci; ustyszalem zgrzyt stalowych kol, kiedy motorniczy pociagnat
hamulec bezpieczenstwa, bo zobaczyl, o wiele za pozno, czlowieka
kustykajacego w mroku.

Nie widzialem, jak Wozniak zgingl, a jeSli wydal odglos, to go nie
styszalem.
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PozostaloSci wiezienia Newgate byly teraz miejscem zbrodni.

Gleboko we wnetrznosciach sadu Old Bailey nasi ludzie czekali
przy obwodzie wyznaczajacym ogrodzony obszar, ktory na rozkaz
komisarz Whitestone zaczynatl sie w kottowni. Technicy, fotografowie,
specjalisci od medycyny sagdowej wciskali sie w biale kombinezony
z tyveku, zakladali ochraniacze na buty oraz maski, czekali na sygnat
kierujacej Sledztwem. Stazysta Billy Greene pomagal mlodemu
policjantowi rozciggnac¢ tasme. Greene trzymat notes, w ktorym mieli
sie podpisywac ludzie wchodzgcy i wychodzgcy z miejsca zdarzenia.

W kwadratowym pokoju z niszczejacymi kafelkami Whitestone i ja
stalismy na podkladkach majacych zapobiec zatarciu Sladow. Oczy
mojej szefowej lustrowaly zza maski pomieszczenie.

— Czyli w tej celi trzymali skazanych, zanim wyprowadzali ich na
szubienice — powiedziala. Zdjela okulary i przetaria je. Najwyrazniej
myslata o granicy miejsca zbrodni. - Wiem, gdzie to sie zaczyna, ale
nie wiem, gdzie powinno sie konczy¢ — wyznala.

Posta¢ w bialym tyvekowym kombinezonie przecisnela sie przez
szpare w scianie prowadzgcg na Chodnik Trupa. Edie Wren odgarnela
z czola niesforny kosmyk rudych wlosow.

— Tunel prowadzi stad, czyli z Newgate, do kosciola St Sepulchre’s
1 pochodzi z tysiac osiemset siddmego roku. Egzekucje przyciagaly
ttumy. Kiedy podczas ktorejsS wywraocil sie stragan z pasztecikami,
zginelo dwadzie$cia osiem o0sOb. Dlatego wybudowano tunel, zeby



kaptan idgcy do skazanca na ostatnia postluge nie musiat sie
przeciskac przez cizbe.

— Od tunelu odchodza co najmniej jedne schody — powiedzialem. —
Bylem tam. Ciggna sie w nieskonczonosc.

— ZamKknijcie obwdd na drugim koncu tunelu - polecita Whitestone
po chwili namystu.

—Tak jest — odparia detektyw Wren i znikneta w Chodniku Trupa.

— Mam powiedzie¢ osobie odpowiedzialnej za miejsce zbrodni,
zeby wpuscita technikéw? — spytalem.

— Daj mi chwile — poprosita Whitestone.

Wiedzialem, ze kazdy oficer Kkierujacy Sledztwem ceni sobie
pierwsze  spojrzenie. Mimo tych  wszystkich  podkladek,
kombinezonow i niebieskich rekawic po rozpoczeciu pracy to miejsce
juz nigdy nie bedzie wygladac tak samo.

— Czyli nikt dotad nie wiedzial, ze co$ takiego istnieje? — spytala
komisarz. — Trudno w to uwierzyc.

— Nie objeto tego konserwacja — wyjasnilem. — Jest tylko ta cela
1 Chodnik Trupa. Podobnie jak cele w pubie po drugiej stronie ulicy.
Nie wydano nakazu konserwacji. Nie ma zadnej niebieskiej tabliczki.
Te podziemia przetrwaly dzieki kaprysowi historii. Nie sa otwarte dla
turystow. Nie sa otwarte dla nikogo. Watpie, czy choc jeden procent
pracownikow Centralnego Sadu Kryminalnego byl w tym miejscu lub
wie 0 jego istnieniu. Pewnego dnia zlikwiduja kotlownie i te
podziemia po prostu znikna. Zreszta nikt nie bedzie po nich plakac,
poniewaz Newgate nigdy nie stanowilo powodu do dumy. Ani dzisiaj,
ani dawniej. Wprost przeciwnie. Odkad Charles Dickens odwiedzil
Newgate w tysiac osiemset trzydziestym szostym roku, to wiezienie
bylo Zrodlem narodowego wstydu.

— Idealne miejsce zbrodni. Smier¢ dostownie czué¢ w powietrzu. Ilu
ludzi powieszono w Newgate?



— Tysigc sto szeScdziesiat dziewie¢ osob, nie liczac Mahmuda
Iraniego, Hectora Wellesa i Darrena Donovana.

— Czy wiemy, w jaki sposob Wozniak wchodzit tu z ulicy?

— Poprositem ludzi z ekip poszukiwawczych, zeby przekopali
wszystkie podziemne parkingi pod okolicznymi biurowcami. Moze to
troche potrwac, ale znajda.

— Prowadzites$ to Sledztwo, Max — powiedziala komisarz. Jej wzrok
pad}l na plame krwi na podlodze. Obok lezal kawalek materialu
Z mojego garnituru slubnego.

— Mialas sporo na glowie — odpartem. - Jak sie ma Just?

— WKkrotce wyjdzie ze szpitala. Wraca do domu.

— Odwioze was - zaoferowalem, bo bardzo pragnalem zrobic¢ co$
dla nich dwojga, naprawi¢ co$, chociaz wiedzialem, ze nigdy nie
zdotam. Twarz mi plonela, bo to byla zaloSnie nieadekwatna
propozycja: przewiez¢ matke z synem z jednego konca Holloway Road
na drugi.

Ale Whitestone spojrzala na mnie z wdziecznoscia.

— To bedzie wielka pomoc, Max - zapewnila, a potem ruchem
glowy wskazala drzwi 1 znajdujacy sie za nimi ogrodzony obszar. —
Wprowadz ich.

ZapuszczalisSmy sie coraz dalej w glab miasta.

Przy Swietle latarek w naszych komérkach Whitestone i ja
przeszliSmy Chodnikiem Trupa i zaglebiliSmy sie w podziemny tunel
lgczacy Newgate z koSciolem St Sepulchre’s. Idagc w dot po
kamiennych schodach, ostroznie stgpaliSmy w ciemnos$ci, az
dotarliSmy do czterech jednakowych tuneli z lukowatym sklepieniem



1 po przejsciu jednym z nich ujrzeliSmy dwa drewniane perony
opuszczonej stacji metra British Museum.

Gleboko w tunelu widzieliSmy Swiatla ekipy pogotowia zbierajace;j
szczatki Andreja Wozniaka.

— Kim on by}? — spytalem. — Co mowig o nim w Centralnym Sadzie
Kryminalnym?

— Najwyrazniej bardzo dobrze wykonywal swojg prace — odparta
Whitestone. - Wozny sgdowy, z ktérym nikt nie chciat zadzierac.

— Tak - potwierdzilem. - Raz zastapil mi droge. Po wyroku
w sprawie Goddarda. Moglem wtedy popeini¢ ghupstwo, ktdrego
zalowalbym przez cale zycie.

— Z tego, co mi mowig, byl typowym woznym z Old Bailey. Wiesz,
jacy oni sa. W sumie to Swietni goscie. Zachowuja spokoj
1 opanowanie w obecno$ci wszystkich szumowin, z jakimi majg do
czynienia.

— Powiedzial mi, ze jesteSmy po tej samej stronie. A zaraz potem
préobowal wyciac mi oko.

— Byl samotny, nigdy sie nie ozenil, nie mial dzieci, trzydziesci
dziewiec lat. Trzecie pokolenie Anglikow polskiego pochodzenia. Jego
dziadek przyjechal tu w tysigc dziewiecset trzydziestym dziewigtym
roku, zeby lata¢ w RAF-ie na myS$liwcach Hurricane.

— Polscy lotnicy... Bylo ich dwadzieScia pie¢ tysiecy. Najwiekszy
niebrytyjski wklad w Bitwe o Anglie.

W  tunelu widzieliSmy $wiatla pogotowia, styszeliSmy
nawolywania, pociag, ktory zakonczyl zywot Andreja Wozniaka,
srebrzytl sie.

— Co sie z nim stalo? - spytalem. — W jaki sposob woZnego
sgdowego statl sie jednym z mscicieli? Musialo byc¢ co$ wiecej niz tylko
ogladanie codziennej parady drani.



— Mial narzeczong, innego wyznania niz on. Wozniak byl
katolikiem, a rodzina dziewczyny gwaltownie sie sprzeciwiata temu
zwigzkowi 1 wykopali ja z domu. Wydziedziczyli. Uznali ja za dziwke
tylko dlatego, ze sie zakochala. Miala na imie Priti. Nikogo nigdy nie
skazano, ale padla ofiarg napasci. Kiedy wracala z pracy do domu,
podszed! jej krewny i oblal twarz Priti kwasem.

—Jezu Chryste!

— Najwyrazniej dziewczyna nie mogla z tym zy¢. Nie poradzila
sobie z oddzieleniem od rodziny ani z tym, co rodzina zrobila z jej
twarzg. Moze nie umiala spojrze¢ w oczy Andrejowi Wozniakowl.
Litos¢. Smutek. WsciekloS¢. Moze doktor Stephen potrafi ci to
wyjasnic. Bo ja nie. Wiesz, jakie jest najwieksze klamstwo na swiecie?

—Jakie?

— Ze wszystko dzieje sie z jakiego$ powodu. To nieprawda. Niektére
rzeczy sa zupelnie nieuzasadnione. Pewne rzeczy, takie, ktore rania
najbardziej, kompletnie nie maja sensu. Sg rzeczy, ktore nie maja
1 nigdy nie bedg mialy sensu.

Poczulem, ze moja szefowa w tej samej mierze mowi o Andreju
Wozniaku i jego narzeczonej, co o sobie i synu. W milczeniu
shuchalem, jak oddycha w ciemnosci. Potem poprawila okulary
1 ciggnela:

— Pewnej nocy Wozniak wrocil do domu i zobaczyl, ze Priti sie
powiesila. Dostal pdt roku urlopu. Do pracy wrdécit na poczatku tego
lata, tuz zanim zgarneli i powiesili Mahmuda Iraniego. Wiedziales, ze
Irani miat corke?

Nawet nie musiatem sie zastanawiac.

— Byla narzeczonga Wozniaka - powiedzialem. — Priti.

Whitestone przytakneta.

— Nikogo nie skazano za napasc¢ na te dziewczyne. Przynajmniej do
powrotu Wozniaka z urlopu. Przypuszczam, ze teraz kto$ juz poniost



kare. Ale gdzie on znalaz! pozostatych?

PomysSlalem chwile.

— W szeregach ludzi majacych podobne jak on doswiadczenia -
odpartem. - Opuszczonych przez system. Upokorzonych przez
gladkich adwokatéw. Ludzi czujacych obrzydzenie na widok
ztoczyncow, ktorym zbrodnie uchodza na sucho.

Zblizaly sie do nas biale osSlepiajace sSwiatla wydzielajace ciepto.

UjrzeliSmy spocone, udreczone twarze mezczyzn 1 Kobiet
niosacych w workach upiorny tadunek.

—Znalazl ich w sadzie Old Bailey — dokonczylem.
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Patrzylem, jak Tara Jones przechodzi przez sale numer jeden. Nie
spuszczalem z niej wzroku. Nie moglem oderwac¢ od niej oczu.
Myslalem, ze posle mi sekretny uSmiech. Ona jednak tylko potozyla na
moim biurku grubg teczke.

—To moze ci sie przydac — powiedziala.

W teczce znajdowala sie analiza biometryczna glosu z przestuchan
Paula Warboysa 1 Barry’ego Wildera. Tara wrocila do swego biurka
przygarbiona, z wlosami opadajacymi na twarz, jak gdyby zostalo
utracone co$ cennego. Ale nie moglem dociec, co to moglo by¢.

— Zobacz, Max - powiedziata Edie Wren.

Na uzytek doktora Joego Stephena puscila na duzym ekranie HD
nagranie z porwania Abu Dina. Czarno-bialy film z kamery
przemystowej przedstawial thum mezczyzn kleczacych na ponurej
ulicy w Wembley. Przed wiernymi stal w asyscie paru ositkéw Abu
Din w dlugich szarych szatach, kierujac palce wskazujace w niebo,
jakby przewidywat deszcz.

— Mam przewing¢ do furgonetki, doktorze? - spytata detektyw
Wren.

— Niech film leci w normalnym tempie — poprosit doktor Stephen.
Teraz patrzyliSmy wszyscy: Wren, Billy Greene, komisarz Whitestone
1ja. Oraz Tara; z uniesionym podbrodkiem, wodzila oczami od ekranu
do ust psychologa.

— Czego dokladnie szukamy, doktorze? — spytata Whitestone.

— Tego, co chca przed nami ukry¢ — odpark



Na obrzezach tlumu wiernych dostrzeglem masywna sylwetke
posterunkowego Rocastle’a stojacego przed Philipem Maldinim na
wozku, za ktorym stala jego siostra Piper. Dlonie polozyla na
ramionach brata, ktory uniost tablice z napisem:

Moj kraj — pokochaj go albo wynocha

Po chwili rozpetat sie chaos.

Posterunkowy Rocastle puscit sie biegiem, rozpaczliwie krzyczac
cos przez krotkofalowke przymocowang do ramienia. Siostra Philipa
Maldiniego usilowala stana¢ miedzy wozkiem z bratem a tym, co
zblizalo sie ulica. Nastepnie wierni zaczeli powstawac z kleczek.

Wskazywali na cos palcami. Krzyczeli. Ratowali sie ucieczka.

W kadr wjechala czarna furgonetka; wydawalo sie, ze wpadnie
w tlum, lecz nagle wskoczyla na chodnik, by nie uderzy¢ w Maldinich.

Furgonetka staneta.

Thum sie rozpierzchi.

Abu Din grozil palcem furgonetce.

— Tutaj nie wolno parkowac, koles — powiedziala Wren i wszyscy
sie rozesmialiSmy.

Potem Smiech zamarl nam w gardle, gdy z furgonetki wysiadi
Albert Pierrepoint. I jeszcze jeden Albert Pierrepoint. Zamaskowane
twarze lustrowaly wzrokiem ulice. W gorze ekranu widzialem
lezagcego na brzuchu posterunkowego Rocastle’a, ktory wzywat
pomoc. Kiedy odwrdcil glowe, by spojrze¢ na ulice, za kierownica
furgonetki dalo sie dostrzec trzeciego Alberta Pierrepointa
weciskajacego gaz na sprzegle.

— Zatrzymaj — polecit doktor Stephen.

Edie Wren wcisnela klawisz i obraz zastygl.



W calkowitym milczeniu patrzyliSmy na trzy maski Alberta
Pierrepointa na ekranie.

— Te maski peinia dwojaka funkcje — wyjasnil psycholog. — Sa nie
tylko symboliczne. Owszem, ci, ktorzy je wkladaja, uwazajg sie za
wcielenie sprawiedliwosci. Owszem, wierza, ze wymierzaja kare
nikczemnikom. Owszem, wierzg, ze sg spadkobiercami Pierrepointa.
Wszystko to prawda. Ale te maski majg tez praktyczny cel: skupiamy
sie na nich. Patrzymy na nie. Odwracaja nasza uwage, myla zmysty.

Do sali wszed! profesor Hitchens. Odlozywszy kask motocyklowy
na biurko, poczlapal do ekspresu z kawg. Podszedlem do jego biurka,
wziglem kask i z calej sily rzucilem nim w historyka. Kask trafil go
mocno w gorng cze$¢ ciala, a na Hitchensa chlusnela fontanna
cappuccino.

— Magx, ty Swirze!

— Wiedziales! — zawolalem. — Wiedziales, Zze chodzi o Newgate,
profesorze. Odegrale$ mala farse, ale od samego poczatku wiedziales!

Cofatl sie przede mna z przestrachem w oczach.

— Nie! — zapewnil.

Edie Wren i Billy Greene zlapali mnie za rece, ale sie wyrwalem.

— Dalej, Hitch - rzucilem. - Newgate! Ludzkie zoo. Gabinet
potwornosci. Pomnik okrucienstwa tego wielkiego miasta. Odrazajqcy
sciek zezwierzecenia 1 zepsucia. Dalej! Przeciez jesteS jednym
z czolowych historykow tego miasta! Twierdzisz, ze nie wiedziales, ze
pod Old Bailey nadal sga pozostalosci Newgate? Nie wierze ci,
profesorze.

— Wiedziales? — spytala Whitestone stalowym glosem. — To prawda?

Hitchens przesunat dlonmi po koszuli zachlapanej kawg.

— Nie — odpart i po chwili wahania dodal: — Nie od razu...

—Jezu Chryste! — wybuchla komisarz.



— Poczatkowo nie moglem w to uwierzy¢ — ttumaczyt sie historyk. —
W glowie mi sie nie mieScilo, ze moga sie powazyC. Ale miejsce
stracen przeniesiono z Tyburn do Newgate, wiec to miato sens.

— Kiedy sie dowiedziates? — Whitestone az pobladla od ttumionej
furii.

— Wiedzial od poczatku — powiedziatem.

— Nie, nie od poczatku! — zaprotestowal.

— Hamowales to Sledztwo. — Komisarz méwila niemal szeptem, ale
nigdy nie widzialem jej tak wscieklej. — Przez ciebie o maly wlos nie
zginal jeden z moich ludzi. Wiesz, co to znaczy, profesorze?
Przeszkadzale$s w dochodzeniu w sprawie zabojstwa. Stale$ na drodze
sprawiedliwo$ci. Ukrywale§ dowody. MySlisz, ze wytrzymaitbys
w pudle trzy lata? Nie sadze.

W oczach historyka pojawilo sie prawdziwe przerazenie. Nie bal
sie, ze walne go w morde. Bal sie, ze trafi za kraty.

— Przysiegam, ze na poczatku nie wiedzialem - upieral sie. -
Dopiero kiedy zabrali Abu Dina. Kiedy uciek!l i zaczeli pokazywac
zdjecia Szostki z Sagin na scianach... na Scianach...

— Newgate — dokonczylem, krecac glowa. — Co ty z tego mialeS?
Dlaczego to zatailes? Kim jeste$, zeby pozwala¢ tym swirom karac
sSmiercig 1 osadzac?

W oczach Hitchensa blysnal gniew.

— A kim ty jeste$, zeby im zabraniac? Popatrz na mety, ktore oni
powiesili. Mahmud Irani, gwalciciel dzieci, ktory okaleczyl rodzona
corke. Hector Welles, zamozny bankowiec, ktory przejechal chlopca
sportowym wozem! Darren Donovan, ¢pun, ktéry zakonczyl zycie
weterana wojennego!

Chwycilem go za kark.

— Nie zrobilem nic zlego - zajeczal, probujac sie uwolnié. — Nigdy
cie nie oklamalem! Nigdy nie chcialem, zeby spotkalo cie co$ zlego,



Max!

Z trudem panowalem nad gniewem. Trzymaltem go za klapy i nie
chcialem pusci¢. Hitchens ostonil twarz dlonmi. Widzialem palce
pozoikle od nikotyny. Nie zamierzalem go uderzy¢, a on o tym
wiedzial.

I ta wiedza dodawata mu odwagi.

— Myslisz, ze sie na tym skonczy? — spytal. — Kiedy ich zlapiesz? To
bedzie trwalo nadal. Oni rozniecili ogien, ktory nie zgasnie, dopoki nie
wypalimy brudow z tego narodu.

Nagle dotarl do mnie jego zapach. Lata papieroséw i taniej wody
kolonskiej, ktdra prébowat to zamaskowac. To przywiodio mi na mysl
inny zapach, cameli bez filtra, perfum Jimmy Choo i gumy do Zucia
Juicy Fruit. RozeSmialem sie na glos.

— W furgonetce unosit sie pewien zapach - zwrdcilem sie do
Whitestone. — Stodko-mdlaca won, jakby zwiedlych kwiatow czy
gnijacych owocow. Smrod maskowany stodkim zapachem. -
Patrzylem na swoja szefowaq. — Juz wiem, skad pochodzil.

— Co chcesz powiedziec? — spytala.

Puscilem Hitchensa. Calkiem przestal mnie obchodzic. Za to jego
zapach - cuchnacych skretow i hektolitrow wody kolonskiej -
otworzyt drzwi, ktére dotychczas pozostawaly zamkniete. Za tymi
drzwiami unosila sie przykra won papierosow, perfum oraz gumy do
zZucia.

Klepnalem gruba teczke przyniesiong przez Tare.

— Dawajcie ich tu - rozkazalem. — Paula Warboysa, Barry’ego
Wildera i Philipa Maldiniego.

Whitestone 1 Wren spojrzaty po sobie.

— Tego dzieciaka na wdzku? — spytata komisarz.

— Calg trojke. Przywiezcie ich tu migiem. Nie aresztujcie ich. Maja
tu przyjs¢ dobrowolnie. Ale na wypadek, gdyby odmoéwili, chce,



zebySmy mogli ich doprowadzic.

— W jaki sposob? — spytala Whitestone.

— Ta tréjka ma zostaC uznana za istotnych swiadkéw. Warboys.
Wilder. Maldini. Mozna to zalatwic, prawda?

Komisarz pokrecila glowg, ale wyrazalo to raczej powatpiewanie
niz odmowe. Zadaniem osoby prowadzgcej Sledztwo jest ustalenie
istotnych Swiadkow, zapisanie swojej decyzji w aktach sprawy
1 ewentualnie uzasadnienie w sadzie, dlaczego dang osobe uznano za
istotnego Swiadka. Jesli teraz co$ poszloby nie tak, to nie ja za to
odpowiem, lecz prowadzgca Sledztwo.

— Pat, chcialbym, zeby$ mi w tej sprawie zaufata — poprositem.

Przygladala mi sie chwile.

— W porzadku - odparta w koncu.

— A co mamy zrobi¢ z nim, pani komisarz? — spytata Edie Wren,
wskazujac Hitchensa.

— Zabierzcie go sprzed moich oczu - rozkazala Whitestone.

Godzine pdzniej cztery osoby z naszej grupy prowadzacej
dochodzenie znalazly sie w sali monitoringu komisariatu gltéwnego na
West Endzie.

W ciemnym pomieszczeniu dziewie¢ ekranow pokazywalo
nagrania na zywo z dziewieciu kamer przemystowych. Wszystkie
otaczaly kwartal wokol budynku przy Savile Row 27. Jedna byla
skierowana na podziemny parking pod komisariatem glownym. Inna
patrzyla na poinoc, na Boyle Street. Jeszcze inna na potudnie, na
Clifford Street. Trzy kamery obejmowaly Burlington Gardens. Trzy
ostatnie lustrowaly Savile Row, na poinoc, poludnie oraz na schody
pod duzg niebieska latarnia.



—Ida — zakomunikowatl Greene.

PatrzyliSmy, jak pod komisariat podjezdzaja Barry i Jean
Wilderowie. Staneli pod niebieska latarnia, Jean Wilder wsciekle
zaciggala sie papierosem.

— Czego wlasciwie szukamy? — spytala Whitestone.

— Patrz - poprositem.

Pod komisariat podjechala czarna taksdwka. Taksdwkarz pomogi
Piper Maldini wyja¢ z samochodu wozek inwalidzki brata. Philip
usiadl na wodzku 1 pozdrowit Barry’ego Wildera nieznacznym
skinieniem glowy.

— Czy, waszym zdaniem, Barry Wilder i Philip Maldini wygladaja
na przyjaciot?

— Nie.

— To dlatego, ze nigdy wczesniej sie nie spotkali — wyjasnitem. — A
teraz spojrzcie na Jean Wilder i Piper Maldini.

Dwie kobiety plotkowaly w najlepsze jak stare przyjacioiki.

Jean Wilder cisnela papierosa na chodnik i natychmiast wyjela
nastepnego. Piper Maldini podala jej ogien. Starsza kobieta lekko
dotknetla jej reki.

— Czy one wygladaja wam na obce sobie osoby? — zapytalem.

— Co usitujesz powiedziec¢, Max? — spytala Whitestone, przygladajac
mi sie uwaznie.

— Rozbieznosci w analizie glosu przeprowadzonej przez Tare nie
wynikaly z tego, ze Barry Wilder i Paul Warboys byli winni -
odpartem. — Nawet nie z tego, ze klamali. Ich przyczyna byt fakt, ze
Paul Warboys i Barry Wilder nie mowili nam calej prawdy.

Oczy wszystkich byly zwrocone na mnie.

— W furgonetce pachniatlo dymem papierosowym ttumionym przez
won perfum i gumy do zucia — ciaggnaglem. — Mndstwo cameli bez filtra
zamaskowanych sporg iloscig perfum Jimmy Choo oraz gumy Juicy



Fruit. Doktor Stephen powiedzial, ze maski odwrocily nasza uwage,
i miat racje. W ten sposob przeoczyliSmy najbardziej oczywisty fakt.
Na ekranie wyswietlajacym wejscie na posterunek Piper Maldini
1 Jean Wilder nagle unioslty glowy 1 popatrzyly na obserwujaca ich
kamere.
— Trzy osoby z tej grupy to kobiety — dokonczytem.
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Cala czworka czekala przed salami przestuchan.

Poruszajac wsSciekle szczekami, Jean Wilder patrzyla, jak
nadchodzimy korytarzem. W ciasnym przejsciu won cameli bez filtra,
perfum Jimmy Choo i gumy Juicy Fruit niemal przyprawiatla mnie
o mdlosci.

Kiedy Jean Wilder spojrzata mi w oczy, zrozumiala, ze wiem.

—Jednej rzeczy nie rozumiem - powiedzialem.

— Mysle, ze wielu rzeczy nie rozumiesz! — Zasmiala sie gorzko.

Zerknalem na Piper Maldini. Wlasnie do niej dotarlo, ze jest po
wszystkim; zacisnela mocno usta. Moze bylo po wszystkim, kiedy
Andrej Wozniak znikl pod stalowymi kolami pociggu. A moze klub
kontynuowalby dzialalnos¢ dopoty, dopoki wszyscy by zgineli. Nigdy
sie tego nie dowiemy.

— Dlaczego Darren Donovan? — spytalem Jean Wilder. — MialyScie
uzasadnione powody, zeby nienawidzi¢ Mahmuda Iraniego, podobnie
jak Andrej Wozniak. Warboysowie mieli powdd, by nienawidzic
Hectora Wellesa, ktory zabil ich wnuka. - Wskazalem glowa
rodzenstwo Maldini, ktérych urodziwe S$niade twarze zbladly
w o$wietleniu komisariatu. — Rozumiem tez, dlaczego nienawidzicie
kogos takiego jak Abu Din - dodalem cicho, po czym spojrzalem na
wsciekla twarz Jean Wilder. — Rozumiem nawet, czemu zapalala$
nienawiscia do mnie za to, ze stanalem ci na drodze i zaczalem cie
scigac.

Pokrecita glowa.



— Wierz mi, ze nie zrozumiesz.

— Nic nie mow, Jean — poprosit ja maz.

— Zamknij sie — odparia. — Nie darzymy cie nienawisciag dlatego, ze
zaczales nas sSciga¢. Nienawidzimy cie, poniewaz zawsze stoisz po
stronie metow. Ochraniasz ludzi, ktorzy gwalca nasze corki, bo
bardziej troszczysz sie o ich prawa czlowieka niz o nasze dzieci. To
fakt. Masz to gdzieS$. Nie lapiesz. Naprawde nie rozumiesz. Dlatego cie
nienawidzimy.

Spojrzalem na Piper Maldini.

— Kiedy uprowadzono Abu Dina, bylo was tylko troje -
powiedzialem. — Poczgtkowo mysSlatem, ze to dlatego, Ze ty, Piper,
codziennie stalas§ na tamtej ulicy w Wembley i jeden z wiernych
moglby cie rozpoznac¢, nawet za maska Alberta Pierrepointa. Ale
chodzilo o co$ innego, prawda?

Dziewczyna jeszcze nie odezwala sie ani stowem. Jej brat siedzacy
na wozku inwalidzkim przekrzywil glowe, by spojrzec na siostre.

On nie wiedzial, pomysSlatem.

Nie wiedzial az do teraz.

— Prowadzila$ bialg furgonetke - ciagnglem. - Zazwyczaj nie
pemilas funkcji kierowcy, ale tamtej nocy tak bylo, prawda? I dobrze
sie spisalas.

— Chce adwokata — oSwiadczyla Piper, krecac glowa.

— Z pewnoscia bedziesz go potrzebowac — wtracita Whitestone.

Jean Wilder ze Smiechem wyjela papierosy.

— Tu nie palimy — uprzedzila ja Edie Wren.

Tamta puscila jej stowa mimo uszu.

Zapalila, chciwie sie zaciggneta i popatrzyla na mnie, mruzac oczy
w dymie.

— Ze tez musisz pytaé, dlaczego zalatwiliSmy tego $mierdzacego
¢puna. — Potrzasnela glowa z niedowierzaniem. — Twdj maty policyjny



mozdzek nie rozumie, dlaczego kto§ moze chcie¢ zlikwidowac¢ kogos
takiego: narkomana, ktory okrad} z renty i praktycznie zabil starego
weterana wojennego. Nie pojmujesz, prawda? Nie rozumiesz, ze ten
kraj ma sie lepiej bez takiego Cpuna. Darren Donovan umari,
poniewaz zaslugiwal na smier¢. Poniewaz wasze prawo jest zbyt
lagodne, by radzi¢ sobie z kim$ takim. Poniewaz wasze sady sa zbyt
przepeinione, wasi prawnicy zbyt gladcy, a policjanci, biedne baranki,
zbyt przepracowani. — Papieros sprawial jej wyrazng przyjemnosc. —
Kto§ musial to zrobi¢. Padlo na nas. Darren Donovan zasluzyl na
stryczek. Czy to nie wystarczajacy powod?

—Jak to sie odbylo? — spytalem i spojrzalem na Barry’ego Wildera. —
Czy Andrej Wozniak skontaktowal sie z wami, kiedy w Old Bailey
sagdzono Mahmuda Iraniego?

— M0j maz nie mial z tym nic wspolnego — zaznaczyla Jean Wilder.
— Zostaw go w spokoju, dobra?

— Zostawic¢ go w spokoju? — powtdrzylem. — Nikt nie moze na to
liczy¢. Wiesz, ile w tym Kkraju dostaje sie za wspotudzial w zabojstwie?
Dozywocie.

— To robily kobiety - powiedziala pospiesznie Piper Maldini
z dlonig na wozku inwalidzkim brata. — Zawsze i tylko kobiety, od
samego poczatku. Andrej skontaktowat sie z Jean. Jean zwracila sie do
mnie...

— Andrej Wozniak przyprowadzilt tez Doll Warboys — dodalem. -
Gdzie ona jest?

— Ich adwokat wlasnie nas poinformowal, ze panstwo
Warboysowie uprzejmie odmawiaja stawienia sie na przestuchanie
dobrowolnie — oznajmita Edie Wren. — Zmuszaja nas do tego, zebySmy
uprzykrzyli im zycie.

— Prawdopodobnie sa w drodze na lotnisko — powiedziatem. — Billy,
sprawdz dzisiejsze odloty do Hiszpanii ze wszystkich londynskich



lotnisk. Nie wolno im wejs¢ na pokiad.

Billy pobiegt do sali.
Piper Maldini stala przed bratem, ostaniajac go.
— Rozumie pani? - zwrocila sie do komisarz Whitestone,

rozpaczliwie blagalnym tonem. — To zawsze byl tylko Andrej i kobiety.
Kobiety. Tylko my.

— Bo nasi mezczyzni byli za stabi — dodala Jean Wilder, a jej maz
opuscil glowe. — Za bardzo sie bali tego, co moze sie stac, jak ich zlapia.
— Zgasila papierosa na podlodze i natychmiast zapalila nastepnego.

— Tutaj nie wolno... — zaczela detektyw Wren.

— Mam raka phtuc, zlotko — przerwala jej Jean. — Faza terminalna.
Wszedzie przerzuty. ZloSliwe guzy wieksze od twoich piersi. Nie boje
sie raka. Nie boje sie umrze¢. Wiec czemu niby mialabym sie bac
ciebie, mata ruda suko?

— Poniewaz jesterm mala rudg suka, ktora aresztuje cie za
zabojstwo — powiedziata Edie Wren, robigc krok do przodu.

Jean Wilder zamierzyla sie na nia prawa reka, ale maz w pore jej
przeszkodzil. Piper Maldini krzyczala co$ do Jean Wilder, podczas gdy
komisarz Whitestone usitowala jg odciggnac.

Nikt nie zwracal szczegolnej uwagi na mlodego czlowieka na
wozku.

Godzine pozniej Paul Warboys otworzyl drzwi swojej posiadios$ci
W Essex.

Ilekro¢ sie spotykaliSmy, ostatni z londynskich gangsteréw,
zastugujacy na miano celebryty, nosit stroj, jakby byl na Majorce -
krotkie spodenki, hawajska koszule 1 skorzane sandaly - albo



w Brentwood w hrabstwie Essex: sportowa koszule, lekkie bawelniane
spodnie i buty Asics.

Dzisiaj jednak mial na sobie stroj Slubny.

Paul Warboys przyjal mnie w pelnej gali. Czarny surdut, szare
spodnie i jasna cytrynowa kamizelka. Biala koszula, niebieski krawat,
bialy gozdzik w butonierce. Kwiat byl Swiezy, ale caly stroj, choc
uszyty przez mistrza z Savile Row, wygladal na czterdziestoletni.

Warboys obdarzyl mnie uSmiechem, z ktorego bila autentyczna
serdecznosc.

— Witaj, Max.

— Wybierasz sie na S$lub, Paul? Sadzilem, Ze moze jedziesz na
lotnisko.

—Ja nie uciekam. Nigdy tego nie robilem i nie zamierzam.

Zerknal na Billy’ego Greene’a, potem na bmw X5 na zwirowym
podjezdzie.

— To wszystko? — zdziwitl sie. — Tylko ty i ten mlodziak?

— To wszystko — przyznalem.

— Mogte$ przyjechac z cala obstawa.

— Nie ma takiej potrzeby, prawda?

— Nie ma. — Pokrecit glowa. - Mimo to doceniam gest, Max.

— Andrej Wozniak nie zyje — powiedzialem. — AresztowaliSmy Jean
Wilder i1 Piper Maldini za zabojstwo Mahmuda Iraniego, Hectora
Wellesa i Darrena Donovana. Zostaje tylko Doll Warboys. Tylko twoja
zona.

Odsunat sie, by mnie przepuscic.

Do holu przydreptal bialy angielski bulterier. Pies mial male
czarne oczka, iskrzgce sie zyciem, oraz czoto biegnace pochylo przez
cala dlugosc glowy.

Poznal mnie i obwachat mi dion.

— Czes¢, Bullseye. Witaj, stary druhu.



— Dopiero dzisiaj sie dowiedzialem — powiedzial Paul Warboys.

Nie odezwalem sie. Wyczulem zmiane nastroju i zobaczylem, jak
jego opalona twarz ciemnieje. Gniew, ktory przed laty pomagal mu
w starciach z Krayami i Richardsonami, nigdy nie byl gleboko ukryty.

— Mozesz mi wierzy¢ albo nie, mam to gdzie$ — rzucil. — Ojciec Doll,
moj zmarly tesc, byl taksowkarzem. Kiedy miala dziesiec lat, kazatl jej
jezdzi¢ po Walworth Road. Doll siedziala w taksowce, ledwo siegala
glowa nad kierownice, a stary zasmiewat sie z tylu. — USmiechnat sie
cieplo na to wspomnienie. — Jazde po Londynie miala we krwi. Ona
zna te ulice. Umie prowadzic¢. Dlatego ich wozila, Max. Tylko to robila.
Chryste, moglaby by¢ babcig ich wszystkich. Byla kierowca. Z powodu
tego, co ten skurwiel zrobil Danielowi. Dwa lata za zabicie dziecka! —
Chwycil mnie za reke i chociaz mial swoje lata, cieszylem sie, ze mam
przy sobie Billy’ego. — Doll byla kierowca. Juz ci méwilem: to nie moj
styl. Gdybym chcial zatatwi¢ skurwiela, nie uzylbym sznura. Max, ona
tylko prowadzila.

Poklepalem go po mocarnej rece.

— Pdzniej mozemy o tym porozmawiacC, Paul - powiedzialem
lagodnie. — Teraz musisz mnie zaprowadzi¢ do zony.

Przez chwile staliSmy w milczeniu. Potem Warboys przesunat
dlonia po rzednacych wilosach i uSémiechnat sie smutno. Opor nie miat
sensu.

— Ona czeka - rzucil.

WeszliSmy za nim na goére do sypialni. Kiedy pchngt drzwi,
zobaczylismy Doll Warboys lezgca na kapie 16zka.

Stojacy u mojego boku Billy krzyknat.

Doll Warboys, w sukni Slubnej, lezala z zamknietymi oczami,
przyciskajac do martwej piersi bukiet Swiezych kwiatow.

Szybko podszedlem do 16zka i1 sprawdzilem jej puls. Jej skora
o fakturze papieru byla bardzo zimna. Na stoliku nocnym lezalo



kilkanascie buteleczek z lekarstwami oraz do polowy oprézniony
kieliszek czerwonego wina. Przeczytalem nalepki. Zolpidem. Zaleplon.
Zepiclone.

Dos¢ proszkow nasennych, by uspic cie na wiecznosc.

Billy wzywatl karetke. Wciaz jeszcze byl na tyle mlody, ze wierzyl,
ze nigdy nie jest za pozno na pomoc. W koncu jednak wszystkim nam
brakuje czasu.

Spojrzalem na Paula Warboysa patrzacego na Kkobiete, ktdra
poslubil dawno temu.

— Po tylu latach suknia Slubna wcigz na nig pasuje — powiedzial.
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To nie byl koniec.

Dwie kobiety, ktore przezyly, zostaly zatrzymane i przebywaly
w wiezieniu Jej Krolewskiej Mosci w Holloway, zwanym czasem
Zamkiem Holloway. Tam, w izolatkach, mialy pozosta¢ az do procesu
w Centralnym Sadzie Kryminalnym, niemal zawsze nazywanym Old
Bailey.

Jean Wilder i Piper Maldini moglyby unikng¢ procesu, gdyby
przyznaly sie do zabdjstwa, ale nie chcialy tego zrobi¢. Krdélewska
Prokuratura powiadomila nas, ze zadna z nich nie bedzie sie ubiegac
0 uniewinnienie. Jean Wilder i1 Piper Maldini pragnely miec¢ swoje piec
minut w sadzie. Prawdopodobnie zamierzaly oznajmic calemu Swiatu,
dlaczego zamordowaly Mahmuda Iraniego, Hectora Wellesa i Darrena
Donovana. Jak wszyscy ludzie wiary, ktorych kres sie zblizal, marzyly
0 porwaniu za sobg tlumow.

Ten ostatni etap sledztwa oznaczal, ze nastepne pare miesiecy nasz
zespot dochodzeniowy spedzi przy biurkach na najwyzszym pietrze
budynku przy Savile Row 27. Sporo sie slyszy o zlotej godzinie po
zabojstwie. Coz, teraz czekaly nas prozaiczne tygodnie aresztu przed
procesem: porownywanie dowodow, przygotowywanie aktu
oskarzenia, dlugie dni byle jakich positkow przy biurku oraz morze
kawy.

Robota papierkowa wlasnie sie rozpoczela. MogliSmy sie
spodziewaC regularnych wizyt prokuratorow pracujacych nad ta
sprawg. Policja prowadzi dochodzenie, bada i aresztuje, natomiast



prokuratorzy staraja sie, by oskarzenie mialo rece i nogi w sadzie.
Przynajmniej w teorii. Tak wiec nasze §$ledztwo nie zostalo
zakonczone, ale pozostato juz tylko dopiecie szczegotow.

Dlatego tez, gdy nazajutrz po aresztowaniach kobiet wszedlem do
sali numer jeden, zastalem Tare Jones uprzatajaca biurko.

Poza nami nie bylo nikogo. Stanaglem przed Targ, ktora odgarnela
z twarzy 1Snigce wlosy, a obraczka migotata jak srebro czy zloto na
czarnym aksamicie. Bez uSmiechu wkladala akta do tekturowego
pudia.

— Postawi¢ ci kawe? - spytalem. - W barze Italia? Twoim
ulubionym?

— A co stanie sie potem, Max?

— Nie wiem - odpartem.

Twoje usta, mySlalem. Kawowe pocatunki. Twoje oczy patrzace na
moja twarz. Twoje dlonie w moich. Potem jeszcze jedno potrojne
espresso, zanim wroce do pracy. Nie najgorsza perspektywa.

Wyciggnalem reke i dotknalem jej tuz nad lokciem. Z powodu
naglego ochlodzenia miata na sobie sweter, wiec moje palce musnely
kaszmir. Nie cofnela reki, ale wlasnie w tym momencie do sali
wparowat Billy Greene, zawotal radosnie: ,Dzienndoberek wszystkim!”,
po czym rzucil na biurko plecak, wyjal przygotowane przez mame
kanapki i wilaczyl komputer. Patrzylem na Tare 1 widzialem w jej
oczach co$, czego nigdy nie mialem przekroczyc.

— Mam ci powiedzie¢, co sie wydarzy, Max? - spytala niemal
szeptem, chociaz Billy juz zapatrzyl sie w ekran, jedzac kanapke od
mamy. — Jesli siegniemy po to, czego chcemy, to nas nie uszczesliwi.

—To znaczy? - spytalem, cho¢ wiedzialem doskonale.



— Nie ma szczesliwych zakonczen, Max. Bez wzgledu na to, co
bysmy zrobili. Niezaleznie od naszych klamstw, od tego, kogo bySmy
zranili. Ty i ja nie jesteSmy sobie pisani. Wiesz, ze to prawda.

— Ja chce tylko potrojne espresso — powiedzialem. — Chyba nie
odmowisz czlowiekowi potrojnego espresso, prawda?

— Tego bym nie zrobila. — Pokrecila glowa.

— Ale najpierw musze cos zrobi¢. Syn Pat Whitestone wraca dzis$ do
domu. Poczekasz na mnie?

Tara dotknela mojej dloni i wreszcie sie uSmiechneta.

— Prosze, Max. Idz.

Czekalem przed glownym wejSciem do szpitala Whittington.
Oprocz mnie stal tam tylko mezczyzna o pustych oczach, w szlafroku,
zaciggajacy sie papierosem tak, jakby zawieral on cale powietrze na
planecie.

Wczesniej spodziewalem sie, ze moja szefowa i jej syn wyjda
w asys$cie komitetu pozegnalnego ztozonego z lekarzy i pielegniarek,
oni jednak sami przekroczyli przeszklone drzwi: Justin w ciemnych
okularach, matka lekko podtrzymywata go za reke, oboje tego samego
wzrostu. Whitestone niosta mala walizke i papierowa torbe z apteki.
Matka 1 syn zdawali sie porusza¢ w zwolnionym tempie,
przystosowujgc sie do nowej rzeczywisto$ci. Nie mowili wiele,
ograniczali sie do praktycznych szczegolow dotyczacych zejScia po
szpitalnych schodach i dotarcia do bmw X5, ktore zaparkowalem na
miejscu dla lekarzy, zostawiajac wigaczony silnik, na wypadek gdybym
musial przestawi¢ samochod.

Potem odwiozlem ich do domu. Ze szpitala Whittington na
poinocnym krancu Holloway Road do ich trzypokojowego mieszkania



w Islington na drugim koncu tej samej ulicy. W miare jak zblizaliSmy
sie do Angel, bary z kebabami powoli ustepowaly miejsca
kawiarniom, a zamiast sklepoéw z tanim badziewiem wyrastaty sklepy
z antykami.

Prowadzilem. To wszystko. Czulem, ze to niewiele, wlasciwie tyle
co nic. Chcialem zrobi¢ wiecej. Chcialem powiedzie¢ Pat Whitestone
co$, na czym moglaby sie potem oprzec. Jechalem w milczeniu,
zerkajac w lusterku wstecznym na nastolatka w ciemnych okularach
1 jego drobna matke o jasnych wlosach, tez w okularach; samochody
na Holloway Road wlokly sie, a oni mieli przed soba nowe zycie.

Whitestone pomoglta Justinowi wejs¢ do sypialni, a gdy wrocita do
salonu, powiedzialem jej jedyna rzecz, jaka mialem do zaoferowania.

— Tara Jones rozmawiala ze mng o gluchocie. Stwierdzila, ze
zawsze traktowala ja jako utrudnienie, nie jak kalectwo. — Pokrecilem
glowa. — Wiem, ze latwo jest mowic, Pat.

— Rozumiem, co ona ma na mysli - przytaknela. — Zycie czlowieka
nie musi zaleze¢ od najgorszych rzeczy, jakie mu sie przytrafily.
Chocby nie wiem jak bylo ciezko, to nie musi byc¢ cala historia. -
Usmiechnetla sie. — Max, patrze na niego i to nadal jest moj chiopiec.
To ciagle jest on. M0j Just. To sie nie zmienilo i nigdy sie nie zmieni.
On wcigz jest moim dzieckiem. — Rozesmiala sie, zdjela okulary
1 wierzchem dloni otarta oczy. — To brzmi jak tani sentymentalizm.

— Brzmi prawdziwie — poprawilem ja, potem wskazatem laptop na
stole w jadalni i spytatem: — Moge ci co$ pokazac?

— Prosze.

Polaczylem sie z internetem.

— Tak sobie myslatem. Popatrz.

Na ekranie widnialo logo zlozone z dwoch sylwetek, czlowieka
z psem u boku.



— W tym kraju co godzine ktos traci wzrok - powiedzialem. -
Jednak kazdego roku organizacja zajmujaca sie psami przewodnikami
pomaga tysiacom niewidomych 1 stabo widzacych. Szkola psy,
najlepiej krzyzowki labradora z golden retrieverem, potem pies jest
z toba przez szes$c¢ czy siedem lat i przechodzi na emeryture. Zdarza
sie, ze czlowiek ma w zyciu osiem psow. MySle, zZe ty 1 Justin...

— Warto o tym pomysle¢, Max.

Zjechalem w dot strony. Niektore psy taczyly w sobie wielka urode
Z ogromnag powaga.

— Nie spoczniemy, dopoki niewidomi oraz stabo widzqcy nie bedq
mogli poruszac sie z takq samq swobodq, jak wszyscy inni -
przeczytalem.

— Max?

Spojrzalem na swoja szefowa.

— Zrobile$ juz dosc¢ — powiedziala.

MierzyliSmy sie wzrokiem.

Zrozumialem, ze ona wie. Moze nie znala wszystkich szczegolow
tamtej nocy, kiedy pojechaliSmy z Jacksonem Rose’em do Angel, zeby
rozmowic sie z przywodcg gangu Dog Town Boys. Wiedziala jednak
do$C. Naturalnie. Przeciez komisarz Pat Whitestone jest najlepszym
detektywem z wydziatlu zabojstw w gldwnym na West Endzie.

— Damy sobie rade - rzucila, wygladajac przez okno. - My dwoje.

Skinglem glowa w strone okna. Byla to jedna z tych osobliwych
chwil, kiedy miasto wydaje sie calkowicie wyludnione.

—To dobra dzielnica — powiedzialem.

— Teraz tak — przyznala.



W drodze powrotnej do gléwnego z trudem oparlem sie pokusie
wlaczenia koguta. Bmw zaparkowalem pod duza niebieska latarnia
przed Savile Row 27, a poniewaz brakowalo mi cierpliwosci na winde,
whbieglem na najwyzsze pietro.

Sala numer jeden swiecila pustkami.

Sprawdzilem komorke, ale nie dostalem zadnej wiadomosci. W
porzadku. Cieszylem sie, ze oszczedzono mi SMS-a. Nie byl potrzebny.
I tak zrozumialem. Robilo sie chlodno, cienie sie wydtuzyly, wkrotce
w domach na Canonbury Square zapala sie Swiatla.

Tara Jones wrocita do domu.
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Lato nas opuscilo.

W przedpokoju czekaly nowe szkolne buty. Mundurek Scout nie
byl juz tak komicznie duzy jak rok temu i zakladala go bez mojej
pomocy. Znowu zawital do nas wrzesien, ale réznit sie od wszystkich
innych wrzesni.

— Poradze sobie - powiedziala moja corka, dzielnie walczac
z guzikami zoitej bluzki. — Nawet ze skarpetkami.

Przez okno widzialem kopule katedry Swietego Pawla na tle
nieskazitelnie blekitnego nieba, ale z ust tragarzy ze Smithfield leciala
para.

Pierwszy dzien roku szkolnego uczciliSmy $niadaniem w Smiths
w Smithfield: dla mnie owsianka z miodem, dla Scout nalesniki, sok
winogronowy dla nas obojga oraz najlepsze potrojne espresso po tej
stronie Soho. Potem ruszyliSmy do szkoly, kopiac liScie i kasztany.
Scout owinela sobie smycz Stana podwojnie wokol nadgarstka,
kosmaty psi ogon sterczal dumnie niczym pawi ogon, oczy migotaly
niecierpliwie, a siers¢ miala dokladnie ten sam kasztanowy odcien co
jesienne liscie.

Czulo sie uplyw czasu, czulo sie nawet orzezwiajacy smak
porannego powietrza, ale to bylo przyjemne.

Kiedy Stan 1 ja pozegnaliSmy Scout przed szkolna brama,
z zaskoczeniem usSwiadomilem sobie, ze moja corka nie jest juz
najmiodsza ani najnizsza. Z uSmiechem dolaczyla do swej najlepszej



przyjaciotki Mii, a Stan zaskowyczal, widzac, ze odchodzi. Ona
oczywiscie sie nie obejrzala.

W drodze powrotnej Stan pochwycit zapach labradorki obsikujacej
latarnie po przeciwnej stronie ulicy i bez ostrzezenia rzucil sie miedzy
samochody.

Wyciggnalem go spod kot furgonetki z kwiaciarni, a po powrocie
do domu natychmiast zadzwonilem do kliniki weterynaryjnej Well.
Stan wycofal sie na kanape i obserwowal mnie zalo$nie, z tbem
wspartym na przednich lapach w typowej pozie cavalierow.

— Przykro mi, Stan — powiedzialem, odkladajac stuchawke. — Ale co
mam zrobic?

Swiat toczy! sie dalej i nic nie moglo go zatrzymac.

— On jest grzeczny, kiedy jest na smyczy — powiedziala Scout do
weterynarza w pigtkowy wieczor. — Grzecznie chodzi tez bez smyczy.
Po prostu...

Moja corka pokrecita glowg, umilkla 1 wszyscy troje popatrzyliSmy
na Stana na stole weterynaryjnym. Pies podskoczyl, zeby poliza¢ mnie
po twarzy, oparl mi lapy na piersi, demonstrujac bezwarunkowa
mitos¢ 1 nawet teraz, za pie¢ dwunasta, probowal sie przypodobac,
wcigz Swiecie przekonany, ze uchronie go przed jego losem.

Weterynarz zasmiatl sie, podrapat go za uchem i dokonczyl zdanie
za Scout.

— Po prostu dorastasz, prawda, Stan?



Weterynarz imieniem Christian znat Stana od szczeniaka. Robil mu
pierwsze szczepienia, zakladal czip i leczyl, kiedy obawialismy sie, ze
Stan zapad! na infekcje bakteryjna drog oddechowych. Pomimo leku
przed strzykawkami i awersji do wszelkiej fizycznej niewygody Stan
zawsze cieszyl sie na wizyty u Christiana w klinice dla zwierzat.
Podobalo mu sie, ze poswiecaja mu uwage, gustowal w smakotykach,
ktore trzymali w recepcji, radowaly go spotkania z innymi psami i tak
egzotycznymi zwierzetami jak koty 1 chomiki.

Teraz jednak przyszliSmy porozmawiac o kastracji i na samg mysl
robito mi sie niedobrze.

— Sterylizacja nie jest tak prosta rzeczg, jak sie powszechnie uwaza
— powiedziat Christian. — Kazdy pies jest inny. Niektore jej potrzebujg.
Inne nie. Jesli wykonasz zabieg zbyt wcze$nie, zmienisz charakter psa.
Wykonany za pdézno, w najmniejszym stopniu nie zmieni psiego
charakteru.

Wszyscy spojrzeliSmy na Stana. Nie chcial zostawi¢ mnie
w spokoju. ,Jesli tylko zechcesz, mozesz mnie przed tym uratowac”,
zdawatl sie mowic, pchajac mi sie w objecia.

— Czy twoj pies jest wysterylizowany, Christianie? — zwrdcila sie do
weterynarza moja corka.

Ten poprawit okulary i odpart:

— Nie. Musicie jednak zdecydowac, co jest wlasciwe dla Stana. Czy
stwarza dla siebie niebezpieczenstwo, poniewaz osiagngl dojrzatosc
seksualng.

Scout i ja spojrzeliSmy po sobie.

Doskonale znaliSmy odpowiedz.

UmowiliSmy sie, Ze przyjdziemy ze Stanem rano.



Minawszy wielka tukowata brame targu miesnego, przeszliSmy do
rzedu sklepow po drugiej stronie placu. W sklepach panowaly mrok
1 cisza, ale z mieszkan nad nimi dobiegala muzyka.

MURPHY & SYN
USLUGI HYDRAULICZNE I GRZEWCZE
GODNI ZAUFANIA I SOLIDNI

WeszliSmy po schodach do mieszkania. Drzwi otworzyla pani
Murphy, wokot ktorej klebily sie dzieciaki z psem. Scout i Stan whiegli
do srodka, poniewaz to byl ich drugi dom. W mieszkaniu pani Murphy
jak zwykle bylo tloczno; usmiechnglem sie, styszac, jak witaja moja
corke i psa.

— Wstapisz na herbate? — spytala pani Murphy. - Jest cala banda.
Duzy Mikey, Maly Mikey, Siobhan i dzieciaki. Musisz zobaczy¢, jak
Malenstwo Mikey }azi po mieszkaniu jak po swoich wilosciach.

— Z radoscig bym zostal, ale musze leciec.

— Do pracy? — Z dezaprobatga zmarszczyla brwi.

— Do silowni Freda.

— Nie zapominaj o obronie — poradzila mi.

To byla jedna z tych nocy, kiedy rozpaczliwie potrzebowalem
treningu. Fred to dostrzegli z radoscia dal mi wycisk.

— Masz wielkie szczescie, ze mozesz c¢wiczy¢ - powiedzial,
przeciggajac mnie przez jeden ze swych ulubionych zestawow.

Dziesie¢ trzyminutowych rund boksowania w worek, a miedzy
nimi, zamiast minutowej przerwy, dziesie¢ powitan slonca
1 dwadziescia pompek. Ilekro¢ opuszczalem garde, Fred walil mnie



w ucho kawalkiem popekanej skory; rundy mijaly, az stracilem
rachube i ogarnelo mnie takie wyczerpanie, ze zbieralo mi sie na
mdlosci.

— Tej nocy bedzie ci sie dobrze spato — zapewnil mnie Fred.

Zazwyczaj bylaby to prawda, jednak po powrocie do domu, kiedy
Scout myla zeby, a ja gasilem sSwiatlo, Stan obserwowal mnie wielkimi
pelnymi uwielbienia oczami, przekonany, ze nadchodzacy weekend
bedzie pelen zabawy, przekonany, ze nigdy bym go nie zdradzil,
a jego mitosc i ufnosc byly tak bezwarunkowe, ze wzbudzaly we mnie
wstyd.

Wyczerpany, wpelztem do 16zka.

I nie moglem zasngc.

Rano Stan zachorowal.

Wydalal obficie z obu stron. Jego postanie bylo upaskudzone.
Ohydny piyn lepil sie do koszyka, koca oraz wspaniatlej siersci Stana.
Pies lezal nieruchomo w wodnistej brei, z tepym niedowierzaniem
wpatrywal sie w Scout i we mnie, nie pojmujac, co sie¢ wydarzylo
minionej nocy.

WlozyliSmy go do wanny i wykapaliSmy. Po usunieciu wiekszosci
brudow pies odzyskal swoj naturalny biszkoptowy zapach, a ja
zadzwonilem do weterynarza.

— Och, biedny Stan - powiedziala mila recepcjonistka z kliniki
weterynaryjnej Well. — Pewnie co$ zjadl. Lepiej przelozcie zabieg na
inny dzien.

Scout troskliwie zajmowala sie Stanem w wannie. Fontanny
wymiotéow 1 wulkaniczna biegunka wprowadzily biedaka w stan
otepienia. Wygladal jak zalosne chucherko, o polowe mniejszy niz



zwykle, z przemoknieta sierscig. Kiedy jednak zobaczyl, jak stoje
usmiechniety w drzwiach tazienki, w czarnych oczach blysnelo nagle
stare uwielbienie psikusow.

Park Hampstead Heath czekal na nas.

Nawet we wrzesniu niektorzy ptywali w stawie.

W oddali widzieliSmy rozeSmianych kapigcych sie ludzi. Gdy
szliSmy na przelaj przez wielkie Pryor’s Field, Stan zostawal w tyle, by
polowac¢ na drobne fruwajace stworzenia w wysokiej trawie, potem,
wolany przez Scout, doganial nas. Pozniej, kiedy znalezliSmy sie
w gestym lesie oddzielajagcym stawy od najwyzszego punktu
Hampstead Heath, moja corka trzymala Stana blizej siebie. Mlody lis
chylkiem przecigl nam droge, spojrzal na nas i znikngl. BrneliSmy
dalej, teren ciaggle sie wznosil, az wychyneliSmy spomiedzy drzew na
Parliament Hill, spowici w blekit nieba; miasto rozposcierato sie pod
nami, widok zapieral dech w piersiach, jak gdyby Londyn nalezal do
nas.

Zaczela wibrowac¢ moja komorka.

DZWONI EDIE WREN.

— Chodzi o Abu Dina - oznajmila Edie. — Nie uwierzysz. Ktos
wlasnie sprzatnal drania.

Niedzielne popoludnie w Muzeum Wojny.
W muzeum tloczyli sie zwiedzajacy, ale w piwnicy, w niewielkim
gabinecie Carol, odglosy ludzi wydawaly sie odlegle jak wspomnienia



wojenne starego weterana. Carol zrecznie obrdécila wozek inwalidzki,
zamykajgc za nami drzwi. Na swoim iMacu stuchala wiadomosci.

— Masz co$ o operacjach specjalnych w Afganistanie? — spytatem.

— Troche - odpowiedziala, po czym sie zawahala. — Wiesz, ze ci
zolnierze, ktorzy zgineli, Szdostka z Sangin, nalezeli do regularnych sil
zbrojnych. Nie mieli zwigzku z operacjami specjalnymi.

- Wiem.

— Dostep do wszystkiego, co ma zwiazek z OS, jest ograniczony,
Max.

Skinaglem glowgq. Przez chwile mierzyliSmy sie wzrokiem. W koncu
Carol westchnela.

— Niczego nie wolno ci wynosic — uprzedzila.

Polozyla na biurku gruba zielong teczke oznaczong UKSF, po czym
zrecznie 1 glosSno manewrujgc wozkiem w ciasnym biurze, zaparzyla
dla nas po kubku mocnej jak siekiera herbaty - w Muzeum Wojny nie
robia potrojnego espresso.

Wertowalem zdjecia jednostek specjalnych w Afganistanie.
Niekonczace sie fotografie ciezkozbrojnych ludzi w okolicy
przypominajacej powierzchnie Ksiezyca. Wszyscy mieli zastoniete
twarze. Twarze rozmyte do poszczegolnych pikseli, zaczernione,
zamazane. Ludzie mieli na sobie cywilne ubrania, kamuflaz i kurtki
polarowe, a kamienisty teren wygladatl tak, jakby panowal tam albo
upal, albo mréz, bez stanow posrednich.

To bylo chyba najsurowsze miejsce na ziemi, ale ludzie wygladali
wesolutko; dumnie pozowali z karabinami maszynowymi tam, gdzie
chyba nigdy nic nie moglo wyrosnac.

Wielu z nich nosito brody, ale kilku bylo ogolonych. Saczac mocna
herbate, w koncu go znalazlem, pozujacego z profilu, w koszulce
z krotkimi rekawami 1 drelichowych spodniach z kieszeniami pelnymi
sprzetu. Karabin trzymatl pod katem czterdziestu pieciu stopni.



Przeczytalem: To zdjecie zamieszczono wytqcznie z uwagi na bron.
Karabin maszynowy M249 SAW Para, ze skiadanqg kolbq
I magazynkiem na dwiescie nabojow. Agent jest w cywilnym ubraniu.

GOrna potowe twarzy agenta zaczerniono, ale wyraznie bylo widac
usmiechniete usta.

Szczerbatego uSmiechu mojego najstarszego przyjaciela nie sposob
bylo z niczym pomylic.

— Widziate$ to? — spytala Carol.

Patrzyla na ekran iMaca. Niebieskie Swiatla omiataly ponura ulice
w Wembley. Policja wlasnie zakladala kordon.

WIADOMOSCI BBC: MUELLA SZERZACY NIENAWISC
ZAMORDOWANY

Carol obrocila wozek, by na mnie spojrzec.

—To prawda? - spytala. — Kto$ wlasnie zabil tego drania?

— Najwyrazniej — odpartem.

— Powiesili go?

Zamknalem zielong teczke.

— Zastrzelili — powiedziatem i tyknalem herbaty. — Jeden w glowe
1jeden w serce.



OD AUTORA

O dziwo, pozostalosSci wiezienia Newgate istniejg do dziS. To
prawda, ze z najbardziej niestawnego wiezienia w Kraju nie zostalo
wiele, ale wszystko, co odkryl Max Wolfe - cela skazanncow, Chodnik
Trupa, zwezajacy sie i obnizajgcy jak korytarz z koszmaru — nadal lezy
gleboko pod sadem Old Bailey.

PozostaloSci Newgate nie konserwuje sie ani nie odnawia,
poniewaz nikt nie jest dumny z najbardziej niestawnego londynskiego
wiezienia, gabinetu tortur liczacego osiemset lat, ludzkiego zoo,
brudnej osi, wokot ktorej wolno krecito sie Zzycie brytyjskiego
spoteczeristwa. Zgodnie z przypuszczeniem Maxa, pewnego dnia te
resztki wiezienia zostana usuniete podczas szalenczej przebudowy,
ale na razie wcigz tam sa. Wystarczy, ze zejdziesz do piwnicy sadu Old
Bailey. I bedziesz szed! dale;.

Co do Alberta Pierrepointa, ktorego nazwisko 1 twarz zapozyczyli
sobie zabdjcy, to w polowie dwudziestego wieku byl on panstwowym
katem, ktory powiesil 435 o0sob, w tym 202 nazistOow uznanych za
winnych zbrodni wojennych.

Z czasem kara sSmierci zaczela budzi¢ obrzydzenie Pierrepointa,
ktory po przejSciu na emeryture prowadzil pub. W swojej
autobiografii napisal: Moim zdaniem, dzieki karze smierci osiggnieto
jedynie zemste.

To bez watpienia prawda. Ale, jak pyta Maxa Wolfe’a sierzant John
Caine w Czarnym Muzeum: ,,Co jest zltego w odrobinie zemsty?”.



Tony Parsons, Londyn 2015
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